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±33» chowski gróf szerepe az európai politika-
1 ban kiválóbbnak és tevékenyebbnek tűnik

föl, mint a milyen elődjéé volt, de még
% i nem adott alapot arra az elismerésre, hogy

A külügy napja.
Ha kizárólag a béke szempontjából te­

kintjük monarchiánk nemzetközi helyzetét, 
szó sincs róla, teljesen meg lehetünk mi 
is elégedve az osztrák-magyar külpolitiká­
val és szívből tapsolhatunk Golurhowski 
gróf szép előadásának, melylyel válogatott 
és bizalmas hallgatóságát, a magyar dele- 
gáczió külügyi albizottságát megörvendez­
tette. A külügyminiszter a kedves béké­
in nleauk egész sorozatát göngyölítette ki 
mély séges diplomata-táskájából, csupa idill 
mind, vetekesznek nyájas derűben és anda­
lító hangulatosságban. íme itt a régi hár­
mas-szövetség, érintetlen épségben, sőt az 
irö simító befolyásától üdébb és sugárzóbb 
mint valaha. Czélja és hivatása miudörök- 
kön a béke. Utána a másik csoport, mely 
mar uj és meglepő, Ausztria-Magyarország 
megegyezése Oroszországgal, azok az ünne­
pélyes nyilatkozatok, melyeket királyunk és 
az orosz ezár váltottak Pétervárott. Min­
den hangja, minden színe hirdeti a békét. 
Következik a legnagyobbszerübb kép, hár­
mas-szövetség és kettős-szövetség össze­
ölelkezve, az egész páratlan európai ken­
ézért, melynek vidáman ömlengő és kerin­
gőző alakjai között csak Anglia áll kissé 
hátrább valami durczás kifejezéssel. Ennek 
jelszava mi is lehetne más, mint béke és 
béke. Még hozzá a fejedelmi találkozások 
és miniszteri utazások, Becs, Budapest, 
Berlin, Monza, Bukarest.

Mindecryikének csak egy a jelentősége: 
a béke. Ez a mindenütt kicsendülő győzel­
mes akkord. És ha azt keressük, ki ennek 
a sok felséges béke-szimfoniának rendezője, 
nem fogjuk külügyminiszterünktől azt sem 
eltagadni, hogy a konczertben előkelő, 
igazán aktiv szerephez is jutott, sőt néha 
v-v is látszhatott, mintha ö volna hang­
adó karmestere. Természetes, hogy az ilyen 
általános békebiztosság mellett a görög­
török háborút csak afféle messzeeső, jelen­
téktelen epizódnak nézzük, — miként Götlie 
mondatja a kényelmes polgárral, mikor ott 
hátul Törökországban a népek hajbakapnak. 
ibből a szempontból akár- az európai kon- 
zerti'öl, akár a mi külügyminisztériumunk 

működéséről elfogadhatjuk Goluchowski 
ama önérzetes szavait is, hogy a mit a 
fenyegető keleti zavarok között eddig el­
értek. a diplomácziai mesterség remekei 
közé tartozik.

A béke bizonyosan a legfőbb jó. a me­
lyet minden külügyminiszternek elsősorban 
kell szemelőtt tartania. De az európai po­
litika olyan nevezetes tényezőjénél, minő 
az osztrák-magyar monarchia a nyilvános­
ság kritikája sohasem mellőzheti azt a kér­
dést, vajon külügyi politikánk a békén 
kívül teljesen megóvta-e mindazokat az 
érdekeket is, melyeket a feníorgó európai 
viszonyok között és a bennünket közelről 
érintő keleti eseményekkel szemben, Ausz 
ria-Magyarországnak jelen hatalmi állása 

Csak úgy, mint történelmi hagyománya és 
népeinek közvéleménye megállapítanak. Eb 
bői a szempontból a felelet már aligha 
lesz olyan kielégítő, mint a meddig csak a 
béke mértékét alkalmazzuk. Goluchowski 
gróf valóságos elragadtatással beszél az 
európai konczertről, és szinte azt kell hin­
nünk. ez a konczert tetszetős takaróul szol­
gál, hogy mögötte elrejtse Ausztria-Magyar­
ország külön hatalmi egyéniségét. Golu

jobban felel meg a nagyhatalmi önérzetnek 
és több biztosságot szerez a monarchia 
jövőjének. A szövetségek, barátságok és 
az európai konczert fényes képei daczára 
is lehetetlen észre nem venni, hogy a 
múlttal összehasonlítva monarchiánk tekin­
télye és befolyása a Keleten, létérdeinek e 
csomópontján egyáltalán nem emelkedett, 
sőt inkább hanyatlott. Néhány év előtt 
az osztrák-magyar diplomaczia a Ke­
leten oly pozicziókkal rendelkezett, me­
lyekről Kálnoky gróf még gyáva meg­
alkuvásai között is elismerte, hogy azo­
kat monarchiánknak saját elengedhetlcn ér­
dekeinek védelmeként kell óvnia és meg­
tartania. Igaz, épen az ő félkegyelmi poli­
tikája ezt az érdeket és ezt a védelmet 
szépen el is játszta. De Goluchowski gróf 
politikája kezdettől fogva olyan jelleget öl­
tött, mintha ezeket a pozicziókat teljesen 
kitörölte volna keleti érdekeink nagy szám­
adásából. Bulgáriáért semmi perünk többé 
nem lehet, mert teljesen rábíztuk Oroszor­
szág diszkrécziójára. A belgrádi konokot 
se zavarjuk többé abban, hogy Oroszor­
szág magnetikus vonzásának engedje át 
magát. Azt meg épen nagy elégtételül néz­
zük, hogy Törökország irányában Orosz­
ország vállalta el a legfőbb protektorátust 
és a Yiltiiz-fcioszknak igazi tanácsadója az 
orosz nagykövet. lg)' ünnepelhetjük azután 
a békének és az egyetértésnek nagy si­
kereit.

Külügyminiszterünk ugyan delegáczioná- 
lis hallgatóit olyan vallomásokkal is örven­
deztette meg, melyek azt a hitet kelthetik, 
mintha neki sikerült volna a legkétesebb 
és az egész századon keresztülvonuló pro­
blémáknak végleges megoldását is megta­
lálnia. Az ö politikájának elismert vív­
mánya monarchiánk teljes egyetértése Orosz­
országgal, melynek elvei a keleti status 
quo fentartása, továbbá a Balkán-államok 
önrendelkezése és független fejlődése. Ha 
Goluchowski grófnak eme magyarázatát az 
Oroszországgal közösen megállapított poli­
tikáról szószerint lehetne vennünk, ez való­
sággal nagy előhaladást jelentene. Ámde az 
orosz politika tényei nincsenek ősszhang- 
zatban ezzel a hangzatos bizonyitványnyal, 
még ha ez megfelelhet is egy fiatal és kon- 
cziliáns természetű czár jóhiszemű véleke­
désének. Vagy talán a Balkán-államok füg­
getlen fejlődésének feltétlen tiszteletét je­
lentse-e az a legújabb tény, hogy Orosz­
ország elvégre is rákényszeritette az alázatos 
Sztoilov-kormünvra, hogy az összes emi­
grált bolgár tiszteket Oroszországban nyert 
rangjukkal helyezze vissza a bolgár had­
seregbe, a mi nem kevesebbet jelent, mint­
hogy Bulgária katonai ereje orosz befolyás 
alá kerüli Hogy az Oroszországgal való 
egyetértés mennyire emelte monarchiánknak 
tekintélyét a Balkán-félszigeten, erről elég 
tanúságot nyújtott nemrégen az orosz 
kegybe jutott bolgár miniszterelnök fölötte 
sértő viselkedése, valamint az a szives 
enyelgés, melylyel holmi török bimbasik 
kedveskedtek ép e napokban a mersinai 
osztrák-magyar konzulátusnak. Az elégtétel 
nem maradt el, igaz, ezt az utóbbi esetről 
öntelten említi Goluchowski gróf. De 
hogy van az, hogy más hatalomnak 
alkalma sem támad az ilyen sérelmek eré­
lyes reparálására, legalább az utóbbi idők­
ben nem. Goluchowski gróf nagy becsületet 
szerzett az európai konczertnek, de talán 
kevésbé gondoskodott arról, hogy ezen a 
konczerten belül a többi hatalmakhoz való 
viszonyában a monarchia is mentöl több 
becsületet nyerjen. Pedig a keleti népek

primitiv érzékeire nézve, melyek csak a 
kézzelfoghatót ismerik meg, ez elég szük­
séges lett volna.

No de ha a keleti népek barbár érzéket­
lensége nem is képes méltányolni Go­
luchowski gróf vívmányait, annál szublimi- 
sebb fogékonysággal bírnak irántuk a ma­
gyar delegátusok. Megmondotta Fáik Miksa 
ur, a külügyi előadó már a királynak, hogy 
a külügyi kormányzat annyi okosat cselek­
szik, hogy lehetetlen róla okosat írni is. 
Nos, a külügyi előadó ur egy friss himnus 
miatt még nem fog zavarba jönni. Go­
luchowski gróf pedig biztos lehet, hogy a 
meddig az ég és ő felsége kegyelméből 
miniszter marad, cselekedhetik akár okosat, 
akár nem, pontosan megkapja a magyar 
delegáczió legteljesebb bizalmának ragyogó 
dokumentumát, a mint megkapta annak 
idején Kálnoky gróf is, ki most oly dics­
telenül hever az Orkusz fenekén.

ez sem lehet komoly akadály a megvalósítás­
ban, mert a többi hitfelekezeteknek is be kell 
látni, hogy a legutóbb lezajlott egyházpolitikai 
események következtében a különböző hitfelekeze- 
tek között a béke és az egyetértés csak úgy biz­
tosítható, ha a katholikusoknak ez a régi óhaj­
tása, bármely szerény formában kielégítést fog 
nyerni. Csak ez fogja azt az általános küzdelmet 
is a feledés sírjába úgy eltüntethetni, hogy soha 
többé vissza ne térjen, melyet a néppárt legújab­
ban közéletünkben megindított és a melynek 
eddig is olyan sok káros gyümölcse volt. Viszont 
az autonómia létesítésének meg nem okolható 
ellenzése permanencziában tartaná a néppárt által 
szított felekezeti gyűlölködést, sőt valószínűleg 
még inkább növelné, valamint növelné a néppárt 
politikai befolyását is, a mi éppen nem kívánatos.

Budapest, november 20.
A katholikus autonómia. A katholikus 

autonómia dolgában némi szünet állott be, mint­
hogy a 27-es bizottság csak a dclegácziók ülése 
után ül össze, hogy megállapítsa és kidolgozza a 
szervezeti szabályzatokat, mert a dclegácziók alatt 
ott van elfoglalva úgy az autonómia kongresszus 
elnöke, mint a bizottság több tagja. Az ügyre 
vonatkozólag egyébiránt a iegilletékesebb forrás­
ból a következő értesítést kapjuk: A megoldás 
súlypontja a 27-es bizottságban van, mert a mér­
nkeit lista győzött, s azokat választották be a 

bizottságba, a kik részint politikai állásuknál, 
részint tudományos képzettségüknél fogva a ka­
tholikus közvélemény előtt a legnagyobb sulylyal 
bírnak, s a kikről minden kétséget kizárólag 
feltételezhető, hogy a legnagyobb komoly­
sággal és felelősségük teljes tudatában fo; 
nak az ügy megoldásához. Nem lehet kétség az 
iránt, hogy mielőtt a 27-es bizottság munkálatát 
elkészítené, illetőleg a szervezeti szabályzatok el­
készítéséhez fogna, alapos informácziókat szerez 
az egyes elvi jelentőségű kérdésekre nézve úgy a 
püspöki kar, mint a kormány részéről. Viszont 
nem lehet feltételezni egyik tényezőről sem, hogy 
az autonómia megvalósításának útjába akadályo­
kat gördíteni iparkodnék, mert elvégre mind 
püspöki karnak, mind pedig a kormánynak le kell 
számolni azzal, hogy a nagy katholikus közvéle­
mény évek hosszú sora óta határozottan sürgeti és 
követeli az autonómia megoldását. Követeli ezt úgy 
az alsó papság, mint a világi katholikusok. így 
allván a dolog, nem lehet az autonómia megöl 
dási ügyét soká huzni-vonni, s elvégre ki kell 
derülni a valóságnak, nevezetesen annak, ki és 
mi oka az autonómia meg nem valósithatásának ? 
a mi ha megtörténik, a katholikus közvélemény 
okvetetlen az ellen a tényező ellen fog fordulni, a 
mely meg nem okolható magatartása alapján út­
ját állja az autonómia létesítésének. A 27-es bi­
zottság, mint említők, oly férfiakból áll, a kiknek 
véleménye nagy sulylyal bir úgy az egyházi, mint 
a világi katholikusok előtt, a kiknek elabo- 
rátumával szemben ennek következtében bár­
melyik faktorra nézve az autonómia megváló 
sitásának elodázása nehéz helyzetet fog terem­
teni. Épen azért nem lehet sem a kormányról 
sem a püspöki karról feltételezni azt, hogy a mi­
kor ily nagy akczióba fogtak, következményeit meg 
ne fontoltál; volna. Különben ma már a mérsékel­
tebb irányú katholikusok körében általános az 
meggyőződés, hogy, habár nem is protcstán 
módra, a mi a dolog termeszeiénél fogva ki van 
zárva, de a katholikus egyház hierarchikus szer­
vezetének megfelelően és a királyi főkegyúri jo 
gok kímélése mellett az autonómiai szervezet me; 
valósítható lesz. Mindenesetre még figyelembe 
kell venni a nemkatholikus hitfelekezetüek bi 
zonyos fokú féltékenykedését is, de el végi-

A képviselSház november hó 24-én, szerdán, 
déli 12 órakor formális ülést tart. Az elnöki elő­
terjesztéseken kívül ezen az ülésen Rttffy Pál, 
mint a közigazgatási bíróság előadója, bemutatja 
a községi és egyéb helynevekről szóló törvényja­
vaslatra vonatkozó jelentését. Interpelláczió eddig 
egy sincs bejegyezve.

A DELEGÁCZIÓ K.
— nov. 20.

A magyar delegáczió külügyi albizottsága három óra­
kor tartotta ülését, melyen Goluchowski külügymi­
niszter hosszabb beszédben részletesen ismertette a 
monarchia külpolitikai viszonyait.

Elnök : Tisza, Kálmán, előadó : Fáik Miksa. Jelen 
annak a küzüs kormány részéről: gróf Goluchowski 

Agenor külügyminiszter, Kállay Béni pénzügyminisz­
ter és báró Sterneck Miksa tengernagy; a kormány 
képviselői közül: gróf Szócsen, Miklós, Zsoldos Fe 
rencz altábornagy, Szentgyöryyi Gyula osztályfőnt) 
kök. László Elemér sorhajó-hadnagy, báró lallián, 
Dénes osztálytanácsos, továbbá jelen vannak a külügy 
minisztérium kíséretében Zwiedinek meghatalmazott 
miniszter, báró Welsersheimb első osztályfőnök, Dóczi 
Lajos és Mikalovich osztályfőnökök, Jettel udvari 
tanácsos, Méreg Kajetán osztálytanácsos és báró 
Gagern; a magyar kormány részéről jelen vannak 
báró Bánffy Dezső miniszterelnök, báró Fejéruáry 
Géza honvédelmi miniszter, báró Jósika Samu, a felség 
személye körüli miniszter, Lukács László pénzügy 
miniszter és báró Dániel Ernő kereskedelmi mi­
niszter.

Tisza Kálmán elnök az ülést megnyitván, kon 
statálja, hogy az albizottság tagjai teljes számban meg­
jelentek és átadja a szót az előadónak.

Fáik előadó: A dclegácziók intézményének 30 évi 
fennállása óta alig volt egyetlen oly ülésszak, midőn 
delegáczió tagjai, még mielőtt a külügyminiszternek 
módjában lett volna fölvilágosilásokat adnia mind az 
európai helyzetről általában, mind pedig monarchiánk 
nemzetközi vonatkozásai felöl, oly tiszta és legalább 
nagyban és egészben találó képet alkothattak volna 
maguknak, mint a hogy ez a jelen cselben lehetséges. 
Ennek a jelenségnek oka abban rejlik, hogy a deleg 
cziók legutóbbi ülésezése óta a hatalmak diplomácziai 
akcziójának eredményeként az események egész sora 
játszódott le, melyek mindenkire nézve kivehetően tárul­
nak elénk és hogy maga ez a diplomácziai akczió, 
melynek eredményéül tekintendők a mondott tények, 
úgy szólván a teljes nyilvánosság előtt folyt le. Ennek 
daczára felkéri Goluchovvskit, mondja el expozéját:

A kidürjyminiszter expozéja.
Legutóbbi együttlétünk óta a politikai helyzet 

sokféle komoly aggodalomra adott okot. Kréta szi­
getének jutott a sors, hogy igen kellemetlen kon- 
plikácziúk kiindulási pontjául szolgáljon a Keleten, 
melyeknek elintézése busás dolgot adott az európai 
diolomácziának.

E kérdés minden egyes fázisát behatóan tár 
gyalni nem juthat eszembe; túlságos próbára ten 
ném ezzel tisztelt hallgatóim türelmét. Az urak e 
fejleményeket, a melyeket a sajtó oly sokszorosan 
vitatott, oly részletesen ismerik, hogy felesleges 
azokra egyenkint visszatérni.

De általánosságban mégis visszapillantást kell 
vetnem a múlt év óta kifejlett helyzetre, hogy 
azon állást preczizirozhassam, melyet az esemé 
nyekkel szemben elfoglaltunk.

E czélra — a könnyebb megértés szempont­
jából — a fejlemények két szakát kell megkülön 
bőztetnem.

Az elsőt, mely a múlt őszszel a konstantinápo

lyi nagykövetek-által a krétai viszonyok szabá­
lyozására kidolgozott tervezettel fejeztetett be és 

a másodikat, mely Görögország aktiv fellépése 
folytán a jelen állapotot idézte elő.

Az elvek, a melyek magunktartására nézve a 
krétai mozgalom kezdete óta irányadók voltak, 
azon törekvésen alapultak, hogy az ott kitört za­
varokat lehető gyorsasággal megakaszszuk és ezzel 
elejét vegyük azon veszélynek, hogy e mozgalmak 

tőrök birodalom más területeire, nevezetesen a 
Balkánfélsziget tartományaira átragadván, a keleti 
kérdés felbonyolitására jelt adjanak és közvetlen 
szomszédságunkban oly állapotot teremtsenek, 
melylyel szemben a tétlen nézők álláspontján 
nem maradhattunk volna.

E felfogástól vezéreltetve mindjárt a kérdés első 
stádiumában az összes európai hatalmak megegye­
zésével létesítendő igen erélyes rendszabályok mel­
lett szólaltunk föl s ez eszmét megvalósítandó'», 
inicziativát ragadtunk oly javaslatra, mely Kréta 
blokádját, helyesebben a sziget elzárását czélozta.

Csak ily utón tartottuk elérhetőnek az inezidens 
gyökeres elintézését, mert ebben láttuk a legbiz­
tosabb módot arra, hogy a kívülről dolgozó izga­
tottól a tért elvonjuk, s hogy az úgynevezett ha- 
leppai egyezménynek a krétaiak által kívánt fel­
élesztése és fejlesztése utján a nagyhatalmak el­
lenőrzése mellett a szultán ő felsége kormánya és 
a keresztény lakosok közt közvetlen megállapodás 
foganatba vétessék.

Volt jogunk remélni, hogy az európai konczert, 
mely nem sokkal ezelőtt szerencsés auspicziumok 
közt újjá ébredt volt s akaratának a maczedóniai 
mozgalmakkal szemben oly sikeresen érvényt szer­
zett, ezúttal is helyt fog áilani s hogy mindenek­
előtt azon lesz, hogy minden más tekintetet az 
európai béke érdekének alárendelve, egyetértését 
mind a czélra, mind az eszközökre nézve kifeje­
zésre fogja juttatni.

Felfogásunk tényleg a legtöbb kabinet beleegye­
zésével találkozott. Csak Angliában, hol a közvéle­
mény az örmény mészárlások óta Törökország 
ellenében különösen fel volt izgatva, határozott 
ellenzésre talált javaslatunk, főleg azon szempont­
ból, hogy az indítványozott rendszabályt, mint 
Törökországnak kedvező lépést lehetne magya­
rázni. Az angol kormány e fölfogásán még azon 
utólagos módositványunk sem változtathatott, 
melynélfogva a szigetzár nemcsak a Görögország­
ból való szállításokat, hanem török részről is 
újabb csapatszállitást leit volna hivatva meggá­
tolni. Ily körülmények közt az említett javaslatot 
el kellett ejtenünk, mert sem mi, sem a többi ha­
talmak nem tartották tanácsosnak Anglia közre­
működéséről lemondani és ezáltal, habár csak 
mulékony, de oly szakadást idézne elő az európai 
konczertben, mely annak tekintélyét és további 
működését aggasztó módon csorbíthatná.

Egyesült fáradozásainknak sikerült ugyan, a 
blokádról való lemondás daczára, még ezúttal a 
krétai mozgalmak pillanatnyi szünetelését elérni ; 
a vezetők alkudozásokra készeknek nyilatkoztak, 
sőt a konstantinápolyi nagykövetek által kidolgozott 
terv, mint a sziget uj alkotmányának alapja, 
rokonszenves fogadtatással talaikozoít: de e bé- 
külékeny hangulat nem sokáig tartott s éppen az, 
a mitől tartottunk és a mit a sziget kűrülfoglalá- 
sával meggátolni szándékoztunk — és minden 
valószínűséggel meg is gátoltunk volna — feltar­
tóztathatatlan rohamossággal bekövetkezett.

A görögországi forradalmi komitok küldöttei 
Kréta szigetén mind erősebb akeziót fejtettek ki, 
mind nagyobbnak mutatkozott az őszinteség hiánya 
a reformmunkával megbízott tőrök tisztviselőknél. 
Egyrészről mind nyilvánvalóbb lett, hogy a szi­
getnek Görögországhoz való vsatolását tűzvén ki 
czélul, a jelen közjogi köteléken belül maradandó 
állapot létesítését meg akarják akadályozni, más 
részről mind kézzelfoghatóbb, hogy mindent elkö­
vetnek hatalmi körük csorbításának mcggátlásara.

Ily körülmények közt a hatalmak közvetítő ak- 
cziója szükségkép fennakadt és be kelle látni’ 
hogy tiszta csillapító rendszabályok utján valamire 
való eredmény el nem érhető. Igaz, hogy sokkal 
későbbi stádiumban, mégis a blokád rendszabá­
lyához tértek vissza a hatalmak. A kellő időpont, 
sajnos, el volt mulasztva, de mégis sokféle tekin­
tetben hasznosnak mutatkozott az intézkedés, el- 
annyira, hogy midőn nemrég a tengernagyok 
tanácsa a zár megszüntetését javasolta, ez ellen 
erős aggodalmakat hoztak töl még oly helyen is, 
a hol eredetileg legkevésbbé tudtak a blokáddal 
megbarátkozni.

Most pedig a krétai kérdés második szakaszára 
térek át, azon fázishoz, mely a Török- és Görög­
ország közti összeütközéshez vezetett.

Gábriellé Rejane.
A színművészet körülbelül a legháládatlanabb 

művészet. Csak a jelennek szól, a kortársaknak s 
ezek is csak részletekben juttathatják elismerésü­
ket a művésznek. Mint az elhangzott szó nyom­
talan elvesz a légben, a színész alakítása is a 
függöny legördülte után csak a nézők lelkében 
éi s tudvalevőleg az ilyen lelki élet nagyon kép- 
zeletes valami. Minden este újra kell kezdeni a 
huditást, minden este uj közönséget kell meg­
merni. Az utókor pedig csak szájhagyo­
mány után ismeri a letűnt idők színpadi nagysá­
gait s mivel művészetükben sohse gyönyörködött: 
a nevek, puszta nevek maradnak. Adrienne 
Lccouvreur, Talma, Mars, Rachel, Gáriák ma már 
csak hallomásszülte hideg, köteles dicséretben 
részesülnek, mig egykori kortársaik, nagy költők, 
szobrászok, festők fennálló müveikkel egyre újabb 
1 ódolatra inspirálják az utókort. És igy lesz ez a 
ma nagyságaival: Sarah Bemhardttal, Dúséval, 
Jászay Marival, Rejane-nal. Ma hódolat, fény, 
ács őség veszi őket körül, s aztán jön a szomorú, 

kegyetlen feledés. .
Pedig ha sokan vannak a színpad nagyságai 

között, a kiket nem kell hogy sajnáljon az utánuk 
jövő korszak, járnak itt közöttünk olyanok is, a 
kikért bizony nagy kár, hogy művészetük elomlik 
majdan a romlandó anyaggal. Hogy fény, gazdag­
ig, csodálat kiséri minden léptüket, ezt ők való­
ban megérdemlik. Gyenge kárpótlás ez a művé­
szetüktől megtagadott halhatatlanság helyett s 
köteles adó attól a kortól, melylyel együtt ők is 
elmúlnak.

Ezért nevetséges nagy művészek oktalan pazar­
lásáról, pompaszcretetéről és dicsszomjáról be­
szélni. Az igazi színészt úgy se tudja saját kora 
eléggé méltányolni és dicsőíteni, és kárpótolni az 
eleve kizárt és elvesztett jövőért.

Rejane asszony is azok közé a kevesek közé 
tartozik, a ki méltó hírnevéhez. Végre is igazság­
talanság volna azért, mert sok kétes értékű kör- 
utazó művész kissé kompromittálta a reklám em­
lőin növekedett nagyságok hitelét, az igazi genia- 
litást hideg tartózkodással fogadni. Rejane asz- 
szony nem volt még Budapesten, de hírneve már 
rég elhatott ide.

De nem akarunk az irodalmi kritikának elé 
vágni, mely művészetét játéka nyomán klasszifi- 
kálni fogja, mi csak arról az érdekes pályáról 
akarunk néhány szót ejteni, mely Rejanet mai 
hírnevéhez juttatta.

Rejane, ismételjük, olyan nagy művésznő, hogy 
életkorának közlése nem alterálhatja. Tagadhatat­
lan, hogy 1857-ben született, a mi negyven ta­
vaszra vall. De messze kell-e mennünk, ha nagy 
művésznők örök ifjúságát, egyéniségük varázsának 
hervadhatatlanságát bizonyítani akarjuk? Hugó 
Viktor verse : „Le coeur n’a jamais des rides* ily 
variáczióval is fordítható: a művészetnek nem 
lesznek sohse redői. Ez csak azt mutatja, hogy 
Rejane-nak nem csöppent ölébe a dicsőség, ha­
nem sokáig küzdött érte, s hogy a fiatal Rejane 
nem erkölcsi liberalizmusának köszönheti színpadi 
sikereit.

Körülbelől húsz éve, hogy a párisi konzervató­
riumot végezte. Akkor a parasztos Reju név (csak.

később vette fel mostani nevét) és orrának me­
rész fitossága nagyon háttérbe szorították előkelő 
művészi kvalitásait. Tragikának készült s igy a 
vizsgán Esztert adta, Racine-nak ezt a st. cyr-i 
növendéklánykák számára irt tragika-szerepét. A 
már akkor benne pezsgő frou-frou temperamen­
tum talán kissé túlságos realizmussal érzékelhette 
az áhitatos zsidóleány tiszta szűzies szenvedélyét, 
s igy Reju kisasszony csak valami szerény máso­
dik dijat kapott.

Ezután megkezdődött a párisi külvárosi szín­
házakban való vándorlás. Egyik külvárosi szín­
padról a másikra hajtja a sors az ilyen kezdő 
tehetséget, mely mindegyiket jövő dicsőségének 
szinteréül tekinti, mig legtöbbször csalódva hagyja 
el valamennyit. A tehetség oly nevetségesen ke­
vés valami a párisi színházi életben, mint a tőke­
nélküli üzleti szellem. Ha valami különös esemény, 
egy váratlan beugrás, egy nagy iró uj darabja, 
egy szenzácziós szerep nem segíti diadalra, a ho­
mály sohase lebben fel az ilyen küzködő tehetsé­
gekről.

Rejane is sokáig cserélgette a színházakat, 
mig végre megtalálta a diadal csarnokát. A 
Vaudevilleből a Palais Royalba, innét a VAm- 
biguba, majd nagy ugrással a második Theatre 
Frangaisba, az Odeonba került, melyet rövid idő 
alatt a Varietéval cserélt fel.

A siker kezdett jelentkezni. A Ma Camarade- 
ban, a Dccoréhan, a Ma Cousineban s főleg az 
Odettebcn már szcnzácziót keltett. A Meilhac da­
rabjaiban feltűnt pezsgő temperamentuma, szubti- 
lis perverzitása, csattogó jókedve, mig Sardou darab­

jában lobogó szenvedélye, tragikus mélysége, fájdal­
mának szívből szóló nyilvánulása bilincselte le a 
párisiakat. Ép ilyen hasonlithatatlan volt az „Amou- 
reus“-ben, mely a mi vígszínházunkban olyan 
szomorú sorsra jutott s a Germinie Lacerteux 
majdnem abszurd alakját csakis ő tudja elfogad­
hatóvá tenni.

Mostani tourné-repertoarjának szerepei közül 
legnagyobb sikere volt Daudet Szállójában. Ez az 
érdekes darab gyenge feldolgozása Daudet gyö­
nyörű regényének. Ez is, az is intő szó né­
mely fiatal" urak számára, nehogy komolyan 
vegyék a fél világi nők szerelmét. „Fiaimnak, mi­
helyt hisz évesek lesznek“ ezt irta Daudet regénye 
élére, mely a Fanny Legrande regényét oly tiszta 
naturalizmussal rajzolja.

Ezt a porból fölcseperedett demi-mondaint adja 
Rejane. 1892-ben a nagy párisi szinház-krizis 
alkalmával Poréi, Rejane férje, megnyitotta a 
,Grand Theatre “-t. Mindenki csóválta a fejét az 
ilyen kritikus időben megindult vállalatra. De csak 
a megnyitó előadásig.

Mert Rejane Szatíó-ja egyszerre az uj színházba 
vonzotta egész Parist. A siker kolosszális volt. Daudet, 
a szerző, a premier után a meghatottságtól csak 
ennyit tudott mondani: „Ön könyvemnek egyik 
meg nem irt és legszebb fejezetét keltette 
életre !“

És ebben a köszönetben Rcjanera nézve nagy 
elismerés van. A szerzők ritkán szeretik, ha a mű­
vészek változtatnak szerepeik szellemén. A színész 
jelszavául vehetné a walesi herczeg devise-ét: 
„I din"- Szolgálok, az iró jó szolgája vagyok; ezt

el kell ismernie a színésznek a nélkül, hogy 
ez megalázó volna rá nézve. Nagy feladat 
vár azért reá; oly feladat, mely kiegészítő 
részét teszi az iró törekvésének. Egy drá­
mai hős nem él meg a megirt drámában, a 
mint egy szimfónia nem él a zeneszerző agyúban. 
Az interpretáló művész végrehajtja azt, a mit az 
alkotó művész gondjaira biz, s ha ezt nemcsak 
híven, pontosan teljesiti, hanem az iró alakításá­
nak uj nuanee-ait, a darab szellemének megfelelő 
uj vonásokat fedez fel, csak életre hozza azokat 
a gondolatokat, melyek az iró képzelmi világa és a 
színpad közti utón elveszett. Nem az egész szelle­
mét, hanem a részletek tónusát adja a saját énjé­
ből, mint a famulus elvégzi a mester nagy müvének 
apró számításait.

Daudet szavai bizonyítják, hogy Rejane érti 
hivatását, hogy neki érdemes szerepet Írni. S 
valóban ma ő az a színésznő Parisban, a ki min­
den egyes szerepével sikert arat.

Ö kreálta Madame Sansgéne-l. az utóbbi évek 
legnagyobb sikerű színdarabját. Azóta a hermeli- 
nes empire toalettet temérdek színésznő öltötte 
magára, de egy se közelítette meg az első Hüb­
scher Katát.

Most mi is látni fogjuk ezt a nagy művésznőt, 
a kit ép úgy nem kell felfedeznünk, mint egykor 
Dúsét. Rcjancről, az asszonyról pedig elég annyi, 
hogy férje Porét, az ismert párisi színigazgató s 
két színházuk és két gyermekük van. Eióbbiek 
a „Vaudville* s a „Gymnase*, utóbbiakról csak 
annyit tudok, bogy az egyik fut, a másik lány.

I
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A török-görög háború.

A kiindulási pontot tudvalevőleg az képezte, hogy 
Görögország a hatalmak ismételt és igen nyo­
matékos intései ellenére hadihajókat küldött a 
krétai vizekre. Ez intézkedést görög csapatok 
partraszállása követte s nem sokkal rá a görög 
hadsereg mozgósítása s a thesszáliai határon való 
összpontosítása.

Az Így támadt helyzet nem lehetett izgató ha­
tás nélkül a többi Balkán országokra s ennélfogva 
pozitív veszélylyel látszott fenyegetni az európai 
békét. E veszélyt csirájában elfojtani minden 
nagyhatalomnak egyformán szivén leküdt. Midőn 
konstatálom, hogy a hatalmak mindegyike a leg­
lojálisabb módon megtette a magáét, hogy min­
den nagyobb komplikaczió elhárittassék, mégis a 
laikin-félszigeti tűzvész lokalizáláséban az érdem 
jó rt:sz‘t a magunk és Oroszország, mint a Keletin 
legközelebb er.ntett hatalmak számára vélem iguig- 
It vehet ni.

A két kabinet egyértelmű ősszemükődése tény­
leg a legjobb gyümölcsöt érlelte meg. A határo­
zottságot, melylyel mindkét részről kifejezésre jut­
tattuk azon szilárd eltökéltségünket, hogy a többi 
balkánvidéki államok semminemű akczióját túrni 
nem fogjuk, kellő helyen megértették és meg­
szívleltek.

Ez nemcsak a pillanat szükségéről való gondos­
kodás. hanem a jövőre is oly szernek kipróbálása 
volt. mely alkalmas arra, hogy veszedelmes meg­
lepetések előtt bezárja az ajtót es fenyegető nagyobb 
b. j iknak elejét vegye.

Ezen oldalról kellemetlen inczidensek ellen fő- 
dözve lévén, a hatalmak most már arra fordítot­
ták gondjaikat, hogy Kréta szigetén a megnyug­
tatás tért nyeljen. Első sorban Görögország 
jogosulatlan közbelépésének kellett véget vetni s 
ezzel párhuzamosan a sziget lakosságát arról meg­
győzni. hogy Európa szilárdan el van határozva a 
krétaiaknak jobb jövő biztosítékait megszerezni. 
De Athénben az összes nagyhatalmak legnyomaté- 
kosall figyeimeztetesa halas nélkül maradtak.

A forradalmi választmányok befolyásának en­
gedve a sajnosán gyenge kormány minden intései­
nek siket maradt es példátlan eirakultsággal mind­
inkább belesodortatta magát azon örült vállalatba, 
melynek néhány hónappal ezelőtt a thesszáliai 
síkon játszódott le szomorú utojáléka.

Azon igen helyes belátástól vezéreltetve, hogy 
ily körülmények közt a hatalmak tanácsadással 
be nem érhetik, sem félúton meg nem állhatnak, 
sut hogy az európai béke fontos érdeke egyene­
sen kötelességükké teszi a tettleges közbelépést, 
hogy a föl csapó lángot idejekorán eloltsak, a mi a 
goié.; kormányt arra kényszeritette volna, hogy 
öngyilkos vállalatáról lemondjon, a német biroda­
lom kormánya a görög kikötök blokirozáaát 
javasiá.

E javaslat azonban, melyhez abbeli meggyőző­
désünkben. hogy ezzel Görögországnak is igen 
jelen ékeny szolgálatot teszünk, több más hata­
lommal azonnal hozzájárultunk, sokféle kifogásra 
akadt ugyanazon kormány részéről, mely múlt 
évben a sziget elzárásával nem tudott megbarát­
kozni : s noha ezúttal feltétlen visszautasítás nem 
történt, mégis a Németország részéről javasolt 
rendszabály elfogadását oly teltételekhez kötötték, 
hogy a tárgyalások oly időpontig nyúltak, a midőn 
a rendszabály foganatosítása a Török- és Görög­
ország közti bábom tényleges kitörése folytan, 
mint a semlegesség! elv megsértője tűnt volna 
í_-i s ennélfogva lehetetlenné vált.

A sziget körülzárasa iránt, mint már' emlitém, 
időké ben mégis megállapodtak a hatalmak, vala- 
i! in; arra nézve is. hogy a rend fönntartása czél- 
jábol a mohamedánok és keresztények áltál lakott 
parti varosukban vegyes hadcsapatok szádjának 
parira, melyek ■ g\szersmind a szigetnek európai 
bei e m.,=ut voltak hivatva jelképezni.

L.en rendszabályban, mely Törökországgal egyet­
értve íoganatosittatott. mi is reszt vettünk, de 
azon kifejezett fenntartással, hogy a mi csapatunk 
asz beis iben netaian eszközlendö hadmű­
velet' kben nem fog részt venni s hogy annak 
utóbbi szaporítása is ki van zarva. szigoron kürül- 
szabcitt föladata abban állvan, hogy a számára 
kijelölt parti á iomásokon a rend fenntartása felett 
őrködjek s ott iouugo zászlónkat oltalmazza.

Az egyesült hajórajok admirálisai ezek után a 
hatalmak névében proklamáeziót bocsátottak ki, 
melyben a görög csapatok elvonulását kívánták és 
a fölkelőket megadásra szólítottuk töl azon ígéret 
mellett, hogy a szigetnek a szultán souverainilásá- 
nuk fentartasáeal, igg keresztéiig kormányzó alatt 
a hgmessztbbnteno önkormányzat fog biztosíttatni.

Ezen ígéret beváltására ma is készek vagyunk, s 
hogy a krétai kérdés, melyre később visszatérek, 
mindaddig végleges elintézést nem nyert, ennek 
oka csak az, hogy figyelmünket időközben, a 
mint tudva van, más gondok foglalták el, s hogy 
nem volt tanácsos, a Kréta ügyének tárgyalásai a 
bekeaikudozásokkal komplikálni.

A mi az utóbbiakat illeti, hosszas és nehéz tár­
gyalások után végre sikerült a Konstantinápolyban 
létrejött úgynevezett békeelőzményeket megálla­
pítani.

Ez illető pontokat önök, uraim, már ismerik. 
Megfelelnek azok azon alapelveknek, melyekben 
a hatalmak elejétől fogva egy értelemben voltak, 
tudniillik hogy az elvesztett Thesszaiia — egy je­
lentéktelen stratégiai határszabáhozástól eltekintve 
— Görögország számára megtartandó s hogy más­
részt a győztes Törökország jogos kárpótlási igé­
re. eí hadi kontribuuziú utján kiegészitendök.

E két főpontra nézve nem volt nézeteltérés. Az 
alkudozások folytában előállott ellentétek inkább 
csak részletekre vonatkoztak, úgymint; a törökök 
áltál elfoglalt terület kiürítésének módozataira és 
egy Athénben telállitandó pénzügyi nemzetközi 
eUenőrzöbizottsuyra, melynek feladata lesz a kül­
lőid! hitelezők érdekeit megóvni, továbbá a hadi- 
kuitségek megtérítésének összegére es mas kérdé­
sekre, melyeknek rendezése a konstantinápolyi 
nagykövetekre bízatott.

E föladat is, hala a hatalmaknak a kőzbéke 
érdekében kifejtett egyértelmű működésének és 
azon altalános meggyőződésnek, hogy kölcsönös 
engedmények által az európai konczertben min­
den mélyreható viszályt vagy szakítást el kell ke­
rülni, szerencsés megoldást nyert.

Az európai konczertMennyit gáncsoskodtak 
rajta a tárgyalások folyása közben, mily kétkedve 
Ítéltek róla, mily kevésre becsülték az általa el­
érhető sikereket!

S mégis, uraim, a konczert a tüzpróbát kiállotta 
oly mértékben, hogy immár nyomatékos tényező­
nek jellemezhető a keleti viszonyok szabályozá­
sában.

Az ilyen, természeténél fogva nehéz mozdulása 
testület fülületes elméknek, kiknek csak a pilla­
natnyi szemlélet és érzés vezeti Ítéletét, gúnyos 
megjegyzésekre adhatott anyagot; de a történet, 
mely a fejlődés egyes fázisait nagyobb vonásaiban 
látja és az akczióról csak a végleges eredmény 
után szokott véleményt mondani, egykoron igazsá­
gosabb lesz Ítéletében s azon következtetésre fog 
jutni, hogy az, a mi ez esetben eletetett, teljes 

, igényt emelhet arra, hogy a diplpmacziai mester­
ség remekei közé soroltasnék.

Elég azon viszonyokra visszapillantani, me­
lyek a legújabb válság kezdetén uralkodtak, 
azon számtalan veszélyekre, melyekkel a helyzet 
környékezve volt, hogy a kabinetek nehéz helyze­
tét kellőleg méltányoljuk és teljes értéke szerint 
becsülhessük azon reményt, melyet a hatalmak 
összetartása a béke érdekében kiküzdött.

Igenis vívmány, a szó szoros értelmében és a 
XIX. század végszakaszának becsületére válik, 
hogy sikerült oly eszközt kipróbálnia, mely keleti 
kérdések dolgában oly hathatósnak bizonyult és 
talán a jövőben is hasonló konstellácziók közt 
nem kevésbbe üdvösnek fog bizonyulni.

Ha gáncsot falainak is abban, hogy az európai 
konczert a görög és törők fegyverek mérkőzését 
meg nem gátolhatta, annak érdeme sehogy sem 
csorbul. Mert főteladata nem az volt, hogy a gö­
rögöket örült vállalkozásukban, mehjbc példátlan 
könnyelműséggel belerohanlak, minden eszközzel 
megállítsa, hanem az, hogy ha ettől el nem tán­
toríthatok, a hatalmak szilárdan el legyenek tű­
kéivé. hogy a kitört harezot lokalizálják, minden 
külön erdőket félretegyenek és a tűz elfojtására 
vállvetve dolgozzanak.

De Görögországnak is teljes oka van az európai 
konczert iránti haladatosságia. mert a hatalmak 
egyetértő és határozott fellépése nélkül az ország 
távolról sem szabadult volna meg oly aránylag 
olcsó áron kalandjának következményeitől, mint 
a milyent a rajuk szabott békepontok megálla­
pítanak.

Kétségbeesett helyzeteben Görögország Európa 
erélyes közbelépése nélkül a győző kegyelmére lett volna 
bízva. Ha Athénben mind a mellett keserű szen­
vedélyességgel panaszoljak a békepontok kegyet­
lenségét, ez csak beteges kedélyallapotról tanús­
kodik.

Ezen kifakadásokat még az adósságtörlesztésre 
rendelt államjúvedelmek ellenőrzésére hivatott 
nemzetközi bizottság létesítése sem igazolja. E 
rendszabályt minden alap nélkül megalázónak hir­
detik. pedig Görögország meggondolhatná, hogy e 
nélkül soha sem juina oly kölcsönhöz, melynek 
fölvétele Thesszália kiürítésével szoros kapcsolatban 
áll. A hatalmak mindenesetre szívesen tesznek 
mindent, hogy Görögországnak szorult helyzeteben 
segítségére legyenek. De az országnak viszont 
számolnia kell a tényleges körülményekkel, eré­
lyes magatartásával lehetővé tenni a feladat meg­
oldását.

A krétai helyzet szabályozása.
A krétai helyzetre áttérve jelenthetem, hogy a 

hatalmak ennek szabályozását immár foganatba 
vették.

A kabinetek közt eziránt folyó tárgyalások nin­
csenek meg olv stádiumban, hogy azokról tartóz­
kodás nélkül szólhatnék.

Csak annyit mondhatok, hogy megegyeztünk 
aziránt, hogy a konstantinápolyi nagykövetek 
szerves statútumot fognak kidolgozni, mely Kréta 
jövendő kormányzati rendszerének alapjai fogja 
képezni.

Mint már kiemeltem, a czél az, hogy a szultán 
felségjogainak megóvásával messzemenő autonómiát 
kapjon a sziget, mely Krétának lelketlen hivatal­
nokok általi kiaknázását lehetetlenné tegye, de 
egyúttal a mohammedán hitü kisebbségnek is 
biztosítékokat nyújtson a keresztény népesség 
túlkapásai ellen.

A kiadat nem könnyű és bizonyára jó darab 
időt fog igénybe venni; de úgy hiszem remélhet­
jük, hogy a hatalmaknak szilárd akarat és szívós ki­
tartás dltal sikerülni fog a nehézségeket ép úgy 
legyőzni, mint a hogy sikerült azon ellenállással 
megküzdeniük, melylyel nem rég más irányban 
találkoztak.

Ezt megköveteli Európa becsülete, miután a 
kérdés szabályozását kezébe vette.

E helyen meg kell emlékeznem azon konfliktus­
ról, melybe az utolsó napokban a portával kerül­
tünk. s a mely a túrók kormány részéről teljes 
mértékben megadott elégtétel által örvendetesen 
elintéztetett. Consuláris jogaink vastag megsértése, 
a zászlónkon ejtett csúf és uz oltalmunk alatt állá 
keleti vasúti társaság évek óta hiúba sürgetett tel­
jesen igazságos követeléseink rendszeres ignorálása 
kíméletlen enlyre kényszeritettek bennünket, hogy 
eklatáns elégtételre szert tegyünk.

A Törökországban oly kedveit halogatás! takti­
kának \aiahára véget kelle vetni és a portát 
meggyőzni, hogy türelmünknek határai vannak, 
melyeken túllépni nem tanácsos.

A monarchia becsülete, méltósága és érdekei 
érintve voltak s tekintélyünk s hatalmi állásunk 
csorbája nélkül nem habozhattunk tovább azoknak 
a kellő tiszteletet megszerezni.

Mielőtt a keleti ügyekről más tárgyra térnék, 
néhány szóval meg kell emlékeznem oly kérdés­
ről is. melylyel a konstantinápolyi nagykövetek 
nemrég igen behatóan foglalkoztak, és a mely 
csak a közbejött események hatása alatt szorult 
háttérbe.

Ez az úgynevezett török reformok kérdése, mely 
az ozmán birodalom különböző pontjain keresz­
tény és mohammedán lakosok közt kitört zavar­
gások és vérengzések tolytán került felszínre és az 
európai hatalmakat élénken foglalkoztatta.

Azon meggyőződéstől vezéreltetve, hogy az ily 
állapotok fentartása a békét állandóan fenyegeti 
es hogy azok orvoslása úgy az emberszeretet, mind 
Törökország fennállása szempontjából sürgős szük­
ségét alkot, a kabinetek konstantinápolyi képvise­
lőiket megbízták, hegy a rozzant közigazgatási 
szervezetben szükséges változtatások kérdését be­
hatóan tanulmányozzak és tárgyalásaik eredmé­
nyét konkrét javaslatokba foglalják, melyek a 
portával leendő további tárgyalás alapjául szolgál­
hassanak.

E feladat tényleg végre is hajtatott és noha 
eddig a fent előadott okokból a terv gyakorlati 
kivitelébe nem lehetett belefogni, mégis maga a 
tény, hogy az európai kormányok komoly figyelme 
e kérdés felé fordult, lényegesen hozzájárult 
ahhoz, hogy a mindenfelé felkavart közvélemény 
lecsillapodott és a török hivatalos körök némileg 
magukba tértek.

Törökország legsajátabb érdekében kívánatos 
lenne, hogy most már a szultán ő felsége, a ki a 
legnagyobb békealkudozások alkalmával mérsék­
letének és politikai bölcseségének jeleit adta, maga 
ragadná meg uz államgépezet gyökeres javításának 
kezdeményezését, a mi áltál a birodalma belügyeibe 
való beavatkozás mindig kinos kényszerűsége alól 
fel volnánk mentve.

Hogy pedig orvoslatra sziikse'g van, az előtt 
senki sem hunyhat szemet, a ki a keleti viszo­
nyok nyugodt kifejtését és az ezzel kapcsolatban 
álló béke fentartását szivén viseli, és éppen ez 
okból Európának meg kell követelnie, hogy 
azon gondoktól megszabadittassék, melyeket az 
ozmán birodalomban uralkodó visszaélések folyton 
okoznak.

Nem képzelünk reformokat a szó nyugot- 
európai értelmében, a melyek megfelelő erők híjá­
ban nem volnának keresztülvihetők, de igen is 
szó lehet tűrhető, emberséges állapotok teremtéséről, 
melyek a személy és vagyon biztonságát garanti- 
rozzák — ezt előidézni pedig teljesen a szultán 
hatalmában áll.

Az a kíméletlen versengés, melylyel az emberi
munkálkodás minden terén a tengerentúli államok

Állasa, tekintélye ez által csak nyerhetnek és 
csakis lelkiismeretlen tanácsadók lehetnének azok, 
a kik ily elhatározástól eltántorítanak.

A délkeleti Európában lefolyt események és 
azokkal szemben elfoglalt állásunk ezen vázlata 
után, azon viszonyok megvilágítására térek át, 
melyeket az egyes hatalmakkal szemben foglaltunk.

Viszonyunk az egyes hatalmakhoz.
Alig szükséges megemlítenem, hogy a német 

birodalommal és Olaszországgal fennálló szövetséges 
viszonyunk ma mint eddig s remélhetőleg még az 
évek hosszú során át politikánk alapkövét képezi.

E viszony a szerződő felek kölcsönös jogainak 
és kötelességeinek egyenlő felosztása értelmében 
oly egészséges alapon nyugszik, a békének a leg­
súlyosabb időkben oly kiváló erősségéül bizonyult 
és a keletkezéskor ezélut tűzött feladatnak oly 
fényesen felel meg, hogy mai nap még azokat is 
keli, hogy bizalommal ellöltse, a kik kezdettől 
fogva a legnagyobb bizalipatlanságot táplálták 
ellene.

Egy szóval: a hármas-szövetség polgárjogot nyert 
Európában, s ezen állását konszolidálni szakadat­
lan igyekezetünk.

E törekvésben becsületes és lojális érzülettel 
találkozunk a római és berlini kabinetek részéről, 
melyek egyértelmű közreműködésükben soha 
sem lankadnak.

Erről, a mi Olaszországot illeti, volt módom 
újabban meggyőződni azon látogatás alkalmával, 
melyet a monzai királyi udvarnál tehetni szeren­
csés voltam, a melynek folytában az ottani állam­
férfiakkal folytatott értekezletekből a politikai kér­
dések fölfogására és tárgyalására teljes egyetérté­
sünket konstatálhattam.

De a mily tántorithatatlanul ragaszkodunk ezen 
alaphoz s a mily biztos kezességét látjuk benne 
az európai békének, mégis csak tökéletlenül telje­
sítettük volna feladatunkat, ha nem törekedtünk 
volna a többi hatalmakhoz való viszonyainkat is, 
a lehető legbizalomteljesebbekké alakítani.

Ez eszme irányát követve, első sorban az orosz 
birodalomhoz való viszonyok örvendetes kifejlesztésé­
hez jutottunk. A szentpétervári kabinettel való 
eredménvdus ősszemükődésünk a hellén-tőrök há­
ború kitörésekor, melyről imént szólottám, a ki­
indulás pontját képezte és nem sokára nyílt, 
loyális megbeszélésre vezetett, melyből mindkét 
részen meggyőződhettünk, hogy alapjában semmi 
oly természetű differencziu nem létezik köztünk, 
melyet némi jóakarat mellett ki nem lehet egyen­
líteni. Mihelyt megállapítható volt, hogy mind a 
két fél a status quo fentartására törekszik, hogy 
Oroszország éppen úgy mint magunk, a Balkan 
szigeten való hódítás minden gondolatát határo­
zottan elutasítja, s hogy mind a két oldalon szi­
lárd az elhatározás, hogy az egyes Balkán álla­
mok tüggetlensége és önrendelkezési joga belső 
sorsukra való — minden preponderans befolyá­
solás kizárásává! — tiszteletben tartassák, az egy­
más megértésére való tér egyszerre meg volt te­
remtve.

E körülmények közt könnyű volt felismernünk, 
hogy érdekeink egyáltalán nem ütköznek össze s 
hogy ellenkezőleg, mint a keleti zavarok által leg­
közelebbről elintett hatalmaknak, nyomatékos 
okunk van összetartani és állandó érintkezésben 
maradni, hogy a fel-felmerülő mozgalmak minden 
elfajulását megakadályozhassuk és a Balkán körüli 
haszonleső elemek eddigi üzelmeinek, melyek min­
dig sajat előnyükre egymás ellen kijátszani igye­
keztek, véget vessünk.

Ezen elvek szoros szemmel tartása mellett min­
denkor készek vagyunk Oroszországgal a legszoro­
sabb egyetértésben eljárni es ezért a vele újabban 
oly szerencsésen egyengetett viszonyban bizalommal 
szemléljük az euiópai béke újabb hatalmas biz­
tosítékát.

Francziaországgal, melynek érdekei, mint már 
tavaly kiemelni szerencsém volt, a mieinkbe sehol sem 
ütköznek, továbbra is a legjobb viszouyt tartjuk 
fenn, sőt e jó viszony az utolsó keleti válság alatt 
több Ízben, a párisi kabinettel való összmüködé- 
sünkben gyakorlati kitejezést is nyert, valamint 
egyáltalán a franczia államférfiaknak a béke nagy 
müve érdekében kifejtett szakadatlan munkásságá­
ról csak elismeréssel lehet megemlékezni.

Nem kevésbé barátságos maradt Angliához való 
viszonyunk. Ha egyes kérdések elintézésének módja 
iránt ez ország kormányával néha bizonyos ellen- 
mondásba jutottunk is, a vélemények ez eltérése 
lehungoltságot soha sem idézhetett fel közöt­
tünk. Sajnálhattuk az ellenkezést, a melyet a 
brit kormány — a hazai közvéleményre való 
tekintettel — bizonyos intézkedések ellen kifejezésre 
juttatott, melyek a mi felfogásunk szerint nem egy 
bonyodalomnak elejét vehették volna, de ez káros 
hatással nem lehetett azon kitűnő viszonyra, a 
melyben a brit birodalomhoz állunk és melyet a 
jövőre is fentartani óhajtunk.

Ha már most déli szomszédaink felé fordítjuk 
tekintetünket, első sorban Romániáról kell meg­
emlékeznünk, mely korrekt és eszélyes külpoliti­
kájával már huzamosb idő óta nagyon tisztelt 
állasra tett szert az európai államok sorában.

A bizalomteljes viszonyokat, melyek ez orszá­
got hozzánk fűzik és melyek ő felségeik: legke­
gyelmesebb urunk és Karoly király kölcsönös 
látogatásaiban ékesen szóló kifejezést találtak, 
részünkről egész szívvel iparkodtunk fentartani és 
szilárdítani és e részben helyes felfogással talál­
kozunk Románia komoly mérvadó politikai kö­
reiben. a melyek, bármily pártirányhoz tartozza­
nak különben, a köztünk fennálló baráti viszony 
ápolásában prolesszionálus bujtogatók által magu­
kat megzavarni nem engedik.

Rokonszenves érdeklődéssel követjük a Balkán- 
félsziget többi államainak belső fejlődését és kon- 
szolidaczióját. Mindenkor készek vagyunk ez or­
szágok ebbeli törekvéseit tőlünk telhetöleg támo­
gatni és gyámolitani s mindenkor oly mértékben 
számíthatnak barátságunkra, a mily mértékben 
maguk igyekszenek a monarchiához való viszo­
nyukat barátságossá és előzékenynyé alakítani.

Dicséretükre válik, hogy az utolsó válság köz­
ben a hatalmak intéseit és tanácsait megfelelő 
módon megszívlelték, a mi érdem gyanánt esik a 
mérlegbe.

A politikai helyzet az általam vázolt képéből 
immár lathatják, uraim, hogy vállvetett erővel si­
került az időnkint felmerült kérdéseket békés me­
derbe terelni, és az állapot maradandó voltára 
némely biztosítékot is létesíteni.

Teendők.
Még sokféle teendő marad, még sok nehézségen 

kell tulmennünk a közeljövőben, de van okunk 
remélni, hogy az eddig oly alkalmasnak bizonyult 
eszközök a feladat hátralevő részére nézve sem 
fogják felmondani a szolgálatot.

Engedjünk e reménynek, e várakozásnak — 
annyival inkább, minthogy — ha a jelek nem 
csalnak — oly forduló ponthoz érkeztünk Európa 
fejlődésében, mely tartós figyelmünket egészen uj 
irányban teljesen igénybe veheti.

Az anyagi jólét nagy problémái, melyeknek 
megoldása évről-évre kővetelőbben jelentkezik, 
már nem mozognak az utopia kődében. Tényleg 
léteznek s nem tűrik, hogy ignoráljuk.

részéről, részben mar ma találkozunk, rés ben 
már a közel jövőben szembe állunk, gyors és 
alapos védelmet igényel, ha nem akarjuk, hogy 
az európai nemzetek legfőbb létérdekeikben meg­
károsuljanak s oly elernyedésnek menjenek elébe, 
mely a lassanként való tönkremenéshez vezetne.

Vállvetve kell küzdeniük a közös veszély ellen 
és e küzdelemre készülnünk kell minden rendel­
kezésre álló segédforrás igénybevételével.

Nagy és nehéz e feladat, s ha nem csal az 
idők jele, ez fogja jellemző bélyegét adni a leg­
közelebbi korszaknak. A mint a XVI-ik és XVÜ-ik 
század a felekezeti harezoké volt, a mint a 
XVni-ik század a szabadelvüség eszméit hozta 
felszínére s a mint jelen századunkat a nemzeti­
ségi kérdések körüli küzdelmek jellemezték, úgy a 
XX-ik évszázad a kereskedelmi politika terén való 
létküzdelem századának jelentkezik, s egyesülten 
kell Európa népeinek sorakozniok, hogy lét­
érdekeik megvédésében győzedelmesen megáll­
hassanak.

Vajha ennek felismerése általánosan érvényre 
jutna, vajha megérnők, hogy a békés fejlődés 
éveit, melyeknek most bizakodva nézünk eléje, 
legjobb erőink gyűjtésére használhassuk és főleg 
e czélra szentelhessük.

Ez óhajjal fejezem be előadásomat. Azt hiszem, 
megérintettem mindazt, a mi az események me­
netét, a delegácziók utolsó együttléte óta megvi­
lágítja és a jelen helyzet megértésére alkalmas.

Ha mégis ezenkívül némely felvilágosítás kiván- 
tatnék, kész vagyok azt tőlem telhetöleg megadni 
és kérem az urakat, hogy az illető kérdéseket 
terjeszszék elő.

Gróf Zichy Jenő mindenekelőtt köszönetét mond a 
külügyminiszternek azon felette érdekes előadásért,jnely- 
lyei az utolsó év politikai fejlődését illusztrálta. Őröm­
mel konstatálja, hogy az ez évi politikai állapotok épen 
az ő tapintatos és határozott eljárása folytán annyira 
tisztázódtak s annyira világosan kidomborodva állanak 
előttünk, hogy azokkal az egész külpolitika oly világos­
nak tűnik fel, mint 30 év óta soha. Köszönetét mond a 
miniszternek beszédéért és politikája iránt teljes elisme­
rését és bizalmát fejezi ki.

Berzeviczy Albert a maga részéről is kifejezést kí­
ván adni annak a visszhangnak, a melyet a bizottság 
kebelében úgy ő felségének a delegácziót megnyitó be­
szédje, mint a külügyminiszternek azt kiegészítő expo­
zéja keltett.

A legteljesebb bizalom és meleg elismerés nyilvánítá­
sával Goluchowsky iránt fejezi be szavait.

Gyurlcovics György teljesen hozzájárul az előadó 
fejtegetéseihez, mert a trónheszéd nemcsak a békének a 
hármas-szövetség alapján való fentartását helyezi kilá­
tásba, hanem a külpolitika jelenlegi vezetését is úgy 
mutatja be, mint a mely Ausztria-Magyarorszag érdekei­
nek legjobban megfelel. Csakis azt kérdi a külügymi­
nisztertől, minő állást foglal el a tőrökreformokkal szem­
ben és azután még egy kérdést tesz, a mely a legújabb 
szerbiai miniszterválsagra vonatkozik. A külföldi sajtó­
ban sokat beszéltek arról, mintha az a válság a mi 
diplomáciánk kezdcményezésevel vagy helyeslésével tör­
tént volna. Ő a maga részéről nem hiszi, hogy ilyen, 
bizonyára meg nem engedett beavatkozás történt volna, 
de mégis kéri a minisztert, adjon e kérdésre hiteles 
Választ.

Apponyl Albert nem akar vitába bocsátkozni a vál­
tozott helyzet felett, hanem kötelességének tartja az 
egész helyzet jelentékeny megváltozását a pienumban 
beszélni meg. Egyébként már most csatlakozik a biza­
lom és elismerés ama szavaiiioz, melyeket először az 
előadó, azután pedig a többi szónok fejeztek ki. A mi a 
miniszter beszédének utolsó részét illeti: úgy az sokkal 
nagyobb perspektívát nyújt, mintsem hogy azt itt kimerí­
tően tárgyalni lehetne. Azt hiszi ö is, hogy a tengeren­
túli versenynyel szemben erélyes rendszabályokkal kell 
fellépni társadalmi téren is. Emlékeztet arra is, a mit 
egykor a képviselőházban egyik interpellácziója megokolása 
alkalmával mondott, amikor kijelentette, hogy az Oroszor­
szághoz való közeledést bizonyos körülmények közt nemcsak 
nem perborreskálja, hanem őszintén óhajtja. Miután az 
expozéból értesült Oroszországhoz való viszonyunk fel­
tételeiről és arról, hogy Orrszország, valamint mi is, a 
territoriális statusquo fentartására törekszik, a Balkán 
államok szabad fejlődését nemcsak nem gátolja, hanem 
inkább támogatja s el van tökéivé arra, hogy egyetlen­
egy európai allamnak se lehessen a Balkánon praepou- 
dtrans állása: úgy ezzel teljesítettnek látja azon fel­
tételeket, melyek mellett már interpellácziójának meg­
tétele alkalmával kívánatosnak tekintette az Orosz­
országgal való közelebbi viszonyt.

Gróf Goluchouiski Agenor külügyminiszter köszöne­
tét mond az elismerés és bizalom sok oldalról jövő 
nyilvánításáért. Azért szólal csak fel, úgymond, hogy 
egyes kérdésekre válaszoljon. Berzeviczy Albert kérdé­
sere ismétli azt, a mit a múlt évben Jókai Mórnak 
felelt, hogy ő (a miniszter) mindig kész az interparla­
mentáris konferenczia támogatására. Gyurkovics Győrgy- 
gyel szemben megjegyzi, hogy ő volna az utolsó, ki 
félreismerné azon nehézségeket, a melyek a törökországi 
reformok elé gördülnek. Ezért azt hiszi, hogy kétszere­
sen szükség van a hatalmak egyetértésére, mert habár 
a szultán már némileg hajlandó a reformok behozata­
lára, a jó szándékot a gyakorlati kiviteltől nagyon 
hosszú ut választja el, melyet csak a hatalmak egy­
értelmű erélyes közbelépése utján lehet megrövidíteni. 
Oly kérdés ez, melynek megoldása nemcsak a 
humanitás, hanem az európai béke szempontjá­
ból is feltétlenül szükséges. A mi Gyurkovics 
György másik kérdését illeti, a szerb minisz" 
terválság dolgában, határozottan kijelenti a miniszter, 
hogy az ottani kormányválságra sem direkt, sem indi­
rekt módon a legcsekélyebb mértékben sem folyt be. 
Hiszen éppen ő az, a ki az Oroszországgal való meg­
egyezés alkalmával is súlyt helyezett arra, hogy minden 
egyes hatalom praeponderencziája a Balkán államok­
ban ki legyen zárva s Így nem jöhet önmagával ellen- 
mondásba.

Miután szólásra senki sem jelentkezelt: Fáik Miksa 
előadó kijelenti, hogy azon bizalmi nyilatkozatok után, 
melyeket a miniszter iránt kifejeztek : tulajdonképpen 
csak a formalitásnak tesz eleget, mikor indítványozza, 
hogy az albizottság hozza javaslatba, hogy az országos 
bizottság adja teljes hozzájárulását a monarchiánk által 
követett külpolitikába, fejezze ki őszinte elismerését e 
politika vezetője iránt és fogadja el as 1897—98-diki 
költségvetést. (Elénk éljenzés és helyeslés.)

Az a felelt való rövid vita után, hogy legyen-e az 
egyes tételek felett részletes tárgyalás, a költségvetést 
részleteiben is minden változtatás nélkül elfogadták.

Az albizottság továbbá két póthitel nyújtását indítvá­
nyozza a delegácziúnak és pedig a pekingi, a tokiói és 
csettinjei követség! paloták felállítására s berendezésére 
300.000 frt és a bombay-i főkonzulátus tisztviselőinek 
drágasági pótléka fejében 28.000 frt.

Miután még Tisza Kálmán elnök a külügyminiszter­
nek ép oly érdekes, mint kimerítő felvilágosításaiért az 
albizottság nevében köszönetét fejezte ki, az ülést be­
rekeszti s egyidejűleg kimondják, hogy a legközelebbi 
ülés, a melyben az albizottsági jelentés kerül hitelesítés 
alá, jövő szombaton, e hó 28-án lesz.

Ma délután őt órakor a magyar delegáczió pénz­
ügyi bizottsága ülést tartott. A közö; kormány ré­
széről jelen voltak : Kállaii Béni közös pénzügyminisz­
ter, Flener Ede, a közös főszámszék elnöke, Szent- 
györgyi Gyula osztályfőnök, gróf Fongrácz Frigyes

miniszteri tanácsos és Kostyál Zsigmond titkár. A ma­
gyar kormány részéről Lukács László pénzügy- 
miniszter.

Szerb György előadó behatóan ismerteti a közös 
pénzügyminisztérium költségvetését, melyet rövid eszme­
csere után változatlanul elfogadtak. A közös pénzügy- 
miniszter által kezelt alapokra nézve a bizottság a kö­
zős pénzügyminiszter előterjesztését tudomásul vette. A 
határozatokra vonatkozó előirányzat tárgyalása előtt 
Harkányi Frigyes elnök kérdést intézett Lukács 
László pénzügyminiszterhez, az iránt, hogy milyen ala­
pon van az osztrák vámbevételemelkedés és a magyar 
vámbevételeknél csökkenés felvéve.

Lukács László pénzügyminiszter tüzetesen ismerteti a 
vámbevételeket és kimutatja, hogy Magyarországra nézve 
a vámbevételek 500.(100 filial kevesebbre és :iz osztrák 
vámbevételek 3,000.000 frtnt meghaladó össz»ggpl ma­
gasabbra vannak előirányozva mini a megelőző évben. 
A magyar bevételek csekélyebb összegben való előirány­
zását az indokolj*: hogy egyes fontosabb behozatali 
czikkeknél, mint különösen az oroszországi petróleum­
nál az utóbbi időben jelentékeny visszaesés mutatkozik, 
minek következtében az előirányzat megbízhatósága 
szempontjából indokoltnak találta az addigi összegét 
500.000 írttal csökkenteni.

Ezenkívül közrehatott a magyar vámbevételek csökke­
nésére az a körülmény is. hogy a magyarországi szőlők 
rekonstrukeziója oly mértékben halad eíőre, hogy e miatt 
az olasz borbehozatalnak állandó csökkenésére lehet szá­
mítani.

Az albizottság a nyert felvi „gosltások után a határ- 
vámjövedéki felesleget 53.598.89U írtban állapította meg. 
Az előterjesztett kimutatások szerint pedig f. évi szep­
tember végéig 41.241.863 frt vámbevétel folyt be.

Következett a közös számszék költségvetése, melvet az 
albizottság Szerb György előadó ismertetése után válto­
zatlanul elfogadott. Az előadó által elkészített albizott­
sági jelentés nyomban hitelesíttetett.

Budapest, november 20.
A magyar általános polgári törvénykönyv szer­

kesztőbizottsága pénteken, e hó 19-én tartotta meg 
Erdély Sándor igazságügyminiszter elnöklésével a heti 
ülését, melyen dr. Schwarz Gusztáv egyetemi tanár, 
az öröklési jog szerkesztője terjesztette elő javaslatát a 
törvényes örökösödés rendjéről, részletesen tárgyalva a 
leszármazók, hitvestárs, az elődök és oidalrokonok örök­
lését, valamint a közöröklést. Ezen az ülésen vett rész 
először dr. Zsögöd Benő egyetemi tanár fa bizottságnak 
eddigelé tanácskozó tagja), a kit az igazságügyminiszter 
most hivott meg szerkesztő tagnak. Zsögöd a házassági 
vagyonjog szerkesztései vette at dr. VuuriJc Bélától, ki 
a kúrián való nagy elfoglaltsága miatt a szerkesztés 
munkájától leendő felmentését kérte, ki azonban a mi­
niszter felkérésére ezután is részt fog venni a sz»rkesztő- 
bizottság ülésein. Zsögöd helyébe tanácskozó tagnak a 
miniszter dr. Kováts Gyula egyetemi tan art hívta meg. 
Lányi Bertalan miniszteri tanácsosnak, a bizottság 
vezetőjének a családi hitbizományok törvényhvzási sza­
bályozásról szóló munkálatát mar kiosztottak a szer­
kesztőtagok között s az legközelebb kerül tárgyalás alá.

Magyar törvények életbeléptetése 
Fiúméban.

A Budapesti Közlöny mai számában jelent meg 
a magyar kir. minisztérium 18.984/M. E. 1897. 
számú rendelete a magyar kir. közigazgatási bíró­
ságról szóló 1896. évi XXVI. törvényezikknek 
Fiume városában és kerületében hatályba lépte­
tetése és a kapcsolatos intézkedések tárgyában.

Fiúméban az izgatottság óráról órára növekedik. 
Tegnap estére is tüntetésektől féltek, de csak 
csekély rendzavarás történt. PerczeJ Dezső belügy­
miniszter rendeletére a legközelebbi napokban úgy 
a rendőrség, mint a katonaság készenlétben marad.

A tegnapelótti tüntetés alkalmával bekísért huszonkét 
egyén fölött ma délelőtt Ítélt a rendőrség. Pulessi 
rendőrfőnök vezette a tárgyalást. A vádlottakat, kik 
mindnyájan büntetlen előéletünk, kivétel nélkül elitéit -k, 
Jechel Leo 23 éves droguistát, ki ^rendőrségnek eil n- 
szegült, sőt társait biztatta, hogy támadják meg a rend­
őrséget, 5 napi elzárásra, Scotti Károly 18 éves gépészt 
két napi elzárásra Ítélték. A többi húszat 10—10 forint 
birságra, nem fizetés esetén egynapi elzárásra i;éi- 
ték. Ezek a következők : Hodnig Antal 58 éves asz­
talos, Mini Ariosto 22 éves szabó, Derenczin 
Germán 17 éves ágens, Valich Antal 35 éves keres­
kedő, Candotti Lajos 22 éves ágens, Becussi P-.-íer 28 
éves ágens, Zanier József 32 éves málhahordó, Yalan- 
cich Ferencz 19 éves keresk. alkalmazott, Golsika Jakab 
20 éves borbély, Blecich Henrik 18 éves írnok, Pro- 
dam Vazul 15 éves fényképész, Cussar Lajos 20 éves 
tanuló, Kozmán Péter 21 éves magántanuló, K zman 
Péter 21 éves ágens, Suparina János 24 éves kőfaragó, 
Gracich Lajos 23 éves aranyműves, Prodaru Attila 21 
éves keresk. tisztviselő és Cretich János 28 éves eszter­
gályos. Polessi rendőrfőnök az ítélet kihirdetése 
után rövid beszédet intézett az elítéltekhez, mely­
ben kijelentette, hogy müveit nép között, czivihz .lt va­
rosban ilyen tüntetés meg nem engedhető. Tegnap este 
ismét csoportosult a nép a korzón. Ezeket a rendurcsa- 
patok erélyes fellépéssel széjjel verték. Itt is elfogtuk 
nyolez egyént, többnyire 14—15 éves utczai gyerekeket, 
kikre nézve ugyancsak ma délelőtt mondott ítéletet a 
rendőrség. A gyerekek 24 órai elzárással bűnhődnek. 
Két fachin (málhuhordó) azonban, kik úgy latszik, pén­
zen felbérelve igyekeznek rendet zavarni, súlyosabb bün­
tetésben részesültek, ugyanis Musich Kozmo 39 éves 
fachin rovott múltú egyén 5 napi elzárásra, Ml kaltes 
Giuszto 27 éves fachin pedig 3 napi elzárásra Ítéltettek.

A legutóbbi napok eseményei a kormányban 
megérlelték az elhatározást, hogy a hónapok ufa 
üresen álló fiumei kormányzó széket mielőbb be­
töltse. Mint kormányparti félhivatalos lapok j.len­
tik, erre a méltóságra gróf Szupáry Lufiul aján­
lotta a királynak, sőt, hogy kineveztetése már 
holnap megjelenik a hivatalos lapban. Érdekes 
különben, hogy gróf Szápáry Géza, szintén volt 
egy időben fiumei kormányzó.

A helyzet Ausztriában.
Nyílt levél Mvmmsenhez. Mamin sen minapi 

levelére, mely a N. Fr. Pr.-ben jelent meg s óriási ki- 
tűnést keltett úgy a németek, mint a szlávok köreben, 
ma dr. Balzer Osvald lembergi egyetemi tanár mit letet 
irt s mint nyílt levelet ezer meg ezer példányban küldte 
sz**t mindenüvé, a hova csak lehetett. Énben a nyílt 
levélben a szlavokat védelmébe veszi s azt mondja, ne­
kik eszük ágában sincs azokat a helyeket elszlavositani, 
a hol Mozart és Grillparzer nyugoszn.tk. A történelem — 
folytatja — különben is azt mutatja, hogy a szlávok nem 
németesitettek el német országokat, sőt azt bizo­
nyítja, hogy csakis a nemetek germanizáitak szláv terü­
leteket. A szlávok csak azt akarják, hogy azok a v .ro- 
sok, hol egykor Przseinisl Ottokár trónon ült, a hol 
Nepomuk János mártírhalált halt, a hói Paiacky és 
Safarzsik örök nyugalomra tétettek, maradjanak meg 
szlávoknak, mint szlávok voltak tizennégy évszázadon 
át. A német kultúra nem első és nem is az ♦■gyetien, 
mely tökéletességhez vezet. Mint hasonló a hasonlóval, 
a szlávok karöltve akarnak az emberi kultúra halaim ír- 
épületének felépítésén munkáikedni.

A provizórium a b tiu fjei bizottság Jelen­
tésében .

— Az Egyetértés tudósítójának távirata. —
Becs. nnv. 20.

Ma osztották ki a képviselőház tagjai közt 
osztrák budgetbizot* ‘ _ ^ . jelentését a pruvmu- 
riur. \ melyet i L-zottsag megbízásából dr. 
Pietak szerkesztett

T897
A jelentés kid 

meggyőződött 
több tekintetű 
kiegyezés háa 
: ódott. Ez a i 
Magyarország 
r-ndkivül föllen 
hogy a Magyarj 
nél a mostani 
és Ausztriának I 
rodalom gazdd 
vctelhet. Így 
hogy a közösi 
kvútaarányaM 
abban a vélem! 
Ausztriára nél 
masztó volt és 1 
országgal valói 
viselőház energ 
fog Ausztria 
egyezés végleg 
el, mert az 1S| 
leg meg nem 
való meghosszl 
módnak az idq 
Zása egyúttal 
államjogi alapjl 

A mi állami 
áll, hogy az 11 
államfél, külöq 
részint pedig 
Ha tehát a ki 
ideiglenesen ti 
gértené a moj 
és veszélyezte 
arcliia e felé: 
fogja ismerni, 
1887-ben hoz 
de ezek a mg 
előnyösebbek 
a melynek a 
kellene lépnie 

E szerint f< 
melyek a biz 
kormány java 
helyezkedne te 
győződése, 
röl van szó, 
hosszabbítása 
Iyet minden 
tás iránt bea> 
magyar orszá 
mi képviselők! 
szríggyülés ml 
latokat.

*
tudósítónk 
bán íeiáiiíl 
Le doif trónj 
vezhessék.

* A gyűlj 
Esőnk : A 
véglegesen mj 
Ladies nenj 
lemre, i 
főj'cyzőt j- lej 
választáson 
kil-tás, til­
tása kétségei

hol

üt!

Lapunk 
jelenik mei

I- su melŰ 
derby. Sport| 
20 k. Tanüg 
divatról.

II- ik me 1 
gtny: SeliM

Úgy láts
gr jf EsierlM
zik és a kJ

;ta képzi 
ki iek imml 
g iát egyej
vizsgálat
in;ist sem 1
f ...dia. Ái| 
uralkodik 
svg kGrv-bj 
tariratai

Az Estei| 
les hölgy» 
7U 111 iS € 
P.'risból t |
mára t 
mv.lt hó 
k zute az I 
kát ver, : 
tvolozott 
Dreyfus A 
á rék tiszj 
1 zonyiték] 
kézzé ezel 
páter kijei 
nő neki ti 
h neretes j 
rangú tisi 
ái omásoa 
Jbl llhy pq 
o=ak úgy 
A hölgy 
Badly azj 
1irole-i 
- Ott 

tU ő neq 
E nyi 

küldte.
<1 riteme.l 

Bailly I

- gy
k látsd 

mutattad

Bője ¥0

Rendkl

valójába: 
kvzőlee;



1897
nond titkár. A ma- 

László pénzügy-

ismerteti a közös 
lelyet rövid eszme- 
IA közös pénzücrv- 

a bizottság a kö- 
[ídomásu! vette. A 

tárgyalása előtt 
I intézett Lukács 
l’iOjjy milyen ala- 

és a magyar

|zetesen ismerteti a 
yarorszagra nézve 

I 're és íz osztrák 
összege! ma­

la megél iző évben, 
■ben vaio 'lőtrány- 
Jtosabb behozatali 
Irszi-i pvtroieum- 

a esős mutatkozik, 
megbizhatósága 
addigi összegét

nbevéíelek csők ke- 
■gyarorsuigi szőlők 
■előre, hogy e miatt 
|kenésere lehet szá-

után a határ* 
bn állapította meg.

pedig f. évi szep- 
(tel folyt be.
Svetas?. m^!v»t az 
Hetes-' után valto- 
■ikesziteít a! bízott-

|er 20.
vécy’-:öryv szer­

tartotta mesr 
nökiesével a heti 
egyetem; tanár, 
elő jav ; ít a 

lesen tárgyalva a 
jidairokonoK ü:ök- 
I ülésen v- ;‘ rész 
Jár • a L'izvtísavnak 
■ -> a

vrik B- dói. ki

I nn. a s. r . - u- 
cskoz *. .x a 

lan rt hívta r■ i.
I tk. i r.■■ o’ts *g
jrvecyhyz - szá­
rított .s

keléptetese

loan jelent me? 
IS4 M. E. 1S97". 
■igazgatási 
lörvenyczikkn-k 
ii'aiyba lepte— 

tárgyában, 
á
itefc. de csak
Dezs

|i napokban úgy
¥>< -tl’/Ch tn r i ;.

dsért huszonkét

I gnek eil n- 
ak m-g a re J- 
Is évvs gvpt^zt 

bt 10—10 forint

• .

. Goisika J-ikab 
-s irn-.-k. Pro 

[ Lajos - eves 
|lu-'ó. K :.:an 

I eves kor•ragó, 
dam At:. . hl 

^8 eves tszter- 
I t k : rurtese 
I '- kí.vZ, meiy-

Tegnap este

ti is elfogtak 
Izai gyerekeket, 
ott Ítéletet a 

ti bünhő dn-'k. 
ly látszik, pen- 
peiyosabb oün- 
|mo 59 eves 

Jili kuLícs 
lasra Ítéltették.

[ kor;, lány b an 
i-jritip'j.. uta 
lliiéiUoL) be- 
iapok j .ion- 
ueó.ot ajun- 
ztetese mar 
an. Lroekes 

■szint jd voit

fan.
' sen

ívok

minapi

sörében, 
r r-i- etet 

Úti! nU.dte

mondja, ne-

I töriéue.-rn —
szlávok nem

ik szláv terü- 
I azok a v iró­

ni t. a női 
Paiacky es

évsz izadon 

líra hatalmas

Jc/t-’l-

nnv. V
Li kú/.t 

a pru. :zu- 
á iából dr.

1997 EGYETÉRTÉS,' VASÁRNAP, NOVEMBER 21.
A jelentés kiemeli, hogy a bizottság a vita folyamán 

meggyőződött arról, hogy az lSS7-diki kiegyezés 
1 'ibb tekintetben káros Ausztriára és hogy a 
kiegyezés hátrányos befolyása azóta még foko- 
: adott. Ez a visszásság még jobban érezhető azért, mert 
Magyarország gazdasági viszonyai az utóbbi évtizedeken 
: ndkivül föllendültek. A bizottság ennélfogva azt hiszi, 
hogy a Magyarországgal véglegesen kötendő kiegyezés­
nél a mostani állapotot gyökeresen meg kell változtatni 
és Ausztriának meg kell adni azt, a mit a két bi­
rodalom gazdasági viszonyánál fogva méltán megkö­
vetelhet. így a bizottság teljesen egyetért abban» 
hogy a közösügyi költségek viselésének eddigi 
kvótaarányát meg kell változtatni. Valamennyien 
abban a véleményben voltak, hogy az eddigi kvótaarány 
Ausztriára nézve igazságtalan, méltánytalan és nyo­
masztó volt és a bizottság reményű, hogy a Magyar- 
országgal való kiegyezés végleges megújításéinál a kép­
viselőhöz energikus és czéltudatos föllépésével sikerülni 
fog Ausztria érdekeit teljes mértékben megóvni. A ki­
egyezés végleges megújításának ideje még nem érkezett 
el, mert az 1897. évi deczember 31-éig a kiegyezés vég­
leg meg nem újítható. Az eddigi egyezségnek egy évre 
való meghosszabbítása látszik az egyetlen lehetséges 
módnak az ideiglenes szabályozásra s e mód alkalma­
zása egyúttal allamkényszerüség is, hacsak a monarchia 
államjogi alapját nem akarjuk megrendíteni.

A mi áliamjogi viszonyunk Magyarországhoz, ép abban 
áll, hogy az 15G7. évi kiegyezés értelmében mind a két 
áliamfél, különbeni önállóságuk mellett részint közösen, 
részint pedig azonos módon intézik el bizonyos ügyeiket. 
Ha tehát u közösen elintézendő ügyekben — akár csak 
/h igiénésén is — nem jönne létre a megegyezés, az
értené a monarchia alapját képező kiegyezési törvényt

t - veszélyeztetné a monarchia egységét. A mi a mou- 
-.rcliia e felének gazdasági érdekeit illeti, mindenki el 
fórja ismerni, hogy bármilyen károsak voltak is az 
1887-ben hozott megállapodások az osztrák érdekeknek^ 
de ezek a megállapodások az osztrák iparnak mégis 
előnyösebbek voltak, mint a milyen a vámsorompó volna* 
a melynek a kiegyezés meg nem újítása esetében életbe 
kellene lépnie.

E szerint főleg az ismert politikai okok voltak azok, 
melyek a bizottság kisebbségét arra késztették, hogy a 
• ormány javaslata ellen szavazzanak. A többség nem 
helyezkedhetett erre az álláspontra, sőt az volt a meg­
győződése, hogy itt fontos ailami és gazdasági érdekek­
ről van szó. úgy hogy a kiegyezési provizórium meg­
hosszabbítása tagadhatatlan állami szükséget képez, me- 
jv t minden más tekintet fölé kell helyezni. A módosí­
tás iránt beadott indítványok elfogadhatatlanok. Nem a 
magyar országgyűlés az oka annak, hogy a kérdés a 
mi kópviselőhúzunkban elintézésre vár : a magyar or­
szággyűlés mindkét háza inar rég megszavazta a javas­
latokat.

VIDÉK.
* Eadolf-fögimnáziam. A király, mint

tudósítónk táviratozza, megengedte, hogy a Csa­
bán fviáiiii.mdú főgimnáziumot fiáról, néhai 
/«, ■ >' trónörökösről. Rudolf-fögimnázumnak ne­
vezhessék.

' A gyulai választás. Gyuláról táviratozza tudó- 
A nk : A szabadelvű párti választók nagynehezen végre 
véglegesen megállapodtak j-lüitjükben. Miután ugyanis 
Ladies nem vállalkozott a mandátuméit való küzde­
lemre. holnapi gyűlésükön Bodoky Zoltán megyei 
főj. _-yzöt jelölik. Minthogy Bodoky kedvelt ember, a 
választáson a kért párt között erős küzdelemre van 
k . áts, L ha mindamellett Bartha Miklós megválasz­
tási kétségen kívül álló.

ÚJDONSÁGOK.
— nov. 20.

hétfőn délelőttLapunk legközelebbi száma 
jelenik meg.

/-«; mellékletünk tartalma : (Sport.) Magyar
/>•,-. Sporthírek. Sportirodalom. Sportválaszok. Apri/a- 

zoí. Tan ügy. Üzleti heti szemle. Tárcza: A 
j.iratról. Apróságok.

ll-ik mellékletünk tartalma : Irodalom. Re­
gény : Selyem és rongy.

.4 Dreyfus—Esferluisy-ügy.
Úgy látszik, hogy az a fátyolos bi'éyy, a kiről 

cr. ,f"Esterházy- Vaisin nyilatkozataiban megemléke­
zik és a kit hajlandók voltak regénybeli alaknak,
♦ a képzeletnek tartani, mégis élő személy, a 
kinek immár a nyomán vannak. A hivatalos vizs­

lat egyelőre még keveset törődik ezzel, sőt a 
vizsgálat vezetésével megbízott bíró tegnap és ma 
mast sem tett, mint Esterházy vallomásait veri­
fikálta. Ám ha a vizsgálóbíró termében csönd 
uralkodik is, annul nagyobb a zaj kívül, a küzün- 
ség körében és a lapokban. Ezt párisi tudósítónk 
tu-iratai alapján összegezzük a következőkben : 

a fátyolos hölgy.
Az Esterházy őrnagy vallomásaiban szerepelő <fátyo- 

:■ - hölzv» után a riporterek körében nagy a hajsza és 
,,, m is eredménytelenül. A Soir legalább — mint 
p risból táviratozzak — azt jelenti, hogy már a nyo- 
j;, ára akadtak. Ez a lap ugyanis azt Írja, hogy a 
I it 1. nap vége felé, mikor Scheurer-Resztner meg- 
L.zdte az akcziót, mely ma már Íme oly erős hullámo­
kat ver. a klerikális Croix szerkesztőségében egy lefá­
tyolozott hölgy jelent meg, a Li elbeszélte, hogy egy 
ieyfus-szindikátus alakult, melynek czélja, hogy egy 
c , ék tisztet megrágalmazzon és romlásba döntsön. Erre 
i onyi tékái vannak és azt kívánja, hogy tegyék 
t: zé ezeket a lapban. A -Croix» szerkesztője: Baill.j 
p er kijelentette, hogy azok az iratok, melyeket az a 
nö neki megmutatott, ugyanazt tartalmazták, a mit az 
I ...eretes minapi publikácziók és különösen egy magas* 
rangú tisztet vádoltak, a ki jelenleg Tuniszban van 
a omásozva. hogy mind e roachináczionak ő a lelke, 
íi: ilhy pater azt felelte a lefátyolozott hölgynek, hogy 
evek úgy közli az iratokat, ha megmondja, hogy ki ö? 
A hölgy azonban nem akarta megnevezni magát, mire 
Baillv azt tanácsolta neki, hogy forduljon a Libre- 
Farole-hm, ott majd közzéteszik az okmányokat.

— Ott jó ismerős vagyok ugyan — felelt a hölgy — 
d° ö nem akar e laphoz fordulni!

E nyilatkozatból kitűnik, hogy e hölgyet egy férfi 
küldte. Hogy ki legyen ez, azt a nyomozásnak kell ki- 
d ritenie.

Baillv pater a mondottakat még azzal egészítette ki,
. gy a hölgy arczát egy perezre sem láthatta, de fiatah 

aak látszott, elegánsan volt öltözködve és a jelek arra 
mutattak, hogy egy «különös világhoz» tartozik. Azt 
i ,/i. hogy a memorandum szerzőjének a barát­
nője volt

Esterházy őrnagy fogságai.
Rendkívül érdekes dolgokat közöl az Aupore mai 

.zárna. A közlemény kérdés formájába van öntve, de 
valójában UUpigzisként hat. Hangzik pedig a követ­
kezőleg ;

«Igaz-e, hogy Esterházy őrnagy már két Ízben 
fogva volt ? Egyszer a roueni pályaudvaron, másod­
szor pedig a Saint-Lazare pályaudvar buffetjében. Az 
első alkalommal Schön nagykövetségi titkár társaságá­
ban volt, másodszor pedig Schwarzhoppen attachéval 
volt együtt. Esterházy! mindkét esetben csak pár pcrczig 
tartottak fogva.»

Seheurer-Keslner akcziójánák története.
A Figaro mai számában egy közlemény elbeszéli 

Scheurer-Kestncr akcziójának a genesisét. E 
czikkbu! világosan lehet látni, mint alakult ki lassan- 
lassan Scbeurer-Kestnerben a meggyőződés, bogy Dreyfus 
ártatlan.

Scheurer-Kestner, mint ismeretes, egyike Elszász leg­
első nagyiparosainak. Az is ismeretes, hogy Elszászban 
általában az a vélemény uralkodik, hogy Dreyfus nem 
bűnös. Két polgár levelet is irt Hohenlohe her­
ezetnek, melyben kérik a kanczellárt. hogy a császár 
ha nem is mint uralkodó, de mint ember, legyen tanú­
vallomást ez ügyben. A kancz.ellár válasza úgy hang­
zott, hogy a német kormány már az affér első nap­
jaiban hivatalosan értesítette a franczia kor­
mányt, hogy nem közvetlenül, sem közvetve 
semmi dolga nem volt Dreyfus-szal. Minthogy 
azonban az Ítéletet már kimondták, a német kor­
mány semmi módon sem interveniálhat.

Maga Sclfeurer-Kestner azonban azok közé tartozott, 
a ki nem hitt Dreyfus kapitány ártatlansá­
gában. Csak egv kérdésre nem tudott választ adni se- 
hogyse. hogy tudniillik miért követte el Dreyfus az 
árulást ? Gazdag, rendes életmódú és becsvágyó ember 
volt. Egy nap Scbeurer Kestner egy magas állása tiszt­
tel találkozott össze, a ki a Dreyfus elleni eljárás- 
ban részt vett. A tiszt a következőket mondta 
neki :

Ön azt mondja, hogy Dreyfus rendes ember és 
ucv jegyzékben tartja a vagyonát, akárcsak valami szám- 
l.ivalalnok ? De hát hogy magyarázza meg akkor, 
hogy vett Parisban egy házat, a melyről egy 
betű sincs jegyzetei között. Ezt a vizsgálat 
kiderítette.

Ez feltűnt Scheurernek. Tudakozódni kezdett, hogy 
vájjon csakugyan igaz-e. a mi a vizsgálati jegyzőkönyv­
ben benne áll, hogy tudniillik Dreyfus Parisban házat 
vett. he ni volt igaz ! Scbeurer közölte ezt az illető 
tiszttel, a kit ez a felvilágosítás nagyon meghökkentett, 
Scbeurer pedig arra az eszmére bukkant, hogy Dreyfus 
talán ártatlan.

Kevéssel utóbb egy- más eset is történt, a mi csak 
megerősítette e föltevésben. Közvetlenül a haditörvény­
szék Ítélkezése után egy újságíró véletlenül egy Wag­
gonbau utazott két tiszttel és hallotta, a mit a tisztek 
halkan beszélgettek. Az egyik a következőket mondta :

— Mégis csak borzasztó, hogy ezt az embert 
bizonyítékok nélkül el kellett ítélni ! Hogy az 
elitélés megtörténhessen, szabálytalan eszközök­
höz nyúltak . . .

Ez csak uj tápot adott Scheurcr-Kestnernek, a ki ez­
után elkezdett maga is nyomozni.

A szenátor senkit sem ismert Dreyfus család­
jának tagjai közül. Mikor azonban már bizonyosat 
vélt tudni, emberiességiről egy harmadik személy utján 
értesítette erről Dreyfus feleségét. Ez megírta a dol­
got száműzött férjének, de a levét nem jutott kéz­
hez. Elcsípték és egyben értésére adták Dreyfusnénak, 
hogy minden oly levele, melynek czélja volna, hogy az 
elitéltben reményt keltsen, hasonló sorsra fog jutni.

Paris, nov. 20.
Ma délutánig nem történt újabb kihallgatás. 

Azok a lapok, melyeket Esterházy sugalmaz, azt 
állítják, hogy Esterházy teljesen igazolta magát. 
Ugyan e lapok miniszteri nyilatkozatokat idéz­
nek, melyek szerint Dreyfus kétségtelenül bűnös.

A Putrié közli Billot hadügyminiszternek egy 
szenátorral folytatott beszélgetését. A szenátor a 
szenátusban interpellálni szándékozott, de Billot 
kérte, hogy várjon még 48 óráig. A Scheurer- 
Kestner által előterjesztett anyag állítólag csak a 
Dreyfus és Esterházy irata közt levő hasonlatos­
ságon alapszik.

Az Eclairben Pelletan a kormány magatartását 
bírálja. A kormánynyal nemcsak azt közölték, 
hogy Dreyfus ariatlan, hanem megjelölték a va­
lódi árulót is. Nemcsak az ártatlant kell megsza­
badítani, hanem az árulót is ki kell kutatni, mert 
különben ideje marad, hogy magát biztonságba 
helyezze. De a kormány semmit sem tesz ez 
irányban. Fel kell hagyni a szívességek és a kiixé- 
letesség rendszerével és mindent meg kell mondani. 
(N. Fr. Pr.)

A szálló sziporkák, a lezuhanó égő gerendák, de 
meg az irtózatos bőség is szinte lehetetlenné tette, hogy 
a mentők behatoljanak a szűk utczába, úgy hogy a 
munkások legtühbnyire csak a meg épségben levő tető­
részeken juthattak a vész színhelyére

A lángok mind jobban és jobban terjedtek, a veszély 
perczről-perezre nőtt és már úgy látszott, hogy az egész 
city áldozatul esik a tűzvésznek. Ekkor az oltást vezető 
egyik parancsnoknak — a nevét nem sikerült megtudni 
— szerencsés ötlete támadt. Parancsot adott, hogy több, 
még nem égő házat, mely a tűz terjedését, lángra kapva, 
elősegíthette volna, bontsanak le. Ezren mozdultak meg 
a parancsra és a házakkal csakhamar végeztek. 
Nem kellett hozzá több — bármily hihetetlenül hangozzék 
is — mint háromnegyed óra és az épületek rontok vol­
tak. A city meg volt mentve.

Epen az időtájt, mikor a tűz kitört, délután egy óra 
kor, volt a cityben a legnagyobb forgalom. Az üzletek­
ben és a hivatalokban tömérdek volt az ember, valamin 
az utczán is nagy tolongás volt. A tűz kitörésekor 
megrohanták a rendőrállomásokat és az általá­
nos zavarban nem lehetett mást hallani, csak ijedt 
sikoltozásokat.

A moh ugyancsak kitett magáért a tűzvész alatt. 
Nemcsak a zsebtnelszők működtek roppant buzgalom­
mal, hanem a osöcselék valóságos ra,blóhadjáratot 
folytatott. Az irtózatos zavarban a moh szabadon és 
akadály nélkül garázdálkodhatott.

Az anyagi kárt legalább is JfO millió forintra kell 
tenni. Hogy hány emberélet esett áldozatul, még nem 
sikerült megállapítani. — Az eltisztitást sem lehetett 
még megkezdeni, mert a hamu még tüzes és az omla- 
dékok között folyton tart a tűz.

A tűzvész közvetlen következménye, hogy a struez- 
tollak ára felszökött. Az árak estig 20—30 száza­
lékkal emelkedtek. A leégett áruházak legnagyobb része 
ugyanis strucztoll-kereskedők raktárait foglalta magában.
A .Tewin-streetben két kereskedőnek több mint lvO.OOO 
forint ára strucztolla égett el.

Az áremelkedés különben általános.

— Tömegen névmagi/iirosltús. A központi 
névniagyarositú-társaság közbenjárásával és Po- 
gungi Bemét. Borsódmegye, ujhutai római katho- 
jikus plébános biztató kezdeményezésére a bor 
sodvármegyei alispánt hivataltól huszonnyolez fo­
lyamodás érkezett egyszerre a belügyminisztérium­
hoz névmagyarosításért. — A központi névmagya- 
rositó-társaság kéri mindazokat, a kik az utóbbi 
időben felvilágosításért fordultak hozzá, hogy le­
gyenek türelemmel és biztosítja őket, hogy az ót 
illető választ mindenki meg fogja kapni. Különösen 
pedig értesíti azokat, a kik a belügyminisztérium­
hoz törvényhatóságuk utján beterjesztett névma- 
gyarositasi ügyüknek sürgetése végett hozzá for­
dulnak. hogy "tekintettel ama körülményre, hogy a 
belügyminisztériumban minden névmagyarosítás! 
ügyet 24 óra alatt elintéznek, a sürgetés a be- 

ügyminisztériumban egyáltalában felesleges és czél- 
talan.

— A királyi palota lépcsőházinak szobrai. Az
uj királyi palota lépcsőháziban jelesebb szobrászainktól 
több szobrot fognak elhelyezni, .innunk minél díszesebbé 
tétele végett. Az első szobor, mely ide kerül, Jankó 
vies Uyiiia «A libatolvaj» czimü müve lesz, a melynek 
mintáját a király megvette Jankovicstói és a melyet 
most faragnak karmai márványba. A szobor egy czi- 
ványgyereket ábrázol, a mint két lopott libával küzkö- 
dik, s igen mulatságosan oldja meg a kedélyes epizódot^ 

— A proletárok világából. Mikor a hidegek be­
köszöntőnek is a tél fuvallata végig jár a fővárosban 
budapesti proletár világnak akkor kezdődik csak az igaz1 
nyomora. A hajléktalanok, a kiktől a sors nemcsak 
hideg ellen védelmet nyújtó meleg ruhát, hanem a 
lakást is megtagadta és a kik nyáron félig födött fésze­
rekben, vagy oivan odúkban húzódnak meg, hogy 
legketesebb exisztencziák gyűlnek egybe, vagy szabad 
alatt tanyáznak éjszakánkint, télen reszkető kezekkel 
kopogtatnak a menedékházak ajtain, hogy fogadják be a 
fűtött falak közzé s adjanak nekik meleg levest, melej 
ruhát 3 egy jó szót, vagy egy nyájas pillantást. Az 
Országos gyermekvédő egyesület Júkai-ntczai mene- 
dékháza az utolsó napokban egészen megtelt ilyen 
menekültekkel: olyanok is kopogtatnak, a kiket má, 
egyszer a rendőrség oda utalt, de akkor rossz hajlamaik 

megszokott kóbor vad életmód folytatására meg-

Óriási tűz Jjorulonban.
A londoni cityben —mint ma már jelentettük — 

tegnap délután iszonyú tűzvész dühöngött. Teljes 
kilencz órán át, délután l-íöl esti 10 óráig a vi­
lágkereskedelem e góczpontja lángokba volt bur­
kolva. A tüztenger 87.120 néyyszögláhnyi területre 
terjedt ki. Számtalan ember vesztette életét 
a tűzben és százakra megy azoknak a száma, a 
kik a mentésnél vagy menekülés közben súlyosabb 
vagy lúinnycbb sérüléseidet szenvedtek. Az anyagi 
kárt minimális becsléssel is 40 millió forintra kell 
tenni.

Este 10 órakor sikerült a még nem égő épüle­
tek lerontásával gátat vetni a tűz terjedésének. 
A tűzvésznek azonban ezzel j még nem szakadt 
vége. A beomlott árucsarnoliokból még fel-fel tör a 
láng és az omladékok közül folyton hangzik a 
a robbanások zaja. A következőkben adjuk az 
iszonyú katasztrófáról részletes távirati tudósí­
tásunkat :

London, nov. 20.
A tűzvészt, mely tegnap délután 1 órakor tört 

ki, este 10 órára sikerült lokalizálni. A veszedelem 
keletkezésének okáról a legkülönbözőbb hírek keringenek. 
Az egyik verzió szerint a tűz egy esernyőgyárban 
támadt gáz-robbanásból eredt, a másik verzió szerint 
az Oppenheimer-féle papirosgyárban történt a 
végzetes robbanás.

Mindkét gyár a fóposta közvetlen közelében áll, az 
A Idersgate- Streetben.

A tűz oly gyorsan terjedt, hogy alig egy óra alatt 
már vagy húsz nagy áruház lángokban líllott. 
Ámbár az egész londoni városi tűzoltóság és sok magán 
tűzoltó egyesület kivonult és negyven gőzfecskendő­
vel küzdték a tűz ellen, a lángok megakadályozhat- 
fanul terjedtek. Hét órakor már hetven épület, köztük 
a St.-Giles templom lángokban állott. Mint óriási fáklya 
nyúlt a magasba a torony, mígnem a tűz összerontotta, 
úgy, hogy óriási robajjal lezuhant a mélységbe. A tem­
plom nagy harangja az óriási hőségben megolvadt és 
mint formátlan massza hever a templom romjai között.

szöktek onnan, mert a nyáron könnyű bujkálni erdőn 
mezőn, rejtekhelyeken. Most bünbánattal, fázva, rongyo­
san térlek vissza a künyörület hajlékába, a hol szeretet 
fogadja őket a jó emberek kegyelméből s a hol ellátják 
őket mindennel, a mire szükségük van. Az Országos 
gyermekvédő-egyesület jótékony munkáját nagyon igénybe 
veszik most a védelme alá menekülték s az egyesület 
ismét a nemes emberbarátokhoz kénytelen fordulni, 
hogy támogassák őt abban. Nemcsak a menedékház 
tetemes kiadásai terhelik az egyesületet, liauein most 
3ü—40 védenezét keli téli ruhával ellátnia. A kiknek 
az isten többet adott, vagy a kiket jóléttel áldott meg, 
maguk is áldást művelhetnek, ha bármily csekély ado­
mányt küldenek az egyesület igazgatójához, dr. Bakonyi 
Kálmán kir. törvényszéki bíróhoz (Csengery-utcza 20. 
szám), a ki minden adományt nyugtatni fog.

— A joghallgatók Timon Ákosnál. A joghallga­
tókat segélyző egyesület egy bizottsága, mely Schindler 
Aladár vezetése alatt báró Malcomes Gyula, A'ádossy 
Gábor és Szily Ádám tagokból állott, a napokban 
tisztelgett dr. Timon Ákos egyetemi tanárnál s üd­
vözlő szavak kíséretében átnyújtotta neki a segélvzo- 
egyesület disztagságáról szóló oklevelet. Ez az oklevél- 
átadás némi kis jubileumi ünnepséggel áll kapcsolatban 
minthogy épen ez évben volt 2ü esztendeje, hogy 
tudós tanár az egyesület elnöki lisztet viselte, még pedi 
a közbizalom következtében két éven at. Timon Ákos 
kiváló szívességgel fogadta a küldöttséget, s miután 
meghatóban köszönetét mondott az ifjúság megemléke- 
zéseért, hosszabban társalgóit velük az egyetemi
ügyekről.

— Halál egy tuczat zsebkendő miatt. Tragikus 
körülmények közt és csaknem semmis ok miatt vált 
meg az élettől — mint nekünk Írják — Keszthelyen 
egy Chorherr Ida nevű boldogtalan leány néhány nap 
előtt. Tizenkét zsebkendő okozta a szerencsétlen terem­
tés halálát. A gyanúsítás mérge ölte meg a becsületére 
féltékeny, érzékeny szivü leányt. Krausz Miksa divat- 
árukercskcdőnél volt alkalmazásban. Néhány nap előtt 
eltávozott a gazdája lakásáréi. Krauszné ezalatt bement 
a leány szobájába és ott egy csomagot talált, a mely­
ben egy tuczat zsebkendő volt. Kérdőre vonatván, kije­
lentette, hogv a tizenkét zsebkendőt az üzletből elhozta, 
hogy apjának elküldje, de az árát meg akarta téríteni. 
Krauszék erről hallani sem akartak, sőt azzal fenyeget­
ték, hogy csendőrükkel kísértetik he. Chorherr Ida két­
ségbeesve futott ki a házból és a Balaton hullámaiba 
ugrott. Holttestét sikerült megtalálni. A szerencsét­
lent a legnagyobb részvét mellett kísérték a temetőbe.

— Az ntóeUeaőrző szemlék. A küzöshadseregbeh 
és honvédségi utóellenőrző szemléket tegnap kezdték 
meg a fővárosban, s azok e hó végéig tartanak. A fő­
város katonai ügyosztálya most ismételten figyelmezteti 
azokat a szabadsúgos és tartalékos katonákat, a kik 
főellenőrzési szemlékről, bármilyen okból elmaradtak, 
hogy a jelentkezést el ne mulaszszák, inert nagyon 
szigorúan megbüntetik őket.

— A közös hadsereg fö ellen őrzési szemléjén»
melyet a napokban fejeztek be az I. számú bizottságnál, 
mely a közös gyalogezredek legénységének jelentkezései 
vette fel, 1039 fővárosi és pestmegyei 32. gyalogezredben 
és 4843 különböző gyalogezredek kötelékébe tartozó 
vidéki jelentkezett. Összesen tehát 5982 legény. —
A 11. számú bizottságnál pedig, mely a különnemű csa­
patokhoz tartozók jelentkezését vette fel, 4701 jelentke­
zett a főellenőrzési szemlére.

— Hírek Belgrádból. Az újvidéki «Zasztava» czimü 
szerb lap tudvalevőleg a napokban ismét felelevenítette 
azt a már többször fölmerült és ugyanannyiszor meg- 
czáfolt hirt, hogy Milán exkirály házasodik. Ezt a hirt, 
mely időközben megjárta az európai sajtó nagyrészét, 
most egy Belgrádból érkezett távirat szerint illetékes 
helyen otromba koholmánynak nyilvánítják. Éppen úgy 
az IzvolszJci orosz követ -állítólagos visszahívásának 
okairól elterjedt híreket is. Izvolszkit nem hívták vissza, 
hanem saját kérelmére, családi okokból, Münchenbe 
helyezték át. Helyébe Sudovszki konstantinápolyi orosz 
követség! tanácsost nevezték ki. Sándor király a ked­
vező időjárás miatt nis-i tartózkodását bizonytalan időre 
meghosszabbította, és valószinüleg 10 nap múlva tér 
csak vissza Belgrádba.

F.fjij család tragédiája, Egy szerencsét­
len család szomorú tragédiájának utolsó szerep­
lője tűnt le az élet színpadáról, mint Debreczen- 
bul Írja tudósítónk, Móricz József meghalt. Or­
szágra szóló szenzácziót okozott annak idején a 
dúsgazdag Múricz-családnak ez a megdöbbentő 
tragédiája, magát Debreczent pedig, a hol leját­
szódott, hosszú időn át izgatottságban tartotta. A 
megrázó eset prológusa tudvalevőleg abból állott, 
hogy egy gimnáziumokat végzett fiatal debreczeni 
gazdalegény, Móricz József, a ki éppen akkor a 

honvédgyalogezrednél szolgált, 1888. junius 
2G-án szolgálati fegyverével, hosszú, áldatlan per­
patvarkodások miatt, végső elkeseredésében agyon­
lőtte az apját, az öreg Móricz Andrást. A boldog­
talan apagyilkos abban az időben hosszú levél­
ben adta okát szörnyű teltének, melyet
megküldött úgy a debreczeni, mint a buda­
pesti lapoknak " s melyben úgy tüntette tel a 
dolgot, hogy főkép apjának az édes anyjával való 
tűrhetetlen bánásmódja adta kezébe a gyilkos 
fegyvert. Mikor azután tomlőczbe került s tör­
vényt ültek felette, testvére, az uriasan nevelt 
czivisleány, annyira elkeseredett a családjukat ért 
nagy szégyenen, hogy miután máskép nem tudott 
előle menekülni, 1889. október 18-án este, előbb 

édes anyját, azután pedig önmagát lőtte 
agyon. Móricz Józsefet 20 esztendei fegyházra 
Ítélték. Mióta a börtön lakója lett, mindig a leg­
jobb magaviseletéi foglyok közé tartozott. Lassan 
kint azonban clbetegesedett s tegnap idült gyo 
rnorhurutban meghalt. Móricz József, habár vágyó 
nuk nagy részét felemésztették az adósságok és 
perek, még mindig elég gazdag lett volna, ha ki­
szabadul. mert a gondnoka közel 20.000 forintot 
érő vagyonát kezeli s csak mostanában örökölt 
egyik nagynénje után vagy 7—8000 forintot.

2gy hírhedt kalandor. Becsnek ma reggel óta, 
mint távirataink közt már közöltük, régen és nehezen 
várt érdekes vendége van, a ki messze Afrikából érke­
zett és a kit az osztrák fővárosban olyan szívesen lát­
nak és marasztallak, hogy egyelőre kiiátása sincs reá. 
hogy elengedjék onnan. Bénái Lcibról van szó, a kinek 
viselt dolgaival mi is sokszor foglalkoztunk. Események­
ben gazdag, kalandor élete folyása alatt számtalanszor 
rászolgált az igazságszolgáltatás büntető kezére, csak­
hogy mindannyiszor sikerült kibújnia a bünhödés alól. 
Remélhetőleg most jobban fognak vigyázni rá. Bendl 
Leib ezelőtt hét évvel, mint irodatiszt, lopást követett el. 
Akkor elítélték, de 1895-ben a przemysli helyőrségi kór­
házból megszökött, miután pár héttel azelőtt besorozták 

ll-ik dragonyos ezredbe. Nemsokára ezután, mint 
katonaszökevényt és mint tolvajt elfogták s barom évi 
fegyházra ítélték. lSUG-ban már a budapesti helyőrségi 
kórházból szökött meg. A múlt év tavaszán ped 
miután időközben bűneinek lajstromát tekintélyesen föl- 
szaporította, Bécsben emberölésért fogták el. \ alami 
Kanz nevű embert ütött agyon a Mariahilfen. Akkori­
ban más néven szerepelt. A Bendl nevet, a mely 
rendőrségnél nem valami előnyös oldaláról volt is­
meretes, koronként váltakozva, mással-mással cse­
rélte fel. Tavalyi elfogatása alkalmával Bécsben, 
útközben szökött meg a rendőröktől, a mikor be akar­
ták kisérni. A rendőrség csak akkor tudta meg, hoj 
milyen jó fogást csinált volt vele, a mikor már bottal 
üthette a nyomát. A hatóság teljes erővel fogott hozzá, 
hogy újra kézrekeritse. És az a műit év augusztus 
23-án sikerült is. Mindnyájan emlékezünk még reá, 
hogy milyen tragikomikus módon szökött meg akkor ez 
a veszedelmes gonosztevő, kezein és lábain lánczokkal, 
a melyeket egy szanitéz-katonálol ellopott egyenruha 
takart el. Azóta a kalandornak nyoma veszett, egész ez 
év márczius haváig, a mikor arról értesültek, hogy 
Bendl Algierban ütötte föl tanyáját. A bécsi 
rendőrség ekkor minden követ megmozdított, ho; 
Bendlt kézrekeritse és miután hivatalos átiratot 
intézett az algieri osztrák-magyar konzulátushoz, 
madarat elfogták Algierban, a hol mint önkéntes 
szolgált, az idegenek légiójában. Bendlt erős fedezet 
mellett szállították Bécsbe, a hol most remélhetőleg nem 
fogja kikerülni «az annyiszor megérdemelt büntetést. 
Érdekes, hogy milyen véletlennek lehet köszönni, hogy 
a kalandort Algierban elfogták. Nevéről természetesen 
sohase üsmerhették volna föl, mert annyi esze volt, 
hegy álnév alatt jelentse be magát, hanem vele egy 
légióban szolgált egy másik bécsi fiatal ember, a kinél 
véletlenül meg volt a Bendl arczképe, a nélkül, ho 
üsmerőse lett volna neki valamikor. Erről ösmertek rá.

— Merénylet az utczán. GürzLcn tegnap fényes 
nappal az utczán vakmerő gyilkosságot követtek el, 
melynek áldozata élet-halál közt fekszik lakásán. A rej 
télyes esetről a következőket írják: Dr. Vecchi Dante, 
trieszti születésű úri ember, délután 1 órakor egyedül 
ment haza, a mikor háza kapujában Knez Antal 7G 
éves birtokos megszólította és egy levelet adott át neki, 
azzal a megjegyzéssel, hogy választ vár reá. Mialatt 
Vecchi a levelet olvasta, Knez egy hegyes tőrszerü kést 
vett elő zsebéből s a gyanútlanul olvasó embert négy­
szer mellbe szúrta. Éjjel érkezett tudósítás szerint 
gyilkosság okát részint politikai, részint anyagi érdeke^ 
összeütközésére vezetik vissza.

— Krisztus a keresztfán és Jeruzsálem. A 
magyar körkép-társaság nagy festményét újabban ismét 
sürü tömegekben látogatja a közönség. A nagyszerű 
körkép saját vonzerején kivül enneü kétségtelenül az 
utóbbi napok enyhe időjárása az oka. mely ezrével 
csalja a sétálókat a-városligetbe, másrészt pedig az. 
hogy az autonómiai kongresszus alkalmából sok vidéki 
four és főpap időzik jelenleg a fővárosban, a kik ter­
mészetesen majdnem kivétel nélkül megtekintették e kör­
képet. A tömeges látogatás különben annyival is inkább 
érthető most, mert ez a festmény csupán rövid ideig 
lesz még látható a körképpalotában, hogy azután helyet 
engedjen a jövő év legnagyobb művészeti eseményének, 
a «rnillennáris diszbandérium»-ot teljes arczképhüséggel 
ábrázoló óriási körfestménynek.

Rövid hírek. Egerben, mint tudósítónk 
Írja, Orosz Rozika, Orosz Tibor földbirtokos viruló 
szép leánya, a ki Hellebront Béla alispánnál volt 
lakáson s onnan járt az iskolába az angol kis 
asszonyokhoz, rokonaitól többféle édességet ka­
pott ajándékba, a többek között birsalmasajtot is, 
melyet miután megevett, nehány óra múlva kínos 
vergődések közt meghalt. Az orvosok vérmérgezést 
állapítottak meg, a melyet a birsalmasajt okozott 
— Nagy-Topokveczen Szonka kincstári erdő őr 
agyonlőtte Barku György orvvadászt, mert 
háromszori felszólítására nem állt meg. — Foga 
vason tegnap a honvédek és közös hadseregbeli 
bakák egy leány miatt összekaptak s a verekedés

közben egyik honvéd annyira összekaszabolt egy
közöshadseregbeli bakát, a ki azzal dicsekedett, 
hogy nincs rá eset, hogy honvédtől megijedjen, 
hogy most a Halállal vivődik.

= Öngyilkosság vagy baleset ? Ma reggel a 
budai I. kér. állami elemi tanitónőképző intézetnek egyik 
közszeretetben álló tanítónőjét, Madame Laugh, egy 
főrangú katonatiszt özvegyét halva találták II. kér. 
Donáthi-utcza 4. sz. a. lakásában. A tanítónő már két 
nap óta nem volt az iskolában s azt gondolták, hogy 
beteg, mig ma reggel a rendőrség megtalálta hulláját^ 

vizsgálat fogja kideríteni, hogy öngyilkosságot köve­
tett-e el a közszeretetben levő tanítónő, vagy valamj 
baleset áldozata. A gyász hírére az előadást beszün­
tették.

Az élet viharában. A csömöri-ut és Egressy-ut 
sarkán az ott elhaladó állam vasúti vágányok előtt ma 
reggel a járókelők egy kopott ruházatú, sápadt arczu 
asszonyt láttak álldogálni. A mint a Czeglédről érkező 
753. számú tehervonat az asszony közelébe ért, ez hir­
telen előugrott s a mozdony elé vetette magút. A vonat 
kerekei darabokra tépték a szerencsétlen asszonyt, a 
kiről eddig még biztosan nem tudták megállapítani, hogy 
kicsoda. Öngyilkosságának okát azonban megmagyarázta a 
zsebében talált három zálogezédula és Beniczkynó-Bajza* 
Lenkének egy regénye: Az élet viharában. A könyv 
lapjai piszkosak voltak, látszott, hogy sokat forgatta 
tulajdonosnőjük, a ki valószinüleg élete folyását találta 
benne megírva. Az üngyilkosnő kilétére némi útbaigazítást 
ad, hogy a könyv czimlapján F. Kufschmidt íolirás 

s a fehérneműiben pedig A. F. monogramra van 
hímezve. A holttestet a morgueba szállították.

= Két legény, egy leány. Véres szerelmi dráma 
történt ma egy kis szünet után ismét a fővárosban, az 
Erxsébet-királyné-ut 65. szám alatt levő kávémérésben. 
Moravszky József badeni születésű 24 éves nőtlen 
bérkocsissegéd már régebbi idő óta szerelmi viszonyt 
folytatott a kávémérésben alkalmazott Valla Erzsébet 
20 éves kiszolgáló leánynyal. A fiatal ember az utóbbi 
időben féitékenykedni kezdett, s több ízben össze is 
zördült a leánynyal, mert ez egy másik férfival is ka- 
ezérkodott, sőt Moravszkynak alapos oka volt hinni, 
hogy nemsokára kegyvesztett lesz hölgyénél. így aztán 
elhatározta, hogy megválik az élettől, de egyúttal szerel­
mesét is megöli, hogy másé ne legyen. Ma reggel 7 óra táj­
ban a szerelmes legény kiment ismét a leányhoz, a ki még 
ekkor mély álomban volt. Moravszky szó nélkül az alvó leány 
bal halántékának szegezte a revolvert s azt elsütötte. A 
mint az első lövés eldördült s a házbeliek a szobába 
rohantak, de már nem volt arra idejük, hogy Moravszkyt 
megakadályozzák abban, bogy magára lőjjön. Bal mellé­
nek irányítva a fegyvert, halálos sebet ejtett magán s 
vértől boriivá eszméletlenül esett «a szoba padozatára. 
Nyomban értesítették az esetről a mentőket, a kik az­
után mind kettőjüket beszállították a Rókus-kóriiázba. 
Kihallgatni őket nem lehetett, mert eszméletüket vesztet­
ték. Az orvosok véleménye szerint valószínűig megmene­
külnek a haláltól. ____________

Villamos szerencsétlenség.
— Az Egyetértés tudósítójától. —

Nagy szerencsétlenség történt ma este a külső-sorok- 
sári-ut végén, a hol egy lovak által vontatott vasúti 
lóvé és egy villamos kocsi összeütközött. A karambol 
következtében három ember életveszélyesen, hét pedig 
könnyebben megsérült, de valóságos csodának nevez­
hető, hogy néhány ember mindjárt ott a helyszínén 
halva nem maradt, mert a kocsik darabokra törtek. A 
hivatalos vizsgálatot még nem fejezték be s igy biztosan 
nem lehet tudni, hogy a mai szerencsétlenségért kit 
terhei a közvetlen felelősség. Egy azonban már most is 
kétségtelen, hogy tudniillik a főváros nagyobb köziekedJsü 
úttestei annyira üssze-vissza vannak keresztezve minden­
féle vágányokkal, hogy a gyalogosoknak és kocsiknak 
valóságos tojástánczct kell járni mindannyiszor, vala­
hányszor ott kell haladniok. A mai eset szomorú bizo­
nyíték arra, hogy ezen végre változtatni kell és a 
magánérdekeknél valamelyest mégis fontosabbak a 
közönség közbiztonsági igényei.

Az összeütközésről tudósitónk a következőket jelenti • 
A közúti vasút társaságnak a közvágóhíd és a Káróly- 

kaszárnya közt vezető útvonala tudvalevőleg már régeb­
ben villamos üzemre van átalakítva. Ma este G óra 
25 perczkor indult el a közvágóhidi állomástól az 51. 
számú villamos kocsi Sós János kocsivezetőve;. A kö­
zönség már az indulásnál teljesen megtöltötte a kocsi 
belsejét s kint a kocsivezető mellett is három utas állt. 
A külső soroksári utón, a merre a vágányok vezetnek, 

104. számú telken van a Hedrich és Strauss 
ezég Király-gőzmalma és ezzel szemben az ut másik 
oldalán magasabb fekvésben az államvasutak dumaparti 
teher-pályaudvara, a honnan a lejtős utón a malomba 
iparvágány vezet. Ez természetesen keresztezi a villamos 
vasút sínéit. A pályaudvarról a malomba vasúti lórékon 
szállították a gabonát, de a lórékat nem emberek, 
hanem a Itusz méter hosszúságú láncz elé fogva lovak 
vontatták.

Mikor az 51. számú villamos kocsi a malom elé ért, 
a lovak már áthaladtak a villamos síneken, de a lóré 
még az innenső oldalon volt. A malom előtt föltételes 
megállóhely van, de minthogy sem fel, sem le nem 
szállt senki, a villamos teljes erővel tovább haladt. 
Mikor már tíz lépésre volt a vasúti vágánytól, Sós 
észrevette az előtte húzódó láncról s mindjárt a lejtős 
utón meglehetős gyorsasággal közeledő lőrét. Fékezni 
kezdett, de ez már nem használt semmit. A következő 
pillanatban megtörtént az összeütközés. A lóré ugyan­
abban a pillanatban ért a keresztező helyre, mikor a 
villamos és a két erős szerkezetű kocsi egym.isnak ro­
hant. A kocsiban ülő utasok óriási rázkódást éreztek, a kint 
álló u tasokat pedig a kocsi eleje teljesen odazuzta 
az ajtóhoz. A lóré erős tölgyfaoldala össze lapította a 
villamos elejét. Természetes, hogy mindkét kocsi kiug­
rott a sínekből s oldalai összetörtek.

A villamos utasai rémült sikoltásokat hallatlak, Úgy­
szólván mindenki megsérült s még szerencse, hogy a 
ledült kocsi alá nem került senki. Az első perczekben 
azok is, a kik mozogni tudtak, az ijedelemtől a men­
tésre nem is gondoltak. A -malomból kitóduló emberek 
telefonozlak a mentőkért s ekkor kezdték a sebesülteket 
számba venni. Először is a kocsi elején összetört ernte­
tet húzták ki s mikor a mentők 2 kocsival és 9 em­
berrel Kovács Aladár parancsnoksága alatt megérkez­
tek, lehetett pontosan a sérüléseket s azok nagyságút 
megállapítani.

A kocsi elején összesen négyen állottak. Ezek egyike: 
Sós János 709. számú 23 éves, nőtlen, villamos kocsi­
vezető, a kinek kezei törtek össze és mellkasa 
zúzódott be, úgy hogy a szerencsétlen ember — noha 
eszméleténél van — nem tud beszélni.

Herz Izidor tétényi születésű, 26 éves nőtlen aszta­
los — lakik a váczi-körut 39. szára alatt — belső sérü­
léseket s agyrázkódást szenvedett.

Krizsán Gyula 33 éves ponyvakészítőnek — lakik 
külső váczi-ut 66. szám alatt — bal Iába törött el s 
homlokán szenvedett súlyos sérülést.
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Kornélt Gusztev kalauz, a ki éppen a kocsi elején 

jegyeket adott az utasoknak, 34 éves, nős — lakik a 
telep-utcza 7. szám alatt — jobb czombján szenvedett 
törést. Ez utóbbit lakására, mig a másik hármat a 
Rókus-kórházba szállították. Sós Jánosnak és Herz 
Izidornak sérülései különösen súlyosak, úgy hogy alig 
maradnak életben.

A kocsi belsejében levő utasok közül legerősebben 
Rrausz Arthur 22 eves magánhivatalnok sebesült 
meg. Jobb karja és laba több helyen törött el. őt az 
üllői-uti sebészet klinikára szállították.

Kiss Aladár, 26 éves. nőtlen vasesztergályos — lakik 
a gyep-utcza 8. szám alatt —- jobb keze fején szenve­
dett zuzodást.

Rosenziveig Aladár, 20 éves magánhivatalnok — 
lakik Barcsay-utcza 9. szám alatt — bal szeme fölött 
zuzódást szenvedett.

Balenik István. 27 éves géplakatos — lakik Kere- 
pesi-ut 68. szám alatt — horzsolásokat szenvedett.

Végre Pollák Lajos, 27 éves, nőtlen erzsébetfalvai 
lakos, lapkihordó a jobb szeme fölött zuzódást szenve­
dett. Ez utóbbi négyet lakásukon ápolják.

Mialatt a mentők a sebesültek bekötözésével voltak 
elfoglalva, megérkezett a rendőrség is és mindjárt 
megkezdte a vizsgálatot. A sérült utasok, a kik 
kint álltak, azt állítják, hogy Sós fékezett, de már 
későn.

Legfőbb kérdés az, hogy a vasúti lőrén volt-e jelző­
lámpa, mert a sötétben a lánczot természetszerűleg 
nem lehetett észrevenni. A malombeli munkások azt 
állítják, hogy két vörös lámpa volt, mig az utasok s 
a kocsivezető azt állítják, hogy nem láttak semminemű 
világosságot. Az kétségtelen, hogy a szerencsétlenség 
akkor is megtörtént volna, ha nem a lóréval ütközik 
össze a villamos, hanem neki megy a vágányokon 20 
méter hosszúságban áthaladó láncznak. A főváros gon­
datlan közlekedési tervezete eképpen ma küencz ember 
szerencsétlenségét idézte elő. Tudomásunk szerint a 
főkapitány csak nemrégiben irt át a fővároshoz, hogy a 
tulterhelt útvonalokon szabályozzák a forgalmat. A mai 
szerencsétlenség talán majd megsürgeti a dolgot.

A Zoltán-féle szag- és iznéiki'ili csukamájola­
jat minden gyermek szívesen veszi, üvegje 1 írt. Főrak­
tár : Zoltán B gyógyszertara Budapest, Nagykorona- 
utcza 23. Széchenyi-tér sarkan.

színház és művészet.
— A népszínház főpróbái. Porzsolt Kálmán, a 

népszínház igazgatója ma a sajtó képviselőit konferen­
ciára hívta egybe a «Budapesti újságírók köré*-nek 
helyiségében. A konferenciának az olt a czélja. hogy 
megbeszéljék, czélszerü-e tovább is 50 krajczáros jegye, 
két árusítani azok számára, a kik a főprópát látni óhajt­
ják. A kérdésre a megjelent lapok képviselői külön külön 
nyilatkoztak. Megegyeztek abban, hogy közönség lehet 
tovább is a főpróbákon, de nem ötven krajczáros je­
gyekkel bocsáttassék be, hanem bízzák a szerzőkre annak 
a meghatározását, hogy kik lehessenek jelen a főpróbá­
kon. A többség e véleménye folytán az igazgató elhatá­
rozta, hogy ezentúl a népszínház jelmezes főpróbáira a 
népszínházi bizottság, a fővárosi hatóság és a sajtókép- 
viselóin kívül nem bocsát be publikumot s csupán az 
eredeti darabok szerzőinek bocsát rendelkezésére korlá­
tolt számban meghívókat. Ez az újítás már «A 
kukta-kisasszony» hétfői főpróbáján életbe lép.

— Hangverseny a lipótvárosi kaszinóban. A
lipótvárosi kaszinó hangversenyei a főváros zenei moz­
galmában kimagasló szerepet játszanak. A rendezőség 
mm-iig gondoskodik pit-ee de resistance-ról, a mely a 
Fau:>"Urg st. Leopold kényes igényű közönségének érdek­
lődését a legmagasabb fokra csigazza. A ma esti hang­
versenyek két uttrakcziója volt: Garnier Mária, a 
párisi opera ccmique tagja, és Serato Arrigo az 
érd- kés spanyol hegedűművész. Az érdeklődés központja 
természetesen a franczia művésznő volt, a Li fajának 
minden érdekes vonását magan hordja, kezdve Ízléses 
öltözékén, végezve azon a bámulatos ügyességen, a 
nvéylv- 1 kisterjedelmű, kiénekelt hangjával bánni tud. 
Kp f. moia mar alig van egynéhány, de annyi

-sei énekel, hogy mindenkit lebilincsel s a közönség 
i skés tapsaiban nemcsak az udvariasság, de az őszinte 
* lismerés is kifejezést nyert. Nagy hatása volt Serato 
Arrigo hegedüjátékunak is. A rokonszenves megjelenésű 

utal művész j dekából sok bensóség érzik k: s technikai 
► -szüitsége vaioban meglepő. A jövő héten önálló hang- 
\riseny ad. akkor lesz alkalmunk művészetével beha­
tóban foglalkozni. A hangversenyen a fiatal Dohnámji

közreműködőit, a ki a művésziesen előadott Don Juan 
: rundot a hallgatóság zajos tapsaira egy D’AIbert- 

- .ivotté-tál toldotta m g. A hangverseny terem tömve 
volt a Lipótváros előkelő közönségével.

— Leoncavallo Budapesten. A «Bajazzók» illusz­
tris szerzője ma reggel a trieszti gyorsvonattal Buda- 
.•esíre érkezett, hogy a «Bohémek» czimü uj müvének
ruháit személyesen vezesse. Leoncavallo úgy nyilat­

kozott. hogy nagy súlyt fektet arra, hogy müve nálunk 
a lehető legjobb előadásban kerüljön színre. Érzem — 
úgymond — hogy ezen a csatatéren fog eldőlni leg- 
operamnak európai sorsa. A legszebb reményekkel jöttem 
ebbe a gyönyörű városba, melynek budai oldala olyan élén­
kén emlékeztet Nápolyra, természetesen a Vezúv nélkül. 
A mű bemutató előadása e hó 27 én, szombaton lesz a 
szerző személyes jelenlétében. A «Bohémek»-et az ope­
raház igazgatósága teljesen újonnan állította ki. Az elő­
forduló négy diszletet, és pedig a párisi «Momus»-kávé- 
ház belsejét, egy párisi ház udvarát, egy padlásszobát 
és egy műtermet Spannraft festette; az uj, a har- 
mínczas évek viseletét híven feltüntető jelmezek Ké. 
méndy Jenő rajzai után készültek. Az igazgatóság 
Leoncavallo ittlété alatt csütörtökre, e hó 25-ére, Leon­
cavallo első dalmüvet, a <Bajazzók»-at tűzte ki elő. 
adásra, melylyel együtt a «Piros czipő» balletet adjak 
elő. Itt említjük meg. hogy a budapesti olasz kör ma 
meghívta Leoneavallot egy tiszteletére rendezendő ban­
kettre ; a mester örömmel fogadta a meghívást. A 
banketten, a mely hétfőn e hó 29-én lesz számos operai 
tag s a zenevilág egyéb kitűnőségei is jelen lesznek. A 
k;k meghívóra reflektálnak, forduljanak Írásban a kör 
titkári hivatalához íkerepesi-ut 21.) Leoncavallo holnap, 
vasárnap délután 6 órakor látogatja meg a Circolo 
Italianot.

Nemzeti színház.
■..A bilincs**; színmű húrom felvonásban. Irta: Hervieu 
Pál, fordította Zempléni P. Gyula, bemutató és „A hol mu­
latnak". Vígjáték 1 felvonásban. Irta: Paüleron. fordította 

Huszár Imre, reprise.)
Csodálatos szerencséje van a nemzeti színháznak, 

hogy a világirodalom színpadi termékei közül éppen a 
.'^unalmasabbakat halászsza ki és nem veszi észre azo­
kat, a melyek a színpad éltető elemeit képeznék. Nem­
rég Gerhardt Hauptman müvei közül is éppen azt 
alkalmazta színre, a melynek legkevesebb színpadi 
hatása van, mig a többiek iránt nem érdeklődött és 
most Hervieunek éppr-n azt a színdarabját szerezte meg, 
a melyben minden van, csak dráma nincs. S mig a 
többi színházak (különösen a vígszínház) a külföldi nagy 
színpadokról elhozzák azokat a darabokat, a melyek 
mulattatnak, szórakoztatnak és a művészeknek hálás 
szerepeket juttatnak, addig első nemzeti müintézetünk 
elúszik az unalrnasság vizében és sem irodalmi, sem 
művészi sikereket nem tud felmutatni.

M kozza ezt a űekadenc/iát. arra alkalomadtán 
.ogunk térni. Ma az a feladatunk, hogy beszámol­

junk a mai est lefolyásáról és arról az ívdményről, a 
melyet joggal még félsikernek sem nevezi;- tünk.

A kórházi képek után, a melyek legutóbb végigvonultak 
a nemzeti színház deszkáin, ma belekerültünk a filozo- 
fémák kátyújába. Dráma helyett, a melyet várnunk 
és követelünk a színpadon, jogfogalmak és házassági 
teóriák tömege zudul ránk. Szürke, unalmas és fárasztó 
elméleteket képviselnek az embereknek látszó babák, a 
melyeket a szerző a szerint rángat ide-oda, a mint a 
teória konzekvencziája kívánja. Sehol egy napsugara 
annak a nagy megnyilatkozásnak és mozgalomnak, a 
melyet az emberi szív szenvedélyei és annak csatái 
tárnak föl; sehol a mély igazsága képe, a mely vonz 
és fölvillanyoz. Csak szó és vitatkozás mindenhol. Pár­
beszédekbe foglalt fejtegetés, a mely még a katedrán is 
fárasztó volna.

A szerző azt akarja bebizonyítani, hogy a házassági 
kötelék, ha felbonthatatlan, olyan bilincs, mely nyo­
morulttá teszi mind a két házasfelet. De hát szükség 
volt ennek a bizonyítására egy három felvonásos szín­
darabot Írni ? Hisz ez egy Spinosa-íéle sarkigazság, a 
melyet mindenki tud és unalmassá válik, mihelyt vitatni 
akarják ! A szerző mégis a lehető legnagyobb appará­
tussal bizonyít és folyton bizonyít olyasvalamit, a miben 
senki sem kételkedik.

Kigondolt hozzá egy történetet, a melynek minden 
jelenete lélektani lehetetlenség. Fergan Róbert gyűlöli 
nejét Irént és dicsekedhetik azzal, hogy a felesége viszo­
nozza gyűlöletét. Megrögzött vaskalapos férfi ez; pedáns 
metodista, a kinek annyi lelke sincs, mint a kalapjának, 
mert hisz csak elmeletet képvisel. Az asszony érző lélek, 
a ki szenved a házasság bilincsének súlya alatt és válni 
akar. De a férj, noha az asszony bezárja előtte a szo­
báját, nem akar beleegyezni a válásba.

Miért nem akar ez a boldogtalan ember válni ?
A felelet erre csak az, hogy nem akar. A lélek szö­

vevényes működéséből nem lehet vonakodásai kimagya­
rázni. Tudja, hogy a felesége gyűlöli; megvan fosztva a 
férj jogoktól, ő is gyűlöli az asszonyt, de válni mégsem 
akar. A nő fenyegeti, hogy olyat fog elkövetni, a mi 
becsületén ejt foltot, hogy megszökik, hogy isten tudja 
mit tesz, de a férj mégsem akar válni és azzal felel a 
fenyegetésére, hogy a törvényre támaszkodik és csendőrök­
kel viteti vissza a nőt, ha megszökik.

Ez a buta konoksag minden emberi és isteni törvény 
ellenére mélyen boldogtalanná teszi az asszonyt. Vidékre 
vonulnak, a hol a nő anya lesz és látszólag beletörődik 
a sorsúba, miután az a férfiú, a kinek karjaiba vetette 
magút, mert szerette, időközben meghal. Tiz évig élnek 
együtt a házasfelek. A férj azt hiszi, hogy a gyermek az 
övé. Tiz év után el akarja választani az anyát a gyer­
mektől. hogy a fiút intézetbe adja. A nő nem akar 
megválni a gyermekétől, de a férj ismét a törvényre 
hivatkozik. Borzasztó harcz fejlődik ki a gyermekért a 
házasok közt. Végre a nő bevallja, hogy a gtermek nem 
a férjétől való. A pedáns metodista ettől megrendül és 
ő akar válni. De a feleség visszafordítja a fegyvert és 
most már nem egyezik a válásba, hogy fiának társa­
dalmi integritását megóvja. 0 hivatkozik a törvényre, a 
mely eddig a férj palládiuma volt és igy a férj látszóla­
gos megsemmisülésével végződik a darab, miután a nő 
már rég megsemmisült.

És most az a kérdés merül fel, hogy miért titkolta 
tiz évig a botlást a nő, noha megszabadul a házasság 
bilincseitől, ha idejében bevallja? Es miért akarta a 
férj magához lánczolni az asszonyt, ha sem nem sze­
rette, sem igazi felesége nem volt? Csak egyszer volt 
igazi felesége, abból a czélból, hogy a férjet tévútra 
vezesse a gyermek eredetére vonatkozólag ? Képes volt 
a nő ily aljas képmutatásra és komédiára, noha lelke 
melyéből gyűlölte a férjét ? A valóság az, hogy egy szó 
igazság nincs az egész cselekményben (ha ugyan cse­
lekménynek nevezhetjük azt. a mi kevés történik) es 
mind csak arra való volt, hogy egy megunt, elcsépelt, rég­
óta kimentett elméletet bizonyítson be, a melyet úgyis 
mindenki tudott már és a melynek bizonyítására semmi 
szükség nem volt.

így változik át a dráma üres és haszontalan fecse­
gesse a színpadon ; az értekezés és elmélet szürke hul­
lámaiban eltűnik az ember a maga harczaival, szen­
vedélyeivel, bűneivel és félszegségével; nem kapunk 
mesét, cselekményt; nem nyújtják a szerzők az élet 
igazi képét, csak filozófiát, a mi egymagában nem elé­
gíti ki a közönséget.

Az első ktt felvonás éppen enn-k folytán teljesen 
hidegen is hagyta a közönséget. A harmadik felvonás, 
a hol az anya küzd a gyermekéért és az utolsó jele­
netek némileg hasonlítottak az élet képéhez, mégis némi 
érdeklődés támadt. De nem hiszszük, hogy a darabnak 
nálunk a színpadon életképessége volna.

A szereplők közül a főérdeket Hegyesi Mari fog­
lalta le. a ki a feleséget ábrázolta. Játékában ma volt 
melegség és közvetlenség s ha a harmadik felvonásnak 
i érni sikere volt, az az Ő érdeme. Különösen jól ta­
lálta el a hangot, a mely az anyai szerétéiben szólal 
meg és játéka itt művészi magaslatra emelkedett. 
Nem nyújtotta a szavakat, nem erőlködött s külön­
ben szép orgánumával nem fuvolázott, mint szokta, ha­
nem egyszerű és határozott maradt. Belvey Laura 
epizódszerepet játszott: a boldogtalan feleség nénjé t. 
Kar. hogy ezt a művésznőt, a ki még mindig a színház 
egyik művészi erejét képviseli, oly ritkán látjuk a szín­
padon. Nemes felfogása, diszkrét játéka és egyszerűsége 
ma ineginditóan hatott. ízléses tói lettjei, valamint Hegyesi 
Marié is külön említést érdemelnek. Jó volt Dezső is, a 
ki egy beteges szerelmest ábrázolt. G/jenesen meg­
látszott, hogy képtelen szerepével nem tudott mit 
csinálni.

A premiere után fülelevenitették Pailleron «A hol 
mulatnak» cziruü 1 felvonásos vigjátékát. Ez már igazibb 
vidámságot keltett. A rég pihentetésre ítélt darab elmés 
fordulatai, a franczia esprit e sziporkázó tűzijátéka kár­
pótolta a közönséget az előző darab unalmáért. Ebben 
a darabban a szereplők nagyobb művészetet fejtettek ki. 
Csillag Teréz kis szerepet kapott, de megtoldotta 
egyéniségének szépséges varázsával és művészetének 
igazságával. Kaczérságának természetessége és bája, 
tiszta és csengő beszédmodorának zenéje az érdeklődést 
mindvégig ébren tartotta. A legparanyibb szerepben 
is az érzés igazi hangja csendül meg ajkain és 
szavai igazságul fejeznek ki még a pajzánsag 
fordulataiban is. Zilahinak szerencsés estéje volt. 
Bonvivant szerepe volt és humort fejtett ki, a 
nélkül, hogy a karzattal kaczérkodott volna. Császár­
ban ma ismét Császárt üsmertük föl szokott modorával 
a külsőségben úgy, mint a játék egyformaságában. Ele­
gáns volt. mint mindig, de sok és változatos uüance-ot 
nem fejtett ki. Újházi, a mester, az igazi fölséges hu­
mor magaslatán állott s be végzett művészet volt minden 
jelenete. Fahcdi mulatságos fodrász volt, de Bercsényi 
ismét dauoló hangon beszélt. A hölgyek közül még 
Gerö Linanak volt egy kicsiny, bár fölösleges szerepe 
és Szacsvaynéuak, a ki eleg jól illett bele a ke­
retbe. T. Sz.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A községi választások. Az egyesült belvá­

rosi párt programmja. Az egyesült belvárosi párt 
nagybizottsága a polgárság zömének nevében és megbí­
zásából programmjában azzal a kérelemmel fordul a 
választó közönséghez, hogy a legközelebbi községi vá­
lasztásoknál az egyesült belvárosi pártot támogassak 
szavazataikkal. A programm büszkén hirdeti, hogy a part 
hü maradt azon elvekhez, a melyek hosszú évek során 
át lehetővé tették, hogy a belvárosi polgárság olyan 
eredményesen hathatott közre a fővárosnak világvárossá 
való emeléséhez. Hirdeti továbbá, hogy nem engedik a 
községi ügyekbe betolakodni a politikai párteletnek 
hatalmi érdekeit, küzdelmeit és szenvedélyeit. 
Iparkodnak minden párt kebelében feltalálni azokat a 
férfiakat, a kiket a hazaszeretet, önzetlenség, jellemszi­
lárdság, munka, szorgalom és becsületesség képesítenek 
arra, hogy a főváros javára közreműködjenek. Csakis 
olyan férfiakat ajándékoz meg a párt bizalmával, 
a kik a korszellem demokratikus fejlődésének tá­
maszai, lelkesedéssel védelmezik a székes fő­
város önkormányzati jogait és hazafias jo­
guk melegével istápolják ama törekvéseket, hogy az 
ország szive minden izében igazán és egészen 
magyar legyen. A születés és rang önmagában nem 
jogezim a bizalomra, a >allas nem emel válaszfalakat 
a párt tagjai közöt;, mert a szabadság, egyenlőség és 
testvériség hívei voltak a múltban, azok a jelenben és 
azok lesznek a jövőben is.

— A főváros költségvetése. Az 1898-ik évi költ­
ségelőirányzat részleteivel foglalkozott ma délután 
a székes főváros pénzügyi bizottsága. A bizottság te* 
k intettel a főváros háztartásában mutatkozó defi­
citre és általában a főváros sivár pénzügyi helyze­
tére beható alapossággal foglalkozott a költségvetés min­
den egyes tételével. Az órákon át folytatott tárgyalások 
alatt a deficzit semmivel sem apadt. Az a nehány ezer 
forint törlés, a melyet ma elhatároztak, nem apasztja 
úgyszólván semmivel sem azt az óriási számot, a mely 
a bevétel és a kiadások közötti különbséget feltünteti A 
tárgyalások csak kisebb-nagyobb fokú redukezió- 
kát eredményeznek, a melyek ha kisebbé teszik is, vagy 
egészen eltüntetik ez évről a deficzitet, mindamellett 
a jövőre nézve semmi garancziát nem nyújtanak. Már 
pedig épen az volna a bizottság feladata, hogy keresse 
és találja meg azokat a módozatokat, a melyekkel a 
főváros háztartásában az egyensúlyt helyreállítani le­
hessen.

Viszont azonban épen a mai tárgyalásnak minden 
részletre kiterjedő alapossága biztosítékot nyújt arról, 
hogy a pénzügyi bizottság tagjai feladatuk magaslatán 
vannak és munkásságukkal meg fognak felelni a hoz­
zájuk fűzött várakozásoknak. A főváros egész lakossá­
gának fontos nagy érdekeit most ők vannak hivatva 
megvédelmezni, feleljenek meg e hivatásuknak úgy, 
hogy mig egyrészt gátat ne vessenek a székes főváros 
természetes és egészséges fejlődése elé, addig másrészt a 
lakosságnak amúgy is súlyos terheit indokolatlanul ne 
tegyék még elviselhetlenebbé.

— A borsókáa sertéshús fölhasználása. A föld- 
mivelésügyi miniszter leiratot intézett a székesfőváros 
törvényhatóságához, a melyben fölemlítve, hogy a ser- 
tés-közvágóhid ügye meg van oldva, fölveti azt a kérdést, 
vájjon az uj helyiségekben lehetséges lesz-e olyan pucoló 
készülékek alkalmazása, a melyek segélyével a borsókás 
sertéshús akként készíttessék elő, hogy az egészségre 
ártalmas hatását teljesen elveszítve, élelmiszerül hasz­
nálható legyen. A miniszter erre vonatkozólag fölterjesz­
tést vár.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— Az olvasás tanításának módszere. A «Buda­

pesti újságírók egyesületé»-ben, holnap vasárnap e hó 
21-én délután 4 órakor Budinszky Károly fővárosi 
tanító az olvasás tanításának általa egy beállított javított 
módszerét fogja ismertetni. E tanitásmód hivatva van a 
kis gyermekek ebbeli munkáját tetemes módon meg­
könnyíteni s az általánosan panaszolt iskolai túlterhelé­
sen segíteni. Vendégeket szívesen látnak.

törvényszéki csarnok.
— Másfél évig a tébolydában. Részletesen ismer­

tettük nemrégiben azt a bűnügyet, a melyet Berger 
Dávid budapesti papirnagykereskedő családja indított 
ennek felesége ellen. Arról van szó, hogy Bergert té- 
bolyodottnak jelentették ki, és másfél évig igazságtalanul 
a lipótmezei tébolydában tartottak. Ez alatt a felesége 
anyai örömükön is átesett, és minthogy a férj vagyoná­
nak is 6 volt a gondnoka, a vagyon is veszedelemben 
forgott. A család dr. Perl Soma ügyvéd közvetítésével 
kiszabadította Bergert a tébolydából és a törvényszéktől 
kérte, hogy a gondnokság alól is mentessék fel, mert 
szakértők igazolják, hogy Berger épelrnéjü. Ma volt e 
kérelem dolgában Apáthy kir. táblai biró előtt a tár­
gyalás, melyen az árvaszéket képviselő t. ügyész, mielőtt 
érdemleges határozatot hoznának, B.-nek orvosi meg­
vizsgálását indítványozta. Ezt az orvosi vizsgát a tör­
vényszék is szükségesnek találván, elrendelte, mire dr. 
Perl Soma a maga részéről szakértőként dr. Donáth 
Gyula orvost nevezte meg. Most még a bíróság is ki­
rendel majd egy szakértőt, s ha ezek elvégezték fel­
adatukat, határozni fog a gondnokság megszüntetése 
dolgában. Ezzel aztán az elkeseredett harcz, mely fele­
ség és férj közt majdnem két éven át folyt, végre dű­
lőre jut.

— Ml minden lehet enyhítő körülmény! Ifj. 
Horváth István szentesi füszerkereskedut, mint az 
ügyvédek Lapja közli, vétkes bukás miatt vonta felelős- 
ségre a minap a szegedi törvényszék. A számtalan eny­
hítő körülmény figyelembe vételével a bíróság csupán 
nyolez napi fogházra ítélte a vádlottat. Horváth abban 
a tekintben, hogy mi okozta üzlete tönkremenetelét sok 
mindenre hivatkozott, s érdekes, hogy a bíróság enyhítő 
körülménynek fogadta el azt is, hogy a- kérdéses idő 
alatt a vádlott kétszer is volt — hadgyakorlaton.

— Elitéit törvényszéki bírák. Szegedről távira- 
tozza tudósítónk : Róth Gergely kikindai törvényszéki 
elnök és Makk József volt kikindai ügyész, jelenleg 
Rózsahegyre áthelyezett törvényszéki biro, a kik párbajt 
vívtak, ma állottak törvényt a delegált szegedi törvény­
szék előtt. A párbaj tudvalevőleg hivatali súrlódásokból 
támadt, s pisztolyra ment, de mind a két fél sértetlen 
maradt. A törvényszék a mai végtárgyaláson mind a 
kettőt tizenöt napi államfogházra ítélte. Az itelet 
fogerős.

MULATSÁGOK.
— Az «Athlétabál» bizottsága alakuló ülésén tiszti­

karát választotta meg. A bál élén a «Magyar Athletikai 
Club» elnöksége áll: gróf Andrássy Géza elnök, dr. ifj. 
gróf Széchenyi Imre és dr. Gerenday György alelnökök. 
Megválasztattak alelnöküknek : Lisznyay D. Tihamér, gróf 
Csekonics Gyula, gróf Hunvady József, titkárnak : Kre- 
pelka 0. Béla, pénztárosnak : Paulay Viktor, ellenőrnek : 
Szilágyi Viktor, háznagynak : dr. Minich Jenő, dr. ifj. 
Széki Antal, jegyzőnek ; Friedrich Nándor, K. Magyary 
Kornél, Martin István, Ottlik Lajos, if). Temple Rezső, 
dr. Waigand József. A bál február 1-én lesz a fővárosi 
vigadóban. Lady patronesszeknek a főrangú világ höl­
gyeit kérik fel. A bálbizottsag irodája az athleta kaszinó­
ban van (VIII. Szentkirályi-utcza 22.), hol a bizottság 
minden kedden este 7 órakor ülésezik.

GYÁSZROVAT.
Lechner Lajos miniszteri tanácsost, a főváros volt 

középitési igazgatóját s társas életének vidám, ösmert 
tagját ma tették örök nyugalomra, ösmerősei, barátai 
nagy számmal kisérték ki a koporsót, a mely körül a 
koszorúk egész halmaza volt fölállítva. Ma délelőtt a 
gyászoló családnál megjelent Szeged város küldöttsége 
is Polczner Jenő országgyűlési képviselő és Zombory 
Antal városi tanácsnok vezetése alatt, hogy a rekon­
struálás nagy munkájában részt vett férfiú s a család­
nak részvétet fejezze ki. A küldöttség szép koszorút is 
helyezett a ravatalra ezzel a folirással: Szeged város 
közönsége — a hála megemlékezéseü1.. A gyászszertar­
tás délután 3 órakor kezdődött s ott voltak még:

Darányi Ignácz földmivelésügyi miniszter, Vörös László 
államtitkár, BedŐ Albert nyug. államtitkár, Markus Jó­
zsef főpolgármester, Halmos János polgármester, Ger- 
lóczy Károly alpolgármester, Burchard-Bélavári Konrád 
főrendiházi tag, Légrády Károly és Tolnay Lajos orsz. kép­
viselők, Szalay Imre min. tanácsos, Ambrozovics Béla 
nyug. min. tanácsos, Ráth György az iparművészeti 
muzeum elnöke, Rózsavölgyi Gyula, Lung György, Viola 
Imre. Vassilievits János, Vosits Károly fővárosi tanácso­
sok. Heuffel Adolf középitési igazgató, Devecsics Ferenci 
műszaki tanácsos, Lechner Ágoston, Concha Gvőző, 
Hajnik Imre, Kovács Gyula, Navratil Imre, Lipthay 
Sándor, Steindl Imre, Czigler Győző egyetemi tanárok, 
Havas Imre és Keömley Pál közigazgatási* bírák, Szily 
Kálmán akadémiai főtitkár, Alpár Ignácz és Fittler 
Kamill műépítészek. Rodiczky Jenő cs. és kir. kamarás, 
Hamvay Sándor kerületi elöljáró, Pucher József. Kölber 
Fülöp. Hüttl Tivadar, dr. Wagner Jenő, Pártos Béla. 
Arnstein Mór, Görög István fór. bizottsági tagok, továbbá

Jakab Ödön, Paloczay Antal tanárok és a kereskedelmi 
minisztérium középitési osztályának számos tagja. A ko­
porsóra reá tették gróf Tíszcl*L*]os hatalmas koszorú­
ját, a ki egykori hü munkatársát és legjobb barátját 
gyászolja Lechnerben. A virágokká! .borított koporsót a 
ház udvarán Kanovich Béla jipátblébános szentelte be, 
mire a halottat a gyászkoejfira emelték s kivitték a 
kerepesi temetőbe, a hol örök^nyugalomra helyezték.

TÁVIRATOK.
Zágráb, nor. 20. A mai hivatalos lap közli a válasz­

tások kiírását a csujacii, orbovskpi. svetii, ivani, zabnoi, 
brorfi. novlgradi és stubiczai kerületekben deczember 
elsejére.

Berlin, nov. 20. A „Kreuz Ztg.* Írja: Schön- 
burg-Hartenstein herczeg osztrák-magyar katonai 
meghatalmazott szerdán vett búcsút a császártól, 
a ki a korona-rend első osztályát adományozta 
neki. A herczeg ma Becsbe utazott.

München, nov. 20. A birodalmi tanácsi ka­
mara mai ülésében elfogadta a katonai költség- 
vetést.

Belgrad, nov. 20. Novakovies volt miniszter- 
elnöknek a király a konstantinápolyi követség! 
állást felajánlotta 5 évi biztosított működési idő­
tartammal.

Belgrad, nov. 20. Valamennyi radikális-párti 
törvényszéki hivatalnokot elbocsájtották az állami 
szolgálatból.

Zürich, nov. 20. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Abesszíniából jelentik, hogy Menelik, 
mikor azokról a rágalmakról értesült, melyekkel 
liget legutóbb illették, ezt felelte: Mennél jobban 
becsmérlik őt mások, annál nagyobb lesz szerete­
tem iránta. Legare rendkívüli franczia követ meg­
hozta Ilgnek a becsületrend tisztjévé való kineve­
zését. Ilgné asszonyt az akadémia tisztjévé vá­
lasztották. (N. Fr. Pr.)

London, nov. 20. A Reuter-ügynökség 
jelenti Montevidelóból. Itt nagy izgatottság 
uralkodik azon hir következtében, hogy 
Conestat elnök a diktatúrát akarja prokla- 
málni s a törvényhozást letörölni. Conestas 
állítólag tagadja ezt.

Konstantinápoly, nov. 20. A hadügy- 
ügyminiszteriumban oly rendszabályok kiadásán 
dolgoznak, melyek arra engednek következtetni, 
hogy a Thesszálliában levő seregek ott is fogják 
a telet eltölteni.

Konstantinápoly, nov. 10. Johanes effendi
államtanacsosl, a ki örmény származású, a czivil- 
lista miniszterévé nevezték ki.

Szászok a helynevek magyaro­
sítása ellen.

Nagy-Szeben, nov. 20. A nagv-szebeni és 
más választó-kerületek szász választmánya válasz­
tói gyűlést szándékozik egybehívni. Ezen azt a 
határozatot akarják elfogadtatni, hogy a kerüle­
tek országgyűlési képviselőit állásfoglalásra szólít­
sák fel a helynevek magyarosítása ellen.

A lippei trónöröklés.
Detmold, nov. 20. A lippei tartománygyülés 

nagy többséggel határozatot fogadott el, hogy a 
grófi sarjak utódlási képessége iránt semmi ago- 
rialom nem forog fenn. Az állandó állapot létre­
hozása sürgős. Schaumburg-Lippe György her- 
czeget felszólítják, hogy 1898 január elsejéig a 
bírói döntés útjára lépjen. Ha addig pert nem 
indít, ügyét nem veszik többé tekintetben és a 
trónöröklést országos törvénynyel szabályozzák. 
Addig a trónörökösödési törvény tárgyalását elha­
lasztjuk.

A Duna-Delta lecsapolása.
Galacz, nov. 20. A román kormány mérnö­

köket küldött ide egy terv elkészítése ezéljából, 
mely a Duna-Delta környékének lecsapolására vo­
natkozik, miáltal 300.000 hektárnyi termő talajai 
nyernek. A munka hason munkálatok közt, me­
lyeket eddig végeztek, a legnagyobb méretű lenne 
s 5 év leforgása alatt vélik befejezhetni.

A béketárgyalások.
Athén, nov. 20. (Az Egyetértés tudósí­

tójának távirata.) Az itteni kormány re­
ményű, hogy a békeszerződést jövő csü­
törtökig aláírják. A törökországi görög 
konzulok jövő héten ismét elfoglalják állo­
másaikat. (N. Fr. Pr.)

A közönség köréből.
felülmúlhatatlan háziszer mindama gyomorbajoknál, 
melyekből a rossz emésztés es székrekedés szokott kelet­
kezni. A gyógyszertárakban Moll készítménye kérendő 

eredeti dobozokban 1 forintjával.

Legjo.ub fájdalomcsillapító bedörzsűlés, csuz, köszvény és 
egyébb meghűlés! bajoknál. A raktárakban ólommal zárt 
(plombirt) üvegekben 90 kraiczárjával kapható. — MOLL 
_______________ készítmény kérendő. 31051

Tiszta gyártási utón, burgonya nélkül elő­
állított és hatóságilag megvizsgált, kitűnő

„.^—^házi kenyeret
n I az össszes fővárosi vásárcsarnokban el-

V/ |%| W árusít a

m Veuje*y- Budapest-mown gyártelep r.-t.
BOGDÁN JÓZSEF

régi, legjobb hírnevű kocsigyáros

Budapest, IX.. Páva-utcza 10-13.
ajánlja mindenfajta kocsigyártmányait a legjobb kivitelben 

s a legjutányosabb árakon, 3138S
ré szletfizetésre is.

Teljes üzletfeloszlás folytán _
rendkívüli alkalom ékszer- és ezüstáruk vételére,

1868 óta fennálló é k s z e r>y a r a n 
eziiüt-Aru é* óra-üzletünk teljes feloszlatása 

folytán, felhalmozott készletünket
mélyen leszállított árak
mellett adjuk el és igy a n. é. közönségnek ritka alkalom 
nyílik a legizlésesebben készült ékszereket és ezüstnemüeket
olcsóbbanmintbáphol

vásárolhatni.
Esttetaemilek 13 próbái ezüstből, nevezetesen ezüst 
evőeszközük, grammja 5 és fél kr. Ezüst gyertya­
tartók. girandolok, télezák, hal- és pecsenye-tálak, 
grammja 6 kr. Teljes étkezö-kézzletek 12 személy­
nek 150 frt és feljebb. Have- és tea-készletek, csemege­
állványok, czukorszelenczék, kenyérkosarak sat. bámulatos 
olcsó árak mellett. Minden darab valódiságáról Írott 

jótállást nyújtunk
Tisztelettel Benedek Gábor és testvére
3X388 ékszerészek,

Euclaposty Lossnth Lajos-ntcza 17,

Felhívás

összes zálogköteőnző tóietelíta.
Eredeti S

használatra és lp 
to. részvény 
21, Váczi-ntcra

Visvozetek- 
Knnt Káról 

pest VII. Garai
berendezések, kö 
hidraulikus kosok

Kacter Lujz
virágkereskedő
nyosabb árak me! 
legdivatosabb és 1 
rabat valamint s 
pálmaágakból. Viel 
pontosan eszközöl

E hó 16 és 17-ike közti éjjelen Szolnokon óra­
ékszerüzletembe betörtek és azt kirabolták. Eddig a következő 
tárgyak hiányát állapítottam, meg:
46 drb egyszerű és kettősfedelü ezüst- és tulaóra;

, ezüst- és tuialancz. köztük egy ezüstián ez, mely egy 
nagy vörös és zöld kő betéte által különösen 
feltűnik;

3ü „ aranyóra;
„ zemánezos aranyozott gyűrű; 

lő r zsu7.su (kompasz, medaiílon és egyéb függelék);
4U pár kis arany fülbevaló;
4<) „ arany fülbevaló különféle kövei;
38 „ kis ezüst fülbevaló
és egyéb ezüstgyürü kövei és kő nélkül.

Dacára annak, hogy káromat a

részvénytársaság, Budapest,
hol üzletem betörés ellen volt biztosítva, teljesen kiegyen­
lítette és azonnal ki is fizette, mindazonáltal indíttatva érzem 
magam arra. hogy az összes zálogkülcsönzö intézeteket, a 
betöréskor ellopott tárgyakra figyelmeztessem és felkérjem, 
hogy ha ezek esetleg megkerülnek, engem a betörök nyomára 
vezessenek, különösen mert az az általános biztonság érde­
kében van.

Egyúttal felhasználom az alkalmat, hogy a

m általános itnn* 
yy«áy

részvénytársaság nak
irányomban tanúsított előzékenységéért hálás köszönetét 
mondjak és szükségesnek taitom. hogy az említett társaság 
berendezte betörés ellen biztosítást, üzletbarátaimnak és 
ismerőseimnek különös figyelmébe ajánljam, mert ezzel bárki 
vagyonát csekély díjért betörés ellen megvédheti.

Kolm Antal,
órás és ékszerész, Szolnok.32326

Ha jó kiszolgálásban akar részesülni, csakis a közkedveltségü
jjttfr régi hírnevű "íijiSQ

gróf KíMcl IsMi utó.
ezég oognao-ját vásárolja, mely <*♦» Extra,
**** és V. S. O. kitűnő minőségeiben mindenütt 

kapható. 32256

Idegenek útmutatója.
Ajánlható beszerzési források

® 1T El ÜVe

Bankok és takarékpénztárak.
Magyar leszámítoló és pénzváltóban!!,

Dorottya-utcza 6. Befizetett részvénytöke 30 millió korona. 
Bank- és váltóüzlet, áruosztály, entrepot és elevátorok 
750.000 rn múzsán ál több űrtartalommal. 28211

Magyar általános takarékpénztár rész­
vénytársaság Budapest, V., JózseT-ter 8. Befizetett 
részvénytöke 1 millió forint. Elvállal takarékpénztári beté­
teket 4u/0-os kamatozás és a legkoulansanb visszafizetési 
feltételek mellett. 28739

Budapesti takarékpénztár és Országos
Zálogkölcsön Részvénytársaság. Befizetett részvény­
töke : 10 millió korona, Kínok : Tolnay Lajos, vezér- 
igazgató : Benko Gyula. Központ: VT., Andrássy-ut 5. 
Fióküzlet: IV;, Koro naherezeg-uteza 11. Kc-zi zálog­
üzletek : TV., Károly-körnt 18.; IV., Kői onaherczeg- 
és zsibárns-nteza sarkán; VII., Király-utcza 57.; 
VIII., 8József-körut 2. 2657

Biztosítás,
Assicurazioni Generali (trieszti ált.

biztosiió-társaság). Alakúit 1831-ben. Részvénytőke 
és tartalékalap : 132 millió korona. Budapest, Dorv“ya- 
utcza 10. sz.. az intézet saját házában. Életbiztosítás 
minden módozat szerint. Tűz-, szállítmány es üveg- 
biztosítás. Jégbiztosítás a

Magyar jég- és viszontbiztosító rósz-
vénytársasag áltál. Részvénytőke és iurUuekalap: 41/* 
millió korona. Ugyanott: Első o. ált. baleset eilen 
biztositó-társ. Részvénytőke és tartalékalap ő’- 2 millió 
korona. Egyes és csoportos biztosítások. Egyes biz­
tosítások dij visszatéri léssel is. 15938

Első Leánykiházasitási Egylet Uncia-
pesten, VI. kér.. Teréz-körut 40—szám. Alapit- 
tatott 1863. évben. Kifizetett nászjutalékok 1892. de­
czember hó 31-ig 1.600,000 forint. Legelőnyösebb d:j- 
tételek kiházasitási biztosításokra 300 forinttól 1Ü,V ti 
forintig. 14403

Czement- és épitési-anyagoiz.
Walla József mozaik- és ez ement ám- 

gyára Budapest, VII., Kotteiibiller-utcza 13. Vállal­
kozik : granit-terazzo, betonirozások. csaornázások, szökő­
kutak, czement-lapok- és mozaik-lapokkali kövezések el­
készítésére stb. Raktárt tart: keramit-lapok, kelheimi- 
lapok, mozaik-lapok mettlachi módra, terracotta áruk. kö- 
fedélpép. tűzálló-téglák, kémény-rakványokból stb. Gyári 
raktára a gartenaui portland czement- es vízhatlan mész- 
gyárnak. Mennyezet (Stuccutun nádszuvet raktár. 24328

Ezüst-gyár.
„Szandrák“ ezüstáru-gyár, Budapest,

VL Andrássy-ut 29. sz. Kész raktár mellett el’ ailal min­
dennemű megrendeléseket saját rajzuk es non lak, valamint 
előmutatott minták után. * 31238

Szállodák.
Orient szálló Kerepesi-ut népszínház-

iái szemben, kávéház cs étterem, szobák 1 frttui 3 frt 
50 krig villám világítással és kiszolgálással együtt, hónapos 
szobák villamvilágitással és kiszolgálássá! • _vut‘ 16 fiitól 
36 frtig. Villám vasút minden irányban, kv'.ponti fekvés.

Pannónia szálloda. Bndax'sest, Xere-
pesi-ut a Nemzeti színház es a .Népszínház között
Százharminc! szoba és terem. Nagy <-tkezu termek 
és kávéház. Olvasó- és társalgó-terem. Elektromos 
felhúzó (Lift). Villamos \ ilágilas. Központi fűtés. 
Fürdők. 40612

Magyar király szálloda. Dorottya-
utcza 2. szám. Elsőrangú szálloda Budapest legszebb 
helyéu a belvárosban, az üzleti élet góczpontján. Kényel­
mesen berendezett szobák, mérsékelt arakun. Kitűnő kávé­
házi italok. 25015

Tanintézetek.
Röser János nyilvános tan- és nevelő-

intézete, Budapest, aradi-uteza 10. szám. EgyenrangQ
a kereskedelmi akadémiákkal. Feh esz tanulókat a négy- 
osztályú polgári iskolára ; továbbá a háromosztályu nyil­
vános felső kereskedelmi iskolára. Bizonyítványai 
államérvényesek és a zarbizonyitvánvok az egyévi ön­
kéntességre képesítinek. Vidéki szülök fiai a nevelő 
intézetben teljes ellátást, felügyeletet nyernek. 
Szülőknek kívánatra prospektust küld cs felvilágosításokkal 
szolgái az igazgatóság. 3iS0S

1

Tnpéto-diszités.
Knyasskó György tapéta-díszítő Buda­

pesten. VIII Kercpesí-nt ól. szám alakíttatott 
1867-ben). Elvállal szállodák, kávélmzaí:. xvndvglök és 
pnvátlak&soK tapétázása:, plasticus és fal. men vezet készí­
tését a legegyszerűbbtől a leidig- bb vs lei ,zlese>ebb 
kivitelben, jótállás mel>ö“ 31-/S5

,.S o 1 n s“
Vezérképviselő: 
marty-uteza 31. «

Közi
Berlin, nov. 
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következőket: Az I 
kitűnő és specziáll 
és legizletesebb fuj 
ban éven kint i 
paprikát fogyaszta| 
terjedésében, meri 
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műit évben már i 
mázsát exportálta] 
ben. Ausztriabal 
124-úvO írt erb.-kj 
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az amerikai Egyl 
és Herczegovinafcl 
Olaszország és Sl 
termés mennyiséi 
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nyosra lehet ven] 
az A Hold eme k| 
termelők ma 
áremelkedések k| 
Lcs'ürí paprik 
vásárlásul; :.k-; 
mabb minős-gü 
35—3b frt, rozs, 
finomabb 20 dl 
Szegedin átadva] 
gyök, ez okból 
színű azonban, 
megnyitják a jód

* A ezatmáq
19-én tartotta 
Sándor elnöklet^ 
jelentést tett a 
Hajózási Egyesül 
azon hazai folyó] 
iönősen 
melynek kiépít*'- 
vízi utak ki* pih 
földmivelés, Ke>rd 
áruk olcsó vízi | 
illetve meghunoí 
titkár sz kv*Me^ 
Hajózási Ez vi­
tatott a í - d;;- 
vérü.
LuVvliyLcZc. J U..I
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1897 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, NOVEMBER 21.
Varrógépek.

Eredeti Singer - varrógépek, családi
használatra és ipari czélokra The Singér Manufacturing 
(o, részvénytársaság (ezelőtt Neidlinger ü.) Terez-körut 
21, Vaczi-ntcza 26 és Budán Fö-utvza lő.

Vízvezeték- é< lég szesz-berendezések. 
Jlnut Károly mérnök és gyáros, Buda­

pest VII Garai-nteza 6—S. Légszeszvezetékek. eloset- 
l-.erendezések. központi fűtések, szivattyuberendezések, 
hidraulikus kosok, járg&nymúvek. koagyagcsővek. 31594

Virágkereskedés.
liacter Lujza cs. és bir. udv. szállító

virágkeresikedose VI. Andráasy-nt 7. készít legjutá- 
nyosabb arak mellett. válogatott friss és üde virágokból a 
legdivatosabb és legelegánsabb csokrokat es viragkosa- 
rakat valamint sirko&zorakAt virágok, babérlevelek és 
pálmaágakból. Vidéki megrendelések gondos csomagolásban 
pontosan eszközöltetnek. 32155

Világítás.
,.Solus4< Acetylengáz vállalat.

Vezérképviselő: Loósy A. és J. Budapest, VII., Vörös- 
mavty-utcza 31. es IV. Rózsatér 7. sz. 31960

KÖZGAZDASÁG.
Berlin, nov. 10. A kerületi választmány mai 

ü - >ben eltörölte a gabonakereskedőknek a Fen- 
P-than szokásos összejöveteleit megtiltó rend-
c ségi rendeletét.

Kopp enliág-a. nov. 20. Herring miniszter-
k iri törvényjavaslatot terjesztett be egy 

percenies államkölcsön kötése és a 31/, per- 
lentes ailamadússág teimondása tárgyában.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* Adókedvezmények a rossz termés miatt. Mint

T-. -v..r: 1 táviratLig jelentik, a kormány az adófize-
V ~ tv"xiiiívttben kedvezményekkel könnyített a rossz tér­
ni. s a ital sújtott gazdák helyzetén. Többek közt 15 te- 
mesmeíryei községben a foldmives adófizetőknek megen.
• r : . ti.így 1898. aug. 15-étől 1902. aug. 10-ig tor­
i' sz ;;e=st-k folyó vv végéig fennmaradó adóhátralékukat. 
Az Ínségtől es árvizektől leginkább sújtott Szekelykeve 
cs:uiíT'> telepes község és a Senki szigete lakóinak egé- 
-•n I'dvT-ig engedélyezett adófizetési halasztást a kor- 
r azonkívül 64 községre nézve elrendelte az adó- 
\ grehajtásoknak a jövő évi augusztus közepéig való 
bvs; üntetését.

* Sí magyar államvasutak bevételei. A magyar
aöamvasuiak október havi bevételei S"4 millió forintra 
rúgtak es a t?va yival szemben 1 millió forint csökke­
nést mutat. Ez a csökkenés főleg a gabona és a liszt- 

rgalom hanyatlásából származik. Az év első 10 hónap- 
j ban a bevételek összege 73 8 millió írtra rúgott és a 
. műit evvel szemben 2*7 millió írttal csökkentek. Itt 

azonban tekintetbe kell venni az idei abnormisan gyönge 
termest es azt. hogy tavaly a millenáris ünnepségek a 
forgalom rendkívüli fellendülését idézték elő.

; A magy. klr. államvasutak igazgatósága novem­
ber hó 15-iken 446.052 frt 93 krt szállított be pénztári 
•lesiegüi az állampénztárba. Folyó évi összes beszálli- 

t s-i ezzel 15.700.000 írtra emelkedett.
* A kassa oderbergi vasút igazgatósága az osztrák 

k. miny kiv nságára.'vonMainak osztrák részén behozta 
az . >/.irak -.mvasutak krajezáros zónatarifáját, úgy a
* her- é-s podgyász-. mint a személyszáilitó forgalomban. 
Er :i reform 1898. január 1-én lép életbe. Az uj tarifa

lényeges mérsékléseket tartalmaz a régivel 
k egyt-s reiue/.i-'kban. nevezetesen a gyors­

ai.,.. .tigalomban lép valami jelentéktelen emelkedés

Az alviccr.-n&gyszebea vcröstoronyl vas­
útnál-: r«'!ai * iv szciistvei vonalrésznek mütanrend-

. i .rása IIfim Sándor osztálytanácsos vezetése 
nl.-t tegnap tartatott meg. E vonalrész rendkívül nehéz 
ér •!kezese folytán az országnak legerdekesebb vasutai- 
io’ t.nt.x k. Tekintettel arra. hogy a mellői völgy- 

a ... • ->•« s L- iv. olyan nagymérvű biztosság!
s : _\ '.ziiienívM.:“Sí munkalatol kellett keresztülvinni, 

.. n.i.ven-t.-t eddig viczinalis vasútnak még nem csinál­
tok. A vőlnykatlanban van vagy 25.000 köbméter gye­
pesít árok a csapatiek víz levezetésére. Egy 150.000 
k : r-.s nagy t--i:és és 100.000 köbméteres bevágá-
s-'ii r.iv.i a vonalon igen jelentékeny műtárgyak, úgy­
mint et’v alagút és négy nagyobb völgyathidalás van­
nak. Azonkívül szükséges volt. tekintettel a vízhiányra, 
egy 17uú meter vízvezetéket Nagyapóid állomásához 
\-.zetni. A bizottsági elnök a vasutat e hó 25-től kezdve 
a forgatómnak átadta.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Az idei paprikaterméEünk. Szegedről Írjak a

következőket: Az Alföld szolgáltatja túlnyomó részben a 
kitűnő és specziáiis magyar ételek egyik legkellemesebb 
és legizletesebb fűszerek egyikét: a paprikát. Az ország­
ban évenkint mintegy 10.000 métermázsa tört alföldi 
paprikát fogyasztanak s ez a czikk évről-évre nyer ki- 
v.rjedésében, mert a külföld is mind szívesebben vásá­
rija a hazai zamatos és kiváló minőségű paprikát. A 
múlt évben már Németországba is mintegy 550 méter- 
T :azsat exportáltak az Alföldről közel 25.000 frt érték- 
1 n. Ausztriába pedig 2762 métermázsát mintegy 

■ i V' í> o . értekben. De nemcsak Ausztriába és Német- 
u-száü piuczaira szállitják a paprikát, hanem pár év óta 
nnud ki erjedtebb mérvben kerül ez a czikk forgalomba 
az amerikai Egyesült-Államokban, Romániában, Bosznia 
e^ Herezegovinában. továbbá Hollandia, Oroszország, 
Olaszország es Svájczban is. Az idén ugyan a paprika- 
termés mennyiségileg nem sikerült oly jól mint a múlt 
évben. m;n.-vgi'eg azonban exczellál s ez okból bizo­
nyosra leiiet venni, hogy a külföld ismét hű vevője lesz 
ar A,.öld e:ii» kiváló specziáiis czikkének, a melyre a 
termelők ma rnar rendkívül gondot is fordítanak az 
<.reme.kedéstk következtében. A csongrád-csanád-pest és 
L cski paprika értékesítése az utóbb lefolyt nagyobb 
Vásárlásul: :.k-;l- il a következőleg történt: legfino- 
mabb minőségű 45—50 frt, finom minőségű áru
35—38 frr, rózsa paprika 30- 32 frt. Királypaprika 
finomabb 20—25 frt s a közönséges pedig 9—14 frt. 
Szegeden átadva. A múlt évi készletek még igen na­
gyok, ez okból ma a kereslet sem szilárd még, való­
színű azonban, hogy a tél folyamán az export-házak 
megnyitják a jobb üzletet is.

* A ezatmármegyel gazdasági egyesület e hó
19-én tartotta Szatmáron őszi közgyűlését Domahidy 
Sándor elnöklete alatt. Dr. Keresztszeghy Lajos titkár 
jelentést tett a szőlőtelep jelenlegi állapotáról. A Magyar 
Hajózási Egyesület az iránt kért véleményt, a) melyek 
azon hazai folyók, melyeknek hajózhatóvá tétele és kü­
lönösen melyek azon mesterséges vizösszeköttetések, 
melynek kiépítése felette kivánatos lenne, b) a kivánt 
vízi utak kiépítése mennyiben emelné azon vidéken a 
földmivelés, kereskedelem és ipart, különösen c) a tömeg­
áruk olcsó vízi fuvarbére, mely iparágak fejlődését, 
illetve meehonositását eredményezhetné. Szeőke Barna 
ti’k r =z-kvéleményét a gyűlés magáévá tette s a 
Hajózási Ez-- :öl' tnek föl*erjeszteni határozta. — Olvas­
tatott i f. iésüvyi minisztériumnak az eladó tiszta- 
vt-rv. • .ikra vonatkozó kimutatása; a m. kir. 
lövuuyLeiíelj aiiumasuak lö96. évi működésének ered­

ménye ; a minisztériumnak a világ gabonatermésére 
vonatkozó statisztikája; szétoszlattak azon füzetek, me­
lyek a mezei poczkok kiirtására ezélzó tanulmányt tar­
talmazzák. A vasgálicz szállítására nézve meghatározott 
vasútvonalakon a minisztérium ked/ezményes árszabást 
nyújt az egyesületnek. Fölhívja a miniszter az egyesület 
támogatását a «Vásárcsarnok» czimü hivatalos lapra, 
oly czélból, hogy nevezett lap számára megbízható érte­
sítéseket nyújtson. A miniszter felhívta az egyesületet, 
a párisi kiállításon részvételre. Az egyesület a kiállításban 
való részvételt elvben elfogadta s a részletes tervek el­
készítését a jövő gyűlésre határozta.

* A francziaországi bortermelés és a fllloxera. 
Pártiból Írják a következőket : Midőn a fllloxera meg­
kezdte pusztító munkáját s a francziaországi szőlők ro­
hamosan pusztulni kezdtek, általános volt az aggodalom 
a szőlőbirtokosok körében. Rövid idő alatt 30—50%-kaI 
csökkent a termelés s úgy látszott, hogy nincsen mentő 
eszköz, a melylvel a szőlőket meglehetett volna védeni. 
Az idő azonban máskép döntött ; a franczia gazdák 
hozzá láttak szőlőik felújításához, irtani és pusztítani 
kezdték szőlőikben afiiloxerát, de egyúttal sok-sok szőlő­
tőkét is kipusztitoltak. Sok helyen nagyarányú szénké- 
negezésre adták magukat a termelők, néhol pedig a 
fekete talajról a homoki részekbe jutott a szőlő, egy 
szóval oly változáson ment át itt a szőlőkultura 20 
év alatt, hogy a francziaországi szőlőkre alig lehet ma 
inár ráismerni. Heraultban például, a hol a hetvenes 
évek elején 12 —13 millió hektoliter bor termett, a fil- 
loxera miatt a bortermelés egész 2 millió hektoliterre 
csökkent. A bortermelés éveken át 2—3 millió hektoli­
ter között mozgott, de mert a francziaországi szőlőter­
melők szőlőik fel újításához teljes erővel hozzá fogtak» 
már 1888—1889-Len a bortermés 4 5 millió hektoliterre 
rúgott. Ez időtől kezdve pedig Heraultban a következő 
növekedés és hullámzás mutatkozik a .termelésben :

1890-ben . . 6.045.743 hektoliter
1891-ben . . 5,201.564 »
1892-ben . . 7,054.353 »
1893-ban . . 7.188.032 »
1894-ben , • 8,806.526 »
1895-ben . . 7,088.040 >
1896-ban . . 7,623.059 >
1897-ben . . 10,097.790 »

* Állatforgalmt korlátozások. A boszniai és her- 
czegovinai országos kormány november hó 5-én kelt 
hirdetménye szerint a következő intézkedéseket léptette 
életbe : í. Ragadós tüdőlob miatt a szarvasmarháknak 
Boszniába és Herczegovtnaba való bevitele : Nyitra és 
Pozsony vármegyékből, úgyszintén ragadós száj- és 
körömfájás miatt kérődzőknek Boszniába ésHerczegovinába 
való bevitele tilos: Alsó-Fehér, Bács-Bodrogh; Békés, 
Beteg, Esztergom. Hont. Hunyad, Kolozs. Komárom, 
Krassó-Szöreny. Nógrad, Szeben, Temes, Torda-Aranyos, 
Torootál es Zemplén vármegyék területéről, és végül 
sertésvész miatt élő sertések bevitele Boszniába és Her- 
czegovinába Magyarország egész területéről tilos.

IPARÜGYEK.
- - Az Iparművészeti muzeum megnyitása.

Díszes meghívott közönség jelenlétében nyitotta meg ma 
Wlassics Gyula vallás- és közoktatásügyi miniszter az 
iparművészeti muzeum uj palotáját. A megnyitási 
ünnepélyre megjelentek: Zsilinszky Mihály és Vörös 
László államtitkárok, Szmrecsányi Pál szepesi püspök, 
gr. Csáky Albin, Matlekovits Sándor, bélavári Bur- 
chardt Konrád főrendiházi tag. Emich Gusztáv, Szalay 
Imre a nemzeti muzeum igazgatója, liáth György az ipar­
művészeti társulat elnöke. Badtiits Jenő az iparmű­
vészeti muzeum igazgatója, Rudnay Béla főkapitány, 
Schnieret Gyula. Beöthy Zsolt és Wartha Vincze 
min. tanácsosok, Szmrecsányi Miklós osztálytanácsos, 
Bessenyey Ferencz orsz. képviselő, lovag Ybl Lajos 
királyi várkapitány, Herczcgh Mihály egyetemi rektor, 
Mihalik Juzsef múzeumi őr, Lechner Ödön és Pártos 
Béla az uj muzeum épitói s a művészvilágból Telepi Károly, 
Vastagh György, Basch Gyula, Jendrassik Jenő, 
Holló Barnabás, Spányik Kornél, Papp Henrik, 
Horthy Pál stb.

Radisics Jenő igazgató a következő beszéddel üdvö­
zölte a minisztert:

«Nagyméltóságod egy évvel ezelőtt, az ünnepélyes 
felavatás alkalmával, apostoli királyunk felséges színe 
előtt jelentette ki, hogy e díszes épület egy egész ipar­
művészeti programm, hogy tanúbizonyságot kíván tenni a 
magyar iparművészeinek az eddiginél nagyobb stilben 
megvalósítandó fejlesztéséről s oly programmot jelent, 
melyet minden tényezőnek : törvényhozásnak, kormány­
nak, de főleg az itt elhelyezett intézetek vezetőinek be­
csülettel be kell váltaniok, és hozzátette nagyméltósá­
god, hogy be is fogják váltani. Az ünnepély lezaj­
lott, de im az épületnek lelke volt, nagy­
méltóságod e szavai, melyek szivünkben visszhangot 
keltve, falakkal is összeforrva, hu munkatársunkká vál­
tak. A szebb jövő e reményteljes Ígéretéből, de még 
inkább exczellencziád nemes bizalmából mentettük a 
lelkesedést, a melyre szükségünk volt, hogy fáradozá­
saink gyümölcseit már mamutathassuk be az országnak. 
A muzeum a viszonyokhoz képest készen áll; kérem 
nagyméltóságodat, győződjék meg, hogy megtettük-e kö­
telességünket, s méltóztassék az orsz. magyar iparművé­
szeti múzeumot rendeltetésének átadni.»

Ráth György, az iparművészeti társulat igazgatósági 
elqöke pedig rövid beszédben arra kérte a minisztert, 
hogy nyissa meg az iparművészeti muzeum karácsonyi 
kiállítását.

U lassies Gyula közoktatásügyi miniszter erre a 
következő beszéddel felelt:

«Igen tisztelt uraim 1 Midőn önök engem a mai ünne­
pélyre meghívtak, azt mondtam önöknek, hogy mellőzve 
minden nagyobb ünnepélyességeket, nyissuk meg az 
iparművészeti múzeumot és a karácsonyi kiállítást. Nem 
azért mondtam ezt, mintha az alkalom nem volna méltó 
a legnagyobb ünnepélyességre is, de azért, hogy a 
megnyitás egyszerűségével mutassunk arra reá, hogy ne 
csak ünnepeken és ünnepi hangulatban szónokoljunk az 
iparművészeiről, hanem legyen az iparművészet a ma- 
gyár társadalom és a magyar iparosok mindennapi éle­
tének mindennapi szükséglete. Ne csak ünnepi hangu­
latban érezze a magyar társadalom, de tegyen érte minden 
köznapon, hogy az iparművészet a magyar közgazdasági 
élet tényezője, a magyar nemzeti közművelődés valódi 
igaz gyöngye, belső tartalma legyen ! Azzal az óhajjal, 
hogy lelkem e hő vágya teljesüljön, ezennel megnyitom 
e fényes palotában az iparművészeti múzeumot és a 
társulat által rendezett karácsonyi kiállítást.»

Lelkes éljenzés követte e beszédet, a mely után a mi­
niszter szép szavakban fejezte ki köszönetét Ráth 
Györgynek és Radisics Jenőnek buzgó fáradozásukért. 
Azután a miniszter megkezdte körútját és nagy érdek­
lődéssel nézte meg a tárlat érdekes műtárgyait. Másfél 
óráig tartott a szemle, melynek végeztével a miniszter a 
közönség lelkes éljenzése közben távozott. Az iparmű­
vészeti múzeumnak egész nap tömérdek látogatója volt,

— Az Iparosok oktatása. Az ipari munkások ok­
tatására alakult országos bizottság holnap, vasárnap 
délután 3 órákor folytatja a kijelölt helyeken a már 
megkezdett előadásokat, a melyeken mind több és több 
érdeklődő jelenik meg. Számukra délután a nemzeti 
muzeum ásványtára lesz nyitva, a melyet csak most 
rendeztek újból' s ez alkalommal az osztály tisztviselői 
tartanak magyarázó előadásokat.

— Az iparművészeti mnzfum holnap, vasár­
nap 9 órától 1-ig és kivételesen 5-től 8-ig villám világítás 
mellett megtekinthető. Azontúl állandóan hétfő és szom­
bat kivételével naponta 9-től 1-ig, tekintheti meg díjta­
lanul a közönség.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
**A Brassói bánya és kohó mű eladása. Mint 

nekünk Becsből telefonon jelentik, a Brassói bánya- és 
kohómü megszerzése végett folytatott tárgyalásokat be­
fejezték. A konzorczium, melyhez első sorban a düssel­
dorfi bányavállalati társaság tartozik, 3l/2 millió forint 
vételárat fizet és uj társulatot szándékszik alapítani, 
melynek székhelye Budapesten lesz, a tőkét pedig 4—6!/2 
millióval felakarja emelni, hogy a vállalatot jelentékenyen 
kibővitse. Az uj részvényeket azonban több évre egy 
szindikátusban fogják vinkulálni.

** Külföldi értékek megadóztatása Franczia- 
országban. A franczia pénzügyminiszter számos adó- 
reformkisérleteinek meghiúsulása után végre sikerült a 
képviselőház pénzügyi bizottságában egy olyan adó­
javaslatot elfogadtatni, a mely hivatva lesz a földadó 
leszállítása által az államháztartásban okozott hiányt 
pótolni. A pénzügyminiszter kezdetben az egész adórend­
szert akarta reformálni, majd az összes — franczia és 
külföl-li — értékpapírok adóját akarta felemelni, de 
mindeme törekvései megtörtek a kamara ellentállásán. 
Az a javaslat, melyet a pénzügyi bizottság elfogadott 
— nagy terheket ró a tőzsdére. A törvény mindenek­
előtt azt követeli, hogy mindama külföldi részvénytársa­
ságok, melyek Francziaországban a tőzsdéken forga­
lomban vannak, abonnementnak vessék magukul alá. 
Ez az abonnement már eddig is fennállott számos kül­
földi vállalatra nézve, melyek a franczia tőzsdén Hi­
vatalosan jegyeztetnek és módot nyújt a kormánynak 
arra, hogy megállapítsa azokat a terheket, melye­
ket az illető társaságra ki akar róni a Franczia. 
országban lévő részvények száma és részvénytőke név­
értéke szerint. Hogy azokat a társaságokat is kénysze­
rítse az abonnákisra, a melyek még ennek nem vetették 
magukat alá: a törvényjavaslat az ilyen vállalatok érté­
keire külön tőzsdeadót vet ki; és pedig minden prepor- 
tálásért 1000 frank néverték után 25 centime átruhá­
zási és 10 centime bélyegilletéket. Azonkívül a nem 
abonnált társaságok részvényei épen ugv 4°//0-os jöve­
delmi adó alá esnek, mint az abonnált vállalatok czim- 
letei. E rendszabálytól évi 10 millió frank jövedelmet 
vár a miniszter. Legjobban sújtja ez a rendszabály a 
kisebb névértékű, különösen a 25 frankos értékeket, 
tehát az aranybányapiaczot. Ezek ugyanis nem fogad­
hatják el az abonnementeot, a melylyel a névérték után 
2°/0-os bélyegilleték jár, csakhogy ez legalább is 100 
frank után számittatik. Ilyenformán egy 50 frankos 
részvény illetéke 4 százalék, egy 25 frankosé 8 százalék 
volna. Ha pedig nem vesznek abonnementot, akkor 
kénytelenek megfizetni az átruházási illetéket. De leg­
súlyosabb intézkedése a törvényjavaslatnak a külföldi 
állampapírokra vonatkozik. Ezek után eddig 100 frank 
névértékért 50 centime bélyeget fizettek és ezt most 1 
frankra emelik fel. Hogy vajon ezt a javaslatot a ka­
mara elfogadja-e, az persze még kérdés. Annyi bizonyos, 
hogy a párisi haute-finance erősen küzd ellene.

*m A görög hadikölcsön. A görög hadikárpótlási 
kölcsön végett egy német, franczia és angol pénzintéze­
tekből álló pénzcsoport van alakulóban. Berlini intézetek 
közül első sorban a német bank lesz képviselve. A 
kölcsönt azonnal megkötik, mihelyt a hatalmak bele­
egyezésüket adják ahhoz az indítványhoz, hogy Görög­
országban a pénzügyi ellenőrzést vezessék be és a bi­
zottság tényleg életbe lép.

A BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— November 20. —

Gabonatőzsde.
A külföldről érkezett barátságosabb üzleti jelentések 

és a készáru hiánya ismét szilárdra váltotta fel az eddigi 
lanyhasagot. Malmaink felhagytak czéltalan tartózkodá­
sukkal és minthogy a határidőpiacz alakulása ma min­
dig kedvező volt, jobb vásárlókedvet tanúsítottak. Ámde 
vidékről kevés búza érkezik s igy jobbára csak a spe- 
kuláczió árusítja meglöpörödütt készletét. Minthogy azon­
ban ez csak megfelelő haszonnal akar árujától meg­
válni, a forgalom nem fejlődhetett ki erőteljesebben és 
csupán 10.000 métermázsa vásároltatott. Kocsirakomá­
nyokért teljes, nagyobb tételekért nehány krajczárral 
magasabb árakat engedélyeztek. A forgalomban tisza- 
vidéki, fehérmegyei, pestvidéki, bácskai, mohácsi, cson­
grádi és raktárbuzák szerepeltek. A legmagasabb árat: 
13.25 frtot 78 kilós fehérmegyei búzáért fizették. Rozs 
tartott maradt. Ma csak a helybeli fogyasztás vásárolt 
valamit, állomásról pedig igen kevés kelt el. A kínálat 
aránylag gyenge és minőség szerint helyben 8.40—8.50 
frtot.' paritásban pedig valamivel kevesebbet engedélyez­
tek. Árpa jobb keresletnek örvendett és hizlalóknál Kő­
bányán 6.30 frtig kelt el. Prima minőségek üzleti for­
galma ig»n gyéren alakult. Zabban a kínálat bővebb, 
árban azonban változatlan maradt. Forgalma igen kor­
látoltan alakult s szin és tisztasága szerint 6.20—6.60 
forint volt elérhető. Tengeriben, ma is nagyobb meny- 
nyiségeket forgalmaztak. Az irányzat tehát szilárd és az 
árak mintegy 10 krral emelkedtek.

Hivatalosan a mai gabonatőzsdén a következő eladá­
sok jegyeztettek:

Búza. Tiszavidéki: 100 mm. 78 k. 13.12!/2 frton, 
100 mm. 76.4 k. 12 95 frton, 300 mm. 75*3 k. 12.70 
frton, 100 mm. 76-4 k. és 100 mm. 76 k. 12.90 
frton. 100 mm. 76 k. 12.85 frton, 100 mm. 75 k. 
12.5772 frton, 100 mm. 75 k. 12.55 frton, 100 mm. 
75 k. 12.65 frton, mind három hónapra.

Fehérmegyei: 500 mm. 78 k. 13.25 frton, 100 
mm. 78-4 k. 13.— frton, 100 mm. 77 k. 13.10 
frton, 100 mm. 78 k. 13.20 frton, 100 mm. 77 k. 
12.95 frton, 300 mm. 75 k. 12.70 frton, 200 mm.
74- 5 k. 12.40 frton, 100 mm. 75 k. 12.40 frton, 
mind három hónapra.

Pestvidéki: lóö mm. 75 k. 12.55 frton, 200 mm. 
73 5 k. 12.20 frton, mindkettő három hónapra.

Bácskai : 550 mm. 73"5 k. 12.20 frton, három 
hónapra.

Mohácsi : 1500 mm. 77’5 k. 12.45 frton, három 
hónapra.

Csongrádi: 1700 mm. 75 k. 12.52y2 frton, három 
hónapra.

Raktáráru: 1100 mm. 75*4 k. és 500 mm.
75- t k. 12.10 forinton, mind három hónapra.

Pn„
Hivatalos effektiv-árak: 

bánsági ó ............ .. 75—80 klg.
rtlól Értig

tiszavidéki uj ... . ........ 75—80 12.30—13.20
pestvidéki uj ....... ....... 75—80 12.15—13.15
fehérm. uj ... ..___  75—80 12.35—13.20
bácskai uj ... . .. ... 75—80
román ó ... ........ 75-77
szerb uj ... . ........ 75------
bolgár uj ... . ........ 70—77
elsőrendű uj ... . ........ 70—72 8.50 - 8.60
rnásodr. dj ... . 8.45 8 40
takarmány uj ........ 60—62 C.80—6.25
égetni való uj ... . .. ... 62—64 6 30—7 —
sörfőzdéi uj ... . ........ 64—66 7.ŰO-9.—

Zab uj ... . ........ 39—41 6.40—6.70
Tengeri bánsági ó ... . 4.75—4.85

— másnemű ó ... . 4.70—4.75
káposzta uj ... . 12.----- 12.75
bánsági uj ... . ........ —.—

Köles ó ... . ........ —.— 4.75 —5. -
Határldötizlet. A külföldi magasabb jegyzések pia- 

ezunkon ma jó hangulatot keltettek és különösen a len­
géi i emelkedése volt intenziv. Őszi búza is magasabb

árakon kerestetett, de csak szórványosan volt kapható. 
Mint mindig, úgy ma is gyenge forgalmú volt a hét 
utolsó napja és a realizálások sem hiányoztak. — 
Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza őszre mintegy 15.000 mm. 9.64, 

9.66, 9.67, 9.70 frton.
Szokványbuza tavaszra mintegy 50.000 mm. 12.02, 

12 01, 12.—, 12.02, 12.03, 12.04, 12.05 frton. 
Szokványrozs tavaszra mintegy 12.000 mm. 8.77,

8.78, 8.79, 8.80, 8.S2, 8.81 forinton.
Tengeri május—júniusra mintegy 30.000 mm. 5.51,

5.52, 5.54, 5.53, 5.56, 5.55, 5.56, 5.57, 5.58, 5.56 
forinton.

Szokványzab tavaszra mintegy 5000 mm. 6.50,
6.52, 6.53 forinton.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde forgalma csak addig volt élénk, mig a 

jó kereslet tartott, de mihelyt az irányzat csendesebb 
mederbe tért, a forgalom is megcsappant. A megnyitás 
kurzusát a zárlathoz összehasonlítva, az árak egyenleg­
ként 1 —3 krral estek vissza. — Köttetett:

Szokványbuza tavaszra mintesv 2U.000 mm. 12.05, 
12.06, 12.04, 12.03, 12.02, 12.03 frton.

Szokványrozs tavaszra mintegy 5000 mm. 8.80,
8.79, 8.81, 8.80 frton.

Tengeri május—júniusra mintegy 18.000 mm. 5.57, 
5.56, 5.55, 5.56, 5.54 forinton.

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak :
Szokványbuza tavaszra ........................., ... frt 12.03-12.05
Szokvánvrozs tavaszra ........................ .. ... frt 8.80--8.82
Tengeri novemberre.............................. . ... frt 5.—-5.10
Tengeri 1898 május—júniusra ............. . ... frt o öö--5.57
Szokvánvzab tavaszra............................. . ... frt 6.52--6.54
Káposztarepcze aug.—szeptemberre...... . ... írt —•—

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom szilárd irányzattal indult, később 

azonban a ki nem elégítő külföldi jelentésekre realizá­
lásokat foganatositottak, mire a hangulat valamivel nyu- 
godtabb lett A forgalom mérsékelt. — Köttetett:

Szokványbuza tavaszra mintegy 25.000 mm. 12.04, 
12.02, 12.04, 12.05, 12 04, 12.03, 12.02 frton.

Tengeri május—júniusra mintegy 20.000 mm. 
5.56, 5.58, 5.57, 5.56, 5.55, 5.50 frton.

Délután 4 óra 30 perczkor záródnak :
Szokványbuza tavaszra .................................frt !2 02—12 04
Szokványrozs tavaszra ................................frt 8.8U—8.82
Tengeri novemberre........................................ rt —. — .—
Tengeri 1898. május—júniusra.....................frt 5ö5—5.57
Szokvány zab tavaszra .................................frt 6.5C—6.55
Káposztarepcze aug.—szeptemberre............... írt 12.30—12.40

T erményt ozsde.
A terménytőzsdén szilvában változatlan volt az irány 

és az árak. Zsiradék árukban jelentéktelen volt a 
forgalom és az árak nyugodt hangulat mellett változat­
lanok maradtak.

Szesz jegyez nyersáru 1S1Z4—lSJ/2 frtot.

Értéktőzsde.
A tőzsde irányzata ma tartott maradt. Az osztrák 

hitelintézet újabb üzleteiről kolportált hirek meg lettek 
ugyan czáfolva. s a külföldről is gyengébb jegyzések 
érkeztek, de minthogy a német piaczokkal ellentétben a 
pénzviszonyok nálunk elég kedvezők, a kínálat nem 
nyomult nagyobb mérvben előtérbe, s az üzérkedés"! 
értékek alig számba vehető árveszteséget szenvedtek. A 
magyar bankok iránt is megcsappant az érdeklődés, bár 
azok mindvégig fenn tudták tartani legmagasabb jegy­
zéseiket. A helyi piaczon kcszénbánya keresettebbek. 
Valuták és érez váltók előző ármagasságukon záródnak.

Elötözsde.
A külföldi tőzsdék alacsonyabb zárlatai, valamint az 

osztrák hitelintézet üzleteiről kelt híreknek czáfolata, 
realizálásokra adott alkalmat, melyek azonban csak 
lényegtelen változásokat idéztek elő az üzérkedési ér­
tékek árfolyamában. — Köttettek : Osztrák hitel részvény 
354.60—354.80-ig. magyar hitelbank 387.50—387.75-ig, 
magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 252.75—253-ig, 
osztrák-magyar államvasut 335.75—3oG.25-ig, kereske­
delmi bank 144ü—1441-ig, közúti vasul 382.75 — 
3S3.—ig.

11 óra 15 perczkor záródnak : Osztrák hitel- 
részvény 354.60—354.70, magyar hit- Ibank 387.50—
387.75, osztrák-magyar államvasut 336—336.25.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén az üzlet teljesen elcsendesedett, csak 

szórványosan jött létre kevés számú kötés a két hitel- 
részvényben is. Magyar bankok tartvák. A helyi piaezon 
az általános kőszénbánya valamint a városi vasutak 
szerepellek. — Köttettek : Osztrák hitelrészvény 354.30
— 354.65-ig, magyar hitelbank 387 — 387.25-ig, ma­
gyar leszámítoló- és pénzváltóbank 252.50 —253-ig, 
magyar ipar- és kereskedelmi bank 101.50—101.75-ig, 
magyar jelzáloghitelbank 11. kib. 280.75—2SL —-ig, 
osztrák-magyar államvasut 335.75—336. —-ig, déli vasút
79.15—SO-ig, rimamurányi vasmű 251.----- 251.25-ig,
magyar koronajáradék 100-- 100.05-ig, magyar arany­
járadék 122.40—122.45-ig, közúti vasút 382.75—384-ig, 
budapesti villamos városi vasút 285.25—285.75—ig. 
Helyi értékekben a következő kötések jöttek létre: fiumei 
hitelbank 109—109.50, jég- és viszontbiztosító 125— 
125.50. általános kőszénbánya 120 — 121, Danubius 
215 — 216. Befektetési értékek közül forgalomban voltak: 
regále kártalanítási kötvények, földtehermentesltési köt­
vények 97—97.50.

1 óra 30 perczkor záródnak: Osztrák hitelrész­
vény 354.60—354.70-ig, magyar hitelbank 387.25— 
387.50-ig, magyar leszámítoló- és pénzvátóbank 252.50—
252.75- ig, magyar ipar- és kereskedelmi bank 101.50—
101.75- ig, magyar jelzáloghitelbank II. kib. 282.75— 
283.—ig, osztrák^magyar államvasut 335.75—336. -ig, 
déli vasút 79.75—80.—ig, rimamurányi vasmű 251.—
— 251.25-ig, magyar koronajáradék ÍUO.----- 100.05-ig,
magyar aranyjáradék 122.40—122.45-ig, közúti vasút 
384.-----384.25-ig, budapesti villamos városi vasút 285.50
285.75- ig.

Prämiumtizlet. Osztrák hitelrészvény holnapra 1.50
—2.— forint, nyolez napra 4.----- 5.— forint, deczem-
ber hó végére 12.----- 13.— forint.

Utóíözsde.
As utótőzsdén teljesen pangott az üzlet s az árfolya­

mok szintén változatlanul maradtak meg. — Köt­
tettek : Osztrák hitelrészvény 354.40—354.75-ig, ma­
gyar hitelbank 387.25—387.50-ig, magyar leszámitoló- 
és pénzváltóbank 252.50—252.75-ig, magyar ipar- és 
kereskedelmi bank 101.50—101.75-ig, magyar jelzálog­
hitelbank II. kib. 281.75 — 282.75-ig, osztrák-magyar 
államvasut 335.75 -336. -ig, déli vasút 79.75— 
80—ig, rimamurányi vasmű 251 -----251.25-ig, ma­
gyar koronajáradék 100.-----100.05-ig, magyar arany-
járadék 122.40--122 45-ig, közúti vasút 384.----- 384.25-ig,
budapesti villamos városi vasút 285.50—285 75-ig.

4 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 354.60
— 354.70 magyar hitelbank 387.25—387.50, ma­
gyar leszámítoló- és pénzváltóbarik 252.50—252.75, 
magyar ipnr és kereskedelmi bank 101.50—101.75, 
magyar jelzáloghitelbank II. kib. 282.75 — 283.—, 
osztrák-magyar államvasut 335.75—336.—, déli vasút
79.75- 80.—, rimamurányi vacmü 251.-----251.25,
magyar koronajáradék 100.-----100.05, magyar aranv-
járadék 122.40-122.45, közúti vasút 384.----- 384.25,
budapesti villamos városi vasút 285.50—285.75.

Sertés kereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, nov. 20. A) Hizott sertés-árak : I. Magyar 
elsőrendű: 1. Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon 
felüli súlyban) kr. 2. Öreg közép (páronxint 300
—400 kilogramm súlyban) —kr. 3. Fiatal nehéz 
(páronkint 320 kilogrammon felüli súlyban) 51—53. 
4. Fiatal közép(páronkmt 251 —320 kilogramm suiyoan) 
53—54 kr. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig 
terjedő súlyban) 54—55 kr. 1!. Magyar szedett: 6. Nehéz 
(páronkint 280 kilogrammou felüli súlyban) —.— kr. 
7. Közép (páronkint 220—280 kilogramm súlyban) 
kr. 8. Könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő súly­
ban) —.— kr. III. Romániai: 9. Nehéz (páronkint 320 
kilogrammon felüli súlyban) —kr. 10. Közép páron­
kint 250—329 kilogramm súlyban) - . kr il 
Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő sulyoau) 
—.— kr. IV. Romamai eredeti (Stachl): 12 Nehéz

(páronkint 240 kilogrammon felüli súlyban) —.----- .—
13. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő suj)> 
ban) —.— kr. V Szerbiai: 14. Nehéz (páronkint 260 
klgrammon felüli súlyban) 51V2—53. /5. Közép <náron- 
kint 220—260 kilogramm súlyban) 52 —53 er. 16 
Könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő súlyban) 
52 — 54 kr.

Megjegyzés. A fent jegyzett árak súly szerint és pedig a 
szokásszerü levonások mellett, egy kilogramm súlyra kraj« 
czárokbun értendők. Szokásszerüleg a íiizott sertések tel« 
'es (brutto) súlyából az eleire páronkint 45 klrn\ vonandó le 
A sertesek vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó le. 
— A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) súlya vétetik 
Irányadónak.

Sertés-létszám: 1897. évi nov. 18. napján volt kész­
let 21.789 daiab, nov. 19. napján felhajtatott —, 
nov. 19. napján elszállittatott 528 drb, nov. 20. 
napjára maradt készletben 21.261 db. A hízott sertés 
üzletirányzata: lanyha.

Budapesti kon^um-sert és vásár.
Budapest, november 19. (A budapesti Közvágóhíd 

marhavásár igazgatóságának jelentése az Egyetértés 
száméira.) A ferenezvárosi petróleum-raktárnál ievő fő- 
és székvárosi konzum-sertésvásár árjegyzése.

Erke/ett Elszáll

1 = «33

Sápi árak
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t

50—52 i —
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„ 15. 537 1189 48—52 48—ölj -
* 16. 4r,i 461 1109 18-52 ö»-öii -
„ 17. 540 496 1154 53—55 53—5 í —
* 18 668 — iOfig — 50—52 52—55 —
„ 19 576 1061 583 — 1-8-52 49—52 - —

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtozsde.

Béós, nov. 20. (Az Egyetértés távirata.) A tegnap 
esti külföldi tőzsdék bágyadt jegyzéseinek hu! is-: alatt 
az üzlet gyenge árfolyamokkal nyiit meg. Az a felfogás, 
hogy a belpolitikái helyzetben fordulat állott be, kedvezően 
hangolta a spekulációt és ezért a bágyadtság alig volt 
észrevehető, csak az üzlettelenség gyakorolt egy kis nyo­
mást az árakra. Csak kevés kötés fordult elő, nugyobbára 
államvasuti részvényekben, a melyek tartottak voltuk, mert 
a szerbiai sertésbehozatalt ismét megengedték. Járadékok­
ban és valutákban semmi üzlet sem volt.

11 órakor záródnak : Osztrák hitelrészvény 355.— 
354.50, Länderbank 22U.25—219.75, magyar iparbank 
101.—, osztrák-magyar államvasut 336.37 — 336.—, 
déli vasút 79.50—80 —, Llovd-részvény 408. —. alpesi 
bányarészvények 133.20—132.70, Trifaiier 172.—. oszt­
rák villamossági részvény 312.50—313.50, nemzetközi 
villamossági részvény 327.—. 3" 0-os déli vasúti részvény 
185.—, török sorsjegy 62.40—62.50.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde gyenge forgalommal és gyengén 

tartott árfolyamokkal nyiit meg. — Jegvpznek : 
Osztrák hitelrészvény 354.37, magyar hitelbank 
388.—, Ländcrbank 219.50, union-bank 292.75, 
anglo-bank 162.75, bankegyesület 253.--, osztrák-ma­
gyar államvasut 336.—, déli vasút 79.50, elbavölgyi 
vasút 260.—, északnyugati vasút 247.—. alpesi bá­
nyarészvények 132.80, rimamurányi vasmű 251.50, 
prágai vasipar 697.—, májusi járadék 102.50, magyar 
koronajáradék 100.—, török sorsjegy 62.40, német 
birodalmi márka 58.85.

Később is csendes az üzlet, árfolyamok változatlanok. 
Erczváltúk és valuták nem változtak.

2 óra 30 perczkor záródnak : Osztrák hitelrész- 
vény 354.50, magyar hitelbank 387.50. anglo-bank
162.75, union-bank 291.50. Lä^derbank 219.50, bank­
egyesület 253.—, osztrák-magyar államvasut 335.75, 
déli vasút 80.—, elbavölgyi vasút 260.—, Dunagőzhajó- 
zási részvények 447.—, alpesi bányarészvények 132.30. 
májusi járadék 1U2.45. osztrák koronajáradék 102.25, 
török sorsjegyek 62.30, magyar koronajáradék 100.—, 
német birodalmi marka 58.85, Tramway435"—.brassói 
bánya 164.—. Tartott.

Eécs, nov. 20 'Magyar értékek zárlata ) 40/0-os 
aranyjáradék 122.30. tiszai és szegedi kölcsönsorsjegy 
138 75, magyar vasúti kölcsön ezüstben iúö.80, magyar 
kel. vasul all. kötvény 120.50, magyar leszámítoló- és 
váltób.-részvény 253. —, magyar íereskedeimi bank 
1440, magyar koronajáradék lüO, 4°/0-os magy. föld- 
tehermentesítési kötv. 97.70, magyar hitelbank részvények 
387 50. magyar cyeremény-k.-sorsjegy 152.50, tassa- 
ederbergi vasút-r. 190 75 rima-murányi vasmű 250.50.

Bées, nov. 20. (Osztrák érUJ^etc zariatay 4-2°/0-os 
papir-járadék 102.45, 4u/..-os osztrák aranyjáradék
122 85, 1860. sorsjegy 143.25. osztrák htteisorsjegy
199.75, angol-osztrák bank 162 50, bécsi Bankverein 
253, —, osztrák-magyar bank 950.—, déli vasút rész- 
rény 80.—, duuagózhajózási társulat 448. —, doháuy- 
vészveny 153.75, cs. és k:r. vert arany 5.67, német 
bankváltók 58.82, 4 '2u/„-os ezüstjáradék 102.35, osztrák 
koronajáradek 102.25, 1864; sorsjegy 192.--. osztrák 
hitelintézeti részvény 350,50. union-baukrészvény 292.—, 
osztrák Länderbank 220 23, osztrak-magyar allamvasút
335.75, elbavölgyi vasút 260.—, alpesi részvények 132 30, 
20 frankos arany 9.53, londoni váltóar 119.80, 
Tramway 431.—. Üzlet télen.

Délutáni msganiorgalom.
Béca, nov. 20. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata). A déli tőzsde zárlata után a délutáni magán­
forgalomban maradt: Osztrák hitelrészvény 354.62» 
magyar hitelbank 387 75, angol-osztrák bank 163.—» 
bank-egyesület 253.50, Unionbank 292.—. Länder­
bank 219.75, osztrák-magyar államvasut 335.87. déli 
vasút 80 —, elbavölgyi vasút 260 —, északnyugati 
vasút 248 —, török dohányrészvény 154. —. rimxmuranyi 
vasmű 251.—, alpesi Dányareszvénvek 132.30, májusi 
járadék 102.45, magyar koronajáradék 100.—, török 
sorsjegy 62.30, német birodalmi márka 58.86.

BECSI GABONATŐZSDE.
Bécs, nov. 20. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

A lefolyt héten az argentinjai termésbirek keltették fel 
leginkább az érdeklődést. A spekuláczió e hírekkel szem­
ben tartózkodó álláspontot foglalt el és a határidőpiacz 
forgalma ennek következtében nagyon gyenge volt. Az 
itteni határidőpiacz jelentősége már sokkal kisebb, mint 
a készáruüzleté. Az igaz. hogy ez utóbbi nagyobbára 
külföldi származású áruk forgalmára szorítkozik, de e 
héten már a magvar. főleg az északmagyarországi áru 

"kínálatában is növekedést lehetett konstatálni, mert a 
bécsi és budapesti buzajegyzések közötti diszparitás immár 
tűnőiéiben van. A kínálat a keresletet annál is inkább 
felülmúlja, mert a lisztkelendőség, különösen a finomabb 
minőségekben, a lehető legrosszabb. A készletek annyira 
felhalmozódtak, hogy egyes vidéki malmok jóval olcsób­
ban adnak el a jegyzett áraknál. Hogy a búza és rozs- 
árak mindazáltal tartottak maradtak, az főleg annak a 
körülménynek tulajdonítható, hogy a külföldi gabona 
beszerzése arra indítja a kereskedelmet, hogy az árnivót 
lehetőleg tartsák. A határidőpiaczon szintén gyenge volt 
a forgalom. A külföldi buzavásárlók a határidőpiaczon 
eladókként lépnek fel, hogy ilyen módon biztosítsák 
magukat az árfolyamveszteségektől. Az irányzat egész­
ben véve a bágyadtság felé hajlott.

A mai szombati heti tőzsdén a fogyasztás főleg a 
külföldi származású áru iránt érdeklődött, de csak orosz 
áruban jöttek létre nevezetesebb kötések, meri a német 
és amerikai gabonaárak nagyon magasuk. Búzában a 
hangulat tartott és teljes múlt boti árakat fizettek. 
Eladatott: oroszországi 76 k. 12.85 frton, 77 k. 12.9U 
frton elvámolva Bécs, 78 k. 12.10 frton elvámolva 
Granicza, deczemberi szállításra 13.35 írton Bécs, 
tavalyi tiszavidéki 78 5 k. 12.4U írton Boglár, 79 k.

, 12.55 frton Gaíautha és Pozsony, 78 k. 11.80 frton
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Szered, 77 5 k. 12.10 írton Nyílra, 73 k. 12.50 írton 
Nagyszombat, 79 k. morvamezei hibás 13 írton Angern.

Rozs. Magyar áru jegyzése változatlan ; orosz 2 
krral olcsóbb. Eladatott: 5000 mm. orosz 8.42‘/2 írton 
el vámolva Granicza, 2000 mm. 9.121/., forinton
Brünn, 3000 mm. román 68,09 k. 8.62 V«, f°"
rinton Becs. továbbá 8.35 forinton Tardoskedd,
9.10 írton Nagy-Kőrös, érsekujvári 9.10 írton, nagy- 
szombati 9.25 írton, morvamezei 9.40 forinton, Becs, 
továbbá 75 k. hibátlan morvamezei rozs 9.67 írton, 
Dürnkrut.

Árpa nagvon szilárd irányt követett. Eladatott : bécs- 
vidéki 9.40 írton, fisch amend elsőrendű 9.60 forinton 
Schwechat, nagyszombati, érsekujvári és szered! 8.7.) — 
9.10 írton, Becs. 7.10 írton Verebeiy, 8.60 írton Su- 
1 ány, 8.25 írton Pozsony. 8.25—8.35 írton, északma­
gyarországi 8.42 írton.

Zab normals fogyasztási kereslet mellett tartott volt 
és magyar áru középminoségüt 6.60—0.7.> írton, rostált 
6.85—7.05 írton és legjobb 7.20—7.40 írton.

Tengeri kelendősége javult es az árak 10—15 krral 
javultak és jegyez 5.60—5.70 irtot, cinqantiuo 6.25 — 
6.45 irtot.

Liszt és árpa kelcndőségi viszonya ugyan ki nem 
elégítő, de a malmok tekintettel a drága nyersanyagra 
nem szállították le a jegyzéseket.

Határidöiizletben nyugodt a hangulat, mert a 
magasabb newyorki jegyzéseket az enyhe időjárás ellen" 
súlyozta. Köttetett: búza tavaszra 11.94, rozs tavaszra 
j->2vez 8.84 —8.86, zab tavaszra 6.86—6.88, tengeri 
novemberre 5.50—5.5.) irtot; tengeri 1898. május 
; niusra 5.7> írton köttetett; repeze január—februárra 
j--gyez változatlanul 11—14.10 írton.

Délután is csak gyenge volt az üzlet, de a buda- 
; sti kcszáru-piacz szilárd hangulatra mérsékelt javulást 
idézett elő. Köttetett: búza tavaszra 11.94, 12, 11.98,
rozs tavaszra 8.<6—8.90, zab tavaszra 6.85, tengeri 
novemberre 5.55, május —júniusra 5.78—5.82 írton ; 
repeze üzletiden maradt és jegyez változatlanul 14.10 
írton.

Szesz folytonosan szilárd irány, jegyez kész kontin­
gentált áru változatlanul 19.50—19.80 irtot. A fellioza- 
ia:ok m-ér mindig esek él vek, de a fogyasztás kielégítő.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK,
Külföld ert< Morédén zárlata 
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Berlin, nov. 20. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Alacsony párisi árfolyamokra és a tartós pangás 
1.. vei kéziében kedvezőtlen volt a tőzsde és az árfolya­
mok részben clgyr-ngültek. Kőszén értékek ke­
resettek arra a rajnavidéki hírre, hogy ott emel- 
k iők az árfolyamok. — Jegyeznek: Osztrák hitel- 
i szvény 222 50, Disconto-Commandit 199.12, darin- 
r’adti bank 156.75, Deutsche Bank 205.60, drezdai 
iánk 156.40, Handelsgesellschaft 172.25, nemzeti bank 
149.60, osztrák-magyar államvasut 143.—, osztrák déli 

x asut 34.80, varsó-bécsi vasút 260.50. Svájezi vasutak 
gyengék. Gotthard-vasut 147.70, svájezi északkeleti 
vasút 105.50, Union 77.10, svájezi központi vasút
137.50. Olasz vasutak : meridional vasút 133.75, 
középtengeri vasút 97.70. Német vasutak elgyen- 

g-iltek. Olasz járadék 93.90, török sorsjegy 115.75, 
mexikói 95.40. Bányaértékek közül kószénértékek szilár­
dak. Laura-kohó 173.30, dorlmundi 94.50, bochumi 
194.75, gelsenkircheni 186.12. harpeni 187.62, Hibernia
202.25, Trust 176.50, észak német Lloyd-részvények 
103. -, h • burg-amerikai csomaghajózási részvények
111.25. Magánkamatláb 41 ,%.

Berlin, nov. 20. íUtótözsd.*.) Osztrák hitelrészvény
222.50, osztrák-magyar államvasut 143.—, osztrák déli 
vasút 34.70. Üzletiden, de szilárd.

Frankír.rt, nov. 2U. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrész­
vér, y 300.37 osztrák-magyar államvasut 2S3.S7. osztrák 
rí-.’: vasút ' .—, bécsi bankegyesület 216.50. Elénk.

Hambur nov. 20. (Zárlat) Magyar aranyjáradék 
103.90, oszir.xk aranyi íradek 104.70, osztrák ezüstjára­
dék 86.50. ' sztrák hitelrészvény 300.75. osztrák-magyar 
államvasut 709.50, osztrák déli vasút 169.—, olasz jára­
dék 93.90. Elgyengült.

Hamburg, nov. 20. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrész- 
vény 300.60. Üzletiden.

Paris, nov. 20. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A mai tőzsde megmaradt határozatlanságában. 
Sem a hausse, sem a baisse nem tarthatta magát. A 
járadékpiaez is a határozatlanság jellegét tüntette fel. A 
törleszthető járadék hausseban volt. a másik kettő ha­
nyatlott. Török értékek változatlanok. B sorozatú jára­
dék 43.35, (1 sorozatú 21.62. D sorozatú 22.12. A bank­
értékek szilárdabbak voltak. A zárlat nyugodt volt. — 
Jegyeznek: 3° 0-os franczia járadék 103.62, törleszt- 
kelő járadék 102.47, 3I/20/0-O5 járadék 106.45, Banque 
de France 3800.—, Credit Fonciér 657.—, Szuez- 
részvények 3262.—, egyiptomi kölcsön 515.—, spa­
nyol külső járadék 61VS, magyar aranyjáradék 104.95, 
olasz járadék 95.20, orosz 102.25, uj 3%-os orosz köl­
csön 93.75, portugál 3%-os kölcsön 2013/l6, ottomán 
bank 591.50, osztrák-magyar államvasut 727.—, osz­
trák déli vasút 188.—, Rio-Tinto rézbánya 621.50.

3 óra 4(> perczlcor záródnak : 3°/0-os franczia 
járadék 103.62, 372%-os járadék 106.47, törleszthető 
járadék 102.17, osztrák aranyjáradék 104.10, olasz 
járadék 95.20, osztrák-magyar áiiamvasut 727.—, ősz-

November 20.

•
November 20. Ír-
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trák földhitelrészvény 12G2.—, alpesi bányatársaság 
290.—, török dohányrészvény 328.—, Banque de Paris 
865.—, ottomán bank 591.50. Nyugodt.

London, nov. 20. (Megnyitás.) 2%%-os angol consol 
113%, osztrák déli vasút Vlx.

London, nov. 20. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
103.25. osztrák aranyjáradék 103.63, osztrák déli vasul 
7*/4, ezüst 26.75, 23/4%-os angol consol 1133/16, uj 
spanyol láradék 61.—, olasz járadék 94.—, 4%-os 
rupia 62.75, Canada Pacitic-vasuí 83. Magánkamatláb 
27/s%. Nyugodt.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Prága, nov. 20. Nyersczukor készáru Aussigban 

12.27* . írt, deczemberre 12.30 forint. Finomított kész­
áru Prágában 36 írt.

Trieszt, nov. 19. A czukorpiacz változatlan. 
Centri fugái-pi lé tavalyi készáru 1374—13% forint, 
november—márcziusra 13 72—13% forint. Kávé Rio 
39 — 54 fit, Santos 37—54 frt. Szesz november—feb- 
ruárra 10 forint. Bors (szingaporei) 45—45.50 frt. 
Disznózsír 32.50—33.50 forint.

Hamburg, nov. 20. Kávé deczemberre 28 V2, már­
cziusra 29y.,, májusra 29 !/2, szeptemberre 304/2 fillér 
forrtonkint.

Hamburg, nov. 19. Petroleum üziettelen, helyben
4.90 márka.

Antwerpen, nov. 19. Petroleum nyugodt, 14.75 
frank.

Paris, nov. 19. Nyersczukor (88 fok) készáru
27.----- 27.50 frank, tartott; fehér ezukor novemberre
30 frank, deczemberre 30.12 5 frank, szilárd, a négy 
első hónapra 30.62 5 frank, májustól négy hónapra 
31.12*5 frank. Finomított készáru 97.50—98 frank.

Páris, nov. 20. Búza, liszt, olaj nyugodt, szesz 
hausse.

Zürich, nov. 20. Tiszavidéki búza 31, román 
26, orosz 27—28 frank. Változatlan.

London, nov. 19. Zab tartott. 1 schillinggel, ten­
geri */4 shillinggel drágább. Felhozatal: 74.300 quarter 
búza, 22.960 quarter árpa, 33.240 quarter zab.

Liverpool, nov. 19. Búza és liszt változatazlan, 
tengeri szilárd. Az idő szép.

Pétervár. nov. 19. Rozs novemberre 6.70. Fagy.
Bréma. nov. 19. Petroleum helyben 4.95 márka.
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ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Országos vásár.

Szatmár, nov. 19. (Az Egyetértés tudósítása.) Az 
Erzsébet-napi országos vásár nagy élénkség mellett tar­
tatott meg. Úgy a külső, mint belső vásáron igen nagy 
számban voltak jelen a vidékiek. Az állatvásárra felhaj­
tatott 3226 szarvasmarha, 14o8 ló, 963 juh, 3426 ser­
tés. A mint a kimutatásból kitűnik, a még itt-ott tartó 
sertésvész daczára elég jó sertésforgalom volt. A ter­
mények ára összesen a következő volt: Tiszta búza 
12.75 frt, kétszeres 9.25 frt, rozs 8.10 frt, árpa 6.10 
frt, zab 6,40 frt, tengeri 5.70 frt, köleskása 8.50 frt, 
fehér bab 5.50 frt, nagybányai aszaltszilva 21.— irt, 
szalonna 65—80 frt, burgonya zsákja 1.80 frt.

Napirend 1897. november 21.
Naptár : Vasárnap, november 21. — Róm. kath. B.-A. b.

— Prot.: B.-A. b. — Görög-orosz (nov. 9.) Onezif.
— Zsidó: Marcheschvan 26. — Nap kél: 6 óra 59 percz- 
kor, nyugszik : 4 órakor. — Hold kél: 3 óra 8 percz- 
kor éjjel, nyugszik: 1 óra 47 perczkor délután.

A minisztererek nem fogadnak.
A budapesti újságírók egyesületének társas vacso­

rája saját helyiségében.
Eucsu az Erzsébetvárosban.
Búcsú a Lipótvárosban.
A terézvárosi demokrata párt gyűlése d. U. 3 órakor

(nagymezö-uteza 21.)
A terézvárosi kereskedők és iparosok választói

gyűlése Rottcnbiller-utcza 38. sz. a. d. u. 6 órakor. 
Nemzeti múzeum képtár, nyitva d. e. 9-től d. u.

1 óráig. Többi tárai megtekinthetők 50 kr. dij mellett. 
Gazdasági xnuzeum nyitva a szerdai nap kivételével, a

mely napon zárva van, naponkint d. e. 10 órától 1-ig, d. 
e. 3-tól 6-ig. A irmzeum látogatása mindig ingyenes. 

Országos képtár az akadémiában nyitva d. e. 9 órától d.

Természetrajzi gyűjtemények múzeuma (muzeum-
kórut 4.), nyitva i. e. 10—12 ó:áig.

Deák-mauzóleum a kerepesi-utitemetöben nyitva d. u. 3 
órától 5-ig.

Az 1848—49-iki szabadsagharczi emlek-gyüjtemény 
és Hossuth-mazeum: Stefánia-ut 51. sz. a. délelőtt 
9—11-ig.

A Feszty-társaság körkép-palotájában (városidét) 
Krisztus a keresztfán és Jeruzsálem óriási körkép. Lát­
ható reggeli 9 órától esti 6 óráig, az esti órákban villám 
világításnál. Belépődíj 50 kr., gyermekjegy 30 kr.

Magyar kereskedelmi muzeum. Állandó kiállítás: ke 
reskedelem történeti muzeurn és keleti mintatár az Ipar­
csarnokban, nyitva délelőtt 9 órától 12-ig és délután
2 órától 5-ig. Az igazgatóság hivatalos órái 
ugyanott 9 órától d. u. 2-ig. — Magyar házi ipar központi 
bazár d. e. 9-től esti 7 óráig kerepesi-ut 22. sz. I. emeleti 
Tudakozó iroda és nyilvános szakkönyvtár d. e. 9—12. és 
d. u. 3—6 óra között, kerepesi-ut 20. sz.

Kivonat a hiv. lap nov. 20. számából.
Árverések a fővárosban. Wallner József 467 

írtra becs. ingós. november 22. IV. kér. soroksári-uteza 
96/b. sz. Foh Antal 404 írtra becs. ingós. november 
23. X. kér. maglódi-ut 92S9/5. sz. Schneider Rezső 
1001 írtra becs. ingós. november 22. Újpest, Árpád- 
utcza 35. sz. Foh János 474 frtra becs. ingós. novem­
ber 23. X. kér. maglódi-ut 8348. sz. Gerenday Lajos 
373 frtra becs. ingós. deczember 2. VI. kér. bajnok- 
utcza 3. sz. Walter Ernő 28.912 frtra becs. ingós. 
november 22. VIII. kér. práter-uteza 44. Fodor Lipót 
4209 írtra becs. ingós. november 30. VII. kér. kere­
pesi-ut 68. sz.

Árverések a vidéken. Farkas Izsák 2765 frtra 
becs. ingós. november 25. Mcdgyes. Micsky Imre 2562 
frtra becs. ingós. deczember 4. Feifalu. (Szécsény.) 
König Miksa 5095 frtra becs. ingós. november 26. 
Verebély. Faragó Istvánná 1000 frtra becs. ingatl. 
1898 február 24. Kecskemét. Zruity Steva 1500 frtra 
becs. ingatl. 1898 január 25. Veszelinovits Milán 
1513 frtra becs. ing4tl. deczember 17. N.-Kikinda. Bicző 
Rozália 3000 frtra becs. ingatl. deczember 15. Kapos­
vár. Andorka Gyula 1000 frtra becs. ingatl. deczem­
ber 29. Csurgó. Sorbán Károly 3090 frtra becs. ingatl. 
1898 január 14. Sz.-Udvarhelyt. Leimer János 4848 
frtra becs. ingatl. deczember 15. Keményfa. Mautner 
Számi 500 frtra becs. ingatl. deczember 14. Munkács. 
Fcrenczy Emil 1700 írtra becs. ingós. november 22. 
Düghei. (Kis-Várda.) Ludwig János 3814 frtra becs. 
ingós. november 30. Delta. (Kun-Szcnt-Márton.) Pilpel 
Zsigmond 2053 frtra becs. ingós. november 23. Érsek­
újvár. Misbrandtncr 1000 írtra becs. ingatl. deczem­
ber 9. R.-Kercsztur. (Gödöllő.) Heinrich Gizella 10.252 
frtra becs. ingatl. deczember 21. Zsombolya.

Csodmognyitás. A zom bori kir. törvényszék részéről 
Kaufmann Sándor apatini kereskedő ellen. Csődbizto­
sul Keméndy Béla törvényszéki bíró, tömeggondnokul 
dr. Zsubory József apatini, helyetteséül dr Bugarszky 
Koszta zombori ügyvédek neveztettek ki Bejelentési 
határidő 1898. deczember 22. A dévai kir. törvényszék 
részéről Stasnay Albert dévai kereskedő ellen. Csőd­
biztosul dr. Pajor Kálmán törvényszéki biró, tömeg­
gondnokul dr. Réthy Gyula, helyetteséül dr. Pándv 
István ügyvédek neveztettek ki. Bejelentési határidő 
deczember 18. A rimaszombati törvényszék részéről 
Klein Soma jolsvai kereskedő ellen. Csőd biztosul Mcd- 
veczky Sándor törvényszéki biró, tömeggondnokul Czi- 
bur Imre jolsvai, helyetteséül dr. Rárossy Gyula rima- 
szombati ügyvédek neveztettek ki. Bejelentési határidő 
1898 január 10. A szombathelyi kir. törvényszék részről 
Bodánszky Netti n.-szombathelyi kereskedő ellen. 
Csődbiztosul Kovács Gyula törvényszéki biró, tömeg­
gondnokul dr. Porlitz Tivadar, helyetteséül dr. Uy 
Károly szombathelyi ügyvédek neveztettek ki. kir. Beje­
lentési határidő 1898. február 12.

Csödmegszüntetós. A csik-szeredai kir. törvényszék 
részéről Soós Lajos csik-szent-györgyi lakos, a budapesti 
kir. törvényszék részéről Deutsch Sándor budapesti 
lakos ellen a csőd raegszüntettetett.

Szerkesztői üzenetek.
D. E. Xyir-Acsád. — 80.634. száma előfizető. B -F.

— L. K. Olasztclek. — E. E. Tiszo-Polgár. — A. J. 45.
— R. J. Mocsonok. — M. J. Hajós. — ócsai. — M. A. 
Mohai. — S. A. Rákosfalca. — W. Sándor. Deuecser. — 
T. F. Gelej Sorsjegyeiket eddig nem húzták ki.

Osztály-sorsjáték. A 13743—15813—91104—9110S szá­
mok nem nyertek.

S. H. Nem közölhető.
K. G. Kőhalom. 1. Az első osztályban kihúzott osztály­

sorsjegyek helyett nem bocsátanak ki uj sorsjegyeket, hanem 
a második osztályban már csak a fennmaradt 97.000 sors­
jegy vesz részt. 2—3. Az I. osztály sorsjegyei elfogyván, a 
második osztályban csak azok a sorsjegyek kerülhetnek 
eladásra, melyeket a kitűzött határidőig nem újítottak meg 
s ekkor az elárusítónak a II. osztályú sorsjegyért az 1. 
osztálydijat is meg kell fizetni. 4. Kívánságát a lehetőségig 
teljesíteni fogjuk, mert a dolog lényegére nézve csakugyan 
igaza lehet.

B. Hclón. Nagyon örülünk, hogy a mi szerkesztői üzene­
tünkből jobban megértette, hogy mi által keletkezhetett a 
vízözön, mint a berlini tanár előadásából. További kérdé­
seire válasznak a következő: 1. A holttenger sokkal mé­
lyebben fekszik, mint a Palestinát határoló Földközi-tenger, 
a mi azt mutatja, hogy a vize oly időből maradt ott, midőn 
a Földközi-tenger felülemelkedett a közbeeső partokon, be­
lefolyt a holttenger mély völgyébe s onnét aztán a környé­
kén fekvő magas hegyek miatt nem folyhatott vissza. A 
holttenger vidékének pusztasága egyedül a viz nagyfokú só­
tartalma okozza. 2. Nem áll. hogy a madarak a zivatarok­
ban is tudnának repülni : minden falusi ember látott már 
nagy zivatarok után földre sodort élettelen madarakat, me­
lyeket a szél ereje oly erővel ragadt magával, hogy a földre 
zuhanva, elpusztultak.
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SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK

M. KIR. OPERAHAZ.
Budapest, 1897. nov. 21-én.

A zsidónő.
Opera 5 felvonásban, Zené­
jét szerzetté Halévy. Szövegét 
irta Seribe. Magyarra fordí­

totta Jakab I. 
Személyek:

A császár * *
Brogni Ney D.

Kertész
Ruggiéro Ney B.

Mihályi
Eleázár Larizza
Eudoxia Blätterbauer
Recha Vasquez
Herold

Kezdete 7 órakor.

vígszínház.
Budapest, 1897. nov. 21-én.

Két előadás. 
Délután 3 órakor mérsékelt 

helyárak mellett:
Trilby.

Színmű 4 felv. Georges du 
Maurier után irta: Paul M. 
Potter. Fordította: Fái I. B. 

Személyek:
Trilby O' Ferral Belli E. 
Tolbot Wynne Góth 
Alex. Mc. Álister Ráthonyi 
William Bagót Tapolczai 
Rochemartel Szerémy 
Th. de Lafarce Balassa

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest. 1897. nov. 21-én.

Két előadás.
Délután 21/2 órakor mérsé­

kelt helyárak mellett:
Faust.

Tragédia 6 szakaszban. Irta 
Goethe, fordította Dúczy L. 

Személyek:
Somló 
Gyenes 
Gabúnvi

Horváth

Egressy 
P. Márkus E. 
Vizváriné 
Palotai P.

Paulayné 
Gyürgyné

Faust
Mefistofeles 
Wagner 
Tanítvány 
Bálint 
Szomszéd 
Föld szelleme 
Margit 
Mártha 
Lidi 
Cherub 
Rósz szellem 
Boszorkány 
Este fél S-kor rendes hely­

árakkal :
Másodszor:

A bilincs.
Színmű 3 felvonásban. Irta 
Hervieu Pál. Fordította 

Zempléni P. Gyula.
Személyek:

Svengali

Vinardné 
Antony 
Lorimer 
Rev. Thomas 
Mrs. Ragot

Durien
Vincent

Marguerite

Angéle 
Honoring 
Philippine

Fenyvesi

Nikó Lina 
Rónaszéki

Gyöngyi
Hunyadi
Kazalitzky

Kassav 
Berzétei 
Pécsi P. 
Bálint Róza 
Nógrádi J. 
Bán N. 
Munkácsi M.

Férgáu Gyenes
Hegyesi M.

Valanton Hetényi
Pauline Helvey L.
Davernier
René Gálosi Z.
Inas Narczisz

Este 71/- órakor rendes hely­
árak mellett:

Coulisset ur.
Bohózat 3 felv. Irta Ernest 
Blum és Raoul Toché. For­

dította Mihály J.
Személyek:

Coulisset Hegedűs
St. Castel 

Lucien

Mátrai 
Fenyvesi 
Lánczy I. 
Tapolczai 
Kalmár P.

D Esparvillené R. Rostagni I.
Alfredné 
Annette 
Raptiste 
Benoit
I- ső játékos
II- ik játékos

Munkácsi

Nánássy

Uj betanulással, 2-szor:
A hol mulatnak.
Vígjáték 1 felvonásban. Irta 
Pailleron. Fordította Huszár I.

Személyek:
Brunner br. Újházi
Bussac Bercsényi
Paul de Bussac Császár
Veret Gaston Zilahi
Castiliac Náday B.
Fodrász Falud i
Bénáit Abonyi
Joseph Paulay
Brunuer br.-né Csillag T.
Cryasné K. Gerd L.
Nunezné Szacsvayné
Mariette Vásárhelyi V.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Budapest, 1897. nov. 21 én.

Két előadás. 
Délután 21/, órakor, mérsékelt 

arakkal:
A peleskei nótárius.

Eredeti bohózat dalokkal 3 
szakaszban. Irta Gaál József. 

Zenéjét Tliem. 
Személvek:

népszínház.
Budapest, 1897. nov. 21-én.

Két előadás. 
Délután 21/, órakor mérsékelt 

helyárak mellett:
N ebántsvirág.

Énekes színmű 4 felvonásb. 
írták H. Meilhac és A. Millaud. 
Fordították Evva Lajos és 
Rákosi Viktor. Zenéjét szer­

zetté Hervé. 
Személyek .-

Zajtai István 
Klára,

Biró 
Rektor 
Tóti Dorka, 
Megyei biztos

Szegfű
Egy haramia 
Othello 
Desdemona 
Rendező

Boross E.
P. Vidor H. 

Szentmiklóssv 
Mátray J. 
Ferenczy K. 
Sz. Szilassy 
Tóth L. 
Füredy B. 
Odry Z. 
Palásthy S 
Székely S. 
Szarvassy L 
Bessenyey

Denise 
Chateau 
Fernand 
Celestin 
Corinna 
Apáczafejede- 

lemnö 
Színigazgató 
Rendező

Kür>' Klára
Németh
Szirmai
Tollagi
Vidorné

Siposné

Sánta
Solymosi

Este 772 órakor rendes hely­
árak mellett:

Blalia Lujza asszony, mint 
vendég.

Az ördög mátkája.
Eredeti népszínmű dalokkal 
3 felvonásban. Irta Géczy I. 
Zenéjét szerzették: Dankú 

Pista és Lányi Géza.
Személyek:

Botár Márton Kiss M.
Andor Szirmai
Baricza Gazsi M.
Anna P. Lukács J.
Vernes Judit Blaha L.
Pál Miklós Vidor
Firtos Németh
Sári M. Csatai Zs.
Kata Siposné
Tóbiás Szabó A.
Takács István Újvári
Demóny Lubinszky
Csnpor Mihályi

Este llj7 órakor, rendes hely­
hely árakkal :

Berni-borul.
Operett 1 felv. Irta Adrián 
Ross. Fordította Faragó Jenő. 
Zenéjét szerzetté Bertram 

Luard Selby. 
Személyek:

Legényke Ferenczy K.
Leányka Felhő R.

A báránykák,
Operette 2 felv. Irta: Liorat 
Armand. Ford. Makai Emil. 
Zenéjét szerzetté: Vamey. 

Személvek:
Badurel Sziklay C.
Christian Szentmiklóssy
Fifrelin Iványi A
Joseph Fefehczy K.
Emeraldine Láng E.

Vlád G.
Grobichon Csik I.
Germaine Rózsa L.
Marcelle Szegedi I.
Mariette Heben A.
Jeanne Gombaszögi
Juliette Haraszti V.

Zelenka I.
Justine Bükéi I.
Madeleine P. Vidor H.
Blanche Lélek E.
Susanne Völgyi K.
Victorine Pichler M.
Leonie Váradv M,

vár-szinhaz.
Budapest, 1897. nov. 21-én. 

Zárva.

FOLIES CAPRICE
Rostély-utcza 2. (Károly-kaszárnya.)

UJ! RENDKÍVÜLI! UJ!

Alti

10.000 forint hozomány.
Irta Leitner H., zenéjét Knoch A.

Ezt megelőzi:

Végrehajtás akadályokkal.
Énekes bohózat. Irta H. J.

Smzetkizi Panoráma.
Andrássy-ut 46. szám alatt.

Égés* tij felvételek; Budapesten.

Még csak ma látható:
Körutazás Corsica szigetén és Ajacciohan, I. Napóleon 

születéshelyén. Igen sikerült kiállítás. 
Legközelebb bemutatásra kerül: A franczia Svájcz leg­
szebb része. Egy körút a Genfi tón és a glecserek 

világában. 32321

HU N G ARI A “a !ste “ “
.„go Balogh Karoly

miért s kedvelt teoe
Kezdet* * *'

DA isnicrí s kedvelt ,ene|iaraiMszi|i

Grand Restaurant

PLASTICON
Budapest, Andrássy-ut 69. szám a székes főváros leg. 

elegánsabb és legkényelmesebb

nag*y-vendéglője,
franczia étterem, nagy söröző-terem,

XIV. Lajos korabeli mintára berendezett télikert, mely eqy 
maga is látványosságot képez, kitűnő magyar és franczia 
konyha, Dreher-féle és Pilzeni sörök valamint a legjobb 

minőségű bel- s külföldi borok kimérése.
Külön termek. 32084 Mérsékelt árak.

Pontos és előzékeny kiszolgálás,

Uj! Uj! *>J!

„SIRAL0MHÄ1“
Munkácsy leghíresebb festménye utón

a Plasticonbaii
Azcnkiviil több érdekes látványosság.

Belépö-dij 20 kr. Belépő-dij 20 kr.

Somossy Matató
(Nag^rmeazo-utoaca).

Ma délutáni előadás kezdete fél 4 órakor, kivételesen csak 
ez az eg)' vasárnapi előadás. Albus Phisikus tanár, az 
ő uj, óriás remek képeivel és a legkiválóbb müeröknek 
közreműködésével, úgymint közte a legjobb amerikai torná­

szok is, Vilton és Stark.
Esti előadás kezdete 8 órakor. — Még csak rövid ideig 
Vilton and Stark, a legjobb amerikai tornászok a jelen- 
korban. Carola Cäcilia, Budapest kedvencze. eg • r uj új­
sorral. D’Or Cäcilia nemzetközi énekesnő. Hurgini Joe 
a jongleur királya. Harmes Willes hármas, úgy mint z 
összes szerződött tagoknak fellépése. A télikert kávéházbaa 

Munczy Lajos zenekara délután 3 órától. 
Minden ünnep- és vasárnap két előadás. 

Jegyek elővételben : tőzsde, Andrássy-nt 38. és 3 

„Soznossy Mulató" pénztáránál.

Vízállás, 1897. november 20-án.
Béga: CzentimóCzentioétsr

Schärding .
Duna:

Passau . . .
Linz ....

Pozsony . .
Komárom .
Budapest. .
D.-Földvár ,
Mohács. . .
Gombos . .
Újvidék. . .
Zimony. . ,
Pancsova. .
Drenkova .
Orsóvá . .

Vág:

Rába:
Győr ....

Dráva:
Zákány . . ,

Eszék....

Sziszek . . ,
Mitrovicza .

Jegyek magyarázata: -f- null fölött. — null alatt > áradat 
< apadat.

+ 48 Kiszetó............ + 53
Temesvár . . . 46

+ 132 N.-Becskerek. . — 35
— 111 > 3 Tisza:14i < 1
+ ÍC8 > 1 M.-Sziget.... + 20
+ 137 > Tekeháza....
+ 90 > 2 Tisza-Ujlak. . . 58

V.-Namény . . . 104
+ 118 < Záhony (Csap). 176
+ 166 < 1 Tokaj.............. 100
+ 85 < 3 Tisza-Füred . . 82
+ 62 < 4 Szolnok .... — 113
+ < 3 Csongrád.... — 1 IC
4- 26 < 2 Szeged........... — 98
+ 95 < 5 Török-Becse . . 95

Titel.............. + 66
+ 2C Körös:

Sebes :N.-Várad 14
Fekete: Tenke. + 8
Fehér: B.-Jenö 18

— 36 < 2 Kettős: Békés. + 32
— 16 < $ Hármas :Gyoma lü
+ 85 < 1

Maros:
— 46 < 1C Arad ...... 140
+ 121 < 4 Makó.............. — 32

C l

Időjárás.
A m. kir. meteorologiai központi intézet táv 
irati jelentése 1897. nov. 20-án reggel 7 órakor

Állomások
ií| A hő­

mérséklet Szél
iránya és

1 _ || .i §

szerint ereje á" ÍJnm-nék

Árvaváralja — 72-2 — 4 3 ! = 1 7
Selmeczbánva — 71-S + 0.1 NW 1 I Q 1
Kis-Kartal — —
N.-Szombat — 726 -b 7.8 SW 1 c 13
Magvar-Óvár — 73 4 4- 6 $ NW 2 4
Ó-Gyaila — — 72 6 4* 5.0 4 1
Budanest — — 725 4- 7.7 !•:
Sopron — — 734 -f- 4.5 2
Herénv — — 72*5 0 —
Keszthely — — 73-C + 5.4 N 1 1 — 13 i
Zágráb — — 73ä 4-5 8 — 16
Károlyváros — 74*7 4- 2.2 4

71-6 4- 69 1" 6
Cirkvenica— — 7! 3 + G2 1
Pancsova — — 72 8 + 11 S 2 16
Drenkova — — 71-2 + :.s _ = — H 1
Zsombolya — 73 0 + 08 — = — 17 0

74.2 + l.S SE 5 4 !2 1
Szeged — — 72- i + 2.7 w \ 15 2
Szolnok — — 74 1 + 04 S 2 0 —
Eger — — — 73-2 — 18 SE 1 4 — i -t
Debreczen— — 71-6 + 0.4 NW 2 4 7 0
Késmárk — — 72-3 — 5.0 c _
Ungvár — — 72C -j- 28 S 1 = ! 5 -■>
Akna-Szlatina — 72-6 4- 1 8 E 2 4 _
Szatmár — — 731 4- 3.8 SE 1 4 1
Nagy-Várad — 13"C 4- 5.0 E 1 4 8
Kolozsvár — — 73-C 4- 0.2 NW 2 9 — 1
Nagy-Szeben — 743 - 1 8 W 1 13

73-2 Y 8.0 W -2 1 6
Salzburg — — 76-5 4- 7.0 S 2 4 14 4
Klagenfurt— — 74-5 — 0.4 NE 1 o 7
Póla — — — 72 4 4- 86 N 2 4 14 S
Lesina — — 716 413.3 N 4 18 13
Sarajevo — — 76-2 — C.2 SE I 13
'1 orino — — 74 3 + 36 SW 2 1 1!
Flórencz — — 73 0 4108 E 1 4
Róma— — _ 721 4 7.0 N 2
Nápoly — _ 72-1 + 130 E 1 4
Brindisi — _ 412.6 N 3 4
ralermo — — 7i 0 4 10.5 SW 2 £
Malta— — _ 69 8 4 18.3 SE 2 1
Zürich — _ 77 0 + 16Biarritz — _
Nizza — — _ 7V6 411 .c KW 1 1
Páris — — _ 76-7 4 7-9
Kopenhága _ 62-6 + 7 4 W 7 3
Hamburg — _ 71-ti 4 SS NW 4

69S 4- 8.1 W 4 ©Cl ristiansund _ 54 6 4 53 NW 9 0Stockholm— _
Szent-Pétervár_ 36-9 4 2.8 W 3 9
Moszkva — — _
Varsó— — — 63-3 + 44 W 4 4 _ _
Kiew — — — 61 4 4 30 SW 3 4
Odessza — _
Sulina — _
Szófia— — _

70 9 + 6.2 SW 1 0 - - -
Konstantinápoly 724 + 86 S 0 - - -

A szélirányok jelölése: N = észak, E = kelet, S 
= W nyugodt. — Felhőzet: 0 — egészen derült, 1 = több­
nyire derült, 2 = részben felhős, 3 = többnyire borúi 
0 * egészen borulj Q =» eső, ^ = hó, ah = kőd 
R ■= zivatar.

A depresszió Oroszországba vonult és ott tetem«- - 
lyebbedett (763 mm.-igj. Környezetében az i<lö kissé - - - 
és a jelentékeny nyoma si különbségek kxivetkeztében ra-z.- 
mértékben viharos. A légnyomás maximuma az Atlanti- 
tenger felől erősbödutt (780 mm.-ig).

Az európai időjárás általában igen enyhe.
Hazánkban az északi megyékben volt helyenkint kevés 

eső, az ország déli és középső részén eső egyáltalán 
nem volt.

Élénk nyugati szelekkel, enyhe idő várható, hc!yen'r ::’L 
kevés esővel.

1897

kettős
CB. kir. I

Wémetországh

» J

rt-Ri .^3

Igazi 1

K

Elismert leekitfln«bbl
• inftnenza. körösök. |

, ordafn.jdp.licalt,
■ podofrra. álmatlan! 
áor nanralgia,
: aszketés. -.crokfái

PérSak és f
I ‘.egek. eresek xitty gv-eí 
- ‘rjieazti a vérkeringi 

azieit etré»zs*-f:e!. a t 
. hat az idegiem
, tivoli at asz 
i Istennek és Önnek 1 
! olv szer van. melv enj 

1 vágyhi lnyból kígyói
* ■■■ ■■ti kaptám öntől, i

I Két Vo’ta-Vresztjét I 
i Volta-keresztet viselemg 

v iltak görbülve e 
1 .'./.okát mozdítani 
’ minden ?zen-.' 6

Hildbnrghanaen. f 
i Eiektro-galvanikusl 

raiifdi. ha • cr->maguia 
u.cg. Patent.

Utánzi
Valódi 3ndant-sten 

Feith-n.il i

: Ara
" frt 20 kr. ei< zefes

■ mentve t

Hirdetések 
a kiadókivat

N 0 felsene a kirá

I Higyenikus

■j lom megadatott. Már i 
‘ nálatban és r v:

használni rt-;..---- —.
szerinti állasba lehet L 
nsgy vagy elhar.yaeo’.t■ 
hatja, »m tet-zö dara™ 
7—10 frt. tett; - 12- 
tott gnmmi-sbrv::ö1 
ryermekeknek a fele. 1 
soriumok. heskete^ 
•LpoIásLoz szübb-.-g........

fi Summi-küíl
viselete, tuczatü 

i 4, 5 frt. Pely Poru
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1897
lurani

CON
a székes főváros kg* 

jyelmesebb

ég-lője,
I sördzd-terem,
Jezett télikert, mely egy 
íiaö magyar és franczia 
Tűk valamint a ■egjoóh 
prok kimérése.

Mérsékelt árak.
I kiszolgálás,

1TJ!

iHái“
festménye után

An ár ass j nt 69.) 
naponta 'átható.

látványosság.
8e!épu-dij 23 kr.

illáié
|.'.kAr. k.vrt?Ie?en csak

PLisikns tanár, az
I

fgjobb amerikai tora i-
Stark

IMé g csak rövid ideig 

ekesnu. Hnrgini Joe

a
I 3

két eluatLU. 

isy-nt 3S. és 3

aber 20 ái.

Czentiaister

. . . + =3 < 5 

... — 46 > 4
Ikerefc. — 3Ű < 17

• • • + 50
■ • - - 5S > 2

geay . . . — 104 < 10 
(Csap). — 17.'. > ri 

... - 10 0 < -2 
|üred . . — > 11

... — 11 -é < ö

I 1— 14 C 1
] T ‘ 4- >

> 2
I ~ >

I — null alatt > aradat

ponti intézet táv 
reggel 7 órakor

!

í —

% ! -í
o i o 

— ! —

kelet, S -=*
I derült, 1 = több*
I töbonyire borai
hó* ae = köd

tetemesen
I z kis - • ~ "
Ivetkeztében rasry 
puma az Atiant-

[ helyenkint kevés 
eső egyáltalán

írható, helyenkint

ÍRSZ EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, NOVEMBER 21.
Selyem-damaszlek ss m

14 frt 65 krig méterenkint és selyembrokátok közvetlen gyáramból — valamint fekete, fehér és színes Henneherg-selyem 
45 krtól 14 frt 65 krig méterenkint — sima, csikós, koczkázott. mintázott, damaszt stb. (mintegy 240 különböző minőségben

2000 szin s mintázatban stb.)
Selyem-damasztok 65 krtól 14 frt 65 krig I Selyem-foulárdok 60 krtól 3 frt 35 krig
Selyem-basztruhák öltöny kint 8 frt65 krtól 42 frt 75 krig | Báli-selymek 45 krtól 14 írt 65 krig
méterenkint. Selyem-armüre, Monopol, Cristallique, Moire-antique, Dachesse, Princesse. Moszkovite, Marcelline. selyempaplan és 
zászlőselymet postabér és vámmentesen a házhoz szállítva küldenek (cs. és kir. udv. szállító»
seljemgjárai Minták és árjegyzék postafordultával küldetnek. Svájczba czimezett leveleki#

10 kiub, levelezőlapra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven irt megrendelések pontosan eüntéztetnek. 30496

I Igazi talizmán minden betegség ellen |
t az elektro-galvanikus

[kettős Volta-kereszt,
cs. kir. oaztr. és : kir. szabadalom.

Németországban szabadalmi lag védve. [

% :ÍE

I
; :<y’J !

4- y ' ) *

K. 12194/1897.

Hirdetmény.
Nyíregyháza város tulajdonát képező

vásáp-vámszedési jog
a városi tanács K. 12204/1897. számú határozata 
alapján a f. évi november hó 29-én délelőtt 
11 órakor a városháza kistermében tartandó nyilvá­
nos árverésen az 1898-ik év január hó 1-től az 
l89S-ik évi deczember hó 31-éig terjedő egyévre a 
régi feltételek mellett bérbe fog adatni.

A bérleti összeg kikiáltási ára 7000 frt. Bánom- 
pénzként a kikiáltási ára 10%-a készpénz, vagy 
óvadékképen papírokban teendő le.

Árverési feltételek a városi aljegyzői hivatalban 
a hivatalos órák alatt megtekinthetők.

Kelt Nyíregyházán lS97-ik évi nov. hó lG-án..
Bencs László

3-325 polgármester.

Most Ksaegu!

30Ööd

Eli-r’*r‘ wt '«nn», k^ezré-iy. s»7r*ron. fejfájás. I
ínr’nf'r.Ta. sörösök. kongreszozick. ráng-»';, iz-m fájdalmak, I 

orcAf.v dprma*. idoges gyengreee*. nu»rrjn. hisztéria, 1 
-j'drvr-n.. álmatlanság siketsé:;. hátyertnczíajüalom. es- 
■t r nenraLgin. gyenge emlékezet. »zivdobogaá, fnlzague. I 

25zxetós. torokfájás »tb. eilen.
Aye'G o Ír é o *i Mrme’v korban és bármely társadalmi I 

. er.xdÄ wS non ;l.u,ua0. a-<ar egesz-v.e^v. akar be- j 
r: -r-, >i;. gvengek, viseljék ezt az érteke« Keresztet.

■* vérkeringést. eLSvg.ti az emésztést, visszaadja az" e!- j 
er ' ’ ' a ív»t fizikai es elme!-, ti erejvt növeli v. kedvezően j

az idegrendszerre. az izmukra es a légzé»zerv-..re.
. ^ivona* a számos elismerő levélből:

n-x es Unneí halat adok. hozy a »zeuwdv embenteg javára J 
'•er van íT e V engem k érvény": 61. reumanol. almatlau-ághó! <

• Az elektro-1 Ha-keresztet melyet joints ] 
a - ' tani óntól. Let eg emberek szamara csodás szernek tartom *tb. 

n. Le mann Károly.
V : ’> --a-keresztjét megkartam és <•/, ' 3! k -z r.üm. A mióta a 

- viselem, éjjel nyugodtan a'szom. Kezeim teljesen meg j 
■ - r; ..xe e- roypaut kínokat szenvedtem, must meg tudom I 

...: :;Vin: ,-s c-ax nren kevc< fájdalmat erz-k. Óhajom, hogy j
-' ! -6 \ v, > eu X oita-kere»ztet, hogy ?£• »Zi ge he.yreólljon.

Hildhnrghanaen. Eckert v ílmos es nője. |
KETTŐS VOLTA-KEBESZTEM csak akkor \ 

. p ^•Kjgulason rajta van a be.> eg : K. «. oaterr. u. kgl.

Utánzások tűrványe-en ald^ztetnek. 
i KnitMirgten csak » Szt. István gyógyszertárában I

■ " — Tör k-.:tcza sarok, vagy közvetlenül Siegfried i
Feith-n.*l kaphat ■ Berlin. K, -pstoefestrasse 21. j

* o Ara darabonként 2 forint. i
:rt S0 k- ei-ie*e> bekU.de-*? eseten (akar le veibe: v-.-gek. ben) bé"- | 

mentve es vámmentesen. Utánvéttel 20 kiral tóbb.

Hirdetések felvétetnek e lap részére 
a kiadóhivatalban, Papnövelde-ntcza 8.

|-l ‘I lelkese a király á fal 1853. aug. havacan szab, |

PÁRTOS-féle
í; Higyenikus idomítható sérvköiő!

urak és hölgyek számára.
Ezen legújabb 1S92.

evben feltalált 
servk5tűk nemcsak 
:átmos bel- es kül­
földi tanárok, vala­
mint orvosi te kirí­
tt: -k Jial azedd.g 
feltalált servkötűk 

leglebbikimak elismerte­
tett. hanem meg a ma­
gyar. valamint osztrák 
kormány nagyméltosagu 
belüg ymim-zttriumanaz 

k rt --e»z - t dpi taiuv. ^a 
által is jouaK mondatott K 
ki. minek következtében 3 
1823. augusztus havában 5 
a cs. és kir. kiz. szabada- S 

Már rövid idő óta t bb mint G000 dar.il van has/- S 
egyszer ezen sérvkötőt viseli, többé más sérvkötőt B 

>e. Ezen sérvic-dőt c-^k-lv nvomas által 1UV0 tetszés- S

A R7CS

; • »- 9 . ■*
V.

"cm megadat *t

idő: rrtil: .íz. ho;
• - .. sérv. azt mii lenki legjobb sikerrel használ- « 

- Arait: egy I u 5
7—10 frt. kettős 12-18 frt. A .
• :: gnn-mi-sorv :ö.ök . ....u 6—10 frt, • "t ~ IC—16 frt.

••-r.T-sek'.-k a f->. Továbbá nagy raktár mindenfele sufcpen- 
-orlamok. haskötők. gT.mmi-hnrisnyák e~ minden a beteg-

Pergucson & Comp.
pÁr.si ezé*: fókvp-

tu-'za' a 3. 4. 5. ó é? > írt. Párisi ovspoivy.ii; j 
5 frt. Pely Purus 2. 2 frt -*>U ár. 3it>út> |

csász. és kir. szaba­
dalmazott kötszerész \

Qummi-kiilbn'egesség
. selete, tnczatia 3. 4. b. ö c- 8 i 
.-. 5 frt. Pely Purus 2, 2 frt 5u ár.

• PÁRTOS BÉLA
Budapest. IV., Mnzenm-kömt 17.

ESE»BSS2-í2E-.-rSSK

MM OSIOÁSOROK
MYOMCSÁFAG>AKXALr

fi^l % lifté ÍTÉL
ÁffAK.'l

„ „ „ ESYEDÜLÁRU SITÁSA.

mWut
nf 8bOAPES7,V,VÁCZI-KÓRÚT 70.SI
IJ/ Ourit Gyártmányok
Ff., VERSENY NÉLKÜL
11 Mollerup Készülékek 

J gep-éshe^gerűlajok:
Kagyar királyi államvasníak.

Pályázati hirdetmény.
A m. kir. államvasutak debreczeni üzlclvezetósége 1898 

kedvező ajánlatok tétele esetén 1S99 és 1900 években szüksé- ! 
gt's pályafentartasi Iák szállítására nyilvános pályázatot hirdet; ; 
189>ü-ik evben az alább felsorolt paiyafentartási fákra lesz ;
szüksége :

"I 5 412 köbméter erdei fenyődeszka 
153.953 v jeeenye fenyődeszka

1.393 r tölgyfa deszka
2.430 „ vörös fenyödeszka

44.948 n szétmetszetlen ienyőfleszka
139.2 0 „ faragott fenyőfa 7 meter hosszúságig
121.309 n n „ 7 m.-V>l 12 m.-ig

,42ti „ n „12 in.-töl feljebb
22&.U31 n faragott tölgyfa 4 méter hosszúságig
i 9.797 „ „ n 4 m.-től 7 méterig
30.770 „ „ r 7 „ 12
53.Ö41 n szurkos fenyőfa, vagy erdei fenyőfa
ti.661 „ erdei fenyőfa palló

189.633 „ jegenye „ n
93.729 „ tölgyfa palló
42.480 „ tölgy szálfa
18.797 „ fenyő szálfa
Jövő 1898-ik évben szállítandó pályafentartasi fák méretei 

a 30683. sz. a kiadott méretjegyzékben vannak felsorolva, a 
következő években szükséges fák méretei a szállítási évet meg­
előzd november hu eiejen közöltéinek szállítóval.

Az egyes évekre megrendelt pályafentartasi ták ugyanazon 
év február havától kezdve április hó végé íz szállitandók.

A debreczeni üzletvezetuség kiköti maminak hogy a fentebb 
közölt fa mennyiségnél 3u' ü-kal többet vagy kevesebbet 
rendelhessen.

A pályázati feltételek alapján készült ajánlatok legkésőbb 
1897. deczember hó 15. deli 12 órájáig nyújtandók be a 
debreczeni uzletvezetőség 1. általános osztályánál: az 5° 0 
bánatpénz ellenben 1897. évi deczernéer 14. napjának déli 12 
urujáig teendő le a debreczeni üzletvezető.-ég gyüjtopénztáránál.

A pályázati részletes feltételek és méretjegyzékek valamennyi 
üzletvezetöségnél és keresk. iparka.uaránál megtekinthetők, a 
debreczeni üzletvezetöségnel díjtalanul megszerezhetők: mig a 
122291/96 sz. általítnos anyag szállítási valamint a 136719/92. 
sZ. a kiadott paiyafentartási Iák szállítására vonatkozó külön­
leges rrz.iüitasi feltételek ugyanott szint -n megtekinthetők, de 
c>ak készpénz fizetés ellenében szerezhetők meg a in. kir. 
államvasutak budapest, nyomtatvány tárán ál (Budapest And- 
rássy-ut r'ó 75 sz. a.) az előbbi 27, utóbbi 15 krert postai 
szállításra 10 kros levéljegyet szükséges mellékelni.

Debreczen, 1897. november ho 6-án.
Az üzletvezető ség:.

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

jjtiiMyiM imuáji

az 1898. évre. 
Szerkesztette: SZALMÁS ARNOLD, j

J Számos czélszerü bejegyzési lappal, a szt. István koronája [ 
I országaiban levő kerékpáros egyesületek czimtárával. | 

számos képpel és szakközleményekkel.

I Minden kerékpárosra nézve nélküsözíietlan! ]
Ara csinos vászonkötésben 1 frt.

I Kapható a? .EGYETÉRTÉS* kiadóhiva- | 
tahiban. Budapest. IV., Papnövelde-ntcza 8.

folyton ólos. a legjobb styriai aczélból, 
koronalépes lehetetlen, biztos járás által a 
lovat kirnéli, használatban olcsóbb, mint a 
közönséges patkó-sarok. Árlapok in "ven és 
bérmentve, kapható KASZAB és BREUER 
Budapest. VI., Eötvös-utcza 42. patkolo- 
anvagok és csavarárugyár és minden jobb 

______________ vaskere^kedésben. 32017

Óriási siker!
tartósság, valamint olcsóság tekintetében
Vízmentes orosz bagaria csizma, egy dáralj­
ból, erős duplatalp 8 frt. — BorjubÖr nyelve- 
csizmák, (tiszti forma) 10.50. — Orosz!af 
nyelv es csizma dupla talp (tiszti forma 10.50 
— Nemez (halina) csizma, bokáig éri 
bagariabör czugos-czipö bárány bőr-beless d 
5 frt. — Lovagló vagy sár elleni kanmslil 
2.50. — Női zergebör ezugos czipö bárány 
bőr-béléssel 4 frt. Zergebör, posztószárra! 
elöl prémes kotös bárány bőr-béléssel 4 fit.

Vidéki rendelések pontosan esz- ; 
közöltéinek. 'TSggl 31883 "

hí
Több száz divatos ábrákkal ellátott árje 

zékem ingyen és bérmentve.

AGÜMR EDE
Bpest. Erzsébet-körut G„

KÉPES BUDAPESTI SZAKÁCSKÖNYV.

lÜ'MWW
iii I !Pí

»-Sa.«

New-iork palotával szemben

iilUr.ciistriu M. TjELLETOS.
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.a,—rrrm-' ! M 1 I Ml' I l7-2y|ji^j;t|//| l!$5 «utalta m&má bitten
v^íllnlrit,

v EI., Äjtor-iitcza 34.
I .sztit v.iapo^au. pontosan es oicson eg- - 

kasokat, űzi éti helyiséget. Ablaktiszt:; - 
-rletbei. nagyon olcsón és pontosan csu .i 

megb.zható munkások alta1. 
gyszintén padlók beeresztése es iakki. 

zása lo-'jobbm lesz eszközölve.
iiT- c»x o*ewai»« orosse

Ss. Hi .aire Josefa. Kovács Irma, Dorn Anna, Gombos \ 
Erzsi, Moesz Gózáné, özv. Gyöngyossy Sámuelnó, Zem- j 

pit nyi Szabó Antalnc nyomán szerkesztette

JSeisiLplésiji Ssalsó Antónia.
Fiiírselélc 5

A iisa?:jargaK(ias§K(»ny kincstára I
HSa.*osl3íi,

négy színezett képpel, 53 fametszettel és számos ki­
váló magyar étellel bővített kiadás.

Nagy negyedréiü 583 lapon, a legdíszesebb kiállításban,
Ára fűzve csak 1 frt 80 kr.

Tartós fél vászonkötésben, szinnyomatu-táblá- 
val 2 frt. — Díszkőiéiben 3 frt.

E legjobb és legterjedelmesebb

valódi magyar szakácskönyv
az 560 oldalra terjedő kötet közel 1500 étel s egyéb 

roczeptet vagy tárgyat tartalmaz a mi által

iiisiMSen Smzlasszoiiyra igazi uéS- 
kiih'i/lirtie» hiiacscsé válik!

Épp úgy az egyszerű polgári, uiini a legelőkelőbb 
úri háztartás czéljainak a legkitűnőbben megfelel. 
Rendkívül dús tartalmából szűk kivonatban a követ­

kezőket emeljük ki:
ELSŐ RÉSZ: A szakács művészet előcsarnoka. Első szakasz: Általános előismeretek. — Második szakasz 3 osztály­

ban : Etelek az állat-, növény- és ásványországból. Tizenhárom rendben. — Harmadik szakasz: Az étanyagok 
előlege-1 elkészítése. ■' főzés vagy sütés előtt. stb. — Negyedik szakasz: A feldarabolás; az asztal elrendezési 
az asztalkendő művészies összehajtása.

MÁSODIK RÉSZ : Gyakorlati szakácskönyv. Első osztály : A levesekről, húsleves hatvan-féle, böjti leves huszonkét- 
féle. A leves utáni ételekről husnapokon, barmineznyolez-féle, böjti előételek huszonkét-féle. — Második! 
osztály : A marhahúsról, a mártásokról, a főzelékekről, összesen hatvannyolez reczept. — Harmadik osztály: i 
A különféle becsmáltakról. u. rn. a bccsinált szárnyasokról, a borjú és borjubecsináltakról és vagdalekokról; a í 
marhahús-, juhhus-beesinállakról, rostélyos-, ezomb- es r:szpikról. A halakról, békákról és szárcsákról s teknős- I 
békákról, összesen százharmineznégy reczept. — Negyedik osztály: A Különböző tésztákról és pástétomokról 
A különböző kókokról és pépekről. A lepények, rétesek és vegyes tésztás ételekről. Zsírban kisütött té ztákról. I 
Az élesztős tésztákról. A gyümölcs étkekről; összesen kétszázharmineznyolez reczept. — Ötödik osztály: A I 
különléle pecsenyékről, befőttekről és salátákról, összesen őtvenkilencz reczept. — Hatodik osztály: A külön- I 
féle tortákról és apró süteményekről. A ezukrász süteményekről, összesen százhuszonket reczept. — Hetedik •; 
osztály: A kocsonyákról, créinekr öl. habos tejről, fagylaltról, geléeröl, marmaládokról, berakott és befűzött i 
gyümölcsökről; a hideg és meleg italokról, vsszvsen százhetvenkilencz reczept. A tulajdonképeni magyar ételek j 
hozzá való étlapokkal, összesen kilenczvenhat reczept. * \

I HARMADIK RÉSZ : A magyar gazdasszony kincstára. Első osztály: A bútorok és házi eszközök tisztítása. A fér- 5 
geí;. bogarak és ártalmas állatok kiirtásáról. Folttisztitás. A házi festő és diszmosónö. összesen száznegyvenhárom 1 
reczept. — Második osztály: Pipere és szépítő könyv Kályha-fény máz és füstölő szerek készítése, összesen } 
hatvanhárom reczept. _ — Harmadik osztály: Eczet és élesztő készítés, összesen harminezot reczept. — | 
Negyedik osztály: Különféle ét szerek fentartásáról és megjavításáról. Különféle hasznos jegyzetek a minden- j 
nap. házi életből. A szobai t-nekes madarakkal való bánásmód és azok legkedveltebb fajai, összesen nvolezvan I 
reczept vagy tárgy. — Ötödik osztály: A házi orvos, összesen száznyolezvanőt reczept. — Függelék :* Mérték I 
és pénzszámitás.

I 3*F~ Megrendelhető és kapható az ..Egyetértés“ kiad óhivatalában Buda- j 
pesten, a pénz előzetes beküldése vagy utánvétel mellett,

nem művészét, ha megvan a 
felülmulhatlan rEzermester 
bűvészkamar ija‘* czimü köny­
vecske. Biztos mód fiz perez 
alatt büvészszé lenni. Ára a 112 
oldalra terjedő füzetnek csak 

30 krajezár.
TBt-e, Elvesz-e, telte tel-e?

Ha tudni akarja, i t a

MAGYAR KÖNYVTÁR
Szerkeszti: RABÓ ANTAL.

A „Magyar Könyvtár“ nagyszabású uj gyűjteményes 
vállalat, mely jó könyveket a lehető legolcsóbb áron 
hoz forgalomba.

A „Magyar Könyvtár“ felöleli a régi és az újabb 
magyar irodaimat, valamint a külföldi irodalmak
színét javát.

A „Magyar Könyvtár“ nagy figyelmet fordít a ma­
gyar és az idegen klasszikusokra, az előbbieket gondos 
szövegkiadásban, az utóbbiakat a legjelesebb fordítások­
ban bocsátva közzé.

A „Magyar Könyvtár“ külön iskolai kiadásokat is 
nyújt, alkalmazkodva a középiskolai tantervekhez.

A „Magyar Könyvtár“ közöl kisebb regényeket, elbe­
széléseket színdarabokat, verses munkákat.

A „Magyar Könyvtár"" a szépirodalom nr,lieft az is­
meretterjesztő irodalomnak is táur tért nyit: közöl történeti, 
irodalomtörténeti és rokontárgyu müveket is.

A „Magyar Könyvtár“ famentes, sohasem sárguló 
papíron, világos, tiszta nyomással jelenik meg.

A „Magyar Könytár-- egy-egv füzete 3—4 Ívnyi 
körülményekhez képest nagyobb is lesz.

A „Magyar Könyvtár1- egy-gy füzetének ára 13 * 
krajezár.
Havonként legalább két füzet jelenik meg.

A „Magyar Könyvtár“ első tíz füzete már megjelent * 
és következő:

V. Kisfaludy. A kérők. |
Beöthy Zsolt beveze- jj 
lésével. í

VI. Sipulusz. Humoros !

VII. De Aniicis. A bor, 
ford. Tóth Béla.

VIII. Zrínyi. Szigeti vesze-

IX. De rdaurier- Potter 
Trilbv. Fordította Fái 
J. Béla.

X. Csokonay. Dorottya.

I. Katona. Bánk-Bán. Be­
vezetéssel ellátta Beöthy 
Zsolt

II. Guy de .'Tanpassant.
Elbeszélések. Fordította 
Tóth Béla.

III. Berzsenyi válogatott 
ódái, életrajzi bevezetés-

IV. Coppée Fér. A kovások 
sztrájkja és egyéb elbe­
szélő költemények. Ford- 
Radó Antal.

Egy-egy füzet ára 15 kr.
A pénz előzetes beküldése esetén bérmentve küldi az

„shss ^ 3E’s,s6naTr2ásfiS
] kiadóhivatala Budapesten. IV. kér. Papnővelde-uteza 8.

Oasmmi és haShél^ag
franczia gyártmány orvosi tekintélyek által ajánlva. Tuczatonkinf >>o ,
2. 3, 4 és*5 frt. — Capottes Americas tuczatja 1.50 kr. — Safe.i 
Sponges női óvszer. Prof. Listen módszere, tuczatja l, 2. 3 es 4 fr:. 
Sdllporus A van age, uj női óvszer 1.50 kr. Hallotta de főmmé 
úrb 3-5 frt. FE1TÉL LIPÓT-nál Béos, I.. Kohlmarkt Kr 6 o. 
törvényszékileg bejegyzett czvg és Paris. 12. Sue Martell, Keszp- c . 
vagy utánvét mellett. Egv teljesen használható 12 drbot tartalmazó mint .- 

kollekczió 1 frt 80 kr. — Magyar levelezés. 32010

B A nekünk bemutatott számtalan >oegbizhato hiteles köszönetirat fői vti 
i« ____________ezen orvostudor .ey-.n-i-eeimeii aja'i'hato.

1 Titkos betegségeket, j
H hugycsofolyásokat és sebeket, az önfertöztetés utóba-ait, I 

I 3 az eígyengült férüerot, magömléseket, a buj&kornak utó- |
I j M következményeit, nőknél fehérfolyást, bármennyire i- ióü.:ez. ,
' 1 « valamint mindazon női betegségeket, melyeknek a magtalanak*; \ 

I ti egyik főokozója ei- bőrbetegségeket gyógyít uj gyógymód szerin: £ 
^ biztos sikerrel, gyorsan és alaposan

í| Br. GARAS ANTAL I
® orvos, sebész, szülész es szemész tudor, voit csasz. kir. oszt.-főorvos. (

! >5 Budapest, bel>ái-os. IV. kerület, kigyo-uteza 1. sz., í 
á II. emelet, bejárat a lépcsőnél.

i ^ Bendel: naponta 10 órától d. e. egesz 4 óra délutánig, este 7 órától j 
! b óráig. ríü»~ l)ijazott levelekre a legnagyobb figyelemmel válaszoitatü f 
‘ ’ gyógyszerekről is gondoskodva lesz. — Nőkntík külön f

____________ váróterem.
ü -yanott megjeient és a szerzőnél lír. GAKAi ANTAL-ual mag- j 

J rendemető
NÉPSZERŰ TTTBITTTATÓ

(már a 12-ik kiadásban megjelent) a nemi betegségek és ezeK észszerű I 
gyógy kezeléséhez czimü könyv, volt ára 2 frt 50 kr.. 31573 #

most csak 90 kr. "vrj£*g
I A könyv jól becsomagolva 1 frt bek üld., se mellett bérmentve küldetik meg.
I A könyv tartalma: I. Az ivarszervek leírása. — II. A nemi élet j 
1 ébredést. - III. Az önfertőzés e» az •-•jjeii m.igöm!— k. — lv. A hogy- f 

aj cm'takar (tripper) es h v. gy csőszük ü i.. te k . — \ . A bujakor (zipn.lis). — j 
a Vi. Fehérfolyás. - VII. E.gyengült ferner-). - Vili. Xői magtaixnsag. 
B IX. Az ivarszervek meguetegedésen<-L i. icnyezője a prostituczio.

alaposan tnrtatiiar. > urak tara a cs. kir. szud. Ditríchsuein-ieie poloskairtó-szernek, 
d. ego bicén: 15. 40, 75 kr. és 1 frt 50 kr. Kitűnő rovarpor sváb és orosz férgek ellen 
csoruuc*ankent 20, 40 kr. és 1 frt. Valódi viasz-beeresztéshez dobozokban, lj2 kiló 

50 kr.. 1 kiló 1 frt. Kapható minden füszerkereskedesben. 30266

HÉT
-IK ÉVFOLYAM. 49-IK ÉVFOLYAM.

I k tae M agai lapok Mt k smt a 2-iik
fi

Gazdagon illusztrált, túlnyomóan gyakorlati irányú szak­
lap. melv a mezőgazdaság minden ágának korszerű kérdéseivel 
behatóan foglalkozik, s a mely a mezőgazdaság mostani nehéz helyzetében 
nagyon sok életrevaló eszmét fejleszt, hogy azokat a gazdaközönség 
hasznára fordíthassa. 31383

Előfizetési árak: Egész évre 8 frt. Félévre 4 frt.
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, Muzeum-körut 7. sz.

Felelős szerkesztő: ORDÓDY VILMOS.
Lap tulajdonos és szerkesztő:Szerkesztőtárs

í
IGALI SVETOZÁR. ORDODY LAJOS.

Ugyancsak a GAZDASÁGI LAPOK kiadóhivatalá­
ban kapható 1 frt 50 krért:

H SZŐLŐ TRÁfifÁZÁSfi
czimü munka.

Irta ORDÓDY LAJOS.
—mm

&

77 RÁKÓCZIMATTAS

ffiAGYAR nép
MÚLT AésJELEME

BENEDEK ELEK.
SZÁMOS KÉPPEL.

füzet ä SO kr.

KAPHATÓ
EGYETÉRTÉS« KIADÓHIVATALÁBAN, BUDAPEST

PETŐFIKOSSUTH

SI \ 1 \ \ \v- -•

Csigá2i.yj ósnő,
aki I. a kártvahuzásra és II. a 
kártyavetés művészetére tanít. 
A 112 oldalra terjedő és 1 
melléklettel ellátott füzet ára 

csupán 50 kr.
Az összegnek beküldése esetén 

bérmentve küldi
az .Egyetértés“

kiadóhivat;». 1 a Budapesten, 
Papnövelde-utcza S.

A magy. kir. államvasutak.

36195/97. számhoz.

MjaiszIM itató irtaiöHj.

A magy. kir. államvasutak budapest-jobbnarti üzletvezetősége 
1898. évben felmerülő szükségletének fedezésére több rendbeli 
anyag szállításra ezennel nyilvános pályázatot hirdet.

A szállítandó anyagok általánosságban következők: tég 1.x, 
terméskő, mindennemű kő és tömkö. mész, nyelek, takart k- 
lüzhely és kályha alkatrészek s több másfélék.

Az anyagok részletes kimutatása, mely egyszersmind ajánlati 
mintául is használandó, egyes csoportokra felosztva az üzlet- 
vezetőség anyag beszerzési osztályánál (I d.) Budapest, külső- 
Kerepesi-ut 2-ik házcsoportjában kapható.

Ugyanezen kimutatásban fel vannak sorolva az egyéb pályázati 
és szállítási feltételek. Az ajánlát 50 kros bélyeggel ellátva, 
bepecsételve s a borítékon „ajánlat a 36195/97 számhoz* 
felirattal megjelölve legkésőbb 1897. évi november 17-én. 
déli 12 óráig nevezett üzletvezetöség anyag beszerzési osztá­
lyához beterjesztendő.

Budapesten, 1897. évi október hóban.

Az üzletvezetőség.
Utánnyomat nem dijaztatik.

meBssssEsgg&aggmBmBmm

ACETILÉNGAZ-FEJLESZTÖX 
és világítás-berendezések gyára. 

ÖSTERREICHER és TÁRSA
(Keleti pályaudvar­

hoz közel.)BUDAPESTEN. VII., Bethlen-utcza 6. sz.
Aczetilén világítást berendeznek szab. véd. saját rendszerű é> gyárim in\u tnlfe.jlödós 
nélküli aczetilén fejlesztőikkel városok, falvak, köz- és magán-épüleiek ér- telepeken.

kSf“ Képyiselcket minden városban keresünk. ^ 3184-6

R 6i 061/97. számhoz.

r„jpfalp#
äsySi Ay4

A magyar tanulmányi alap mislyei uradalmához tartó:: '■ és Abauj- 
Torna vármegye AIso-Mislye községének határában fekvő S75 1129 1800 
hold kiterjedésű mivelési ágaira nézve a bérleti feltételekben részletezett 
„alsó-mislyi uradalmi földbirtok a rajta levő gazdasági épületekkel együtt“ 
az alólirott minisztérium IX. ügyosztályában 1833. évi január iió 
12-én tartandó zárt ajánlatu verseny utján 1898. évi október hó 1-tól 
kezdődő 25 évre haszonbérbe fog adatni.

A 900 frt bánatpénz letételét igazoló pénztári nyugtával felszerelt 
és 50 kros bélyeggel ellátott Írásbeli ajánlatok a lent jelzett nap délelőtti 
10 órájáig a ministerium segédhivatali igazgatóságánál nyújtandók be.

A részletes haszonbéri és versenytárgyalási feltételek a minisztérium 
segédhivatali igazgatóságánál és a közalapítványi ispánságnál Sajóladon 
tekinthetők meg.

Budapesten, 1897. évi november 9-én.

32301 A vallás- és közoktatásügyi m. kir. minisztériumiéi.

Bili
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8 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, NOVEMBER 21. ibUT

BőziüsweSés.
Nagyobb tsrüietek szántását 

gözekável
hajlandó vagyok elvállalni;

épúgy mcfyrigoíozást szciő- 
telspíiésskhez.

Érdeklődők kéretnek hogy alanti czimemhez fordul- 
janak $0jff Emil,

gozszántási vállalkozó
Budapest-Kelenföld.

Csász. és kir. kiz. szabadalom.
Or, Mm Péter-fi!e|

Előrehaladt idény miatt
az összes nagy szőnyeg=raktár

rendkívüli, valóiban olcsó árak mellett
occasiókézit s®.clat-ISs el.

TOTTIS és KKEH
IV., Béesí-utoza 1. esz. Hajó=uteza sarkún.

Több cs. és kir. szab. tulajdonosa.

SCHWALB KáLÜÁl
Budapest, VII., Izabella-utcza 76. szám.

Elvállal épület - horganydiszitményeket. légszesz- és 
vízvezetéki munkákat, különlegességek fürdőszobákban. 
Készít vidéken vízvezetéket, csatornázást, szagtalan árnyék­
székeket, fürdőszobákat és szökőkutakat a legszebb 

kivitelben. 31515

Házak rendbentartása évi bérletben elfogadtat!!
Ajánlatokat terv szerint elfogad.

.........‘‘" ’ "" """'

a

zlwattyuk

Tisztaságát és ártalmatlan­
ságát biztositja a porczel- 
Iin-dobozba való csoma-

Felülznulhatatlan szer e 
fogak ápolására.

Hggj logujab javított rendszerű tizedes, 
S százados és hídmérlegek
2$ fiiból és vasból, kereskedelmi, közlekedési I 

gyári, mezőgazdasági és ipari czélokra. I
Embermérlegek, mérlegek házihasználatra. j 

Szivatfyu- és Gépgyártási betéti társaság

IIW. GAftVEOlS, WIESi,
Kznható mintten gépkereskeddsben és technikai tizieíben. -.1.OS I

yi Árjegyzék ingyen és bérmentve. Árjegyzék ingyen és bérmentve.

minden neme házi és nyilvános czélokra 
a mezőgazdasági-, építkezés- és iparnál.

|g^- A BOWER-BARFF-tále
szabadalm. inoxydálasi módszer szerint

ia»«3Kyelsál4 yeslic
-da ellen vedve.

sS

A világ legkitűnőbb mérlegeit 
a szabadalmazott 3-'327

v

Központi rakUr: Bjcs. IX Schwarzspanierstrasse 12.1
—. -------- ... ‘
x___..... .. ..........._■ .

A legfelsőbb kitüntetést,
á:ez-oklevelot. arany-érm.' *. b . ezest > nagy állami éj 
: . Ferencz Jizs tí

világhírű szabadalm. Schöberl-ágy.:

LegfinomabL' minőségű, valódi
nimr **™**™ím

vörös és fehér

ped:^ a kvpzelhetß

Ára —15 forinttól feljebb.

■-py.
jW:S

MUSZKA-fMOYARÁD!
S asztali- és csemege-borokat

ajánl legnagyobb választékban 35

" ÍY JÓZSEF, Aradoniimmi
E szőlő-birtokos, cs. és kir. udv szállító.

Anacanthin
újonnan feltalált, felülmúlhatatlan orftsitő szer 
mindennemű idtggyengesug, kiváltktrpv-a pc-dig 
biztos hatású éltető szer férfiúi gyengeség 
(impotenzia) és a nemi bajok mindenféle követ­
kezményei ellen. 3217S

Orvosilag kipróbálva és legmelegebben ajánlva, 
mint minden más hasonló szertől íeliilmulhatatlan 
orvosság. Kizárólagos megrendelő hely:

LUKESCH A. gyógysz., Prága ill.
Prospektus 10 kr. levéli,élyeg ellenében.

ií1- L íSV.'íikí-U, fftäL

V
felé

rí jf U(Íi 60« «6^»
I3ílS-ÍSl=l>íl2CÚl-. jfc STZSÁ

J?
„ .„ KIM “
íj = _If H I

Ba vBTj-a SFi€B]s*<ííjäaeaz «zá?sueisüssb
m. kir. oaxtr. csász. es román kir. udv. azá.Iitó

Kerületi gyózysz- Komeiijur-jhan, Becs itiieti. ÁilsmyÖBfászaii I:es?-túr.'inví-’^-en eisc is isgrégiíh intézet Ausztriában.
5 arany, 18 ezüst-érem. Alapittatott 1853-ban. 30 elismerő- és díszoklevél.

Kwizda-féle

FAIRBANKS“
mérlegeket ajánlja beszerzésre a

..lí'oi rbtuilks“
mérleg- es gépgyar-reszvönytarsaság 

Budapest, Andrássy-ut W.

---------a

1
I Dió-kivonat!

at őszhajnak festésére. 
Régóta kipróbált, tökélete­
sen ártalmatlan, a diónak 
7éld hajából készített haj- 
festő-szer, mely a korán 
Őszült hajnak lő perc alatt jj 
eredeti szőke, barna, fekete 
vagy geszicnye-szinét visz-

1 palack dió-kivonat ...5 frt.
1 palack dió-tej 3 frt é* 1.50 frt
1 küczűg dió-kenóc*........2 frt.
1 palack dióolaj. .2 frt. *a 1 frt. 
1 készlet diókivonat-pép, 

a szakái festésére... .1 frt. 
Nagy óan rcndciiietó a feltalálónál:

KACZÜSKI A.
Wien, III/,, Erdfcergerlände 9. 
Kicsinyben: I., Iáiratucrltr. 29.

Raktárak Budapesten- 
Török Jó SBOfgyógyszeréezcél, 
Vértessl A. kir tétai:üUuiensnélu 
T.r>ruúa Nándor Andráaiy-át.

//.

m

5 ©5

Budapesten
Árjegyzők kívánatra ingyen.

F;gveimeztetéa! A chöbt-r'-agy íuinden családnál a logzz .ve- ' £'• cí 
sebb- n foga: r. v, karácsonyi ajándék. 32"--'' i $3 5

r\ ■-* <«s <-» ■"-»

Jfi ÍS31* ^pa^hr einer-féie
_________

■' Mindenki
a ki igazán jó kévét szeret, a ki félti

az egészségét es takarékos.

O Cé'i

>toáw{lsd1; SH o

H. wiz da-£ále
erösllö takarmány lovaknak és szarvasmarhá­

nak. 1 doboz ő adaggal 30 kr. l-./y láda 50 adaggal 
3 frt. Egy láda 100 adaggal ti frt.

Sertés-por, étrendi szer a hizlalás előmozdítására. 
Kis doboz ti<) kr.. nagy doboz 1 frt -0 kr.

Bnromíi-por, étrendi szer mint takarmány-pótlék. 
Egy csomag 50 kr.

Pata-kenőcs, meggátolja a paták merevségét és 
törékenységét. Egy 4u0 grammos szelencze 1 Irt 
L2ö krajezár.

Pata-kitt, mesterséges szaru-anyag a paták ki- 
foldozásYua. Egy rúd í>0 kr.

Mosó-sznppar, házi útiatoknak á 40 kr.
Patkány-irtó, egy rúd 50 kr.
Krcsoíin javított kc'eovin, legolcsóbb s oldatban 

egészen méregmentes deszinfieziáló szer kosz. rüh. 
csűd-sömör. száj- és körömfekély sth. ellen. -•> kiló 
V, frt. 10 kiló 7 frt. 5 kilós postacsomag 3 frt 50 kr. 
4C0 grammos próbaüveg 50 kr.

kernauhurgi Riarha-láppcr| V I
g Í!\v^Tf?öifÉÍ -í

s -
3 jí - -. j ■ $ r; o g
Sts rßtii!

‘ ’lycuvtn,

isMjjte I V* * v,.:.üraléé
S-« WHköI

A gíireet Krtinn:>ö3
HrOághirü elegáns posztóimat szétkíil i )m A elismert"* 

olcsó arakon:
^Úri ÍBiültÖ* 63 KBijEl'SZüí'OtUfibti

Sr°U angol njdonságokat. cheviot, loden-szöveteket stb
«I Icgt-’-yszerübbtöl a legelőkelőbbig. 

t'JSÉ K.rünö minta-válasZtek ingyen ,-s bérmentve. 51-üta- 
fv M szerinti .-zfillitás. -■>
»>1 ®§j. v. E'S 2»SH necl£|

posztogyári rakiara Brünn.
58P5 ....... .

í| Xnpontís sxetuülill ; t fornlrt/ir r
"■ Sű.«-r-cii«-e5 gy«gj 8xe»-íáii- B£o*-Ba«iE3=EE«-jg5sam- Becs ram

y Maj-yarorszási főraktár : Budapest. TŐRŐI". J . eyÓErsz. Klrály-etcza 12. szám.

bbihb ■ raonn

..Bséiüii szálloda“ Budapest.
Elsőrangú szálloda teljesen renoválva. Arak rendkívül
mérsékeltek “WC Szobák 1 frt '20 krtúl feljebb, beleértve 
viiágitást, kiszolgálást, fűtést Gyönyörű kávéhoz téli kert. 
Eburangu vendéglő. Naponkint hangverseny.

Clcrc F. igazgató,
I 3223" ezelőtt .Hotel de l’Europe* Btksben.

r.-'3TT»g]r.v
! CCZZ .ÁitSSgÁÁv-R£OCSSS8 — .'■ItltfrCV'rftft/fú'iSUM

ig R a» a arma legújabb, legtartósabb esii illír r® a legolcsóbb
rj ísaBagáz-izzóiény!

raem. Aner-fény. "&Q
Wloncr 1 T T \,V RT” *=ln

Gas-G:jhlichl v.) v x 1 - J v Auerlichtl 
Wien. H., Stepheiweetréssé 18, náchrt Karmeliterplátz.

Beiktatott védjegy.
Egy Jnwel-lámpa ára 2 frt. Egy Juwel-égötest 60 kr.
A Juwel-izzútest a gázképző lámpákhoz is használhatók.
95—100 gyertyafény. — Árjegyzék ingyen és bérmentve.

EZXD"EXIST BD.
világítási és Juwel gázizzófény-vállalat a

Bécs, II., Stefaniestrasse 18. sz.
a Karmelita-tér mellett. 32261

Scharf-gyémáíü utánzatok.
Utánzóit 
színes 

drága­
kövek

gyöngyök
valódi .íi-.my

; ^ ezl5t"* ' "x>''3rV3-'y foglalatban:
a valódi gyémántokat is felnlmalják tűz és színjáték

tekintetében, és szakemberek páratlannak ismerik el az egész vihg.ja.
2© ara^.7- és ez'lst-érerarael t-ösa.tg”e.

Ftigfgdk, g3riiriik. gombok, tűk stb.
6 írttól 28 írtig: képviselnek 100—800 frt értéket.

SCHARF PéíszeróUstT’ Budapest. Andrássy-ut 37.
Fióküzlet: Wien, I., Xolowrairing Nr. 12. 32-41 

■ ■ . Képes árjegyzék ingyen és béraantve. ---- :----

í A szál m

Siels schärft K . m: -ntritt unmöglich!
p, fz. Dis £• Frs ttísch: fúr etette Fatohim!
íz"Vi>rKi»-í»l J Um ver w-rihlc3vn Nach- Schutz-

V 4 ' . ■E\. 5$ jO.i n • . -cinen c:i r H-S: tier, n.:: " T. 9
3 „ ’ » • Lender Sci;u:zmarke. Man aclre A —* a
I üybie7auf níl

y V-: Lconhardt & Co. Marl:e-
S B. riin N.'.V.. S::

A magyar irodalom szine-java összeállóit, hogy ezt kellőképen meg­
ünnepelje egy könyvvel. Ez a szabadságharcz első teljes képes tör­

ténete. 1200 képpel, érdekes kimerítő szöveg-g-el.

Bövil használat lián nélkílözketEtlen. ^

Jissr * ” "

ütői legtiecínllietetlen.
Egészségügyi hatóság által megvizsgálva.

(Bizonyítvány Becs, 1SS7. Julim
te

legjobb és legolcsóbb S21S4

FOGTESZTITÓ SZER.
A száj kiöblögetése száj- vagy fogvizzei egymaga ha ’ 

nem elegendő a fogak tökéletes tisztántartására. K .. I 
okvetlenül szükséges valamely fog-tisztító szer használata. |

ÜST' Mindenütt kapható.

Heim-féle Meidinger-kályhák.
A feltaláló dr. Meidinger tanár által kiz. jogosított

11 5v I XI II., Budapest és Bécs
cs. és kir ndv. szállító.

MEID1NGER-0FEN
H. HEIM S

A mi legjobb hírnévről ismert cs. és k ir. kiz. szab
KÁLYHÁINK

minőségben

___________________ ________ üzletünkben

Eudapesten. Thonet-utivarban kaphatók.
51575 A .mijük továbbá a ui

»$ £í szabályozható-, tölti- ée szellőző 
•."a& í. —«.a* kályháikat kettős köpenyoyel.

Füstemésztő tátzElií JLttií.
Központi légfűtést egész épületek számára.

Szárító-készületek ipar- és gazdasági czélokra.
Prospektusok és árjegyzékek kívánatra ingyen

Jókai Püór, Bródy 
Sándor és Rákosi 

Viktor
szerkesztik ezt a nagy album 
alakú díszmunkát, a mely 
harmincz füzetben jelenik
meg és semmi esetre 

sem többen.

Ha valamely nyomtatvány, 
vagy kép mellékeltetnék még 
külön e 30 füzeten túl, a 
kiadók és a szerkesztők kö­
telezik magukat, hogy ezeket 
ingyen küldik és Így az egész 
nagyszerű munka ára semmi 

körülmények között

nem lesz több 9 írtnál.

Olcsó és értékes könyvek!

1 RichlerféíeKorgony-Fain-Expellsr
Liniment. Capsici ccmp.

Ezen hírneves háziszer elleutállt az idő megpróbáLósá- 
nák, mert már több mint 27 év óta megbízható, fájda­
lomcsillapító betiörzsölésként alkalmaztató köszvénynél. 
osúznál. tagszaggatásnál és megbiiléseknél és az orvosok 
által bedörzsólésekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A 
valódi Borgony-Pain-Expelier, gyakorta Horgony-Liniment 
elnevezés alatt, nem titk s szer. hanem igazi népszerű házi- 
szer. melynek egy i tűz tartásban sem kellene hiányozni. 
40 kr.. 70 kr. és 1 frt. üvegenkénti árban majdnem minden 
gyógyszertárban készletben van; főraktár:
Toruk József gyógyszerésznél Budapesten. Be­
vásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, mert 
több kisebbertékü utánzat van forgalomban. Ki 
nem akar ir.egkárosodni, az minden egyes 
üveget „Horgony“ védjegy és Richter ezégjegy- 
zós nélkül mint nem valódit utasítsa vissza.

RICHTER 7. AD. cs társa. cs. és kir. udvari szállítók, RODCLSTÁDT.

Ml

A második füzet tartalma:
Báró Wesselényi Miklós két arczképe. — Kossuth Lajost követté választják 
1847-hen. — A franczia forradalom 1848-ban: Roham a Palais-Royal-ra. — 
Női divat Parisban 1848-ban. — Franczia nemzetőr puskája esernyővel — 
Táborozás a Bonleward-on. — Az orleansi hercz^gnő ltjaival a képviselői 
kamarában. — A nép aTnilleriák tróntermében. — Hugo Viktor. — Lamartine 
Alfonz. — A köztársaság kihirdetése Parisban 1848 febr. 27-én. — Füredi 
Mihály mint Figaro a nemzeti színpadon. — A magyarok küldöttsége üdvözli 
a köztársasági kormányt a párisi városház termében. — Garibaldi József. — 
A bécsi forradalom kezdete. A jelvények első kiosztása. — A bécsi nép 
megtámadja Albrecht föherczeget. — Fischhof beszól a Landhaus előtt. 
Harcz a Hocher-Markt-on. — A bécsi forradalom hőse. — A bécsi polgár­
őrség kardja. — A pozsonyi országgyűlési ifjúság bevonulása Becsbe 1848 
márcz. 14-én. — Az országgyűlés küldöttségének elindulása Pozsonyból. - 
Az országgyűlés küldöttségének megérkezése Becsbe. — A magyar ország­
gyűlés küldöttségének fogadtatása Bécsbe. (két kép) A magyarok a Burgba 
mennek 1848 márcz. 16-án. — Kossuth beszél a néphez Bécsben. (két kép). 
Politikai foglyok szabadon bocsátása Bécsben. — V. Ferdinand 1848-ban. — 
V. Ferdinand kikocsizása 1848 márcz. 14-én. — Metternich Venczel. — 

Hat különféle torz-raji Metternich bukásáról.

Az „EGYETERTES“ kiadóhivatalának
Budapest.

lES.eatzcS.ol. 55 osSsajs.
Alulírott ezennel megrendelem az ily czimü müvet:

EZEBN70LCZSZÁZNEGYVENNY0I.CZ.
A Magyar szabadságharcz 1848—1849-ben.

Szerkesztik : JÓKAI M., BRÓDY S., RÁKOSI VIKTOR.
30 füzetben 30 icrajoziárjtival

és kérem a füzeteknek a megjelenéskor való pontos megküldését. Elő­
fizetek és beküldők postautalványon:

O füzetre • • • frt 1.SO I 24 füzetre • • • ,
is ..............................3.00 I 30 „ . . . ,

Teljes dlszlcütesü példányra is frt.

7.ao
O.-

Hely és kelet. Név és állás.

Ballagi Mór. A magyar nyelv teljes szótára, 2 vaskos
kötet díszes kötésben.................  (10.—) 2.50

— Uj teljes német és magyar nagy szótára,
2 kötet díszes kötésben..............  (16.—) 10.—

Büchner. Az istenfogalom ................................  (—-6*0 —«-0
— Erő és anyag .................................... (2-4-0) >

Corvin. Papok tükre............................................ (2.40) —. *)
Darwin. Az ember származása ......................... (2 —) L -
Finály. A latin nyelv szótára ...........................  (10.— i *
Flamniarion. Urania díszes kötésben .............. — i 1.—
Gáspár Ferencz. Negyvenezer mérföld vitorlával és gőz­

zel. Remek diszkötésben......................... (ti.50)
Ujdonsáíi 2

iGUTIUS (Dr. GntM Soma) StS ifr
j Hellwaid-Toldy. A föld és népei 3 k, remek diszk. 20. >oi i«b- 
1 Jókai Mór. Benyovszky élete, - adékiratai és ut'< :r---

4 kötet, pazarfénvü kiállításban ...............  i\
Kalóz. Gyakorlati olasz nyelvtan (Toussaint-Lanz-; -

scheidt rövidített tanmódia) .................. <1 •
Marczali Henrik. A legujai'b kortörténete. Diszk.
Ötnyelvű szótár, rfzerk. Somogyi Ede 2 lexicon-zera

kötet díszes kötésben................................. (15.-
Roboz. Gyakorlati német-nyelvtan (Toussaint-Lan.-öi-

scheiut rövidített tanmód;a) .................. il.50) ••
I Schiller-Herényi. A könyvvitel tankönyve 3 kötet ■ -> 1* 
j Toussaint-Langenscheidt. Franczia levelek, 40 lw

vászontokban ............................................  (10.—t 6*
Wekerle. Kis lexikon díszes vászonkötésben ... ('*.—) *•

A zárjelben levő árak az illető müvek bolti árat 
felsorolt müvek kivétel nélkül teljesen uj peld; •• 
fűtöttek felvágatlanok.

Az összeg elöiegea beküldése mellett bérmentve sza. : 
a rendelteket. Tudományos és szépirodalmi müvek: 1 - 
árjegyzékemet kívánatra megküldöm.

EiitMitimriím is kömímiü: a
Budapest, VII., Erzsebet-kcru5: 3Vess József

Mezei egerek
aÄ tömeges és biztos kipusztítására ajánló . «• i 

általam készített és már eddig D sok -•! e I
uradalmakban, nagyobb gazdasagokban. j
szinte több községekben a legjobb siker­

rel használt

egérmérge*
labdacs alakban, eddigi tapasztalatok szerint 1 holora 1—- 
kilo elegendőnek bizonvult. 100 kilő ára 45 frt, egy -0 ; 
láda 3 frt o. é. Bővebb értesítéssel bérmentve szolgálok.
SÍPÓCZ ISTVÁN pécsett^v";

4.-

4.—

4.-

Budapest, Nagy Sándor könyvnyomdájából, IV., Papnövelde-utcza 8. sz*

1897
melléki

sí

"frlárczius. Alag.
Alag.

Májas. Puzson;
Budape
Alag .

JuUu*. Tata .

Tátra-L
Aw liszt a s. Budape
Szeptember. Alag

Budape
Október.
November. Alag.

m
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már kezdettől fogvl 
mértékben még a 
függeni látszik a 
állapot, mely az < 
szemben lépten-nyl 
vonhatatlan tény, 
nek, ki a turfc 
mel kíséri, ok ve leli 
a szubordinált iiell 
magyar teli vérten! 
sportunk hatalma)! 
ganak a lovaií;:yl 
ség be nem vonta,| 
szaktekintélye .ok, 
véve ki. tényleg d 
ha nem is nyíl 
val — hogy ezei 
nemzeti szempontú 
Ámde mindegy!ki 
ményezéstől. Ped^ 
az elűbb-utóbb ta 
véget lehetne \xtrl 
= úgyszólván önkii 
den ki, ha nem 
folyamán. De miíj 
jes iugget leni lései 
szeles löl vornan 
tását és kiírási 
mondják, hogy : 
lehetetlenségek r« I 
s nem is lehet igi 
is ki kell zárnunk* 
az irányadó körük I 
nem nyilvánul ne 
egyszerű Ki te vésni 
szerűen hinnünk 
fvrfiaink valaha i 
hogy a magyar 
ideje immár elér

elodázhatatlan szí 
zibilis oknak ti­
mely miatt egysze 
den beható mv2 v,| 
még a látszatát 
tanácskozások, foh 

Mindenesetre tij 
Hagy óvatös-ugna 
valami rendkívül 
juk, úgyszólván 
ezen egy, cgyelie. 
magyar loversm 
magyar derby T 
mos hanyatlás 
nünk sohasem sil 

E parodr-xonnal
p sziklái türheieílen

hogy még azok
eddig visszariadta

L f Lássuk csak. ;
hetet len ellen ve lé:

|4 érte továbbra is
r függetlenitésétoi e

í Tagadhatatlan,
vetés a legnagvol

fei a mennyiben egy
h nagyobb ten vész
? - l lésünk hanyatlás

% ként állítja étink 
telme, főleg ha t<

Q Elnőkutm 
nevet adtak Pf 
melynek tő­
nek. Az egy éti A 
a kamata ebvj 
képviselő-tagéi 
találkát vx itt 
rend
letbeli elnök, ál 
Parisba kiadói 
Bourben-paiotS 
meg, melyből | 
és Legér-BersJ 
tak ki. Mr. I 
motorkocsikba! 
engedett, hogyf 
Clou dig az utl 
biztosítva legyT 
folyton nyomé* 
cordia-tértől 
púban haladt. I 
eresztette, ug 
alatt végképeil 
sehogy sem ti 
hatatlankodotj 
janak vissza 
ezt nem látjaJ 
Mindketten jól 
kérését teljesil 
Saint-Cioudi-" 
motorkocsinál! 
Brisson megf 
szontagsagos | 
megjött a jó I 
és a tisztei! 
mondott s í 
felvirágzásáért] 
azonban vissz] 
fogatán tette |



/

íbo:

IS. szám.
légszesz- és 
löszobákban. 

iárnyék­
át a legszebb

31515

elíogadtatik.
Ibsad.

iíli

2 C?1

utánzatok.
Utánzóit 
színes 

dráge- 
kövek

O) SJőnájök

Ln

il;ík tűz is sziritú

ibok. tűk stb.
tOO—809 írt értéket.
pest. A.ndrassy-ut 37.
rratrin^ Nr. 12. 3;.-;;

I es béraaství. --------

I megvizsgálva.
|y Bsc<, 1So7. Julius :

wnt
.s

SZER.1
gríz ■ - g, -j

i ui'art i-árx E czvi: (’ '
ti tó szer használata. |
ató.

1

könyvek!
szótára, 2 vaskos

............. . <10.— * 2.50
i-war nagy szolára,

......... (16.—) 10. -
I.................  (—.*)>>> —u?0

(2.401 —
(2.40) — .'0

I................... -*•-) 1.-
................ (10.— . 5.50

- U—
1 vitorlával és göz-

........ (6.50) 4.—-
kíí •
■ humoros tőrvény- 4 frf 
Iszeki karczoiatai ‘
ptn.ek <:isr.k. 20.ói» ÍÖ.—

....... !3 -V, 4.—
rous.-aint-Langen-

.i.r,o)
4. 0

lie 2 leiiconazerti
‘i •">.—) —

lT vu-cí r:: - Langen-
......... . 150) —50

. : kötet -"*.—) 1.— 
I levelek. 40 levél

.............. (la—) 6.—
ótesoea ... (4. — ) 1- 
[ivek bolti árat jelzik- 4 
lesen nj példányok, ’

r bérmentve ***
Erodainti müvekről w- *

320. >

22 És timtemíeise
Erzsebet-körvt 38.

kJ

tereli
l»U6zt;tusára ajánlóin az
■már eddig i~ “ok előkdo
Ibb gazdasagokban, ügy­
iben a legjobb siker- 

ízndlt 5099

t szerint 1 holdra 1 -
í ára 45 írt, egy kilos 

kérraentve szolgálok.
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Magyar derby.
11.

Magyarország legelső versenypályája, a budapesti, 
m. r kezdettől fogva több tekintetben függött, sőt nagy 
mértékben még a mai napig is függ, vagy legalább is 
fii tigern látszik a freudenaui gyeptől. F.z az alárendelt 
állapot, mely az osztrák joekey-klub versenypályájával 
sz- oihen tépten-nyomon mi gnyilvánul, olyan kétségbe­
vonhatatlan tény. melyet minden elfogulatlan szemlélő­
nek. ki a turfvsemvnyeket csak egy kissé is figyelem­
mel kiseri. ok vetetlenül konstatálnia kell. Hogy pedig ez 
a szubordináll helyzet legalább is összeegyeztethetetlen a 
magyar telivértenyésztés magas nívójával, lóverseny- 
sportunk hatalmas aranya folytonos fejlődésé-vei, de ma­
gi.A a lova*egyletnek tekintélyével is, azt senki két­
ségbe nem vonta, de nem is vonhatja. Irányadó köreink, 
szaktekintély, ink, legkiválóbb aktiv sportsmaneinket sem 
véve ki. tényleg csakugyan készséggel be is vallják — 
ha nem íS nyilvánosan, de magánérintkezéseik alkalmá­
val — hogy ezen a furcsa (!) állapoton már csak 
nemzeti szempontból is valamiképen segíteni kellene. 
Ámde mindegyikük úgy fázik, úgy húzódozik a kezde­
ményezéstől. Pedig az a mód, melynek segélyével ennek 
az eiubb-utóbb tarthatatlanná váló helyzetnek egyszerre 
véget lehetne vetni, a szó szoros értelmében kéznél fekvő 
« úgyszólván önként kínálkozik. Ismeri is, tudja is min­
denki, ha nem is mutattunk volna rá múltkori czikkünk 
folyamán. De mikor mégis a magyar lóversenyügy tel­
jes 1 ü ggetlen itésént k megvalósítását s ennek termé­
szetes folyományaként a magyar derby megalapí­
tását és kiírását oly sok nehézségbe ütközőnek 
mondjak, hogy a laikus közönség már-már hajlandó a 
lehetetlenségek régióiba áthelyezni! Pedig hogy ez nincs 
s nem is lehet így, a fölött még a komoly jellegű vitát 
is ki kell zárnunk. Es hogy csakugyan ez a véleménye 
az irányadó körök tagjainak :s, bárha ez palain et publice 
nem nyilvánul meg, oly tény, melyet nem szabad 
egyszerű feltevésnek minősítenünk, hanem meggyózűdvs- 
szerüen hinnünk kell. De hogy ennek daczára intéző 
ft riiaink valaha is komolyan gondoltuk volna arra, 
hogy a magyar lóverseny ügy teljes íüggetlenitésének 
ideje immár ciérkezrtt, arról sajnos ! — hallgat a kió- 
L.ka. Bárhan*:<zcr "is merült fel eddig a megvalósítás 
elodázhatatlan szükségessége, mindannyiszor valami plau­
zibilis oknak tetsző körülményre történt hivatkozás, 
mely miatt egyszerűen napirendre tértek fölötte s min­
den beható megvitatást mellőzve, gondosan igyekeztek 
meg a látszatát is kerülni annak, hogy ez irányban 
tanácskozások folytak.

Mindenesetre fő» keil tehát tételeznünk, hogy ennek a 
Hagy óvatosságnak, ennek a folytonos kerülgetésnek 
valami r nukivüi fontos oka van. Nos és ha ezt kutat, 
juk, ugys/.ólván minden igyekezetünk kárba vesz, mert 
ezen egy. egyetlen egy stereotip ellenvetésen kívül: a 
magyar lóversenyügy teljes fuggetlenitése s egy 
magyar derby kiírása telivérienyésztésíuik roha­
mos hanyatlását idézne elő, egyebet is kifürkész­
nünk sohasem sikerül, de józanul elképzelni sem lehet.

E parodoxonnak látszó objekezió az egyedüli, melynek 
sziklái tűrhetetlenül szilárdaknak tűnnek fel elanuyira, 
hogy még azok megostromlásának kísérletétől is mind­
eddig visszariadtak.

Lássuk cs.tk. hogy valójában csakugyan oly megdönt­
hetetlen ellenvetés e ez s csakugyan méltó-e arra, hegy 
érié továbbra is áldozatot hozzunk s lóverseny ügyünk 
fuggetlenitésétol eláiljunk !

Tagadhatatlan, hogy bar első pillanatra a fenti ellen­
vetés a legnagyobb kentradikeziót látszik tartalmazni, — 
a mennyiben egy magyar derbynek — tehát egy leg­
nagyobb tenyészversenydÍjnak - kiírását teiivértenyész- 
tesünk hanyatlása bekövetkeztének előidéző tényezője­
ként állítja elénk mindazonáltal megvan a maga ér­
telme, főleg ha tekintetbe*vesszük a következőket:

Tény az, hogy telivértenyésztésünk az utóbbi időkben 
oly hatalmas arányokat öltött, hogy a budapesti ver­
senypálya egymagában isiál lótulajdonosaink igényeit többé 
kielégíteni képes nem volna. Feltétlenül szükség van 
tehát a bécsi, a kuttingbrunni és a többi osztrák ver­
senypályákra is, a honnan a kitűzött dijaknak majdnem 
80%-át amúgy is a magyar telivértenyésztés képviselői 
hozzák haza. Ez a körülmény magyarázza meg azután, 
hogy istállótulajdonosaink az óriási költségek daczára is 
képesek íentartuni istállóikat nemcsak, hanem legtübb- 
nyire sikeres eredmény nyel is zárhatják le számadásai­
kat. És mivel az istállókba a ménesekből kerül ki az 
anyag, miután a rendkívül sok versenydij következtében 
a teli vérek állandó kereslet tárgyát képezik, a tenyész­
tők is jó áron tudnak csikóikon túladni, úgy bogy a 
tenyésztés maga is haszonnal járó foglalkozásnak bizo­
nyul. Ámde ha a magyar lovaregylet a budapesti ver­
senypálya U Ijes függetlenitésével kapcsolatban, egy tisz­
tán magyar jellegű derbyt ir ki, ezzel úgy a bécsi, mint 
(bárha kevésbbej a kottingbrunni versenypályát minden 
vonzó erejüktől egyszerre megfosztaná s a szó szoros 
értelmében a tönk szélére juttatná elannyira, hogy az 
osztrák lovaregylet abba kényszerhelyzetbe kerülne, 
bogy ne csak versenyeinek számát, de a versenydij érté­
két is jóval redukálja (mind ezt a magyar derby nélkül is 
mar megtette!), mely körülmény versenyistállótulajdono­
sainkra, következőleg tenyésztőinkre is nagy csapást 
jelentene.

A magyar derbyt ugyanis vagy az osztrák derby 
előtt futnák le, vagy pedig iitűnna. Ha előbb, úgy 
az osztrák jockey klub dijának minden néven nevezendő 
jelentősége egyszerre megszűnnék. Ugyanis legtobbnyire 
azok a lovak indulnának az osztrák kék szalagért, me­
lyek előzőleg a magyar nagy tenyész-dijért már sikra 
szállottak, Luv »kezűleg az osztrák derby lefolyását a 
magyar már előre jelezné. Már pedig a derby nap az, 
mely a freudenaui gyepnek annyi jövedelmet biztosit, 
a mennyit az egész tavaszi meeting alatt sem tud össze­
sen bevenni. A nagy közönség gyér támogatása miatt 
az amúgy is csak tengődő bécsi pályára tehát döntő 
kihatású csapás lenne, ha derbyjének nívója ahiszállna. 
Ha pedig u magyar derby kerülne az osztrák után 
dünlésre, úgy \iszout ez jutna a jelentőségnélküli ver­
senyük sorsara. Tehát ha a magyar lovaregylet abban 
az igen kedvező helyzetben van is, hogy a jelen viszo­
nyok i - körülmények között minden legkisebb megerül- 
bháí továbbra is alkalmazkodni kénytelen bizonyos 
határokig az osztrák lóverseny-sport igényeihez.

Ez a megokoiás első pillanatra, miként mondottuk, 
szemfényvesztő hatást gyakorolhat a . . . laikusra. Mert 
ha csak egyedül ez áll útjában lóversenysportunk teljes 
függ elleni lésének, illetve a magyar derby kiírásának, 
azon egy kis eszmecsere után hamarosan tultehetjük 
magunkat, lévén az egész fennti ellenvetés s minden 
ehhez fűzött következtetés legalább is túlzott, ha nem 
teljesen illuzórius.

Mindenek előtt is a leghatározottabban kétségbe kell 
vonnunk, hogy a magyar derby, föltéve, hogy előbb 
futják le, az osztrák derbyt minden jelentőségétől meg­
fősz1« ;m a. Még ha meg is engedjük, hogy ugyanazon 
lovakat nevezik be is, o'.t i>, sőt föltéve, hogy ugyan­
azon teli vérek indulnak a magyar és osztrák derbyben 
is, éhből ;; körülinél.yb< . még mindig nem következik, 
hogy egyszersmind ugyanazon lo is nyerje meg mindkét 
nagy tenyészversenyt. Még csak nem is kell messzire 
mennünk, hogy ezt egy frappáns példával illusztráljuk.

Az idei osztrák derby a német Saphir győzelmével 
végződött, mely. a lefutás után nyomban örökre le is 
tört. Vájjon ki hiszi el, hogyha Saphir először a magyar 
derbyben vett volna részt, hogy egyszersmind az osz­
trákot is megnyerje ? Vagy tálán ez esetben a formája 
tetőpontján álló Sebaj jutott volna a kék szalag birto­
kába, mert jó második lett ? Az a hirtelen kondiczió- 
vúltozás, mely ennél a lónál beállott, ha nem is zárja 
ki. de legalább is nagyon valószínűtlenné tette volna 
ennek a telivérnek diadalát. Mi következik tehát ebbői ? Az, 
hogy az egyik derby lefolyása a másik kimenetelét. — 
főleg ha 3—í heti időköz választaná el őket, mely alatt 
a training hatalmas változásokat tudna produkálni, — 
lényegesen nem befolyásolhatná, a miként erre a fenti 
példán kivid még száz és százmás is önként kínálkozik, 
tetés nélkül volna képes a magyar derbyt megalapítani, 
ezt az előnyös helyzetét az osztrák, de különösen a 
bécsi versenypályával szemben nem lehet, de nem is 
szabad kihasználnia, mert ezzel telivértenyésztésünknek 
többet ártana, mint a mennyire a magyar derby annak 
fejlődéséi előmozdíthatná. Az opporlunilás szempontjábo

Ebből a szempontból tekintve egyetlen egy olyan ver­
senynek sem volna létjogosultsága, u melyben ugyan­
azon lovak vannak nevezve és indulásra kötelezve, írért

(g) jEhlök utazás 'motorkocsiban. Hémieycle 
nevet adtak Parisban annak a kerékpárklubnak, 
melynek tagjai csakis parlamenti képviselők lehet­
nek! Az egyetlen tiszteletbeli elnöke Mr. Brisson, 
a kamara elnöke*. A múlt héten történt, hogy a 
képviselő-tagok Saint-Cloudban adtak egymásnak 
találkát és itt a Bleu-paviiionban nagy bankettet 
rendeztek, melyre nagyon természetesen a tiszte­
letbeli elnök. Mr. Brisson is hivatalos volt, kiért 
Parisba küldöttséget menesztettek. Dél felé a 
Bourbon-palota elolt egy díszes motor-kocsi állott 
meg. melyből E. Lamberjack, az ismert sportsman 
és Legér-Bersoeur, a He mi cycle alelnőke szállot­
tak ki. Mr. Brisson, ki nem igen bízik még a 
motorkocsikban, csak hosszas kapaczitálás után 
engedett, hogy a motorkocsiban tegye meg Saint- 
Cloudig az utat; de hogy minden eshetőségre 
biztosítva legyen, úgy intézkedett, hogy equipagea 
folyton nyomon kövesse. A motorkocsi a Con- 
cordia-tértől a Champs-Eiyseesig csak lassú tem­
póban haladt, de Boisban Lamberjack szabadon 
eresztette, úgy hogy a hátul jövő lógat pár perez 
alatt végképen eltűnt szemeik elől. Brissonnak 
sehogy sem tetszett ez a sebesség, folyton nyug- 
hatatlankodott s végül arra kérte társait, fordul­
janak vissza s várják be az ő kocsiját, mert ha 
ezt nem látja, úgy nem érzi magát biztonságban. 
Mindketten jót mosolyogtak az elnök szavain, de 
kérését teljesítették. Mikor a kocsi utolérte őKet, 
Saint-Cloudig csak lassú tempóban volt szabad a 
motorkocsinak haladnia, a hová megérkezve, 
Brisson megkönnyebbülve szállt ki belőle. A vi­
szontagságos utazas befejeztével Brisson na k 
megjött a jó kedve. A bankett kitűnően sikerült 
és a tiszteletbeli elnök nagyszerű felkőszőntőt 
mondott s a kerékpár, valamint a motorspoit 
felvirágzásáért ürítette poharát. Ennek daczára 
azonban visszafelé nem motorkocsin, de a saját 
fogatán tette meg az utat Parisig.

© Utazás a világ körül kerékpáron, 
pénz nélkül. Az amerikai William Reymann, ki 
egyetlen egy krajezur nélkül indult ei kerékpárján 
a világot beutazni, a műit héten Moszkvába érke­
zett igen jo egészségben s pompás kedélylyei. 
Miután még egy szót sem tud oroszul s a keréii-

valószinü kimenetelüket a már előbb mutatott formák 
alapján ineg lehet jósolni. És vajon kinek jutna eszébe 
e miatt nagy teuyészversenyeinket minden érdekesség c-s 
jelentőség nélkülieknek minősíteni ? Már pedig a fenti 
logikát szigorú következetességgel keresztülvive, okvetet- 
lenül ide jutnánk.

A magyar derby megteremtése tehát azért, mert az 
osztrákot minden nevezetességétől megfosztaná, legalább 
is tulbuzgalom alkotta rémkép.

És föltéve, de meg nem engedve, hogy a fenti ellen­
vetés indokolásának van valami reális alapja, még ez 
esetben sem lehet a magyar derby eszméjének a meg­
valósítását az elérhetetlen ideák közé sorozni. Meg lehet 
azt teremteni a nélkül is, hogy ezzel az osztrák ló ver­
senysportnak legkevésbé ártanánk, vagyis oly képen, hogy 
a kecske is jóllakhasson, de a káposzta is megmaradjon.

S erre kétféle kiviteli mód is kínálkozik, melyekre a 
legközelebbi alkalommal fogunk rámutatni.

___________  -y -/•

Sporthírek.
. — Az osztrák nagy tenyészversenydlak redu­
kálása. Az osztrák lovaregylet tegnap irta ki újból 
nagy tenyészversenyeit, a melyeknek dijait hatalmasan 
leszállította. Úgy látszik, hogy erre az elszánt cseleke­
detre a nemrég lefolyt versenyszezón nagyon rossz flnan- 
eziális eredményei késztették. A hivatalos kommüniké 
szerint a nagyhírű «Wiener Kriterium»-ot a jockey-klub 
egyszerűen törülte, helyette azonban egy uj versenyt irt 
ki, melynek neve: «Graf Nicolaus Eszterházy-Memorial.» 
Ezzel a nemrégen elhunyt tatai hires főúri sportsman 
emlékét tisztelte meg. Ez a verseny is, melyet 1898- 
ban oO.OOO, 1899-ben pedig 50.000 koronával do­
tálnak, a kétévesek számára van fenntartva. Tisztán kor­
le! ier-verseny jellege lesz poenalitások nélkül. Ez az uj 
dij tehát a boldog emlékű kritériumot méltóképen helyet­
tesítheti. Nem igy áll azonban a dolog a többi magasan 
honorált versenyekkel. A kottingbrunni nagy dijak közül 
egy évi fennállásuk után már csak a szomorú emlékek 
maradlak meg. A Preis von Schloss, a Preis von 
Rauhenstein és a Preis von Kottingbrunn, melyek az 
idén egyenkiut 50.000 koronás Összeget képviseltek, vég­
képen letűntek a szereplés teréről. A Preis von 
Schönau és a Preis von Helenenlhal, melyek a 
szerencsés nyertesek részére 00.000, illetve 50.000 
koronát juttattak, jövőre már csak 30.000, illetve 50.000 
koronára szálltak alá. A kottingbrunni versenypályán 
tehát jövőre nemcsak a meeting lesz négy nappal rövi­
déi >b, a mi 23 versenynyel jelent kevesebbet, hanem 
kiváló vonzó ereje is erősen megcsökken, a mennyiben 
ezután majdnem félannyi dij kerül itt kiosztásra, mint az 
idei idényben. — Még egy ilyen alapos reform s a 
koitinbrunni elsőrangú (?) versenypályát szabadon ver­
heti fel a gyom, meg a dudva. — A redukáló szellem 
különben a freudenaui gyepet sem kímélte meg. Itt a 
Kahlenbergi dij 60.000 koronája zsugorodott össze 
27.500 koronára. A pusztító «számum» szerencsére a 
Trial-Stakest, Derbyt, az osztrák kanczidiját és az Ausz- 
Iria-diját még az idén megkímélte. Mindezen itt említett 
versenyeknek nevezési határnapja egyébként de- 
czember 15.

— Lebaudy Robert, mint már jeleztük, franczia 
istállóját feloszlatta s a meg meglevő anyagot e hó 
végén árverezik el. Ugyanakkor egyszersmind azt is kö­
zöltük, hogy angol versenyistállója s tenyészménese is 
hasonló sorsra jut. Ezt a hirt most jól értesült angol 
forrásból megerősítik azzal, hogy Lebaudy Róbert An­
gliában levő verseny és tenyészanyaga deczember S-án 
kerül eladásra. Mint halljuk, a kiváló nemzetközi sports­
man, ki nemes passzióinak annyit áldozott, erre lüdo- 
bajának következtében határozta el magát. Egyedül ná­
lunk tartja fenn továbbra is versenyistállóját s remél­
hetőleg a fél vörös félfekete dressz meg sok győzelmet 
fog aratni pályáinkon.

— Wette nicht-et, mely kemény ellenfelével, Bogdácy- 
nyal legkitűnőbb fivérünk, a jövő versenyszezónban a 
hosszabb távolságokra is elkészítik. Kár, hogy a kitűnő mén­
nek a klasszikus nagy versenyekben nincs engagementja, 
úgy hogy első sorban a Cambuscan, a Buccaneer ver­
senyekben és a budapesti díjban fog indulni.

— Kreutzbruck Zdenkó champion urlovasunk az 
idei szezonban nem 08, hanem 72 győzelmet aratott és 
nem 12S-szor, hanem 135-szür lovagolt. A négy győ­
zelmet hét lovaglás közül a krakkói őszi meetingen érte 
el. E szerint Adams, a champion jockey mindössze csak 
7 győzelemmel tud többet felmutatni, mint kitűnő ur­
lovasunk, ámde 270 lovaglás közül. Kreutzbruck főhad­
nagy rekordja a maga nemében páratlan s mindez ideig 
a világon egyetlen egy urlovas se tudott ennyi diadalt 
egy szezonban felmutatni.

— Smith W. jockeyt, mint előre jeleztük, Drélier 
Antal csakugyan szerződtette. A kitűnő professzionátus 
angazsirozásának eszméje főleg az Austria Preis lefolyá­
sának tulajdonítható, melyben Gombát Smith hozta be 
Busserl előtt s miként akkor is megjegyeztük, ez a győ­
zelem kizárólag Smith javára volt irható Bulford S. 
előtt. E szerint a jövő versenyévben a Dréher-istálló 
első jockeyja Smith lesz. Bulford S. továbbra is meg­
marad, hasonlóképen Wheeler és Peasnail is, úgy hogy 
a Dréher-istáiió négy jockeyval fog rendelkezni.

— Tátra. Tokio édes testvére (versenykarierje azon­
ban nagyon távol esett tőle), nem fog többé a verseny­
pályákon megjelenni. A jóvérű kanczat ugyanis Szemere 
Miklós eladta Luczenbacher Miklósnak, ki pettendi mé­
nesébe osztotta be.

— Elnevezések. Lov. Lederer Sándor egyéveseinek 
a következő neveket adta *. Ladro. Tímár, Ágra, Apol­
lonia, Aranybánya és Tulipán. — Mr. Lincoln pétiig 
Junius és Györgyike neveket adott éveseinek. — A Mr. 
Wood istálló évesei a következő nevekre hallgatnak: 
Beauharnais, Boston, Lady Blanche, Pauline és Szellő. 
— A legifjabb (1897-es) versenygeneráczió tagjai közül 
is kapott már néhány elnevezést. És pedig: gróf For- 
gách István csikói közül három, Előre, Számum és 
Tánczos; gróf Forgách László, Rezes; Szemere Miklós 
Felemás, Isaszeg, Lysander, Pilátus és Cabbage Rose. 
Ezenkívül gróf Esterházy Móricz Ehekrüppel nevű lovát 
Agglegény-re és Wahrmann Richard Sultan Szolirnán- 
ját Hound the corner-re változtatta meg. — Némi 
megelégedéssel konstatáljuk, bogy a magyar nevek mind­
jobban kezdenek már tért hódítani.

BSaikÖnignek, Wiener Wellen lovag derby-crack- 
jének a háromévesek klasszikus nagy tenyészversenyei 
közül mindössze csak a Trial Stakes és a derbyben van 
kötelezettsége.

— Tulajdonváltozások. Mehet gróf Schenk Lajos, 
Pylades báró Szentkereszty birtokába ment át. Ezen­
kívül Jékey száz. Lebaudy Róbertul megvette: En 
caeiiette (3éj, Baldy és Pongy (lé) ; Lederer S. lovag 
pedig Wackerow Károlyiul négy darab egyévest vá­
sárolt.

— A miklósfalvi ménes versenylovait, számszerint 
9-et, Tatára küldte Richards trainerhez.

— Heréitek. A jövő versenyszezonban a következő 
ismert nevű mének fognak mint heréitek szerepelni: 
Hg Auersperg Peren ez: Solitaire, Mühlhauser és Stu­
wer. — Hg. Esterházy: Glüklicht, — gr. Nádasdy Ta­
más : Fiipon, Ontario, Fairplay és Fatainorgan. — gr. 
Schönborn Ferencz: Chasseur d'Afvique és Mujkos.

— Külföldi versenypályákról. A Prix Baudres
(10.000 ti k. akv. 3é. 3300 m.) az enghieni pályán 17-én 
a következő eredménynyel végződött: 1. Mr. Liénart
Orbessan, 2. Grétsy, 3. Balancoire. — Angliában 18-án 
dőlt el két nevezetes verseny sorsa. Mindkettőt Derby 
gyepen futottak le. The Markenton Stakes (12.000 
kor. 2400 m.) 1. Mr. M. D. Rucker Northallerton,
2. Erminie K. 3. King Crow. — The Chesterfield 
Mar ser y Stakes (25.000 kor. 2é. 1000 m.) 1. Mr. 
Woolf Joel Sir Geoffrey, 2. Loyal Favorite, 3. Lipsalve.

— Stocks I. W., a fáradhatatlan angol rekord­
vadász, mint az angol sportlapok Írják, az idei szezon­
ban utoljára szerepelt, s végleg búcsút mond a verseny- 
pályának, hogy kizárólag a Dunlop Co. üzleti ügyeivel 
foglalkozhassak. A hires kerékpárhős ugyanis a Dunlop 
Compagnie versenyzői és vezetői részére adott banketten, 
melyen nyolezv.man veitek részt, kijelentette, hogy tel­
jesen visszavonul a magánéletbe. Helyét a londoni 
Krystal-Palast pályán Walters és Palmer foglalják el, 
kiknek a nevezett társaság 4 és 5 üléses gépekkel fog 
állandóan rendelkezésükre állni. A fényes vevseny- 
carriérere visszatekintő Stocks az egyedüli, ki az egy 
órás rekordot kétszer is megjavította s 52 km. 490 mé­
terrel máig is tartja. Méltó ellenfelének csakis To.m 
Linton tekinthető, ki öt két matchben megverte, a me­
lyekért Stocks csak egyszer tudott rajta revancheot venni, 
de akkor sem egészen szabályos módon.

— Uj tandem-rekordot állított fel Gaveau és 
Renard 50 km. távra vezetők nélkül e hó 11-én Parisban.Az 
elért idő: 1 ó. 17 p. 40' . mp. A régi rekord, melyet 
1895-ben Lamberjack állított fél, 1 ó. 19 p. volt.

— Michael Titus fölött a chikágói pályán egy 25 
mértföldes match ban győzelmet aratott, mely mérkőzés 
alkalmával ellenfelét több mint 3 méretűiddel verte le. 
Idő : 52 p. 34“/. mp.

— Uj rekordok vezetés nélkül. Moretto lyon-i
versenyző a dijou-i pályán a 40 és 50 km. között fenn­
álló összes rekordokat megjavította. 40 km. 1 ó. 4 p. 
12 mp. 50 km. 1. ó. 20 p. 4C1/- mp. alatt futott be.

Bald, hírneves amerikai versenyzőt a Jacksonville! 
(Florida) pályán kél versenyben leverték. A mértföldes 
versenyben Brown és Cooper mögött 3 és a két mért­
földesben Cooper mögött 2 volt. Idő 2 p. 8 mp., illetve 
4 p. 131 - mp. volt, mely utóbbi amerikai versenyrekord.

— A hat napos kerékpárverseny e hó 22-én 
kezdődik a new-yorki Madison Square Garden pályán.

— A Magyar kerékpáros szövetség legközelebbi 
ülését ez évi deczember hó 17-én tartja meg.

-- Turista menedókház a Dobogó-kőn. A főváros 
környékének turistikailag egyik legszebb része a Dobogó­
kő és környéke. Annál sajnálatosabb volt tehát, hogy a 
remek panorámáju helyet teljesen elhanyagolták turis­
táink. Igaz ugyan, hogy ennek legfőbb oka az volt, hogy 
hosszabb túroknál vagy hirtelen zivatarok alkalmával nem 
nyújtott az egész kornyéken semmi épület menedéket. A 
magyar turista-egylet budapesti osztálya üdvös alkotást 
létesített, a mikor a Dobogó-kun menedékházat emelte­
tett 1000 forint költséggel s annak báró Eötvös Loránd 
nevet adott. A csinos alpesi stilusu menedékházat, mely 
két jól berendezett szobájával csaknem készen áll s már 
most is befogadhatja a kifáradt turistákat, kora tavasz- 
szal avatják fel ünnepélyesen.

— A toroutaimegyel agarász egylet e hó 14 és 
15-én Bocsáron elegy agárversenyt rendezett, melyben 
csupán G agár vetélkedett a díjért, mi annak tulajdonítható, 
hogy a megelőző napokon a kemény hidegben a fagyos 
talajon training közben sok agár megsántult. Az első 
dijat Návay Gézának «Szoknya» nevű agara nyerte el, 
mig a második dij báró Baich Iván «Szellő»-jének jutott.

— A debreczeni tornaegylet alapszabályai, me­
lyeket a választmány az egylet újjászervezése után át­
dolgozott, megnyerték a miniszteri jóváhagyást. Az 
egvleti éleinek az uj alapszabályok értelmében való 
szervezésére deczember hó 5-én közgyűlést tartanak. A 
téli időszakban a torn ázást az uj péterfiai tornacsarnok­
ban rendezik.

— Charousek Miskolczou Charousek nagy hírű 
magyar sakkmester u miskolczi matadorok meghívása 
folytán egy szimultán-játékot rendezi etett, a melyben 15 
amatőr vett részt. Az érdekes versenyt báró l ay Ele­
mér főispán, Tarnav Gyula alispán, a katonatiszti kar 
több tagja és nagy közönség nézte. Két és fél órai küz­
delem után a verseny be volt fejezve. A mester 13 
partiét nyert meg, egy remist csinált s egy játszmát 
elveszített Köss Soma bankigazgató ellenében. Charouse- 
ket a főispán meghívta zsolezai birtokára, hová de­
czember hóban fog elmenni.

Sportirodalom.
—- A tornázás elmélete. Ily cziru alatt Maurer Já­

nos, a «Nemzeti Tornaegylet» művezetője igen haszna­
vehető tankönyvet irt, melynek irálya világos, kifejezései 
szabatosak s az ábrákkal dúsan (272) ellátott szöveg 
sok tekintetben hozzájárul ahhoz, hogy kitűzött czéijA- 
nak : a magánvizsgázók számára a gyakorlati anyag 
könnyű áttekintését és megértését lehetővé tenni, meg­
feleljen. A munka, mely már a 2-ik kiadásban jele­
nik meg, költségeit a Nemzeti Tornaegylet fedezte.

— Á Turista Közlöny czimü folyóiratból most 
kaptuk a IV. évfolyam novemberi számát. A füzetben 
nyolez szép fölvétel van az aldunai részekről. Nagyobb 
czikkek : az aldunai kirándulásról; Hédervárról. Az is­
kolai kirándulásokról és Falun.

—- A Tornaügy czimü szakküziüny XV. évf. 3. 
száma a következő tartalommal jelent meg : országos 
tornalelügyelűség, a svájezi tornászóv-íségi ünnepély 
Schaífliausenben, buzogány gyakorlatok, gyakorlatok a 
korláton, egyesületi élet, különfélék.

Sportválaszok.
Egy tnrflátogató. Jockeyship-nek mondják azt a lovag­

lás! routint, művészetet, mely a versenyekben a lovas részé­
ről megnyilvánul. A milyen egyszerűnek és könnyén meg­
valósíthatónak látszik ez a laikus elölt, hogy például a 
sikversenyekben c=ak egyenesen hanyathomlok rohanjon a 
lovas a ez él felé, éppen olyan nehéz ezt a praxisban meg­
valósítani. A jó jockeynak első sorban is legalább hozzá­
vetőlegesen tisztában kell lenni nemcsak a sajut lova, de a 
többi ugyanazon versenyben résztvevő pályázó képességeivel 
is, hogy ennek alapján tudja azt a módot megállapítani, 
melylyei a versenyben lovagol, hogy lovának esélyeit ügye­
sen kihasználhassa. Gyakran csak a jockeyship arat dia­
dalt, mert ugyanazon ló középszerű lovassal a nyergében, 
talán még helyre sem tudott volna vergődni. Tehát mint 
mindenhol, úgy a versenyekben is első sorban „fejjel" keli 
a dologhoz érteni s csak azután következik a technikai

Újoncz kerékpáros A versen/jóra legfeljebb külalakra 
nézve egyezik meg a rendes zsebórával, mert másodpercz- 
szerkezettel van ellátva s előlapja is csupán perczek és má- 
■ odperezek jelzésére van berendezve. A versenyórát a fu­
tamok kezdetek-.r ujjnyom ás áital indítják meg s abban a 
pillanatban, mikor a győztes a czélponlot elérte, egy másik 
nyomással rögtön megállítják. Vannak olyan órák is. me­
lyek még a negyed és ütöd másodperczeket is pontosan 
feltüntetik. A kerékpárversenyeknél is legtobbnyire, főleg 
pedig külíöhlüü, ez utóbbiakat használják. Az időnek jelze­
tét az óránál mindig előírói kezdik, e czélból az előlapján 
látható mutatókat egy harmadik nyomással a U-ra vezetik 
vissza. A futamok tartamát bármily versenynél ily óra se­
gélyével állapítják meg : azért különösen a rekord-verse­
nyeknél, használatuk nélkülözhetetlen. Rendes órával kom­
binált versenyórákat is készítenek, a melyeket tehát állan­
dóan lehet használni.

M. K. Arad. A font elfogadott s majdnem kizárólagosan 
használt turfkifejezés. Az angoloknál, a lóversenyek klasz- 
szikus hazájában a teherszámitás még most is stone-ok és 
pfund-okban történik. A Uone ti 35 kgr. Egy stoneban 14 
pfund van, ez utóbbi tehát körülbelül 0*453 kgr., közönsége­
sen azonban 12 kgr.-nak veszik. A font kifejezéssel lej- 
többnyire a versenylovak képességeit szoktuk Összehasonlító- 
lag meghatározni, illetve megjelölni. Hogyan történik ez s 
e szólásrnódokat miként kell értelmezni, kitűnik a követ­
ke :*ö példákból : „Czígánylegény a mért földes távon 15 
fonttal jobb. mint Pauvret* — annyit jelent, hogy Czigány- 
legény ltiUO méteren 15 fonttal, vagyis 71 , karammal na­
gyobb súlyt vihet, mint Pauvret s ennek daczára holtver­
senyben érkezhetnek be. — „ Wette nicht 1 íoú—ltiüU-ig 
Bogdánynák 8 fontot adhat. luOO méterre azonban semmit". 
Értelme : Wette nicht a hosszabb távolságokon legalább is 
8 fonttal <4 kgr.) vihet többet, mint Bogdány, de már 1000 
méterre, melyen t. i. nem annyira kitartás kell, mint inkább 
nagyobb sebességet szükséges kifejteni, vele egyenlő képes­
ségű. — ..Jason tavaly óta legalább is 20 fonttal megjavult*. 
Értsd : Jason az idén 20 font v 10 kgr.) súlytöbblettel éppen 
olyan jól fut, mint tavaly. Tehát 20 fontot adhat mindazok­
nak. melyek vele tavaly egyenlő súly alatt holtve.-senyben 
érkeztek Volna be, feltéve, hogy ez utóbbiak képessége 
ugyanazon nívón maradt meg. — rx fonttal könnyen nyert", 
a mit úgy kell érteni, hogyha a győztes még x fonttal vitt 
volna többet, úgy akkor is megnyeri versenyét. — ..Adams 
mindegyiknek 3 fontot adhat“ ; vagyis, hogy Adams oly 
kitünően lovagol, hogy jockev-tdrsai közül bármelyik 3 
fonttal kaphat kevesebbet a kirótt téliéinél, mégis a ver­
senyben éppen úgy tud érvényesülni, mint a többi.

Érdekes eset. Az úgynevezett Lord Exeter-féle feltételek 
mellett eladott versenylovak az uj tulajdonos birtokába 
kötelezettségek nélkül mennek át. A vevőnek ugyan joga 
van azon versenyekben, a melyekbe a ló nevezve lelt, indí­
tani, köteles azonban a tét (nevezési dijak stb.) léiét az 
előbbi tulajdonosnak megfizetni, sőt ha a ló nyer, vagy 2., 
3-dik dijat vív ki, ezenfelül tartozik még a kapott dij har­
madrészét is átengedni. Az eladó ráadásul azt a jogot is 
fenntarthatja magának, hogy volt lováért mindennemű köte­
lezettségeiben kisbánatot jelenthet, ha a vevő előzőleg meg 
nem jelöli névszerint és tüzetesen azokat a versenyeket, a 
melyekben a benevezett ló után a : 2 tét és J/2 bánatpénzt 
hajlandó alkalomadtával az előbbi tulajdonosnak megtérí­
teni. Ezenkívül a Lord Exeter-féle feltételek alatt eladott 
lovakat uj tulajdonosuk az eladó előzetes írásbeli beleegye­
zése nélkül tovább el sem adhatja. Hebe esetét is e sze­
rint kell megítélni s miután uj tulajdonosa Capt. V B. a 
versenyeket meg nem jelölte, se a tét és bánatpénzek telé­
nek visszatérítésére magát nem kötelezte, gróf Fesietich T. 
az össze; nevezésekből tórükette.

parozásia vonatkozó muszka rendőri intézkedése­
ket nem ismeri, vidáman vasparipázott végig a 
koronázó város utezáin. A Kreml előtt azonban 
egy marezona „fogd meg" megállította s igazo­
lásra szólította fel. Miután azonban látta, hogy 
idegennel van dolga, a járókelők segítségével 
pantomimika utján nagyneliezen sikerült az ame­
rikait egy kerékpárkereskedésbe Kisérni, hol sze­
rencsére volt egy alkalmazott, ki tűrve beszélte 
az angol nyelvet. Kerékpárja azonban, melyet 
utána hoztak, nem tudni mi módon, de erősen 
megrongálva került vissza hozzá a kerékpárkeres- 
kedésbe. Alapos javításra szorul. Miután azonban 
más kerékpárt használni nem akar, de még ilyenre 
pénze sincs, kénytelen a telet itt tölteni s a fenn­
tartására szükséges pénzt felolvasásokkal szerezni 
meg. Moszkvába tulajdonképen már a múlt hóban 
kellett volna megérkeznie, de Szrnolenszkben ha­
mis útra terelték, úgy, hogy 300 kilométerrel tett 
meg többet. Ennek daczára a rendkívül rossz 
utakon, rossz időben meglehetős sebességet fej­
tett. bárha nagyon rosszul táplálkozott. Megtörtént 
például, hogy Moszkvába érkezése előtt teljes 30 
órán at koplalt, a mi meg is látszott azon a 
mohó étvágyon, melylyei az ételeket magához 
vette. Felolvasásain bemutatja azt a sátort is, 
melyet magával visz, hogy alatt éjjelenként fára­
dalmait kipihenje. Állandóan nagy közönsége van 
s mindvégig érdekes előadásait nagy figyelemmel 
hallgatja.

lg) A kerékpár és a kutwutzenekarok. A 
franczia ezredek karmesterei a napokban pana­
szos hangú feliratot intéztek a hadügyminiszter­
hez. a melyben elmondják, hogy a zenekarokhoz 
tartozó regruták majdnem kivétel nélkül kerék­
párosok, a mi nagy visszhatást gyakorol a zenei 
kiképzésre s e mellett évrül-évre Kevesbbedik azok 
száma, a kik valamely zeneeszköz kezeléséhez 
értenek. Azelőtt úgymond, mig a kerékpárok 
használata nem volt annyira elterjedve, az ifjak 
sokkal jobban vonzódtak a lélekemelő zenéhez. 
Most egészen a kerékpározásnak fekszenek. Ezt 
gyakorolják úgyszólván jiapestig. Így történik 
azután, hogy az ezredekhez kitűnő kerekpárhaj- 
lok, de annál rosszabb trombnatuvók kerülnek. A

katonai statisztika világosan kitünteti, hogy mig 
néhánv évvel ezelőtt minden 100 besorozott kö­
zül rendesen 20—2ü valamely zeneinstrumentum- 
hoz értett, vagy legalább is elég gyorsan lehetett 
őket kiképezni, addig most alig 2—3 százalék jut 
csak a zenekarokhoz s tanításuk a legnagyobb 
nehézségekbe ütközik. Vájjon tud-e majd a sze­
gény karmesterek baján a franczia hadügyminisz­
ter segíteni ?

© Az innerikai kerékpárversenyek. New- 
Yorkban deczember elsején kezdődik meg az a 
hat napos meeting, melynek nagy dijai Európa 
kiváló profeszionátusait a sorompóba szóliíották. 
A múlt vasárnap indultak útnak a hires franczia 
kerékpárosok közül Yougoltz, Lamberjack. Taylor. 
Stéphane és Maurice. Ezek közül a Madison 
Square Gardenben Yougoltz és Lamberjack csakis 
a rövid távú, gyors tempójú futamokban vesznek 
részt tandemek vezetése mellett, miután hosszabb 
vezető gépeket nem lehet használniok, lévén a 
pálya mindössze 200 méter hosszúságú. Taylor a 
középtávú versenyekben indul s a Michael-Ster- 
buck match hires győztesével kerül össze a 2ö 
mértföldes futamban. A meeting kiemelkedő pontja 
s legfőbb attrakeziúja a hat napos főverseny lesz, 
mely deczember ü—13-ig fog tartani szakadatla­
nul. E rendkívül kitartást igénylő verseny nagy 
dijáért a franczia Stephane és Maurice-on kívül, 
kik csakis erre neveztek, még Ridérre és az an­
gol Teddy Hair is indulni fog. Stephane, ki leg­
inkább reméli a nagy dijat megnyerhetni, egyedül 
csak az angol Hale-tól tart, mert ez már egy 114 
órás versenyben igen szép siylusban aratott győ­
zelmet. Mivel azonban ö 40 óráig egyfolytában 
képes kerékpáron ülni s jóvá! gyorsabb tempót 
tud kifejteni, mint Halé. igen valószínűnek tartja, 
hogy nagyobb távolságot futhat majd be, mint 
legméltóbb ellenfele.

@ A kerékpáros posiaszolyálat érték- 
je<fi/ei. Ausztráliában a múlt hó folyamán igen 
érdekes újítást kezdeményeztek, melynek czélja a 
vasúti közlekedéstől távol eső vidékek és helyek 
között a gyorsabb és gyakoribb érintkezést lehe­

tővé tenni. A postaszolgálatot ugyanis az ilyen 
vidékeken kerékpárosok teljesítik, a kiknek műkö­
dése a hozzá fűzött kivánalmaknak minden tekin­
tetben megfelelő. Az első ilynemű postaszolgálat 
Coolgardie és Leíroy-See közölt van berendezve. 
Ezen útvonal részére készültek, mint a .Timbre 
Post“ Írja, azok az értékjegyek, melyeket nem­
régen bocsátottak forgalomba. Kinézésük igen tet­
szetős s a szenvedélyes bélyeggyűjtőknek előre­
láthatólag nagy őrömül fog szerezni. Egyelőre 
még csak egy fajtát bocsátottak ki, melynek ára 
C pence. Képe egy hattyút — vájjon miért nem 
inkább egy kerékpárt ? — tüntet fői, körülötte 
ovál alakban ezzel a felirattal: „Cycle illail Wes­
tern Australia. Lake Leíroy Godfield.“ Már a jövő 
hónapban 2 és ű shillinges darabokat is készíte­
nek, a melyeken futó tevék alakja látható, ezzel 
a kőrirattal: „Colgardie Cycle Express Company.“

© Vj téli sport. Bonhomme városának (El­
zász) egy vagyonos, nagy földbirtokokkal rendel­
kező polgára igen érdekes kísérletre határozta el 
magát. A Bergen melletti kis telepen iramszarvas 
tenyészetet rendezett be, még pedig egészen azon 
módra, miként azt a lappok földjén láthatni. 200 
márkáért egy him és 1-44 márkáért egy nőstény 
iramszarvast hozatott s melléjük gondozóként 
bennszülött grönlandit szerződtetett. Ez állatok 
táplálása rendkívül egyszerű. Majdnem kizárólag 
kőmoha és fagyöngyök képezik eledelüket, me­
lyek a sziklás „Télé de Taux“-ban bővében 
találhatók. Az iramszarvastenyésztö és családja, 
valamint kiterjedt rokonsága és nagyszámú isme­
rősei már alig tudják bevárni azt az időt. mikor 
szánkóik elé iramszarvasokat foghatnak s a ma­
gasan iekvö Bonhommeből Petile-Liepore és Sainte- 
Marie-aux-Minesig röpülhetnek, mert a tulajdonos és 
az elzásziak csakis sportczélokra akarják a grön­
landiak nélkülözhetetlen háziállatait használni.

© A molorveloczipédek rekordja. A leg­
különfélébb alakú és szerkezetű motor-jármüvek 
az utóbbi időkben annyira elterjedtek, hogy ma­
holnap minden valamirevaló városkában a közle­

kedést kizárólag ezek fogjuk közvetíteni. Nagyon 
természetesen nemcsak érdekes, de igen fontos 
körülmény is azt megtudni: vájjon a motor-ko­
csik és veloezipédek milyen sebességet fejthetnek 
ki? Legelőször Angliában próbálták ki, a mikor 
is kilőni, hogy a franczia motor-versenyeknél el­
ért óránkénti 44 kmeteres sebességet jóval fo­
kozni lehet. 3 óra 3G perez alatt ugyanis sikerűit 
HU kméternvi utat megtenni, a mi átlagos 44 
km. 722 m. felel meg óránkint. Megjegyzendő 
azonban, hogy ezt a gyorsaságot az egy lóerejü 
New Beeston motor Safety-vel érték el. A villa­
mos hajtó erőre berendezett 2—4 lóerejü géppel 
azonban önmagától érthetöleg a sebességet hatal­
masan lehet fokozni. Hogy a motor-veloczipédek 
ez uj rekordja nagyban előmozdítja majd elterje­
désüket s ezzel kapcsolatban az előállítás fellen­
dülését, azon kételkedni sem lehet.

@ Óriási rák. A rákászokat, de kívülük ta­
lán az inyenczeket is bizonyára érdekelni fogja 
az a hir, hogy Bleck Islandban egy hatalmas ten­
geri rákot fogtak, mely nemének ritka példánya 
lévén, a philadelphiai . . . természettudományi 
muzeum birtokába került. A gyönyörűen kifejlő­
dött állat kerek 10 kilogrammot nyomott s farká­
tól orráig ő2'ű cm. hosszú volt. Egy évvel ezelőtt 
is fogtak egy hasonló nagyságút, mely ugyan 
1 milliméterrel hosszabb volt, súlya azonban a 10 
kilogrammot nem ütötte meg. Az óriási rákok, 
melyeknek eltörpült ivadékait mi megbámuljuk, az 
őskor állatvilágában nagy szerepet játszhattak. 
A legrégibb geológiai iormácziókban, a sziiúri ré­
tegekben igen gtakran fordulnak elő óriási példá­
nyok, úgynevezett Curypterid-ek, melyeknek kivá­
lóbb képviselői a 2 méter hosszúságot is jóval 
felülmúltak. Rendkívül nagy, húsos oiiópurokkal 
rendelkeztek, sót ezeken kívül hátsó részükön 
kardalaku szuróeszküzők is volt, mely tjei kitünően 
tudhatták ellenségeiket maguktól távol tartani. 
Rövid erős pánczéllol borított lábaik melleit két 
erősen kifejlődött, igen hosszú iábszetü nyúlvány- 
nyal bírtak, melyekkel a vizszinén zsákmányra 
vadászhattak.
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Pár szó elemi iskolai rajztanitá- 
sunk érdekében.

A millenáris kiállítás alkalmából egybehívott tanügyi 
kongresszus rajzi szakosztálya többek között az elemi 
iskolai rajztanitással is foglalkozott. Ama sajnos tényt 
volt kénytelen konstatálni, hogy az elemi iskolai rajz- 
taniíás szánalomra méltó helyzetben van. Némelyik 
iskolában tanítják, másutt nem, teljesen a tanitó jóaka­
ratára s belátására van bízva. A hol tanítják is, oly 
helytelen irányban mozog a tani tás, hogy sokkal czél- 
szerübbnek látszik azt az elemi iskolák egész vonalán, 
a nélkül, hogy kárát vallaná, mielőbb beszüntetni mind­
addig, míg az elemi iskolák részére is oly tanítók álla. 
nak rendelkezésünkre, kik szakszerű rajzoktatásban része­
sülvén. mint ilyenek a rajzoktatással elénk tűzött fel­
adatnak meg is tudnak felelni. Első sorban tehát kívá­
natos volna, hogy a tanitó maga tudja a tárgyat, a 
melyet tanít s másodsorban azt módszeresen feldolgozd 
s előadni is tudja.

Nem czélora itt a tanítóságot holmi mulasztásokkal 
vagy szakértelem hijjával vád ölni, sőt elismerés 
illeti abbeli törekvésüket és dicséretes buzgalmukat, 
hogy ámbár a rajzoktatás az elemi iskolában szé- 
i- s e hazában nem kötelező, a legjobb szándékkal 
eltelve igyekeznek az összhangzó és raczionális ember- 
képzés szempontjából annyira fontos rajznak is méltó 
helyét megadni az iskolában.

Talán épen e hiányos képzés az oka, hogy mindeddig 
a rajzoktatás az elemi iskolákban kötelezővé tehető nem 
volt.

Nem a tanítóságban keresem a hibát, de méltán ott, 
hol a tanítóság kiképeztetését nyerte, a tanitóképző- 
intézetekben. Első sorban tehát a tanitóképzőintézeti 
ra’zoktatás vár tovább már nem halasztható reformokra. 
Hisz ha végigtekintünk hazánk tac.tóképzőintézetein, meg 
az államiakban is nagy a hiánya oly szakképzett rajz­
tanároknak. kik a rajzot módszeresen tanítva, helyes 
alapot adjanak a leendő tanítónak s őt az elemi iskolai 
rsjzíanitásra képesítsék. Nem is szólok a felekezeti ta­
ni ívképzők szánalmas állapotáról.

Megengedem, hogy hiány van képesített tanerőkben, 
u-_- épen olyan hiányos a képzőintézeti rajztanár fize-

A 600—700 frtos fizetés, mit a rajztanár a vidéki 
tanítóképzőknél élvez, ez legyen a vonzó erő, ez ambi­
cionálja, hogy ott állást vállaljon ?

Az a középiskolai képesítéssel bíró rajztanár — mert 
tanügyi kormányunk csak ilyet alkalmaz ott — nem 
ref.ektál ez állasra, inkább megvárja, mig a szerencse 
k-’dvezése folytán középiskolához kerülhet.

Vajon ncm-e lehetne a tanítóképzőknél oly polgári 
iskolai képesítéssel biró rajztanitókat alkalmazni, kik ta­
nítóképzőt végeztek s mint ilyenek több éven át mű­
ködvén a polgári iskolánál, a módszeres rajzoktatás te­
kintetében kiválnak, hisz a rajztanárképzőben egyenlő 
kiktpezletésben részesültek, csak előtanulmányaik tekin­
tetűben különböznek amazoktól.

Kevés jóakarattal az ügy kiváló fontossága érdekében 
meg lehetne tenni, a nélkül, hogy rajzoktatás-ügyünk 
karát vaiianá.

Nagyon is elérkezett már azon időpont, midőn a nép­
iskolai rajzoktatás fölött kissé komolyabban kellene gon­
dolkoznunk, fel kell rázni végre-valahúra az intéző kö­
röket megszokott nemtörődömségükből s a rajzoktatást 
kötelezővé tenni az elemi iskolában.

Korunk pedagógusai mind megegyeznek abban, hogy 
a gyermek minden képességét egyenlő mértékben kell 
művelni. Hol marad a rajz, népiskolai oktatásunk ezen 
mostoha gyermeke ? Vagy talán a rajztól el lehet vi­
tatni az általános képző erőt? Vajon nem az észszerűen 
vezetett rajzoktatás folyt-e be hatalmas mértékben a 
í; anczia nemzet viiágmegbódito izlésteljes iparának fel- 
v-ragozására s a franczia nép jólétének emelkedésére ? 
S Németország külön rajztermeket épít elemi iskoláihoz 
s szaktanítókat alkalmaz a rajz tanítására. Mi pedig 
nagyon is elmaradtunk e téren. Nem okulunk, 
csak a saját karunkon. Pedig nemzetünkben 
minden kellék megvan arra, hogy e tekintetben is 
a külfölddel felvegye a harezot, csak helyes útra kellene 
terelni, ápolni, kiképezni a benne rejlő őserőt, a jó íz­
lést. a díszítésnek évszázadokon at dívó szeretetét.

S a helyett, hogy ezt tennok. összetett kezekkel tűnő­
dünk a múltakon. Elemi iskoláinkban tovább űzik a 
léleköiő sztigmográfiát tanítvány és önmagunk ámítására. 
Majd felsőbb fokon a másolás, összerajzoltatnak tücsköt- 
begarat, állatot, tájképet, virágokat, fejeket minden rend­
szer nélkül.

Nem tudom eléggé elitélni a sztigmografikus rajzolást, 
b ír még szakkörükben is van hive. Pestalozzi és tanít­
ványainak öröksége bár, mindazonáltal 18S5-ben Komá­
rom iskolaszéke kéri a vallás- és Közoktatásügyi minisz­

A divatról.
— At Egyetértés divattuiősilijátől. —

Pirii, dot. 15.
A prém mindjobban terjed és uralkodik, de 

mellette a hirnzés és csipke is folyton kedvelt 
;zei az öltözékeknek, különösen otthoni, látoga­

tási és estélyi ruhákon. A hímzések közt legjob­
ban ajánljuk a zsinórhimzést a kevésbbé díszes 
ruhákra, különösen a tailleur szabásuakkoz.

< '.«akiiem valamennyi derék, legyen az díszes 
vagy egyszerű élűiről kihuzúgatott blouse alakú és 
szintén ilyen a háta, még a boleró alatt is, mely 
gyakran befedi. Ezekhez a blouseokhoz a széles 
öv nem nélkülözhetlen, sőt inkább feszélyező, mig 
a keskeny övét összetarthatja elöl akár egy nagy 
gomb. akár egy kicsiny fémcsalt.

A pompás Rembrandt kalapok ismét vissza­
térnek és igazán előkelő külsőt kölcsönöz­
nek annak a hölgynek, a ki tudja viselni. 
Ez a kalap, hogy igazán elegáns legyen, 
nem díszíthető mással, mint szép, nagy struez- 
tollakkal. leginkább pedig fekete strueztollal télen. 
Ettől eltekintve minden eddig jelzett forma diva­
tos lesz. nemezből vagy bársonyból, ebből a két 
veíélytársból egyiránt az egész télen át.

Általánosságban keskenyebb szegélyüek és 
alacsonyabb teiejüek a kalapok, mint a milyenek 
a múlt évben voltak; még a meghátrálm nem 
akaró matróz-kalapok is megmaradnak a fiatal 
leányok számára. Kezdenek viselni egy félig tiroli 
formát. Ez általánosságban nemezből s csak na­
gyon kevés készül Bársonyból, mivel inkább 
béllelve van és nem kívánnak más díszt mint 
oldalt tűzön fantasztikus tollat, vagy szárnyat. A 
tiroli forma természetesen sohasem lehet disz­
kalap.

A kalapok után természetes dolog, ha a fátyolra 
gondolunk, mi iránt gyakran intéznek kérdést mi 
hozzánk. A hideg idő beálltával mindinkább nél- 
külőzhetlenné válik a fátyol; de ismétlem, hogy 
csakis a fehér vagy fekete fátyolt értem. A színes 
fátyolok azonban, melyekből ép olyan sokat iá-

ertől ennek kiküszöbölését, majd dr. Schermann Adolf 
akkoriban Budapest tiszti főorvos helyettese nyilatkozik 
ellene. Németországban Graeber rajztanár kezdeménye­
zésére 72 kiváló szemorvos véleményezi ezek közül, 19 
csak feltételesen engedné meg, 1 mondja csak ártalmat­
lannak, a többi téljesen elveti. A budapesti tanitó-egye- 
sülét átlátva ennek helyességét a sztigmografikus rajzo­
lást szintén teljesen mellőzvén, elveti 1890-ben.

Mind e mellett általánosságban ez irányban intézke­
dés nem történt. Az iparostanoncziskola iparosainknak 
úgyszólván magasabb iskolája, honnan az életbe lép­
nek, szintén az elemi iskolából nyeri az anyagát. 
Itt már a mennyire-annyira szakférfiú kezébe kerül 
a rajz oktatása.

Több évi tapasztalat saól a mellett, hogy az oly ta­
nulók, kik az elemi iskolában nem rajzoltak, helyes 
iránvba lehet terelni, holott azoknál, kiknél — közhit 
szerint — az alapot az elemi iskola már megadta, a 
helytelen irányba terelt rajzoktatást s vele együtt a 
tanuló sajátjává vált s megrögzött rossz szokásokat 

Sokszor a legradikálisabb eszközökkel évekkel múltán is 
alig lehet kiküszöbölni, s akarva nem akarva rajzot 
legkezdetlegesebb elemeivel kell kezdeni, hogy csak némi 
eredmény is fel legyen mutatható. Hogy mily kedvvel 
fog azután az ipartanuló az ily gyakorlatokhoz az el­
képzelhető. Az intéző körük szépen megirt jelentései­
ben e bajoknak nyomára nem akadunk. Pedig éppen 
e szép jelentésekben jelzett hiányok pótlásáért történik, 
hogy a kereskedelmi minisztérium nem kiméivé költsé­
geket, ipari mintalapokat ad ki. Vajon mily elenyésző 
csekély százaléka iparosainknak tudja azokat meg­
érteni^ azok czélját felismerni s helyesen felhasz­
nálni. Közönségünkről sem mondhatnám el, hogy 
megvan benne a szép iránti helyes érzék, az Ízlés, 
hisz lakásaikat még olcsón megszerezhető müipari tár­
gyak helyett is mindenféle lim-lommal töltve meg, nem 
tartalmat, értéket, hanem külső hatást keres. Eme ba­
joknak kutforrását az elemi iskolában keresem. Közokta­
tásügyünk vezető férfiaitól még sem szabad a jóakaratot 
elvitatnunk. lS90-ben már fel volt híva a közoktatási 
tanács, hogy tekintettel a népiskolai rajzoktatás elha­
nyagolt és elmaradt állapotára foglalkozik ezen kérdés­
sel s tegyen ez irányban javaslatot. A közoktatási tanács 
konstatálta az elemi iskolai rajzoktatás szánalmas álla­
potát, határozott javaslatot azonban nem tett. 
Úgy mondja megokolásában, hogy Amerikában mélyre­
ható reformok előtt állanak ; élénk kontroverziák fo.y- 
nak egész Európában e tárgy fölött s illetékes szakkö­
rökben elfogadható vélemények nem állanak rendelke­
zésre. így szólt a közoktatási tanács, melynek nincs 
saját véleménye, iwciv nem mer kezdeményező lépést 
tenni, várja a sült galambot. Hát vájjon csakugyan 
annyira hátra volnánk még e tekintetben, hogy bár 
müven legven is, jó. ha külföldről importált valami, 
vájjon nincs-e elég képzett önérzetes a mai kor szivona- 
lán álló rajztanári karunk, mely ez ügyben a kezdet 
nehézségeivel megkuzdve, kész tervvel léphessen a 
porondra s követelje, hogy ez érvényesüljön, fentartva 
magának a véleményezés netán! változtatás jogát. Okét 
illetné meg a kezdeményezés joga első sorban és elíté­
lése az eddig dívó slendriánnak.

Megalakult immár hosszas vajúdás után a magyar 
rajztanárok országos egyesülete, ez volna hivatva arra. 
hogy az amerikai reformok nélkül is a szakkörökben 
akkoriban rendelkezésre nem álló vélemények daezára 
is, véleményt mondjon az elemi iskola rajzoktatás fölött. 
Nem okozva oly nagy fejtörést az egész dolog, hisz ké­
szen van a budapesti tanitó-egyesület kezdeményezésére 
1893-ban Hollós Károly, Hófrichtcr József és Lányi Ernő 
fővárosi rajztanárok által nagy körültekintéssel és elis­
merésre méltó szakértelemmel készített tanterv, ezt kel­
lene megvitatni, tanulmányozni s annak elfogadását 
mielőbb keresztülvinni s ha már 1877-ben 2178. szánni 
miniszteri rendelettel a népiskola Hl. és 1\. osztályának 
tantervébe felvétetett a rajz, mondjuk ki végre-valahára 
annak kötelező voltát is. Itt az ideje, hogy teljesítse 
közoktatásügyi miniszterünk Szepesmegye közoktatási 
bizottságának 1880-iki ama kérelmét, hogy az elemi is­
kolai tanítók részére is, hasonlóképen, mint az ipar­
iskolai tanítók részére szünidei rajzoktatási póttanfolya­
mok létesüljenek s abba minél nagyobb számban vétes­
senek fel tanítók, mindaddig, mig az összes hazai ta­
nítóképzőkben a rajzoktalás az öt megillető helyét el 
nem foglalja, mig mulasztásainkat nem pótoljuk. Ha a 
fővárosi iskolákban lehetős volt a kötelező rajzoktatást 
1881-ben meghonosítani, mért ne volna ugyanaz lehet­
séges összes hazai elemi iskoláinkban, miért ne tehet­
nénk egy lépést előbbre a raczionális oktatás terén ?

Marosi Armin.

Szocziálizmus az elemi iskolában.
Nemrég azt olvastam az Egyetértés hírei közt. hogy a 

szocziálista gyűlésen néhány tanitó is részt akar venni 
és erre a kormány figyelmet is felhívják. Pedig a szo- 
sziálizmussal is úgy vagyunk, mint az antiszemitizinus-

tunk, úgy látszik, soha sem fognak megfelelni a 
jó ízlésnek. Ez idén csaknem valamennyi tullere 
hímzett pettyes mintájú. Némelyek s ezek sem a 
legkevésbbé szépek, sem a Iegkevésbbé elegánsak, 
jais-vel vannak kihimezve; hanem ennek aztán 
kézi hímzésnek kell lennie.

A már-már lejáróban levő fekete harisnyák 
mindjobban kezdenek megint feltűnni a téli évad­
ban. Ennek egyszerű oka az, hogy kevésbbé pisz­
kolódik az utczán, mint más színes harisnya, s 
hogy estére rendkívül elegáns kivitelben visel­
hető. A selyemharisnyák széleit tudniillik pompás 
hímzéssel ékítik, sőt néha fekete csipkebetéttel is, me­
lyen áttetszik a láb vagy a lábszár, illetőleg annak 
hófehérsége. E télen tehát nappal mint estély 
alkalmával is kevesebb színes, a ruha színével 
egyező harisnyát fogunk látni.

Éppen igy vagyunk a keztyükkel is; nappalra 
fekete zergebőr s látogatáshoz fehér zergebor lesz 
a legkedveltebb. Estélyi öltözékhez pedig a gyöngy- 
szürke. a szalmaszin, meg a fehér svéd vagy 
zergebőrkeztyü marad a legdivatosabb.

Öltözékül a zöld, jaquettenck pedig a piros szin 
nagyon általános. E kettőnek összeállítását azon­
ban nem ajánlom, mivel nagyon is emlékeztetne 
a papagályra. Mennyi önálló jó Ízlésre van szük­
ségük a nőknek a divat terén !

A pirosat különben alig lehet viselni fekete 
vagy fehér himzésdisz nélkül, mi elveszi egy kissé 
rikító feltünőségét. A sötétzöldnek már nincs 
meg ez a hátránya és gyönyörű felöltőül szolgál, 
különösen bársonyból olyan hölgyeknek, a kik 
elibe helyezik azt a redingotenek.

A vidra, a mongol kecske, az asztrakán meg a 
caracul a legelteijedtebb prémek, hanem azért 
valamennyi fejet hajt acinichilla, a nyest, a herme­
lin meg a kék róka előtt. No de azért szerényebb 
ízléssel és kevesebb költséggel ép olyan elegáns 
lehet valaki kevésbé drága prémmel is, mely in­
kább csak a gazdagságot, mint a jó Ízlést tün­
teti fel.

A princesse ruhák visszatérését előre lehetett 
látni; a testhez simuló szabás előre jelezte aked-

sal, hogy azok terjesztik legjobban, a kik ánnak létezé­
séért tán legjobban haragusznak.

Hogy a szocziálizmus megvan már az elemi iskolá­
ban, s hogy a tanítóság annak terjesztésében réges- 
régen eszköz, azt szándékozom néhány adat közrebo- 
csájtásával megvilágítani.

Ugyanis a mai korban nevelkedő tanítótól megkiván- 
tatik, hogy legkevesebb négy középiskolát sikerrel végez­
zen el s hogy ezután még 4 évig képezze magát a pá­
lyára. E négy éven keresztül azonban csak némely ké- 
pezdében oktatjuk ki a tanítás módjainak helyes elveire, 
hanem a helyett inkább magasabb elméleti ismeretek 
halmazával rakják meg elméjét. És mikor igy elkészülve 
kilép a nagy világba, csakhamar azon tapasztalatra jut, 
hogy daczára a sok elméleti tudásának, a társadalmi 
osztályozás szerint sem nem hivatalnok, sem nem szolga, 
mert amaz nem igen fogadja be a maga körébe, eme­
zek közé meg nem keveredhetik. így hát csak lézeng és 
a lealáztatás érzete vesz rajta erőt, sőt legtöbbször a 
mindennapi életszükséglet nélkülözéseiből eredő elége­
detlenség. Pedig a mindennapi kenyér megszerzésének 
nehéz küzdelme már egymagában véve is szoczialisz- 
tika ; hát ha azt a legszükségesebbet meg épen meg 
sem szerezheti, mi egyéb ered ebből, mint annak tudása 
és tanulsága, hogy állása és szerzett tanultsága révén 
az elégedetlenségre van kárhoztatva. Vajon nem lejtője-e 
ez a szoczializmusnak ?

De ki teremti ezt meg? Ki más, mint a társadalom, 
kinek nélkülözhetetlenül szüksége van a tanítókra, a 
kik a család és az élet közötti kapcsolatot képviselik, 
azt előkészítik csak azért, hogy ennek fejében a társa­
dalomtól nem tekintélyt, sem pedig csak valamennyire 
közepes megélhetést is nyerne viszonzásul!

A társaság, mely létrehozta őket, kizárja kebeléből.
S miért ?

No de mondjuk, hogy ezek a helyzetek talán csak 
egyéni körülmények. Ámde lássuk hát az iskola beléle- 
tét, épen most, a mikor a Tanítók Lapja arról czik- 
kez : «Nevelhet e az isko'a ?»

A törvény megszabja ugyan a szorgalmi időt, de nem 
tesz különbséget a helyi viszonyok között, mert ha a 
falusi tanitó ezen rendelkezést a legszigorúbban végre­
hajtja, akkor a közvetlen fizetőivel gyűlik meg a baja, 
s neheztelést zudit magára, midőn az iskolába járást 
pontosan megkívánja és a szüléket meginteti. Mily sza­
vakban zúdulnak rá a neheztelés kifakadásai, azt csak 
a falusi tanitó érzi ! Ennek elkerülése szempontjából el- 
nézőnek kell lennie s midőn ezt igy megcselekszi. nem 
a tudatlanságban felnőtt egyének volta és munkaszere­
tetének hiánya szolgáltatja-e majdan a médiumokat a 
szocziálizmus táborának.

Ugyan ezen szempont jut előtérbe ama rendelkezés 
következtében, hogy azelőtt házi feladatok is voltak irat­
hatók a tanulókkal, most csak az iskolában havonkint 
egv iratható, nehogy megterheltessenek. ünnepekre leczke 
nem hagyható, sőt gyakorlat Íratása sem. Vajon mi ez 
egyéb, mint a dologtalanságra való szoktatás, vagy is az 
elemi szocziálizmus: keveset dolgozni s várni a mannát, 
hogy ölükbe hulljék.

Divatba jön, hogy egy orvos érvelésére az is, hogy 
egyelőre az 1. és II. osztálybeli tanulók nem kötelezett 
U óra előtt az iskolába megjelenni. Úgy hiszem ez is 
elég ujjmutatás arra. hogy a gyermekek elkényeztetésére 
alkalmat adjunk és hogy már eleve megismerje jövendő 
hivatásában, hogy a dolce far niente hangzatos csábjára 
hajtson és követelő legyen a minél rüvidebb munkaidő 
szorgalmazásában és egy jól iskolázott szoczialista alannyá 
váljék.

Büntetni a gyermeket nem szabad, legsúlyosabb a 
bezáratás, de az utóbbit is csak oly módon, hogy a* 
derék tanitó őrt álljon mellette egész nap és ne is 
egyék. E gordiusi csomót legegyszerüebbon akkvp lehet 
megoldani, hogy mintsem a tanitó koplaljon csak azért, 
mert ezt a büntetési formát is lehet neki alkalmazni, 
elereszti a nebulót, hadd legyen belőle rakonczátlankodó 
szoczialista csemete.

Van a társadalomnak egy dicséretes szokása is, mely 
abból áll, hogy a szegényebb iskolás gyermekeknek in­
gyen könyveket juttat, részükre ételt és ruházatot osztat. 
És mit tapasztalunk ezen a téren is? Azt, hogy a szülék 
ezen jótékonyságot már mintegy megszokván, már a 
beirátáskor azt meg is követelik. Ennek érvelésére 
mondta egy tanitó : «A társadalomnak — kötelessége az 
én gyermekeimről is gondoskodni.» Vajon nem frappáns 
megnyilatkozása-e a szoczialis érzeteknek s mintegy fel­
hívása és utalása a szülőknek arra, hogy jó szolgálatok 
nélkül is elvárják a társadalom gondoskodását.

Ott vannak tankönyveink illetve tantárgyaink is, me­
lyekben a realisztikus ismeretek oly terjedelemben for­
dulnak elő, hogy az azokkal való foglalkozás a tanítási 
idő legnagyobb részét tölti be, a szív és jellemképzésre 
alig jut egy parányi rész. Ennek védelemzésében aztán 
proletárok vagy a felső fokban szocziálisták neve­
lődnek.

Nem mellőzhetem el. hogy fel ne említsem azon visz* 
szás körülményt is, mely lenforog a bevett gyakorlat­
ban. hogy egyes iskolák az iskolaszékben nincsenek kép­
viselve : és hogy ha van is, akkor annak az iskolaszék­
ben az iskolaszéki tagokkal szemben sem nézetének, an­
nál kevésbbé szabad meggyőződésének kifejezést adni; 
kénytelen még a legíidvüsebb helyi vonatkozású ügyek­
ben is tartózkodónak lenni, mi a legtöbb esetben egyed­
uralmi állapotokra, természetesen csakis a szocziálizmus 
malmára hajtja a lassan mosó parti vizet.

Goszpod.

TANÜGYI HÍREK.
— Az University extension ügyében a m. kir.

vallás- és közoktatásügyi miniszter a budapesti tudo­
mány-egyetem tanácsához az alábbi leiratot intézte má­
solatban. Angliában és annak példájára a müveit n_yu- 
gotnak több országában — igy Ausztriában is — .Uni­
versity extension» név alatt egy intézmény létesült és 
Hódit tért, a melynek czélja az, hogy tudományos szín­
vonalon tartott rendszeres előadási sorozatok révén az 
iskolai kötelékek körébe nem tartozó nagy közönségnek

veit szabásmintának diadalát. Olyan egyszerű az 
különben, hogy okvetlen elegáns és a mellett 
nem csupán a fiatal leányok, hanem minden korú 
és termetű hölgyeknek megfelelő minta.

Mindenféle derékhoz nagyon viselik a külön­
böző ujjakat. Az öltözéknek ebben a részében 
látunk napról-napra több és nagyobb változást. 
Az ujjak bősége annyira csökkent, hogy még a 
felső dudoros, fodros és jockey-diszek is, melyek 
eddig kimagasitották egy kicsit, ha nem is egé­
szen, de legalább részben helyettesítve vannak a 
sima díszek által, melyek inkább gömbölyű ke­
retbe foglalják a vállat a nélkül, hogy a derekat 
szélesítenék.

Az utóbbi időben annyira alkalmazott keskeny 
mobair-sujtással gazdagon kizsinórozzák az ujja­
kat, felülről egészen le, utánozva a rovátkos szö­
veteket. Néhány ilyenfajta nyitott ujj végig is 
gombolódik hosszában, a lehető legmüvésziebb 
kivitelű szép gombokkal, rendkívül emelve az öl­
tözék chicjét és elegancziáját.

Különben tudjuk már, milyen szerepet lógnak 
játszani a gombok ez idén minden öltözéken, 
melyekre inkább csak mint díszt alkalmazzák. 
Valóságos pompái fejtenek ki a zománezos és 
ékköves gombokkal, melyek vetekedhetnek a leg­
csillogóbb ékszerekkel is.

A nagy ebédhez vagy estélyekhez való öltözé­
keknél eljutottak a könyökig érő ujjakhoz. De 
hát valóban nem volt-e vétek egészen eltakarni a 
szép karokat a bosszú ujjak által ? A csípőhöz 
simuló szűk szoknyáknak igen nagy hátránya az, 
hogy meggátolják a zsebek elhelyezését. Arra 
vagyunk tehát kárhoztatva, még pedig talán sok 
időre, hogy magunkkal hordjuk azokat a furcsa 
kis zacskókat.

A széles revers-es és a me'len egyenesen 
ősszegombolós jaquettek, a magas Íves nyak- 
gallérok, a gömbölyű, szűk lebbenyek, sőt 
még a jaquette-blouse-ok is, mint az évad 
újdonságai, mindjobban elterjednek a fiatal leá­
nyok között, kiknek határozottan egyik legkedvel­
tebb felöltőjük lesz ezen a télen. Tettek nehány

különböző művelődési igényeit elégítse ki. Egyrészt hazai
kultúránk egész berendezéséből és irányából folyó azon 
hivatásunk, a melynél fogva a nyugat művelődési moz­
galmaival lehetőleg lépést kell taratnunk, másrészt pedig 
azon meggyőződésem, a mely szerint az ezen intézmény 
létesítését és felvirágoztatását kívánó okok nálunk is 
— és pedig talán még fokozott mérvben — fennálla- 
nak: aira indított, hogy ezen intézménynyel foglalkoz­
zam és annak hazánkban való meghonosítását tervbe 
vegyem. A fővezetést — úgy vélem — főiskoláinknak 
kellene kezükbe venni. Előadókul azonban az egyéb 
fokozatú iskoláknak tanárai, sőt hazánk értelmiségének 
más foglalkozást gyakorló tagjai közül is megnyerendők 
volnának azok, a kik valamely szakban való kitűnő 
tudásuknál és vonzó elűdási képességüknél fogva 
e feladatra kiválóan alkalmasaknak látszanak. A 
működésnek tulajilonképeni tere nem a székes- 
főváros. hanem a vidék lenne, a iiol a társadalmi élet 
vezető elemeinek bevonásával talán helyi érdekeltségek 
volnának alakítandók, a melyek hivatása az lenne, hogy 
a helyi körülmények szerint kívánatos előadási tárgyak 
megfelelő megválasztásában, valamint az érdeklődésnek 
felkeltésében és ébrentartásában működjenek közre. A 
fő- és székvárosban, az általam tervezett ezen intézmény 
czéljával rokon törekvéseknek szolgálatában már évek 
óla működik az úgynevezett «Szabad lyceum.« Kívána­
tosnak tartom, hogy az University extenzionnak létesii- 
lésével egyidejűleg a Szabad lyceum is fokozott virág­
zásnak induljon és ez érdekből igen kívánatosnak tar­
tanám, ha azon támogatás, a melylyel a Szabad 
lyceutnot a budapesti egyetem több tanára máris dicsé- 
retreméltólag támogatta, ezen tanári testületnek minél 
több tagjánál találna követőre. A bécsi egyetemen fenn­
álló és a tanács előtt bizonyára ismert hason intéz­
mény ezen tanévi programmjának tájékoztatásul való 
időzárasa mellett felhívom a tanácsot, hogy az «Univer­
sity extension» meghonosítására irányuló tervem és az 
annak foganatosítására szolgáló legczélirányosabb mó­
dozatok kérdésében véleményét mielőbb kimerítően 
fejtse ki.

— Fösvény iskolafentartó. Lúd Károly csikkére 
a következőket válaszolom : Bármily tetszetős formában 
igyekezzenek is feltüntetni a polgári iskolai tanítók a 
személyükkel kapcsolatos legújabb! eseményeket: újólag 
ki kell jelentenünk, hogy fizetésük redukálása és a 
mienkkel való nivelláíása nem a feledékenység müve, 
hanem ama kíméletes, jó nevelésű, de politikus gazdáé, 
a ki a bér leszállításával akarja alkalmazottját udvará­
tól eltávolítani. Hogy ez nem mese, bizonyltja az is, 
hogy polgári iskolai tanítónak legújabban nem is adnak 
inas-iskolai alkalmazást és hogy a fizetés-csonkítás miatt 
a napokban már egy tanár állásáról le is mondott. Es 
ha az állítólagos liánom év is letelik, még akkor 
is figyelmen kívül fognak hagyatni, mert illetékes helyen 
ezt az állást — és ezt biztos forrásból tudjuk — 
tisztán és kizárólag az elemi tanítóknak tartot­
ták fenn. Láthatják tehát a polgári iskolai tanítók, 
hogy nem irániok való rosszakaratból, irigységből, ke­
nyérféltésből mondottuk el mondanivalónkat, hanem 
elmondottuk azért, mert láttuk, hogy idegességükben a 
mi rovásunkra már az igazság nyaka körül is kezdenek 
markolászni. Ennek a védelmére siettünk akkor, midőn 
gyenge karunkat védő pajzsként felemeltük. Ezzel a fel­
fogással és elhatározással szemben természetesen elesik 
a három évi provizórium is. Es egyszersmind konsta­
tálva van az is, liocy az inasiskolák elemi népiskolai intéz­
mények, melyeknek ellátása kizárótag csak elemi tanító­
kat illethet meg. E mellett tanúskodik még a csatába 
szólitott 52. §. is, mely azt mondja, hogy «első sorban» 
oly tanítók, tehát nem tanárok, alkalmazandók, a kik 
az erre kirendelt bizottság előtt vizsgálatot tettek. A 
szabályzat tehát még igy sem kizárólagosan intézkedik, 
hanem csak elsőbbségi alapon áll. A szabályzat 55. §-a 
pedig még tovább megy. Ez a §. ugyanis azt mondja, 
hogy csak azokra terjesztetik ki a vizsgálat kötelezett­
sége, a kikre nézve a tanfelügyelő ezt szükségesnek 
tartja. Tehát igy is, úgy is elemi tanítóké az inasiskola. 
Az az állítás, hogy az elemi tanítók csak egy leezkével 
lennének tovább, mint a soványan képzett inasok, szin­
tén csak ráfogás, melynek úgy tanítóképzésünk, mint a 
tanítók által az inasiskolákban, meg az úgynevezett 
«szakcsoportokon» elért eredmény is ellentmond. Szabó 
Kál m rí n.

— Állami főgimnázium Gyöngyösön. Gyöngyös­
ről Írják nekünk, hogy régi vágyuk megyen most telje­
sedésbe. Van ugyanis olt egy régi, hatosztályu gimná­
zium. melyet a gyöngyösiek már régóta nyolezosztályuvá 
szerettek volna kiegészíteni. Ezért telket ajánlott fel a 
város a gimnáziumnak, 100.000 frtot szavaztak meg rá 
és felajánlották az államnak. Az ügy sokáig vajúdott, 
mig végre a napokban Visontai Soma képviselő értesí­
tette őket, hogy a közoktatásügyi miniszter felvette tár­
ozójába a gyöngyösi gimnázium költségeit is és a VII ik 
osztály a jövő tanévben már megnyílik s az intézet ál­
lami kezelés alá kerül.

— Pályadij a tanítók számára. Gróf Csáky Albin 
volt vallás- és közoktatásüeyi miniszter, 100 korona 
pályadijat bocsátott a dr. Havas Gyula kir. tanfelügyelő 
szerkesztésében közelebbről Kolozsvárott megindítandó 
«Magyar Pestalozzi» czimü gyakorlati nevelésügyi heti 
lap rendelkezésére. A pályatétel következő: «Meg kell 
ismertetni azon gyakorlati eszközüket és módokat, a 
melyek segélyével a kötelességérzet erényét fejleszthetni.» 
A pályakérdés részleteire nézve szívesen szolgál felvilá­
gosítással a «Magyar Pestalozzi» szerkesztősége Kolozs­
várott, hosszú-utcza 1. sz. A bíráló bizottság elnöke

kísérletet a bálul meghosszabbodó bolerok érde­
kében is, de eltekintve attól, hogy nem volt ben­
nük semmi kecsesség, még a hideg ellen sem 
szolgáltak, holott az idényre ugyancsak kemény 
telet jósolnak.

A fekete bársony blouseok örvendetesen tüne- 
deznek fel a látóhatáron; örvendetesen mondom, 
mert ép olyan szépek, a milyen kényelmesek és 
különösen előnyösen viselhetők bármely szoknyá­
hoz. Az, a melyet Páris egyik első szabónőjénél 
láttam, sujtásozott posztó újakkal volt kiállítva. 
Egy aranyozott fém-öv (meri hát el kell fogad­
nunk ezt a divatot) emelte pompásan a blouse 
komorságát és élénkebb színezetet adott annak.

Némely hölgy elibe helyezi az aranyozott övnek 
a serise vagy narancs-sárga atlaszból készült 
svájezi vagy mellvértes övét, ez a két szin állván 
nagy kegyben a díszekben. A fekete bőr-öv is 
keresett, azonban a komolyabb Ízlésű hölgyeknél.

Befejezésül leírok a hölgyek számára egy fél 
tuczat egyszerű és díszes öltözéket, melyeket, mint 
a legujabbakat feljegyeztünk számukra.

Először is mindjárt egy tailleur mintával kez­
dem beige posztópól, saphir kék bársonynyal 
ékítve, mely öltözéket a párisi high-lifenak egyik 
királynője viselte. A jaquette derék-előrészen szé­
les egyenes ráncza futott végig, eléggé hosszan le 
a szoknyára, mig oldalt és bálul kecsesen blouse 
alakot mutatott és kék bársony öv szorította le. A 
négy szögletes reverst s a jaquetíot kürűsköml kék 
bársonyhimzés ékité, ugyanolyan beékelt bársony 
hímzés volt látható az ujjakon és szoknyán. Á 
beige nemez kalapot oldalt tűzött s fektetett ma­
dár ékité.

A második elegáns hölgy hosszú és pompás 
fekete áttört selyem redingoteba volt öltözve, mely 
elől gombolódott, a hol könnyedén ki volt blouse- 
alakban húzogatva, mig oldalrészén pompás cso- 
bolv revers futott végig s a nyaknál, valamint 
övben természetes csobolyfejben végződött. A na­
gyon magas Medicis-gallér szintén csobolylyal volt 
béllc-lve s ugyanilyen disz volt látható az ujjak 
szélein, valamint a karmantyú is abból készült. A
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Kozma Ferencz tanfelügyelő, tagjai Orbólc Mór állami
tanitóképző-intézeti igazgató, Sólyom János községi 
polgári iskolai tanár, Marosán Jakab gör. kath. el. 
tanitó és Gzulcrász Róza róm. kath. el. tanítónő.

— Leszállított tanítói fizetések. Az Egyetértés 
nov. hó 14-iki számában föl van említve, hogy Szege­
den az újonnan szervezett állásoknál a tanyai tanítók 
fizetését az eddigi 500 frtról 400 írtra szállították le ® 
hírlik, hogy a városi tanítói fizetések is leszállittatnak. 
Mint Szegedről Írják nekünk, ez a leszállítás csakugyan 
megtörtént, a mennyiben a városban a férfitanitók fize­
tését az eddigi 700 írtról 500 írtra, a tanítónőkét pedig 
400 frtra redukálták a most kihirdetett pályázatban. 
Hogy az iskolaszék által az uj tanítói állások és ezek 
fizetése tárgyában a város közgyűlése elé terjesztett ezen 
javaslat a közgyűlés által elfogadtatott, csakis akként 
történhetett meg, hogy a közgyűlés nem is gyanította, 
miszerint az iskolaszéki javaslatban a fizetések lejebb 
vannak szállítva. Erre enged következtetni az is, hogy 
az iskolaszék előterjesztése változatlanul, egyetlen ellen­
vető szó nélkül lett elfogadva. Tehát az iskolaszék — 
melynek hivatása a tanügy fejlesztése volna — az egész 
redukálást saját indulatából kifolyólag mintegy suttyom­
ban vitte keresztül. S mi indította erre? — Az, hogy 
sokalta a tanítóknak az edd'gi fizetés mellé a törvény- 
hozás által elrendelt ötödéves korpótlékot megadni.

— A zalamegyei ált. tanítótestület nagy-kanizsai 
járási köre, mint írják nekünk Nagy-Kanizsáról, Őszi 
közgyűlését 1897. november 11-én tartotta N.-Kanizsán, 
melyen a vidéki tagtársak közül is sokan jelentek meg. 
Elnök üdvözlő beszédében a népnevelés egyik aktuális 
kérdéséről, — a munka elvének megvalósításáról a nép­
oktatás keretén belől, — mondott szépen átgondolt sza­
vakat. A szükséges elemi ismeretek tanítása mellett a 
népnek főfoglalkozása a füldrnivelésnek tudományos, 
okszerű tanítását is felveendőnek tartja a népoktatás 
keretébe. Az ülést megnyitja és üdvözli a vendégekül 
megjelent dr. Neumann. Edét és dr. Kiss Ernőt. Ügy­
vezető alelnök jelenti, miszerint Szalay Sándor köz­
ponti megyei elnökké megválaszlatott. ennek folytán a 
járás körelnökségéről lemondott. Elnök szép szavakban 
emlékezik meg Szalay érdemeiről, kiemelve önzetlen 
tevékenységét, melyet a kör erkölcsi és szellemi eme­
lése érdekében kifejtett. Eme érdemeit jegyzőkönyvben 
kéri megörökíteni. Egyhangúlag elfogadtatott. Szalay 
Sándor meghatottan mondott köszönetét az üdvözlő sza­
vakért. Elnök örömmel jelenti, hogy a királyi kegy 
Hofjrnann Mórt czimzetes polg. isk. igazgatóvá nevezte 
ki, kitüntetve a jogászkor egyik érdemes és nagy tevé­
kenységű tagját ; azért indítványozza, hogy a jogászköri 
gyűlés jegyzőkönyvileg adjon kifejezést örömének s üd­
vözlő átiratot intézzen hozzá. Az indítvány közlelkesedéssel 
elfogadtatott. A múlt ülés jegyzőkönyvének felolvasása 
után következett Banekovich János tagtárs felol­
vasása : «Néhány szó a jelenkori nevelésről» czimen. A 
szépen és gonddal irt felolvasás élénk eszmecseréle 
adott alkalmat, melyben dr. Bartha Gyula. Szalay 
Sándor és Kertész József tagtársak vettek részt. Követ­
kezett Neubrunn Tibor gyakorlati tanítása a mértan 
köréből. A tanítás menete s eredménye fölött elmondott 

: bírálatok után előadónak fáradozásáért jegyzőkönyvi kö­
szönet szavaztatott. Utána a pénztárvizsgáló bizottság 
nevében Kovdts Miklós terjesztette elő jelentését a 
pénztár állapotáról s indítványozza, hogy Kaán Irma 
pénztárnoknak a felmentvény megadassak s működéséért 
jegyzőkönyvi köszönet szavaztatott. A tárgysorozat szerint 
következett Farkas Vilma felolvasása: «A leányok tor- 
nászatáról». Alapos ismerettel és tudással megirt éi teke­
zését mindvégig figyelemmel hallgatta a közgyűlés s 
élénk tapsokkal tüntette ki s felolvasónak jegyzőkönyvi 
köszönet szavaztatott Elnök felolvastaíja a központi 
egyesület átiratát, melyben felhívja a járási kört, lépjen 
he az országos tanítói szövetség tagjai sorába. A köz­
gyűlés egyhangúlag magáévá teve az indítványt, ki­
mondta, hogy belep rendes tagul az országos bizott­
ságba. Következett a legnagyobb érdeklődést keltő pont, 
a választás. A központi tisztikarba beválasztott elnök, 
főjegyző és 6 választmányi tag helyét kellett betölteni. 
A kandidáló bizottság előterjesztésére egyhangúlag nagy 
lelkesedéssel Hajgató Sándor választatott meg el­
nökké. Főjegyző: Bamkovich János lett. Választmányi 
tagok lettek: Szauermann Mihály, Papp Miklós, 
Béliért Lajos, Erdó'si Bálint, Muntudnó Janka és 
Venczel Rezső.

— Az Országos magyar iskolaegyesület a pest­
megyei Békás-Megyer németajkú községben létesítendő 
óvodára évi 420 frtnyi segélyt szavazván meg: e helyen 
a magyar óvoda ez évi Julius elsején megnyílott és 
Petróty Tekla óvónő vezetése mellett a kisdedek magyar 
szellemben való oktatása és általán a gyermekek testi 
és lelki érdekeinek ápolása terén, a hivatalos jelentések 
szerint, oly szép sikereket mutathat már eddig is föl, 
hogy a községbeli érdekeltek fülszúlitására az iskolaegye­
sület felügyelő bizottsága hétfőn, e hó 22-én az intézetet 
meg fogja látogatni. Az egyesület felügyelőbizottságának 
ilyen óvodai látogatásai, az eddigi tapasztalatok szerint 
jótékony hatásúak szoktak lenni nemcsak általán a nem 
magyar ajkú község szellemére, a szülők gondolkodás 
módjának irányítására, hanem különösen az óvoda 
további eredményes működésének fokozására is buzdíta­
nak. azért Gerluczy Károly, az iskola-egyesület elnöke 
felszólítja a felügyelőbizottság tagjait, hogy e látogatás­
ban részt vegyenek. A fel ügyelőbizottság hétfőn, délelőtt 
tiz óra 35 perczkor indul Békás-Megyerre, a szentendrei 
helyi érdekű vasút Budapest—PálíTy-téri állomásáról.

— Érettségi vizsgálatok. A IX. kerületi fővárosi 
felső kereskedelmi iskolában a javító érettségi vizsgála­
tok a jövő hónap közepén lesznek. Jelentkezni lehet 
november 29-én és 30-án Knezieh-utcza 17. sz. a. az 
igazgatóságnál.

kékesfehér nemez kalapon fekete tollak ékes­
kedtek.

A harmadik öltözék piros posztóból volt; a 
tablierolaku szoknya fekete selyem alsóbb szok­
nyára nyílott. A kabát-derék lebbenye csúcsban 
végződött elöl és fekete csipke hímzésű széles 
fehér revers ékité. Mindez kecsesen foglalt keretbe 
egy apró strass-gombos fekete atlasz mellényt. 
Éhez igen szép volt a széles fekete nemez kalap, 
két hosszú strueztollal, középen nagy csattal 
leszorítva.

A negyedik pompás öltözék volt füzfazőld bár­
sonyból pánezélos derékkal, melyet oldalvást szé­
les csincsilla pánt ékesített az állat apró fejeivel 
letüzdelve s ez a disz folytatódott a szoknyán is 
végig, csipke betétet ékelve be; a keskeny öv, 
valamint a nyakgallér, zöld bársonyból készült. 
Fehér toll boá egészité ki ezt a feltűnő öltözéket, 
melyet nagyon emelt egy strucztollakkal ékített 
zöld bársony toque.

Az ötödik öltözék princesse szabású volt dupla 
égszínkék cachemircből oldalt felhúzva s a 
redözetet strassecsatt szorította le. A derék felső 
és elörésze cerisebársony beékeléssei volt kihi­
mezve, mely leért a szoknyára s annak egészen 
az aljáig kiszélesedett. Fekete pvémszegélyzet ékité 
úgy a derék el őrészét, mint a szoknya alját. A 
lapos ujjat vállbán csakis egy kicsiny jockey ma­
gasító a fekete prémszegélyzettel, mely a magas 
Medicis-galléron is szembeötlőit. Világoskék ne­
mez kalap cerisebársony és fekete tolldiszszel egé­
szité ki az öltözéket, meiy rendkívül chikkes és 
elegáns volt.

A hatodik egyszerű tailleur-öLözék három szinü 
posztószoknyából állott, mely baraczkszinü bár­
sonyhimzés közé volt beékelve; a posztójaquettet 
sima revers és asztrakán Medicis-gallér ékité; a 
rövid kerek jockeys lapos ujjakat asztrakán 
emelte a vállbán. Hársszinű fekete kalap baraczk­
szinü szalagcsokorral és magas fekete tollbokrétá- 
val egészítette ki az összhangot.

Ezek az öltözékek, melyeknek pompáját nem 
éppen szükséges utánozni se szövetben, se dl*7-
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Az időjárás e héten jóval nagyobb hőmérséklet mellett 

nagyobbára derült és száraz maradt. A jó teleléshez 
pedig már okvetlen szükséges volna a bő esőzés, mert 
a föld kicserepesedik, és ha erősebb fagyok támadnak, 
mire pedig már ilyenkor számítani lehet, — úgy az 
könnyen kárt okozhat. A vetések eddigelé rendes fejlő­
dést mutatnak és csak az egerek pusztításairól érkeznek 
némely vidékről panaszok. A vízállás tarlósán csökken, 
úgy, hogy a Duna mai állása nem magasabb 99 centi­
méternél, vagyis most oly alacsony nívón áll, a minőn 
február 15-ike óta nem volt. Külföldön az időjárás a 
mienkhez hasonlóan száraz és enyhe.

Gabonaüzlet. (Az Egyetértés jelentése.) A külföldi 
piaczokon az üzlet gyakrabbi változásnak volt alávetve 
és különbözően alakult. A kínálat is gyenge ugyan, a 
fogyasztás azonban nem mindenütt tevékenykedett egy­
formán. Amerikában az irányzatot eleinte az argen­
tinjai kedvező terméshirek folytán eszközölt realizácziók 
gyengítették, a hét végével javult a vételkedv és ezzel 
az árak is magasabb jegyzést értek el. Az árjavulás a 
veszteséget körülbelül kiegyenlíti. Angiidban a forga­
lom nehézkes volt és változatlan árak mellett az irány­
zat túlnyomóan csendes maradt. A franc zia piaczokon 
ellenben élénken fejlődött az üzlet és úgy búza, mint 
liszt jó vetelkedvre talált. A hét zárlata elült az árak 
lényegesebb emelkedésben részesültek. Németország­
ban a fogyasztás szintén jobb vételkedvet tanúsított és 
a: áralakulás inkább szilárduló volt. Németalföld, 
Belgium és Svájczban a kereslet csak minimálisan 
alakult és az árak nem igen mutatnak változást. 
Nálunk a korlátolt kínálat daczára gyenge volt a 
fogyasztás érdeklődésé. Hanyatlás azonban csak jobbára 
a kenyermagvakban volt, mig takarrnányezikkek tartot­
tak. kivetek csak tengeri képezett, mely inkább nyert 
árban.

Búza. A lefolyt héten nagyobbára pangott a kész­
áruforgalom. A malmoknál a vélelkedv hiányzott, a 
buzatulajdonosok pedig áruik kínálásában tanúsítottak 
kimért tartózkodást. Piaczunk még mindig sínyli a ked­
vezőtlen lisztkonjunkturát és nagyrészben ez az oka. 
hogy malmaink a vásárlásnál oly feltűnő passzivitással 
viseltetnek. Az üzemredukezió úgy látszik nem sokat 
javított az általános helyzeten, mert a malomgyárak 
még most is a folyvást szaporodó lisztkészletek miatt 
panaszkodnak. A véteikedv hiányának azonban némi kép 
t in a szokatlan enyhe idő is volt az oka, mert a fo­
gyasztók mindig az árutoriódástól tartottak. A gyenge 
kereslet következteben a hét derekáig naponta volt 
rsükkenés és az arak mintegy 20 krajezárt veszítettek, 
ebből azonban a következő napon 2*0 kr. megtérült, 
hogy aztán folytatódhasson tovább is az arak esése. A 
n-?n mindennapi gyenge forgalom daczára az idegen 
búza nem maradt ki piaczunkról és habár csak kisebb 
tételekben, de csaknem naponta forgalmaztak román és 
izerb búzát. De ezenkívül számolnunk kell egy újabb 
köiülménynyel, az amerikai búzának pluszunkra 
hozatalával is. mely a közhangulatra eleinte igen 
tedver.ctlc-nül hatott. E hét egyik napján ugyanis 
Kanzasból, az t szakamerikai Egyesült-Államok egyi­
kéből. 40.000 metermázsa egyenlő minőségű búzát 
ajánlottak megv-'-íclre. melyből egy helybeli malom tény­
leg vásárolt prubara .’*00 métevmázsat. Minthogy meg 
nem volt eset arra. hogy Magyarország piaczán tenge­
rentúli gabonával kereskedtek volna, ez által sokan az 
árak leszorítás«! véd» k látni. Különös fontosságot pedig 
kár volt e dolognak tulajdonítani, mert ugyan mit csi­
nálnánk ma. miser a rossz, termés fele mar elfogyott 
import nélkül ? igaz ugyan, hogy a külföldi búza beho­
zatala elodázta drágaságot, de minthogy a statisztikai 
adatok megczáióibaíiazmi bizonyítják, hogy a világ ga- 
'jonakészi-r- i ö-szetöpörödtek és nem f'-tlvzik eicggu a 
vőag szükségletét, a gabonaárak nem lehetnek alacso­
nyak. Valószínű, 1 gy . m k< r az < ilesi orgal m 
előreláthatólag megszűnik, még sok hasonló provenien­
ce iáju áruval fogunk a piazon találkozni. Sokan nem 
tudlak elgondolni annak okát, hogy miért engedélyeztek 
a minap vett 5U0 mm. amerikai 77 0 kiiós búzáért 13.65 
-Ttos arat. holott nálunk elsőrendű minőséget is kapni 
13.20— 13.3U Írtért. Az'amerikai búzáért ugyanis azért 
fizettek oly maga.-, arai, mezt az őrlési forgalomban ma 
még vámtételei hozzak be és izy a 13 Irt 65 kraj­
cárból mintegy 1.80 kr. vamot az előirt mennyiségű 
psztkivite! rnvi ett uiryis törlik. A amerikai búza 
tehát a 13 forint KO kn s ár meiiutt egyelőre nem kerül 
t -bbe 11 formt es -SO krajczárnál. A hét nyugodt irány­
zattal végződött és a heti forgalom 15—22% kr. ár- 
.sükkenés ulan GÖ.’fUU métermázsára tehető. A fővárosba 
hozatott, szekérszalütmányokat b'-le nem értve, 14S.73G 
metermázsa búza, melyből mintegy 6830 métermázsa 
szállíttatott tovább.

Rozs csak a tiszta és a nehezebb súlyú minősegek­
ben kerestetett élénkebben, míg a gyenge pótlékos kvali­
tások érdeklődés hiijan maradtak. Exporlkereslet e héten 
nem volt és csak jobbára bel fogyasztásra vásárolták. Az 
árak változása jelentéktelen és csakis a silány minősé­
gek veszittettek néhány krajezárt. A forgalom helyben 
igen szűk körre terjedt, bizonyságául a gyenge kínálat­
nak. Elkelt Budapesten vagy ennek megfelelő távolság­
ban 8.40—8.50 frtig. Állomáson átvéve az üzlet pangott.

Árpa. A lefolyt hét üzleti forgalma gyenge és csen­
des volt, minden kiemelkedőbb mozzanat nélkül. Sem a 
ttgyaszfás. s:m az exporlkereslet nem forszírozta a vá­
sárost és az eladások többnyire csak waggontétekből 
állották. Takarmányárpában is meglehetős síagnáczió

uralkodott, miért is az árak stabilak maradtak. Vevők 
gyanánt csak a hizlalók szerepeltek, kik helyben és Kő­
bányán G —6.20 forintot fizettek. Égető árpa gyárosoknál 
taláit elhelyezést, a forgalom azonban oly gyenge volt, 
hogy a 6.SÖ -7.10 forintos jegyzések inkább névlegesnek 
tekinthetők. Finom állomási árura jó kereslet mutatko­
zott, de a forgalom mindamellett szűk mederben folyt 
le, először mert a kínálat jóval gyengébb volt. másod­
szor meg azért, mert az ajánlott áru sem színben, sem 
magban nem talált tetszésre, elkelt Puszta-Poón G.25 
forinton.

Zabban a kereslet nem alakult mindig kielégítően. 
A hozatalok valamivel terjedelmesebbek voltak, mint a 
múlt héten s igy az árak nem tarthatták meg pozi- 
cziójukat és mintegy 772 krral alacsonyabban jegyez­
tetnek mint az előző hét végén. A forgalom különösen 
a hét első felében fejlődött gyengén, később javult a 
vásárló kedv. Az alárendeltebb minőségek fogyasztási 
viszonyai nem voltak kedvezők és csupán a szép fehér 
rostált zab részesült némi figyelemben. A heti forgalom 
mintegy 4000 mélermázsa, melyért szin- és tisztaság 
szerint 6.52 *4, forintig menő árakat engedélyeztek. Ál­
lomáson az üzlet egyelőre szünetel.

Tengeri. A visszamenő irányzatú szokványtengeri az 
effektiv tengerit nem tudta befolyásolni, sőt a kenyér- 
és másnemű takarrnányezikkek általános árcsökkenése 
sem ingathatta meg szilárd irányzatában. A határidő- 
piaczról jött kedvezőtlen áramlat tehát mindannyiszor 
ellensúlyozásra talált, mert a kereslet változatlanul jó 
volt. A fogyasztás kereslete különösen promptra nyilvá­
nult sürgős módon. Az ó tengeri elszállítások mindenüvé 
nagyok voltak, de különösen Ausztriába mentek nagy 
kvantumok. Kőbánya is sokat vásárolt és fizetett a 
budapesti raktárakban átvéve 4.90—5.20 frtot. Az 
export által engedélyezett árak 4.85—5.05 írt között 
váltakoztak. Uj áruban a kereslet mind élénkebb, de 
minthogy még ma ebben rendszeres üzlet nincs, ára is 
nagyon különböző. Tiszavidéki állomáson november— 
deczemberi szállításra 4.10—4.35 frtot fizettek. Elkeli 
Ó-Bessenyőn 4.05 Irton, Turkevén 4.3772 frton, Újvidé­
ken 4.35 frton, Mezőtúron 4.40—4.Gű frton es Becs­
kereken 4.05—4.10 frton.

Olajmagvak. E héten csupán repezében volt ki- 
sebhszerü ármozgalom, rr.ig a többi czikkek pangó for­
galomnál szilárdan tartották áraikat. Káposztarepcze 
a szilárd határidő és a ki nerr, elégítő kínálat által 
befolyásolva eleinte emelkedett árban, későbben azonban 
olcsóbban került forgalomba, mert az enyhe időre a 
kínálat is nagyobb méreteket öltött. így tehát az árelőny 
nagy részben elveszett és az olajgyárosok a hét végén 
nem fizettek már többet 13—13.5U írtnál. Lenmag­
ban csak mérsékelt eladási kedv mutatkozott, miért is 
az árak tartottak maradtak. Gomborkáért is változat­
lan árakat fizettek, jegyeztetik 10.50—12 írton. Vad- 
repezében az üzlet lényegtelen. Az árak a múlt hetiek 
maradtak.

Határidőüzlet. Mig künn a szabadban a verőfényes 
időjárás tavaszba varázsolta vissza az embert, addig a 
gabonacsarnokban barátságtalan a hangulat. A pompás 
időjárás kedvez a vetéseknek és a hajózás folytatólagos­
ságát is biztosítja egyelőre. A vásár mérvadó tényezői 
ekként hijján voltak oly impulzusnak, a mely őket ha­
tározottabb állásfoglalásra bátoríthatta volna és a forga­
lom némely napon csak a hivatásszerű spekuláczió kis­
szerű játékából állott. A spekuláczió nem zárkózhatott 
el az időjárás és a más külső körülmények hangulat- 
keltő befolyása elől és noha jól tudja, hogy elvégre 
mégis csak napok kérdése lehet ilyen előrehaladott idő­
ben, hogy a viziutak beszüntetődnek, mégis többnyire 
csak a tavaszias idő hatása alatt állottak. A készáru 
üzletben észlelhető üzlettelenség és a külföldi kedvezőt­
len üzleti hirek szintén hozzájárultak a magyar piacz 
kedvetlenségének fokozásához. Különösen az amerikai 
kábelsürgönyük lanyhitották piaczankat, mert ezekben 
nemcsak az exportkereslet megcsappanását jelezték, ha­
nem arról is értesítettek, hogy Argentiniának oly 
dús aratásra van kilátása, hogy legalább is 10 
millió métermázsára való gabonája marad meg 
exportra mint felesleg. Noha ezt a hirt a józanabb 
elemek merő képtelenségnek tartották, mégis kedvezőt­
lenül hatott az általános hangulatra. A spekuláczió egy 
része ugyanis ennek hatása alatt szabadulni igyekezett 
engagementjáíól és minthogy a realizálandó kvantumra 
nem akadt elég vevő, az árak Iassankint letöredeztek. 
A túlsúlyban nyilvánult realizálások különösen a tavaszi 
búzát érintették kedvezőtlenül. Ez a határidő a lefolyt 
héten minden legkisebb behatásra érzékeny volt és több­
ször is a 12 frtos ár alá került. A búzával párhuzamo­
san a többi czikkben is bágyadt hangulat uralkodott, 
de az árfolyamok csak jelentéktelenül ingadoztak. Uj 
őszi búzában és repezében nagy érdeklődést tapasztal­
tunk, melyekben az árak eddigi alacsony állásánál fogva 
és az eső kimaradása miatt különösen a vidéki speku­
láczió forszírozta a vásárlást. Ez a körülmény eleinte 
áremelkedést idézett elő e czikkekben, később az utóbbiban 
eüanyhult az irányzat, mely az enyhébb időnek volt a 
visszahatása. A hét végével az európai és a tengeren­
túli piaczok szilárdabb hangulata nálunk is egy nüansz- 
szal kellemesebb irányzatot juttatott érvényre és különö­
sen tengerit forszírozták erősen, melynek ára egyenleg­
ként nem mutat csökkenést, sőt inkább emelkedést. — 
A lefolyt hét áringadozásai a következők voltak:

Szokványbuza tavaszra indult 11.99 frton, esett 
11.93 írtra, emelkedett 12.03 frtra, esett 11.95 írtra, 
emelkedett 12.03 írtra és záródik szilárdan 12.03 —

lj?.04 frton. — Heti forgalom mintegy 600.000 méter­
mázsa.

Szokványrozs tavaszra indult 8.74 frton, emel­
kedett 8.83 frtra, esett 8.78 frtra, emelkedett 8.82 frtra 
és záródik szilárdan 8.80—S.82 frton. — Heti forgalom 
mintegy 150.000 métermázsa.

Tengeri május—júniusra indult 5.37 frton, emel­
kedett 5.51 frtra, esett 5.45 frtra, emelkedett 5.53 frtra 
és záródik szilárdan 5.54 — 5.56 frton. — Heti forgalom 
mintegy 500.000 metermázsa.

Szokvány zab tavaszra indult 6.49 frton, emelke­
dett 6.52 frtra, esett 6.48 frtra, emelkedett 6.52 frtra 
és záródik szilárdan 6.52—6.54 frton. — Heti forgalom 
mintegy 100.000 métermázsa.

Káposztarepcze 189S január—februárra indult 
13.GO frton, emelkedett 13.75 frtra és záródik nyugodtan 
13.50—14.— frton. — Káposztarepcze 1S9S augusz­
tus-szeptemberre indult 12.25 frton. emelkedett 
12.40 frtra, esett 12.20 frtra és záródik szilárdan 
12.25—12.35 frton. -- Heti forgalom mintegy 100.000 
métermázsa.

Hüvelyesek és termények. (Az Egyetértés tudó­
sítása.) Az elmúlt héten úgy a kereslet, mint a forga­
lom kielégítő volt. Bab ára változatlan, nagy fehér s kis 
gömbölyű 7.25 — 7.50 frt, barna 7.—, törpe 8.50 frt. 
Borsó eléggé szilárd áron jó kereslet mellett 8—9 
frton jegyeztetik. Lencse zsizsikes magyar áru 8 — 10 
frton kelt el. Köles 5.50—5.75 frt. Kása 9 — 11 frt. 
Mák belföldi áru hiányzik. Oroszországban pedig szin­
tén a rossz termés következtében kevés az ajánlat s 
magas árakat követelnek. Mai ára 29 — 30 frt. Ken­
dermag elhanyagolt 7.50—7.75 forint. Mind 100 
kilogrammonkint.

Vetőmagvak. (Mautlmer Ödön tudósítása az Egyet­
értés számára.) Vörös lóhere. Az üzlet általában e 
héten is igen csendes volt, a mennyiben sem a kínálat, 
sem pedig a kereslet nem volt jelentékeny. Amerika árai 
valamelyest ismét hanyatlottak, Amerikának terméséről 
különben tiszta képet alkothatunk magunknak a külföldi 
jelentések nyomán, nevezetesen november 1-ig Amerika 
főpiaczaira mintegy 98.000 zsák lóhere szállíttatott fel a 
mull évnek hasonló időszakában íeiszáílitott 3U 000 zsák­
kal szemben. Luczernára nézve a Provenceban sok 
rendbeli kötések létesilteítek már, mi által a jelenleg forgó 
árak meg is szilárdultak. Magyar eredetű mag folytató­
lag is hiányzik, ellenben úgy hírlik, hogy amerikai 
luczernából e jelen évad alatt Magyarországra már mint­
egy 8000 métermázsa adatott el.

Szilva és szilvaiz. (Markó Albert jelentése az 
Egyetértés számára.) Szilvaizban az üzlet e héten is 
igen élénk volt s az árak változatlanul szilárdak marad­
tak. Az itteni piaczra érkezett kocsirakományok különö­
sen a nagyszemüek hamar vevőre akadtak. Erre külö­
nösen az volt befolyással, hogy Bosznia és Szerbia az 
idei termésének már körülbelül % része kivitetett. 
Szilvaiz. A termelési helyekről megérkezett áru itten, 
piaczon élénk keresletet mutatott sőt elsőrangú áruért 
1 , írttal többet is kértek s ezt engedélyezték is. A kül­
föld állandóan érdeklődik e czikk iránt s ennélfogva 
még e hó folyamán nagyobb forgalom várható.

Nyersbőrök. (Ifj. Leitersdorfer Lipót jelentése az 
Egyetértés számára.) Az üzletben említésre méltó vál­
tozás nem történt. A kereslet általánosságban jónak 
mutatkozik, de nagyobb forgalom csak egyes czikkekben 
fejlődhetik, mert több czikkből csekélyek a készletek. 
Nagyobb forgalmat ez alkalommal juhbőrök értek el, 
melyekből mintegy 30.000 darab került eladásra. 
Fizettek szerbiai áruért GO—G2 frtot, boszniaiért 
GO forintot, németgyapjas bőrök ára nem vál­
tozott. Báránybörökböl csak kisebb tételek adot­
tak el. A jegyzések teljesen változatlanok. Marha­
börök üzleti irányzata tartósan jónak bizonyult és a 
készletek száraz bőrökben a folytonos eladások követ­
keztében nagyon meggyérültek. Ezek ellenében is az 
újabb eladásokban már némi akadályok mutatkoznak, a 
mennyiben a vásárlók vonakodnak az eddigi árakat 
megfizetni. Valószínű, hogy az árakban némi hanyatlás 
fog beáilani. Lóbőrölcben nem volt forgalom és való­
színű, hogy deczember végéig nem is lesz nagyobb 
üzlet.

Kikészített bőrök. (Az Egyetértés tudósítása.) Az 
országos vásár bejejezése után a pangás teljes lett ezen 
üzletágban. Nagyobb tételek egvájaíán nem fordultak 
elő s a szép időjárás határozottan rossz hatással van az 
üzletmeneteire. A fizetési viszonyok nem javultak, az ár­
jegyzések maradtak mini voltak a következők : Talp 
1. r. egyszer csávázott 144 — 154 forint, talp 1. rendű 
kétszer csávázott 134—140 forint, I. rendű három­
szor csávázott 22—25 kilogramm 140—148 fo­
rint. I. rendű háromszor csávázott 26—30 kg.-mos 
142—150 forint. Fénybőr (blank) I. r. fekete 
144 — 150 forint, fénybőr (blank) II. r. fekete 134—140 
forint. Tehénbőr 1. r. barkás 8—9 kilogramm 185— 
195 forint, tehénbőr 1. r. barkás 0—7 kilogramm 
190—200 frt, 1. r. barkás 4—5 kgr. 210—220 frt, 
1. r. barázdált S—9 kgr. 190—195 frt, I. r. barázdált 
G—7 kgr. 195—200 irt, 1. r. barázdált 4—5 kgr. 210 
—220 frt, i. r. barna G —7 kilogramm 195—210 forint. 
Bivalyhát 1. r. angol 132—142 forint, bivalyhát II. r. 
angol* 122—127 frt. bivalyhát III. r. 114—117 forint. 
Hemlocktalp 125 — 130 forint. Talphulladék angol 115 
— 135 frt. talphulladék Union 85—90 frt, talphulladék 
sarok 82—92 forint. — Az árak 100 kilogrammjával 
értendők.

Sertésüzlet. (Az I. m. sertésnizialó részvény-társa­
ság jelentése az Egyetértés számára.) — Az üzlet 
különösen nehéz áruban lanyha volt. Heti átlagárak: 
magyar válogatott áru 320—380 kilogrammos 51 — 
53 kr, 2S0— 300 kilogrammos nehéz 54—55 krajezár, 
szerbiai ől'/2-54 krajezár, tiszta súly klgkint 45 
kilogrmm éleísulylevonás és 4% engedmény szokásos. 
Eleségárak : Tengeri 5.30 frt. Árpa 6.G0 frt. Kőbányán át­
véve. Helyi állomány : nov. 12-én maradt 23.454. Felhaj­
tás : belföldről 424 drb, összesen 23.878 drb. Elhajlás: 
budapesti fogyasztásra (I—X. kér.) 878, belföldre 410,

Bécsbe 126, osztrák tartományokba 633. A szappan- 
gyárban feldolgoztatott: borsókásnak találtatott 2 drb, 
együtt 2049 drb. Maradt állomány 21.829. A részvény­
szállásokban 4284 sertés van elhelyezve. Az egészségi és 
tranzitó-szállásokban maradt nov. 12-én 389G. Felhajtás 
nem volt. Elhajlás 649, maradt állomány 3247 szerb 
sertés. Az egészségi szemlénél január 1-től máig 972, a 
fogyasztás alul kivonatott és technikai czélokra fel­
dolgoztatott. — Bécsi vásár: nov. 16-ikáról. Felhaj­
tás: 9975sertés: köztük 5497 süldő. Az üzlet lanyha 
volt. — Nehéz 45 — 46V2 frt, középnehéz 43—44 frt, 
süldő 32—40 forint 100 klgrkint elevensulyban. — 
Drezdai vásár: nov. 15-ikéről : A vásáron volt 
1850 vidéki sertés :| 47—50 márkán keltek, eleven- 
súlyban. — Berlini vásári nov. 13-ikáról: Fel­
hajtás 7391 sertés. Üzlet ^csendes volt. Mecklenburg! 
62—64, vidéki sertés 58—GO, belföldi 54—57 márka.

Zslradékáruk.l (Markó Albert jelentése az Egyet­
értés számára.) A ianvha időjárás miatt a téli disznó­
ölések még nem kezdőitek cl, igy a mindinkább elfogyó 
múlt évi készlet miatt az árak változatlanok maradtak. 
Szalonnában igen élénk kereslet változatlan árak mel­
lett. Zsírban a kereslet nem olyan jó, de az árak vala­
mivel csőkké tek.

Gyarmatáruk. (Wertheimer és Franki ezég jelen­
tése az Egyetértés számára.) Czukor. E czikk sta­
tisztikai helyzete legutóbbi jelentésünk óta nem változott 
és az árak is e héten emelkedő irányzatot követtek. 
Nyersczukor Ausszigban a múlt héttel szemben 25 krral 
magasabban jegyez és valószínű, hogy azon esetre, mi­
helyt Anglia ismét vevőként lép föl, az árak további 
emelkedése fog beáilani. Finomitványok: A kartell de- 
czember hóra a kontingentált mennyiségek 6°/0-át tette 
szabaddá és az árakat egész vaggonvételnél 37 frtban, 
kisebb mennyiségeknél pedig 371/., frtban állapította 
meg. Budapestre szállítva. A közvetítő kereskedelemnek 
ez idő szerint kevésbbé áll érdekében e czikket szorgal­
mazni és csakis a legsürgősebb szükségletet fedezi. 
Kávé: Brazil fajok lanyha irányzatban maradtak, mig 
finom ültetvénykávék folyton fentartjak magas áraikat. 
Rizs: Olasz szilárdabb; Pangón, Avacan és Moulmain 
fajok jól tartják áraikat. Fűszerek árváltozás nélkül 
közlekedtek.

Szesztizlat. (Az Egyetértés tudósítása.) A bel for­
galom osztalékok áruból ismét élénkebb volt; az irány 
nagyon szilárd; az árak pedig emelkednek, annál in­
kább, mert Becsben az utóbbi napok alatt is feiszökken- 
tek az árak. Készlet alig van. — Jegyzések: Osztalékolt, 
megadóztatott szesz 55.75 — 56.50 forint nagyban és 
59.— forintig kicsiben, nem osztalékolt, adómentes 
áru 14.50—15.50 frt nyersen és 15.75—16.75 írtig 
finomítva; denaturált áru 18.25—19.— forintig. 
Sajtolt élesztőszesz 55.75 (59.—) frt 10.000 liter 
’Vy-kint, helyben hordó nélkül, készpénzfizetésre. A kivitel 
is élénkebb.

Szilvórium és törköly. (Az ohaba-lungai uradalmi 
szilvórium- és törkölyfőzők jelentése az Egyetértés 
számára.) Az üzlet hangulata folyton szilárduló, a for­
galom igen élénk. Különösen fehér szilvórium és hazai 
türkölypálinka iránt négy az érdeklődés. Feltűnő volt 
piaczunkon — az eddig kizárólag Boszniában vásárló — 
horvát nagykereskedők jelentése, kik nagy tételeket kö­
töttek le azonnali és későbbi szállításra. E jelenség is 
a mellett tanúskodik, hogy a szilvórium okszerű terme­
lése hazánkban fejlesztésre méltó iparvállalat. Jegyzé­
seink nagyban : gyöngyszilvórium 54—55 forint, rakipá- 
linka 24 —2G forint, törkölypálinka 54 forint, torkoly- 
áthuzat 38 írt hektoliterenkint, Gavosdián hordó nélkül.

Repczeolaj és repczepogácsa. (Az Egyetértés tu­
dósítása.) Repczeolajba.il szilárd az üzlet. Készárut 
sűrűbben keresnek és gyárosok ma nagyban való vétel­
nél 37 frtot kérnek. A jegyzés záródik 37—37.50 írttal. 
Repczepogácsa. A külföld még mindig nagyon érdek­
lődik e czikk iránt és szívesen fizeti a piaczi árt. Az 
irányzat továbbra is szilárd marad és jegyzése záródik 
teljes kocsirakomány-vásáriásnál 5.30—5.50 frton.

Petroleum. (Az Egyetértés tudósítása) Az árjegy­
zések nagybani eladásoknál a következők: Fiumei 
amerikai kőolaj 21.75 forint, fiumei orosz kőolaj 
10.— forint, Standard white (szalon, orsovai) kőolaj 
17.— forint, brassói I-ső rendű 15.— forint. (Az 
áruk 100 kilogramm tisztásukért 20% göngysulylyal, 
hordóstul Budapestre bérmentve szállítva értendők.) 
Egyes hordók 25 krral drágábbak.

Ásvány-kenőolajok. (Az Egyetértés tudósítása.) 
Orosz nyersanyagból finomított kenőolajok árai a követ­
kezők: Hengerolaj hig, mr.gaslobbanási fokú 2G.— forint. 
Kiváló nehéz gépolaj (fajsuly 9o7/10) 24.— forint. Nehéz 
gépolaj (fajsuly 90%7) 22.— frt. Könnyű gépolaj (fajsuly 
y0u/o2) 20.— forint. Orsóolaj 16.— forint. Tisztitó olaj 13.— 
forint. Vulkán (tengely)-olaj (fajsuly üo:/10) 13.— frt.
(100 klg. tisztasuly után, hordóstól, valódi güngy- 
sulvlyal. Budapestre szállítva) Más, mint orosz nyers­
anyagból finomított olajok fajsuly és kenőképesség 
szerint 2—5 forinttal olcsóbbak.

Olajok és kenezék. (Reich Jenő és társa 
jelentése az Egyetértés számára.) Az üzlet e héten 
nem nyert nagyobb terjedelmet és az árak kivált 
repczeolajnál némileg lanyhultak. Egyéb czikkek árai 
nem változtak. — Mai jegyzések: Gépolajok: olívaolaj 
valódi pugliai 44 frt, gyári olívaolaj 40 frt, Baku- 
olaj valódi orosz 22 forint, Piagosinolaj 26 forint, trans- 
missióolai 28.— frt, turbinaolaj 33.— forint, vulcanolaj 
22.— forint, sav-mentes repezeolaj 38.— frt. Kenő­
olajok : Cylinderolaj valódi amerikai 38.— frt, con- 
sistens gépkenőcs (Tovothe vagy Staufíer-féle kenőkészü­
lékre) 30—35.— forint, bányakocsikenőcs 1G—18 frt, 
sodrony- és kenderkötélkenőcs 24—26 frt, Valvolinola, 
elsőrendű 50—55 frt, fogaskerékkenőcs 20—24 frtj 
szíj- vagy szerszámkenőcs 35—40 forint. Gyanta­
áruk : Serfőzde-szurok 15—17-— frt, terpetlnolaj fehér 
orosz 27.— forint, bécsújhelyi 45.— forint, gyanta 
7—11 frt, gyantaolaj 18—20 frt. Kátrányter­
mékek: Carbolineum 12—13 forint, kőszénkátrány 
4.----- 4.25 frt, fenyőkátrány 10—12 frt, Vaselin bőr­

kenőcs 20—25 forint, szerszám- és fegyverkenőcs 
30—35 frt. Halzsir: svéd 36.— forint, grönlandi 
35. - forint, oroszlán-zsir 12—13.— forint. Lenolaj 
valódi hollandi 30.— frt. Lenolajkencze leülepedett 
30—31 frt. Vaselinkenöcs 35—40 forint. Faggyú
38.-----40.— forint. Tejszín-szappan 22.— forint,
Kocsikenőcs fekete vagy sárga 5.50—6.25 forint, 
fehér finom 6.50—7.— forint, monfalkonei 7.50 
forint, kék finom 7.— forint, úszó 7.50—9.— 
frt, fehér 7.50 frt. fiakerkenőcs 9.75—10.— forint, 
finom belga paraffin 7.50 frt. Mind 100 k.-kint nagyban 
Budapesten.

Gyapjú üzlet. Altschul és társa jelentése az Egyet­
értés számára.) Legutóbb adott jelentésünkben körül­
belül 3500 bál forgalmat mutattunk ki, mely az azóta 
eladott mennyiséggel körülbelül 4800—5000 bálra emel­
kedett. A vevők nagyobbrészt katonai posztószállitók, 
jelzett mennyiségből egymagukban 4000 bált vásároltak. 
Daczára e nagyobb kötések létesülésének, az irányzat 
nyomott maradt és az árakban körűiéből 2—4 frt esést 
konstatálhatunk (nem 4—G frt, mint utolsó jelentésünk­
ben tévesen közöltük), mely azonban a hibátlan közép- 
minőségű gyapjakra nem terjeszkedett ki. Az utóbbi 
időkben fizetett árak a következők : Goromba őszi gyapjú 
65—80 frt, kékes őszi gyapjú 89—92 frt, fehér őszi 
gyapjú 108—110 fit, hibás bácskai gyapjú 78—80 frt, 
hibátlan bácskai gyapjú 98—99 frt, kevéssé hibás 
gyapjú 99—100 frt, középminőségü egyszerű gyapju 
100—120 frt, jóközépminőségü egyszerű gyapjú 125—132 
frt, elsőrendű szövetgyapju 2G5—305 frt. elsőrendű 
báránvgyapju 103— ilÓ irt, küzépfinom báránygyapju 
160—170 frt, elsőrendű báránygyapju 290—295 frt. 
zsíros egynyiretü gyapju 34—54 frt, zsíros bárány­
gyapju 38—56 frt, Zigaya 87—93 frt, ráczka 61—68 
forint.

Élelmiszerek. (Gescheit Armin és társa jelentése 
az Egyetértés szőniára.) Tojás. Külföldi nyomott ár­
jelentések és az enyhe időjárás folytán az árak olcsób­
bak. Kosáráru 32—33 = 1 frt. Ládatojás első minőségű 
41 — 42 frt, másodrendű áru 38—40 írt, 1410 tojást 
tartalmazó ládánkint. Baromfi. A hét elején vágott 
libák jobb árak mellett elkeltek, mig a hét vége felé 
tömeges küldemények az árakra nyomasztólag hatottak. 
Vágott libák 47—50 krajezár kilogrammonkint, etetett 
libák 2.20—2.80, sütni való csirkék 99—1.—frt, rán­
tani való csirkék 80—90 kr, pulykák 3—3.50 frt, 
kacsák 1.20—1.G0 frt, mind párenkint nagyban. Borjú- 
vásár. Nagyobb érkezések folytán az árak csökkentek. 
Eleven borjak 3G— 40 kr, első minőség 42—44 kr 
kilogrammonkint fogyasztási adó nélkül. Vágott borjuk 
50—55. első minőség 60—62 kr kilogrammonkint fo­
gyasztási adó betudásával.

Széna, szalma és takarmány. (Fuchs József jelen­
tése az Egyetértés számára.) A hetivásáron széna és 
szalmában rendes behozatal és megfelelő kereslet volt. 
Eladatott: középminőségü jobb és elsőrendű széria 
1.80—2.30 írton, muhar 2.35 frton, alomszalma 1.3U 
frton, zsupszalma 1.70—1.S0 frton, szecska 2.10 frton,
méíermázsánkint házhoz szállítva. Préseit széna 2.-----
2,40 frton, préselt szalma 1.20—1.40 írton, métermá- 
zsánkint a józsefvárosi pályaudvaron.

A hivatalos lapból.
— Kinevezések. A máramaros-szigeti pénziigy- 

igazgatóság Schroff Emil kir. ügyészségi dijnokot a 
m.-szigeti adóhivatalhoz segélydijas gyakornokká. — a 
zalaiii törvényszék elnöke Mcrza. Dezső nagy-károlyi 
járásbirósági telekkönyvi átalakító dijnokot, a zilahi tör­
vényszék területéhez tartozó lasnádi járásbíróságnál 
leendő alkalmazással, telekkönyvi átalakító dijaokká, a 
tjassai kir. főügyészség vezetője Miklós György mis- 
kolczi és Nagy Dániel kassai kir. ügyészségi il-od oszt. 
hivatalszolgákat az 1. fizetési fokozatba léptette elő. 
A budapesti kir. büntető törvényszék elnöke Kiss József 
budapesti kir. büntető törvényszéki fogházőrt lll-ad osz­
tályú hivatalszolgának nevezte ki. A sátoralja-ujhelvi 
kir. törvényszék elnöke a nagy-mihályi kir. járásbíró­
sághoz III. oszt. hivatalszolgává Serfüzö János kiszol­
gált katonát sátoralja-ujbeiyi kir. törvényszéki mpdijas 
szolgát, a győri törvényszék elnöke a nezsideri járás­
bírósághoz lil. oszt. hivatalszolgává Szigeti Imre volt 
napidijas szolga tartalékos katonát nevezi ki.

Anyakönyvvezetés. A belügyminiszter Kis-Küküilő 
vármegyében anyakönyvvezetőkké a balavásári kerületbe 
Szabó Ferencz körjegyzőt, a hosszuaszóiba Sfauble 
Rezső körjegyzőt, a tatárlakaiba Teiitzán Mihály he­
lyettes körjegyzőt, anyakünyvvezető-helyettesekké pedig a 
sövényfalvai kerületbe Majai Domokos segédjegyzőt, a 
pancsaliba Dobolyi Elemér segédjegyzőt, Csanád vár­
megyében a nagy majláthi anyakönyvi kerületbe Czövek 
Lajos községi Írnokot, a magysr-csanádi anyakönyvi 
kerületbe üehény Sándor segédjegyzőt és az apátfalva! 
anyakönyvi kerületbe Zachariás Béla okleveles jegyző 
községi Írnokot anyakünyvvezető-helyettesekké, Szabolcs 
vármegyében Kovács József szakoly! anyakünyvvezetú- 
helyettest, Mármaros vármegyében a felső-rónai anya­
könyvi kerületbe Csics Jenu segédjegyzőt, az alsó-visóiba 
pedig Kristoff' Lajos segédjegyzót, a szülelések és halál­
esetek anyakönyvezésére szorítkozó hatáskörrel anva- 
könyvvezető-helyeit' sekké nevezte ki, továbbá Pest-Pilis- 
Solt-Kis-Kun vármegyében a czegléd-berczeli anyakönyvi 
kerületbe Eperjessy Lajos községi jegyzőt, a tápió- 
sápiba Duler István helyettes jegyzőt, a pilis-szent- 
lászlóiba pedig Farnady Pál községi jegyzői, anya­
könyvvezetőkké, Bereg vármegyében a duszir.ai anya­
könyvi kerületbe anyakünyvvezetővé Osgyán. Dezső 
helyettes körjegyzőt, anyakönyvvezető helyettesekké pedig 
a beregsárréti kerületbe Szeleszky Sándor segédjegyzőt 
s a tisza-szalkaiba Geltén Mihály segédjegyzőt, Sáros 
vármegyében a pécsujfalui anyakönyvi kerületbe Szojkcz 
Sándor segédiegyzőt, a felső-szvidnikibe pedig Rosenberg 
Izidor helyettes segédjegyzőt, a születések és halálesetek 
anyakönyvvezésére szorítkozó hatáskörrel, anyakönyv­
vezető helyettesekké nevezte ki.

ben. körülbelül fogalmat nyújtanak arról, a mi a 
áthatáron feltűnik, mint az utolsó téli divat.

D' Array grófné.

A leveleket kérem nevemre, Páris, rue Jacob, S.
czimezr.i.

Eugénia. Annvit tudok, hogy tömegesen elárasztják 
folyamodványokkal a nevezetesebb divatszalonokat alkal­
mazásért. de" azt is tudom, hogy még a párisi munkás- 
nők is csak nagy nehezen kaphatnak ott foglalkozást. 
Itt csaknem valamennyi nőnek van ízlésé, de az előkelő divat- 
árüsnők csakis olyanokat alkalmaznak, a kik már gya­
korlottsággal bírnak és találékony ízlésnek. Minden eset­
ben személyesen kellene lépéseket tenni.

K. L. ti A főhely az asztalnál a háziúr jobb- és bal­
oldalán van. 2. A ha! megelőzi a lőzeiéket és a sültet. 
3. A fekete bársonyjaquette úgy mint a gallér divatosak 
maradnak. 4. Minden zöld, piros, szürke és lilaszin di­
vatos lesz.

Sáros. Mindenekelőtt ismernie kel! a saját arezbőrét. 
Nem lehet minden arezbőrt egyformán ápolni. A száraz 
bőrrel másképen kell bánni, mint a zsírossal. A puha 
bőr is más gondozást igényel, mint a szilárd. De min­
den esetben vigyázni kell a kenőcsökre, mert azok néha 
igen veszedelmesek s olyan apró fehér pontokat idéznek 
elő, miket nem lehet többé elmulasztani. A folyó- vagy 
esó'vlz többet ér minden kenőcsnél. A dinnye- és ugorkaié 
használata igen előnyös a száraz bőrnek, az eper nedve 
pedig kitünően megtisztítja a zsiros arczbőrL A leven­
dula- és majoránnatea nagyon megedzi a pety­
hüdt bőrt. De még ezekkel a szerekkel sem sza­
bad tulságba menni. Naponta soha se kell hasz­
nálni, különben elveszti hatását A hervadt arcz 
(a száraz arezbör fonnyad el leghamarabb) újra vissza­
nyerheti üdeségét egy tea használata által, melynek le­
írása a következő: Kenyérhajból és fehér mályvagyökér- 
böl teát kell főzni lepárolt esővízben. Ha a viz megüle­
pedett, át kell szűrni tiszta vászonrongyon ; azután nyers 
tejszint meg tojás sárgáját kell hozzá keverni. A keveré­
ket jól összekevervén, narancs virágillatszert jó beleön­
teni. Hanem minden használathoz frissen kell elkészíteni 
ezt a teát. Más napra már megsavanyodnék.

Ibolya. Yálaszszon ki egy illatszert s maradjon hozzá 
hü. Az iris illata felséges. Óvakodjék a túlságosan sok 
illatszertől. Az előkelő nő világért se használna erős 
illatszert. Csakis a Unom, alig érezhető illatszer az, a mi 
vonzó és kellemes.

rí A British Museum és könyvtára. 
Erdélyi Pál folytatja a Magyar könyvszemle leg­
utolsó számában érdekes tanulmányát a British 
Museum könyvtáráról, melynek első részét annak 
idején mi is ismertettük. Ebben a ezikkében el­
mondja, hogy az angol szellemnek összefoglaló 
ereje és egyetemességre hajló volta, tisztánlátása 
és gyakorlati érzéke a könyvtár jelentőségét ha­
mar fölfogta, megbecsülte és az egyesült király­
ságban belcállitotta, az óczeáncn tul szinte erő­
szakkal ültette bele a tudományos és mindennapi 
életbe. A könyvtárt hozzá alakította a körülötte 
folyó világhoz: az általános művelődésnek s a 
tudományos munkásságának könnyen szolgálatra 
kész eszközévé tette. Fölfogása szerint minden 
könyvtár annyit ér, a mennyire használják 
és a mennyire ki tudja elégíteni közönsége 
igényeit, szóval, a mennyire beleilleszkedett 
a mindennapi életbe. A könyvtár czélja, hogy 
terjeszsze a közmüvelődöst, s alkalmat ad­
jon mindenkinek, hogy magát akár általában, akár 
egy tudományos disciplina körében művelhesse. 
E szerint minden irányban gyakorlati s mindenki 
számára hozzáférhető akar lenni. London maga 
sokkal többet olvas, az angol közönség sokkal 
inkább műveli magát, mint bármely főváros a 
kontinensen, vagy bármely más közönség. Könyv­
tári forgalmának statisztikája, épen úgy mint 
künytárainak statisztikája igazolják ezt az állítást, 
a mit az idegen első pillanatban is meglát, ha a 
könyvtárba jaró angolt figyelemmel kiséri. Ennél­
fogva Anglia s főként London viruló és eleink 
könyvtári életet él, s a főváros példája nem ma­
rad hatás nélkül a vidéken sem. Az angol élet­
nek nem csupán nagy, vagy szakkönyvtárakra van 
szüksége, hanem mindenféle könyvtárra. Egyesü­
letek, intézetek, hatóságok és tudományos testü­
letek könyvtárai, ép úgy, mint a kontinensen, ve­
szik körül a nagy- s a szakkönyvtárakat. S ezek 
mindannyija meghatározott czélt tart szeme előtt 
s külön olvasó közönséget foglal le, mégis 
mindamellett a könyvtárak nem merítik ki 
ama feladatokat, melyekre az angol közönség­

nek szüksége volt. E szükségletek teremtették 
meg a londoni éleinek két érdekes könyvtári spe- 
ezialitását: az egyik a Free Public Library, a 
másik a Subscriptions Library, melyek egészen 
angol alkotások. A Free Public Library-k alapját 
az az adó-penny teszi, melyet a törvényhozás 
kötelezülcg rótt ki az adó minden fontja után a 
nyilvános, ingyenes könyvtárak ezéljaira. Kerüle- 
tenkint vannak felállítva, s egész napon keresztül 
mindenki számára nyitva vannak. Van bennük 
ujságszoba, a hol a napi és heti lapok legfrissebb 
kiadásai olvasú-támlányokon vannak elhelyezve; 
van bennük külön olvasóterem a folyóiratok és 
külön a könyvek számára, a melyben a kéznél 
levő nyomtatott katalógusból mindenki szabadon kér 
és kap kiállított téritvénye ellenében olvasni valót. 
A Subscriptions Library-1 (London-Library, St. 
James's Square) aláírói tartják fenn. Egészen an­
gol intézmény, mely mindenben magán viseli az 
angol közönség jellemvonásait: hogy művelődést 
kedvelő, gyakorlati és áldozatkész. Tagja, illetőleg 
aláírója lehet minden gentleman, kit a választ­
mány fölvesz, a ki 1—3 fontnyi összeget fizet 
évenkint a könyvtár szükségleteire, vagy nagyobb 
összeggel járul annak czéljaihoz. Ennek tejében sza­
badon kölcsönözhet ki könyvet, még pedig nem­
csak Londonban, hanem a vidéken is. Lényege 
szerint egy nagy kölcsőnkönyvtár, melyet a hasz­
náló közönség tart fenn. S ez a könyvtár nagyon 
tekintélyes gyűjtemény, még az angol viszonyok 
szerint is. Jelenleg 2323 tagja van, a kik után 
5Ő78 fontnyi jövedelmet vesz be. A könyvtár 
1840-ben alapittatott, az címűi, évben 170.000 
kötetet foglalt magában, melyhez egy évi gyara­
podás fejében 5124 kötet s ezer apró nyomtat­
vány csatoltatott. Múlt évi forgalma 118.583 kö­
tetre terjedt. Most uj palotát építtet, melyre 17.000 
fontot irányzott elő, s könyvszerzésre 1668 fontot 
fordított. Katalógusa most készül, anyagának fele 
már elő is van készítve. E könyvtár közönségét 
főleg a honoratiorok teszik, választmányában 
(committee) az angol tudományos- és a köz­
élet legkitűnőbb tagjai szerepelnek. Lpndon maga

főfészke az angol könyvtáraknak s ezek úgy 
vannak berendezve, hogy az angol közönség 
magát minden irányban kielégítheti. A British 
Museum univerzális könyvtárán kívül egymást 
váltják a különféle nagy könyvtárak, melyeknek 
mindnek megvan a maga külön közönsége. Ezek­
ben óriási könyvanyag van felhalmozva, s könyv­
tárnak és könyvnek arányai ép olyan szokatlanok 
és nagyok, mint a londoni életnek minden dimen­
ziója. London könyvtárai a British Museum uni­
verzális könyvtárán kívül: London-Library (Subs­
criptions L.) 175.000 kötettel, aláírók számára 
könyvkölcsönzéssel: a Library oí University Col­
leges (egyetemi könyvtár); Guildhall Library 
110.000 nyomtatványnyal, 500 kézirat, Sión Col­
lege L. 60.000 kötettel: India Offfice L. 50.000 
nyomtatványnyal, 10.000 keleti kézirattal; Patent 
Olfice L. 80.000 kötettel; Lincolns Inn L. London 
legrégibb könyvtára, alapittatott 1797-ben, 150.000 
kötet nyomtatványnyal s körülbelül 5000 kéz­
irattal ; Gresham College L. az angol zene történe­
tének nagyon gazdag gyűjteménye; a Royal Society 
könyvtára 45.000 nyomtatványnyal, főként exakt 
tudományokra; Royal Institution of Greaf Brittan 
60.000 kőt.; Anthropological Institution 5000 köt.; 
Society of Antiquaries of London (1572) régiség­
tan'!, topográfiái müvekkel; Asiatic Society 12.000 
kötettel, 1240 kézirattal; Royal Astronomical 
Society 10.000 köt.; Royal Geographical Society 
50.000 kötettel, 100.000 térképpel, 10.000 foto­
gráfiával; R. Zoological Soc. 15.000 kőt.; R. 
Pharmaceutical Soc. 10.000 kőt.; R. Numisma- 
tical Soc. 5000 kötettel sib. Külön kell megemlí­
teni az Art Library of South-Kensington Mu- 
seum-ot, mely 30.000 kötetnél többet foglal ma­
gában, azonkívül igen gazdag rajzokban, illusztra- 
cziókban, van 20.000 metszeténél többje, 35.000 
fotográfiája, minden irányú művészeti tárgyról. E 
egyzékben, melyről inkább tájékoztató, mint ki­
merítő, nincsenek íölvéve a kisebb tudományos 
társulatok könyvtárai (Linnean Soc.jbotanikai könyv­
tár stb.) s az úgynevezett Circulations Libraryk 
(kölcsőn-könyvtárak), melyek között a Mudie

Select Libraryje a leghiresebb. De már ez a rö­
vid kimutatás is föltüntetheti a könyvtári életnek 
arányait s a könyvtárak jelentőségét Angliában, 
illetve Londonban. Nyilvánosan magyarázza egy­
úttal a közönségnek megoszlását az egyes tudo­
mány-szakokat képviselő szakkönyvtárak között, 
továbbá, hogy a kölcsönzést a nagy nyilvános 
könyvtárak nem kénytelenek a maguk íeladatai 
közé számítani. A iondoni könyvkereskedelem nem 
aggódik azon, hogy a számos nyilvános könyvtár 
a kereskedelmi forgalom kárára van, ellenkezőleg 
arról győződött meg. hogy bennük biztos vásárló­
kat talál, a kiket kiadási üzletébe úgyszól­
ván belevon. Mind e megfigyelések és össze­
állítások érdekes perspektívát nyitnak meg arra, 
hogy az angol életben a könyvnek általában 
milyen szerepe van s különösebben, hogy a könyv- 
micsoda hatást gyakorol a közönségre. Az egye­
temes művelődés s a kultúra iránt való ér­
zék felköltésében és táplálásában a könyv­
táraknak kétségtelenül nagy részük van, s a 
hatásuk alatt erőre nyert kultúra visszahat a 
könyvtárak s a könyvtári élet fejlődésére is. 
Az angol fölfogásban élő meggyőződés, hogv 
minden intézmény annyit ér, a mennyire megbíz­
hatók és lelkiismeretesek annak vezetői: az em­
berek. Innen van, hogy ott az élet és iskola az 
embernek minden irányban való kiképzésére tö­
rekszik, s mindazt határozott ethikai alapon. Az 
angol közönség komoly és kötelességtudó, szor­
galmas és megbízható, e szerint könyvtáraiban is, 
akár mint hivatalnok, akár mint olvasó, egyfor­
mán komolyan veszi és végzi föladatait. 
Csak ily közönséget lehet abban a kedvezményben 
részesíteni, hogy a books of references-t aggoda­
lom nélkül kezére bocsássuk, a mint például a 
British Museum olvasótermében is 20.000 kötetnyi 
segédkönyvtár áll szabadon a kutató rendelkezé­
sére. A szabadságnak ily mértékétől persze min­
den más könyvtár irtózik, kivéve az angolt s az 
amerikait. De irtózik más szabadelvű intézkedés­
től is, a mely az angol könyvtárak berendezésé­
ben annyira bevált.
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gzen hirdetési rovatban minden ne* 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral, 8 compact betűk­
ből szedve 4- krajczárral fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítás aa
a kiadóhivatal Ingyen. Czim me! ellá­
tott hirdetések minden közlése után 
még 30 kr. bélyegilleték is fizetendők

TELEFON 6354. Csak oly levelekre
Kis hirdetéseket
tlfjgad az Eg) éteriéi számára
p központi hivatal Papnövelde* 
lltcra 8. sz. és a következő 

fiók kiadóhivatalok:
Borger Vilmosnó

dohányt. >rs’éio Andrássy-ut 51.
(Oktogon .1

Dent sell Julia

dohain tőzsdéje Jczsef-korut
50. SZ ! (Baross utv::a saúán.)

Nemecsek A.
dohánytőzsdéie IV. Petófi-tér

Toldi Lajos
könyvkereskedése Buda. II., 

Fó-utcza 2. szám. 
Valamin ‘ minden hirdetési

Müveit, csinos
keresztény leány egypár ezer 
forint vág) n:.;d, öregebb úri 
emberrel, kinek állása és némi 
vagyona van, házasságra kí­
vánna lépni Ajánlatok.;! kér 
rHázitüzhely 939" jelige 
alatt. ___ 5956

Fiatal tanár.

£‘5 éve-. házasság cz-djábol.
jfcedves iei fiatal
úrnő ismere: k-rcsi. Szí­
ves ajánlatok „Csendes ott­
hon*" 1 alatt a kiadóhiva­
talba k '-éti■• : . _______ 5951

Egy előkelő

társad aha állású 45 év*s ke­
resztén;. ni..vek agglegény 
Lasonnemü. jómódú, vl: — hu 
hajad, n vagy özvegy le dg) 
asineretségét keresi nu^üles 
céljából ..Komoly alatt a 
kiadóba ' ‘-001

Eladás.
Gyönyörű Daxly

kutyák eladfk teli vér f.v L h 
8 kiad-•hivatalban. '"f

Használt és uj

pénz-szekrények
rendkívüli olcso áron kaphatók 
a bécsi pénzszekrenygyár raktá­
rban. Budapest, V., B;il- 
wány-utcza 6. sz> 31S85

Két darab
vemhes angol telivór kau- 
cza ló, gazdálkodás felha­
gyása miatt eladó Arany­
sárga színűek (pedigrevel), 
budapesti és bécsi országos 
lovaregyletnél törzskönyvezve 
vannak. 1 66 centiméter maga­
dak, angol telivér ménnel vannak 
fedeztetve, márezius hónapban 
vsikózr.ak. hat es hét évesek, 
hiba nélküliek, jót állás mellet 
adatnak cl, egyenként is, darabja 
hatszáz forintért. Kocsiba és 
nyergednek is bevannak tanítva.
CsonKrúrlon.LndrovaiTótb
István ‘.ulajdviivsnúl. 32315

Bérházárverés.
A budapesti törvényszék 
t^lekköny vvi hivatalánál 
föl vő november kő 22-eu 
bírói árverésen eladás a la 
ker.il cw újonnan . -- szilár­
dan épült az V. kerületben 
Lipót-körut köreiében 
fekvő meg 13 • , évig adó­
mentes négy emeletes bér­
li áz Bruttó jövedelem
14 370 frt. Evi.kteher 100.000 
frí, bánatj■•'•nz 20 >17 trt 2<> k: 
Az árverésen rész!', enni óhajtók 
bővebb felvilágosítást nyernek
Dr. Krasznay Ferenez ügy­
védi irodájában Korona- 
herczeg-ntcza 8 3-317

Alkalmi vétel.
. Ivijginlf,. ltázSSODti

kit. ncle.-ü V lekkel, kj-veüen 
a körút közelében, családi vi­
szonyok miatt 49.C0Ü forintért 
sürgő~en el.uhuik. Egy sarok-

I telek éu évi adómente- - éggel 
170 írtért ölenként szintén el­
adó. azonkívül minden kerü­
letben házak és telkek jutá­
nyosán vehetők. Közelebbit, a 
megbízottnál. B.-hella Lajos 
urnái, ügynöki ir.* !u, Andi V sv­
at í< d. n. 1—3 -"9S2

válaszolunk, melyekkel a valaszra szükséges levelbelyeg vagy levelezőlap beküldetik es a
Nevelőnek

hirdetés alatt allo szám közöltétik. TELEFON 6354

Adómentes bérkáz
105.000 t'rli-rt etillé. Must lize- 
tendő 25.000 frt, tíz év alatt 
25.000 frt 0%-kal, és 55.000 
frt amortizáczió. Czim a kiadó­
hivatalban. 5990

Háztelkek
vasútállomás mellett nyál i 
lakásokra igen alkalmasak, 
árverés utján november 24-én. 
gs. .ni. tlevzemlicr 1-én es 5-én 
deb-jult ki órakor Ócsáii a 
helyszínén eladatnak. Lgö-zsú- 
ges levegő, jo ivóvíz, kedvező 
vasúti közlekedés a fővárostól 
evv i rányira. Czim a kiadó­
hivat ali>an. ________5992

Gőzmalom
Abonyban. jó vidék, 0 járattal, 
15 évi lefizetéssel évi 2U00 frt 
részletekben sürgősen eladó. 
Czankon, Majsa mellett 4járattal 
jó vidéken, igen előnyősön 10 
évi lefizetéssel évi 200U frtos 
részletekben sürgősen eladó. 
Lavat ka Béla, Luther-utcza 1.

6003

Könnyű fizetési
feltételek ! Díszes, öle só vas- 
butorok. gyermekkocsik, 
gyermekágyak ru „'anyós 

aczólsodrcny ágybetétek, 
afrik és loszőr. matvaczok, 
paplanok.szövet függönyök, 
agy- os asztalterítők, kár 
pitozott fabútorok, tükrök 
os fiiggölámpák kaphatók 
Pápai és Náthán gyárosok­
nál. Budapest, VI. An drássy 
n' 2. (Fenéiére palota.) Vi­
dékre és helyben részlet­
fizetésre i< szolt:álunk minden 
árfelemelés nélkül. Árjegyzéket 
iugven és bérmentve küldünk.

31345

Bérmentve
szállítok: 5 kiló nemesfaju 
gesztenyét, legszebb, legéde- 
sebbet 1 frt 70 krérfi 5 kiló 
finom cnba-kárót S írtért. 
5 kiló esem egész öllöt át 
70 krér1 1 hordo oroszhalat 
1 frí 40 krér*. Czitromot. 
narancsot. 5 ifi! Lo-• i .*at 
l IV í '1 krél't. Me víz Nán­
dor. Nagyváradon 5í-ö8

Vétel.
Uradalmi tejet

veszek bármily mennyiségben 
a legmagasabb árban. Szives 
ajánlatokat kérek e lap kiadó­
hivatalába P. R 12. czim 
alatt.   ________ 5975
Birtok kerestetik.
Egy 500 - 600 holdas bir­

tok urilakkal és egy 1000 
1200 holdas szép birtok 
kast ély és parkkal azonnali 
megvételre kerestetik. Tu­
lajdonosok kéretnek aján­
lataikat Kaiser Zsigxnond 
N.-Snrány, (Nyitraxnegyc' 
küldeni. 5994

Megveszek
régi leveleken felhasznált posta- 
beíyegeki t magas árakon. Czim 
Kaludi Zsigmond Budapesten 
Ó-utcza 36. 5999

Alkalmazást keres,
Pénzbeszedői

állá-ra 500 frt óvadékkal azon­
nali belépésre ajánlkozik tisz­
tességes megjelenésű nőtlen 
fiatalember, kitűnő bizonyít­
vány okkal. Czim akiadúhivntal- 
ban.______________ 5991

Házvezetőnőnek
ajánlkozik egy ügyes, minden 
írkinto*ben megfelelő nő egy 
idősebb úrhoz vagy papi ház­
hoz. Megkeresést „1897u czim 
alatt a kiadóhivatalba kérek.

6000

Gazdasági
írnoknak ajánlkozik egy föld- 
mivé--!-kólát végzett, tótul 
beszélő gazdász a felvidékre, 
szerény fizetéssel és teljes el­
látással. Czim a kiadóhiva­
talban. 5995

Kertész,
a mükertészet minden agában 
is szakképzettséggel, kis családu. 
magyar és munkaszerető, állást 
keres azonnali, vagy újévre való 
belépésre. Czim a kiadóhiva­
talban. 5990

Kertész, gyermektelen
ki a konyha és világkert. szöllo 
és faiskola tenyésztést lőkélc- 
tosrn érti, ezekről kitűnő bizo­
nyít ványai is vannak, óhajtana 
újévre állandó alkalmazást 
nyerni. Szives megkeresések 
„Kertész 1897** alatt a kiadó- 
hivatalba kéretnek. 32299

Alkalmazást nyer.
ügyes és gyakorlott

masseuse
azonnali alkalmazásra kereste­
tik. Czim a kiadóhivatalban 
megtudható 32310

Jó családból való,
szerény igényű, jó irásu leány 
könnyebb irodai munkára és 
pénztár-kezelésre vidéken al­
kalmazást nyer. Czim a kiadó­
hivatalban. 5985

Colportenrök
nagy nyerességre tehetnek szert 
egy uj népszerű mü terjesztése 
állal. Ajánlkozók csak 3—4-ig 
jelentkezzenek. Czim a kiadó­
hivatalban. 5962 a

Utazók,
kik jutalékra nép (élet) biztosí­
tással akarnak foglalkozni, adjak 
be ajánlatukat „Utazóu alatt 
a kiadóhivatalba. 5966

Könyviigynökök
nagy üzletet csinálhatnak egy 
uj mü terjesztésével; ajánlkozók 
csak 3—4-ig jelentkezzenek. 
Czim a kiadóhivatalban meg­
tudható. 5962 b.

Oktatás.
Idősebb

német nevelőnő. a ki kitünően 
beszél francziául és angolul, 
a zongorát alaposan tanítja, 
állást keres keresztény család­
nál. Szives megkeresést ..Kép­
zet V* jel alatt kérek a kiadó­
hivatalba. 59S0

(vidékre) ajánlkozik egy ok­
leveles polg. i<k. tanár. Ta­
nítja az elemi s polgáriskolai, 
valamint az algimnázium tan­
tárgyait. Bírja a magyart, né­
metet tökéletesen : a francziát 
meglehetősen. Jártas a zongora- 
tanitáslian. Jó bánásmód: fele 
fizetés! Kéretnek részletes 
ajánlatok. Czim a kiadóhiva­
talban. 5997

Oki. tanítónők
nyelv- és zeneismerettel
vidékre úri házhoz kerestetik 
Gcrson Anna asszony által
Budapest Andrássy-ut 21 
félemelet. 6002

Legújabb és legfinomabb

ruhaszövetek
őszre és télre.
Palmerston. Cheviot-ujdonság 
öltönyszövetekben, vadász- • -
loden-szövetek,a legmegbízhatóbb.
színtartó gyártmányok, melyek a vise­
lésben pompásan beválnak. Szétküldi 

méterszámra is

SCHWARZ M„ Zwittau (Brünnj.
utánvéttel. Minta bérmentve, a melyei 
rendelés híján visszaküldeni kérünk. 
Nagyon ajánlatos, ha gyártmányunkat 
másokéval össze tetszik hasonlítani.

Számos elismert*. 31850

Lakás és bérlet.
Csinosan

bútorozott szoba a belváros­
ban kiadó. Czim a kiadóhiva­
talban. 5983

Haszonbérbe kiadó
Szabolcsvár megye Demecser 
község határában, vasúti állo­
más tói félórányira 850 (1200 
□ öl) holdas két tagban levő 
földbirtok, 29 kát. hold dohány- 
mgedélylyel, megfelelő jókar­
ban levő gazdasági épületek­
kel. A teljes gazdasági föl­
szerelés készpénzen megvált­
ható. Részletes felvilágosítást 
ad tulajdonos Elek László 
Borzsova, posta Demecser.

5971

Különféle.
Egy ló

télen át használatba 
tartása fejében. Czim a 
hivatalban.

adatik

5979
Jól jövedelmező elegáns

bérház
a Józsefvárosban 128000 írtért 
eladó. Csak elegáns nagyobb 
és kisebb lakások vannak benne. 
A földszinten boltok. Czim a 
kiadóhivatalban. 5 91; 5

iilp-alsiitiit
legczólszerübb téli minő­
ségben (a gyapjú- és Jäger 
alsóruhák legjobb pótleka) 
szállít a legjobb, ön gyártott a 
minőségben, közvetlenül 

magánosoknak

MAX POHRER
(előbb J Müller) 

német és osztrák selyem clsóruha

Központ: Éger. Csehország.
32273 Fióküzlet:
Waldtassen, Bajorország.

Képes árisCTzéK és liiiás iiizyei.

Föltalálok
és szabadalom!ulajdonosok út­

mutatója a

Jelentékeny hasznot ígérő

saroktelkei
ajánlok a Lipótvárosban : két 
házhely 665 négyszögöl 310 Írt­
jával. 305 öl 380 írtjával és 
340 ül 280 írtjával. Ezek csuk 

palotának valók.

Közép-telket
igen előnyös helyeken: ISO 
négyszögül" ISO írtjával. 250 öl 
220 írtjával. 320 öl 140 írtjá­
val és 425 öl 130 írtjával. A 
425 öl urasági palotának is \ aló

Budán. 53324
a Dunasoron 30 évi adóked­
vezményes, 335 öl 200 írtjával. 
Bővebbet levélileg, vagy 4—6-ig 

személyesen.
Budapest Andrássy-ut 51.1.

Jónás Samu.
Elcserélem

birtokért, tízezer irtot jövedel­
mező, tiz évig adómentes bér 
házamat. Ajánlatot „Sürgős 
csere“ czimen a kiadóhiva­
talba kérek _______ 5984

Ijiegterheit
ingatlanok mentesítését a
tulajdonos halála esetére-, töri.
kölcsönök szerzését és 
convex*tálását elvállalom. 
Level. ..Hitbizomány„-al a
kiadóba kérek. 5954

(az uj szabadalmi törvénynyel.) 
Ära diszkoíúsben i frt 10 kr.
Kiadja: BERGL SÁSDOR,
hites szabad, ügyvivő, szaba­
dalmi mérnök irodája. Buda­
pest. VII . Erzsébet-körut S. 
mely uj találmányok szabadal- 
maztatasát t-s értékesítését 
elvállalja minden államra. 
Ugyanitt kapható a hivatalos 
szabad, katalógus U91 1894.
évfolyama kötetenkint 1 Írtért.

3197(1

Pénzkölcsönt.
ingatlanokra I. és II. helyre 
váltókra nvnudl ii a. katonai 
házassági óvadékra és köz­
hivatali!'»koknak 12 évi törlesz­
tés mellel' gyorsan szerez 
Kovács Gábor Budapest. 
Kerepesi-ut 51. 5989

Körúton levő, 30 évi adó­
mentes, 15.500 frtot jövedel­
mező ház. törlesztési bank- 
teher 135.000 frt 5°/0, a be­
fektetendő tőke biztos 5,/2%-ot 
hoz. valamint a Józsefváros­
ban remek sarohház 105.000 
fit törleszt, bankkölcsönnel 
7%-ra, szintén egy józsef­
városi sarokhúz 8U.Ö0U forint 
töri. bankkölcsönnel 10°/0-ra, 
eladók. Azonkívül a Teréz­
városban egy 820 négyszögöl 
telken lév«> adómentes mun­
kásházak. két üzlethelyiséggel, 
igen jó helyen, — 3400 forint 
jövedelemmel — azonnali 5000 
frt lefizetés mellett. — ug; 
szintén 30 évi adómentességi 
kedvezményi ivei háztelkek és 
családi házak eladók. Bővebb 
fel világosiin-1 nyújt komoly 
vevőknek Elan Felix. Király­
ul cza 19. sz. 1—3-ig, vagy 
levélileg is. 5978

Kieszközöl a világ összes 
államaiban S0S46

KALMÁR J.,
mérnök és hites szabadalmi 

ügyvivő, ezelőtt

Pompéry (Benedek L és Társa-
BUDAPEST,

VII. kér., Kerepesi-ut 44. sz.

Á Magyar Ásiíalt
Rész vény társaság

Budapest, Andrássy-ut 39. sz.
elvállalja jótállás mellett leg­

olcsóbban

aszfalt fcm*ko!atok
fektetését és ssjjo

nedves lakások,
pin ezek stb. gyökeres

szár azz át ét el ét.
asr 'Z’ZEZZLáEZIF’OZSr. -3H3

Pályázatok 

üres állások
a hivatalos lapból.

Pénzügyi hatóságoknál.
A brassói p. ü. ig.-nál iroda­
tiszti 500 irt és Jp. (decz. 1.).
A szombathelyi p. ü. ig.-nál 
számgyakornoki 400 írttal (decz. 
1.) A s.-szt.-gyürgyi p. ü. ig.- 
nál irodaliszu (decz. 5.) A 
pozsegai p. ü. -nál fogalma­
zói 800 fi t és 175 frt lp (decz. 
25.) A b.-gyarmati adóhivnál 
adótiszti (b.-gyarmati p. ü. i». 
decz. 3.) A dévai p. ü. i-r.-n.il 

:ámgyakornoki400 írttal (decz. 
5.) A soproni fővámhhutalnál 
ellenőri >00 írt és lp. (soproni 
p. ü. ig. decz. 5 A soproni 
p. ti. ig.-mil gyakornoki 3uu 
írttal íj.ni. 20.) Az ungvári p. 
ü. ig.-ná! egy pénzügyőr- ^z#un- 
lészi 1 írt 40 krral mellé­
kes. egy vitryázói 90 krral és 
mellékes (decz. 5.) A neszárdi 
p. ü. ig.-nál főbiztosi 1 1<A) frt 
és lp. (decz. 5.)

Bíróságoknál.
A h.-böszörményi jbíróságnál 
írnoki 500 fit. és 150 frt lp. 
(debreczeni tvszék nov. 25) 
Az élesdi jbiróságu fi írnoki 
(nagyváradi tvszék nov 29.) 
A tornallyai járásbíróságnál 
irnoki (rimaszombati törvény­
szék decz. 1). A szécsényi 
jbirós. szolgai 250 frt es 50 
frt lp. (b.-gyarmati tvszék decz. 
ö Acsaczai jbiróságnál szolgai 
250 frí es 50 frt lp. fit roncs éni 
tvszék decz. V.). A técsoi jbiró­
ságnál dijnoki 1 írt fid (m.- 
szige.i tvszék decz 5.>

Vegyesek.
A győri fővárn hív -nái szolgai, 
250 frt és 70 fit lp. (győri 
pénzügy ig-izgatói, november 
30-igj. A liebreezen. fu..- ;.- 
hivnál szolgai 250 frt és 70 fi t 
lakáspénz (debreczeni p. ü. ig. 

: november 30.).

flind!
BfsSSSIIi

32257

a ki jó minőségű ésjól készí­
tett téli kabátot vagy öltönyt 
legolcsóbb szabott árcn éspe­
dig egy téli kabátot* 13 fittól, 
egy öltönyt 12 f r 11 ól feljebb 
venni akar. kérjük látogassa 
meg az úri- és fiaruha szakmá­
ban legnagyobb üzletet az

„Angol szabóhoz"
Kohn Heil ma li n és Fiai

Károly-körnt 12.

Rpnn»DÍ Valód: cüvaolaj. savmentes repczecía 
üCjjUidj, orosz Eakuoiaj, ásványolaj, orsóolaj. 

Vuikanolaj. konsisíens gépkenőcs, valvolinolaj. czilin- g" 
derolaj stb.

Úszó- kék vagy fehér elsőrendű I 
liüuci/sviluud. feher parafin, legfinomabb sötét­

kék bei^a kocsikenöcs. j

Fertőtlenítő szerek. p„3rr^i„™es2k,arcre'
olin. vasgálicz.

Kencze és olajfestékek. KÄI
neum tetőlakk, czement. kékkő, keseriisó stb.

Az alsc-bodonyi tejgazdaság ..TEJSZÍN- 
SZAPPAN” gyárának föeiárusitó helye.

Arjegyfék ingyen és bérmentve

Gabonabizományi osztályunk j
I elvűik.!..1 minuvím-.-mÜ gabona és termény bizományi j 

eladásai a legjutányosább feltételek mellett

IREICH JENŐ és TÁRSA!
gabona bizományi üzlete és zsiradék gyára.

I Gyár: KISPEST. TELEFON. |
Sürgöny-cziin : Reich Jenő Budapest.

Irocíők s 35197

I Budapest. VII, Kárcly-korut 3 sz. I. einelet

Selyentáruháznitklbaii a
karácsonyi occasió-eladás megkezdődött
A mélyen leszállított, de szabott árak mellett csakis a raktáron levő aj és szolid áruk kerülnek

eladásra tájékozásul felemlitjük ezekből a következőket:
Tiszta selyem lyoni foulard, métere 4S. G5 és 75 kr. Taffetas damier (pepita) gyönyörű színekben métere 1 05.
X alútli ciiinai és japán pougis métere 88 kr és feljebb. Fekete damassé, tiszta selyem, métere 85 kr, 1.05 és feljebb.
Taffetas damier (pepita) fekete-fehér, tiszta selyem métere SS kr. Mintázott sicilienne minden színben métere 1 frt 05 kr.

Az árak minden czikken számokkal vannak jelölve, igy túlbecslés vagy alku ki van zárva.

A mélyen leszállított árak csakis november 10-töl deczember 31-ig maradnak érvényben.

SZÉNÁST, HOFFMANN és TARSA

í -ti ne mulassza senki sem posta utján,
utánvét melleit megrendelni,

I n*s ä £J a lg é & ae let íai’t.

lyoni és párisi selyemkelme különlegességek áruháza

Budapest, ZW., Bécsi«utcza -4b. s&zs.

Legújabb szabadalmazott taláSmányl]
A czipö-lul^uk impregnál.-!=:t f

/ .4 '\r 0.13-Clol-lO.lj
\(talpvédő szer) 29712 í

azokat vizhatlanokká és háromszorta tn-tó-f 
^ sabba teszi. Minden időben megvéd a lábak 

nedvességétől - a czipótalpak állandóan hajlékonyak |
ma..;vl.i.tk. Egy palaczk ára 25 krajezar.

ST. FEKWOIiEllíDTi
os.. é.-i l;lr. . -\Vv cl.

czipöfénymuz és tenné- z. szeles bvr-créme gyám
R é c s, I., Scliulerstr. L21J

A valódi gyártmány a fenti védjegygyei van ellátva.
Budapesti raktár: V. kerület, Lipót-korut 24. szám.

szé|$ség e La beauté.

oemalgia koliku, al- 
haai bántalmak, gör­
csök, a kezek és labak 
hidegsége eilen stb. küld 
2 un japán melegítö- 
dobozt. '<!> féle ítlkalmazá'- 
sal, ha=2uálati utasít. - mel­
let 1 irt 50 krért után­
véttel vagy a pénz bekül­

dése el^eii i.'uia

„AU MIKADO“
Singer G..

B É C S,

!., Rottenthiiraistram 3.

V?4-

X,

ZISKÄ J. utóda
ROSTÉLY GYÖRGY

mérleggyáros,
B ÜDA 1* 12 S ifi,

VI.. Eötvös -uícza 50.
Szállít legjobb ói legmeg­
bízhatóbb gabona - minő­
ségi-. tizedes- és százados

hídmérlegek rí.
A budapesti gabona- és 

árutőzsde szállítója 
■árjegyzék ingyen. — Javí­
tások olcsón és pontosan

Hirdetések
e lap részére felvé­
tetnek a kiadóhiva­
talban Papnövelde- 

íiteza 8. szám.

ff

'ifA

ti

asras

tsaA fiatal embereket
érdekelhet tudni azt, hogy a

párisi Or. Boiton-féle injectio Oriental
Mér nesaoy naj.. ::r.*r::j.a. «tán ir.egszüní ti a legrégibb bajokat is,
lőiéal.»?» teáa: Snntai-olej vagy Copaiva-balzsammal kísérletezni 
Oelyek csak u gyomrot ronv ü:. Eg;y üveg ára 1 frt- főraktár postai 
•géisflldée; Zo.-. gyv^>s?.-Tt--Budape--. ‘ .-ykcrona-atcza ÍJ. szám.

Kapható továbbá: íúrok-íeie g^- -rttaban. SiSItl

Med. űr. A. Rix-féle

POMPADOUR
eredeti pasta

leg.-!-,', helyet foglalja el raindeu 
időben. Ez a világhírű - legrégibb 
hirn-vü szer. — mely ha 14 nap 
alatt hatástalannak bizonyulna, az 
érb- küldött pénz v.-szatuntt.-tik, — 

A i -alhatatlan bir.f i--aggal eltünteti a
>4\' A hopórsenést, majfoltot, vimmer'lket.

orrvorosseget, himlohelyct alialaban
■V- ! őr rriindenneniü li-ztataian- ig..t :
> alta'd a bőr linóm barsonyszerü lesz, 

redüi kisimulnak, s olyan lehvüet- 
szerü r rzsasnnt nyer. a miuő különben 
csak az inukul sajatja. 
Prckesch-Osten grófic iGroc ’mann 

F.idern. á/ évk óta aííandó megrendelőnk 
-rja : Dr. Rix V. urnának : KüMiüa ismét, 
mint évenkint rendesen, ő t.v ly Pom 
l .id'-ur-pastat Guam :■ a Le.

Frank Ksthi k. a. szinten *;v *k óta 
megrendelőnk ugyanezt írja: Kerek mint 
remi,-t: *.tégely Pompadour-pastátFrank­
furtba kőiden:. :‘.1944

Ha-oa.UA- j.:r több mint lO.OoO állandó 
ri.-.-p.-rid.*iönk a magas <•-. Wmaga-abb 
körökből. A ki t csuda-pastát megpróbálta 
másnak is fogja ajánlani.

1 Kr ;y eredet. Pcmpadoar-pastaha-z 
mdati utasítással 1 frt áU kr. 1 palaczk 
Kompadcur-tej iarcz-..r helyett lmszn.- 
landot 1 irt fH) k; Egy d dru Pompadour- 
szappant tartalmazó dvL"Z. érdes és repe- 
«iezett I rr-. »0 k.. Marquise-szappan 
türdvl1' 4i kr.

Or. Rix-féle Pompadcur-zsir-puder,
riuppaii i s t-jjeli haszuálatra, a b'irrv 

■' • n in - rvz.-a-*á. h inem puhává ie-zi s annak ifjúi
■ :<sege| k'dcsönöz. t--. e--i, ártalmatian. f ringu hölgv-k és művésznők 

n'.dW has•!!..:• m i ■■>..- . i . k- Gyógyszerészek, a kik
még restart nem tartanak, forduljanak a

Központi ruktárhoz: Bécs. Praterstrasse I6.,sajut ltuz.
űrv. Dr. Rix Vilmái fiai, Kiz A. és fivére,

4(i év óta az eredet Pojopadour pastának egyedüli készítői. 
Budapesten kapható: Toruk iozsef, Egger testvérek es Braun Móricz-nál.

Előfizetési felhívás.
TÍMÁR SZANISZLÓ-nah az ..Egyetértés -ben 

most folvó

SELYEM is 8SNGYI
cziruü regénye könyvalakban már a jövő hónap elején, 
két kötetben meg fog jelenni A kik a regényt könyv- 
alakban »ueg akarjak szerezni, felkeretnek, hogy az | 
előfizetési pénzeket az ..Egyetértés-* kiadóhivatalába 
(Papnő velde-u. 8.) minél előbb beküldeni szíveskedjenek.

A két kötet ára 1 frt 50 kr.
Gyüjtőiveket kívánatra bárkinek küld a kiadóhivatal 
Gyűjtőknek 10 gyűjtött példány után egy tisztelet I 

példány jár.

PEZSGŐ

DOYEN és TÁRSA Reims
1693-diki érről.

Budapesti képviselője: 32iss

FINN OSZKÁR, V., Sétatér-utcza 4, szám.

Sz®i#.ezíótí
kelt mindenütt az újonnan felíaiait

(Goldin) mtiarany eredeti j

I

remontoir zsebórái
F_- 'ii órak nem külüdbüztethetak az i arany* í

5 tói mvg szakember által sem. Az órák pontú:i vvi kezes- [ 
j ség nyujtatik. Ara mv-t, roic a raktár tart. 6 frt. E» .• bo ... :.!ő J 
I Goiáin-íánc: széles rend spcrtalakfcan 1 frt GO lei-, ő i.Jua I 
j órához ingyen egy szerves küzzacskó csak.-.

I BIlli&lMiOi S. áanihásal
Kossuth Lajos-utcza 1. szám.

\ Küidctuények utánvét mellett: inog nem felelő a néni P 
visszatérítése melleit visszavétetik. ::-Í30tia |

II nagy kraclil
ik New-York és London r

és i$n ee

dl:b lecCnotn;ibb a^Tt^li k est. valódi »ngé\
:b szabad. .-ril-t lat e,ry darabba

di■b Mabadalmaa■ott* vö kanala
dlrb amerikai -ott rlat.

-b -rabadalr.a?rótt t.
di:b amerikai szabadalma;rótt CZ<i»t-t<
dirb amerikai i-zabadalmairótt ezflst-tijjZ-kvb«d)4.

Magy. kir. államvasutak.

átB Sb

/?

Ifjaknak és öregeknek!
K k ifjúkori kicsapongások • bűnök következtéi...„ ideg- 

szetdultságban, idegzsibbadtságban, fértlgyengesógben, 
(Impotonezia) - hán-lvn abból fvl> í gyengeség! : lapot ban
szenvednek, leggyorsabban »< >gLizt<.#áábaii Dr. Miih. r t-n’—rv., * 
általánoson ismert és jónak u-a.t regeoeráoziós-keszttmenyei 
által ayógyittalnak meg. — Etel visszaadjak az ellankadt • - id-> 
előtt kimerült szerveknek az erőt és ifjúi ruganyossá­
got. Egy aatj; s.ctrttfi orvos, füzettel es lia-vnalati uta-it.i- ai 
3 frt 10 kr.. ooetis ii trrej több. Valódi minőségben csak a 
Szt.-Győr* v sy 6ry«*,ertárbau Bcce V 2 Wímmergassse 33 
ésBudape j ei» TÖflUK jÓ73SP gyógysz. király-utcza 12.
Óvakodni a.;l vi-'äv. >,fi teaz.Utenyekí- i. K&tározottan i 
bácsi Szt.- őyírgv . v.>v.*»r*.<7i %ló ■. ródi kts>zi*ménv Kérendő.

«Ezt ív tessék kivágni és eltenni.“

Hirdetmény.
Magyar boszniai vasúti forgalom díjszabási füzet 

kiadása.
A magyar-boszniai vasúti forgalomban 1897. évi deczember 

bó 1-én 11. rész, 1 füzet czim alatt uj díjszabási füzet lép 
életbe, mely által az 1893. évi május 1. óta érvényes hasonnevű 
dij=zaí*:is 1. —IV. számú pótlékával együtt hatályon kívül 
helyeztetik.

Az uj díjszabási füzetben közvetlen díjtételek foglaltainak 
egyrészt a magy. kir. államva-utak, a cs. kir. szab. déli 
va-pálj a-társaság, a cs. k. szab kassa-oderbergi vasút, a csák- 
tornv-i-zágrábi (zagoriai). a poprádvölgyi és a szlavóniai 1». é. 
vasút, megnevezett állomásai, másrészt a bosznia-herczegovinai 
államvasutak, a banjaluka-doberiini cs. és kir. katonai vasút 
megnevezett, állomásai, továbbá a magy. kir. államvasutak 
Boszna-tírod. Biod és Samacz állomásai, valamint a \ in kövez i- 
brekai heiyi erdekú vasút Brcka és Gunja állomásai közötti 
lorgaluínbau úgy az osztály forgalomra mint egyes áruezikkek 
és viszonylatokra vonatkozó kivételes díjszabásokra nézve.

Az uj díjszabás a részes vasutaknál 1 koronáért megszerezhető.
Boszniai vasúti forgalom Bosana-Brod-Doberlinen át.

A boszniai \a>uti forgalomban 1897 évi deczember 1-én 
uj díjszabási tüzet lép életbe, mely által a hasonczimü 1893. 
évi julius 1. óta érvényes díjszabás L ^z. pótlékával együtt 
hatályon kívül helyeztetik.

Az uj dijszabá.-á füzetben közvetlen díjtételek foglaltatnak 
egyrészt a bosznia-herczegóvinai államvasutak másrészt a ban- 
.ialuka-doberlini cs. cs kir. katonai vasút bentnevezett állomásai 
között; forgalomban, úgy az osztályúm forgalomra, mint egyes 
áruezikkek és viszonylatokra vonatkozó kivételes díjszabásokra

Az uj díjszabási füzet a részes vasutaknál 50 fillérért meg­
szerezhető.

Budapesten, 1897. november hóban.
A magy. kir. államvasutak igazgatósága, 

egyszersmind a többi részes vasutak nevében is.

rifcpl Victor.:-;i!-“t.iIca 
t drb fc’.tCrct k^íto asztaŐ gye;
1 drb thea-zürót. 
l drb legii.iomabb cztikorhiniőt.

44 drb összesen csak frt 6.60.
A fenti összes 44 tárgy ezelőtt 40 forintba került és most 

ezek frt 6.60 minimális áron kaphatók. — Az amerikai 
szabadalmazott ezüst teljesen fehér érez, mely az ezüst-szint 
ifá évig megtartja, a miért jótállás vallat tátik. A legjobb 
bizonyíték, hogy ezen hirdetés

nem SKédeljjésen

aiapu!, mely szerint ezennel nyilvánosan kötelezem magamat, 
mindenkinek, a kinek az ára meg nem fele!, az összeget minden 
akadály nélkül vi—zatériteui: és senki >e mu'a-z-sza el ezen 
kedvc-zö aika:i:..it. hogy « -<-u diszgarni-urát avjuézzv, mely

nu'üjígzői és alií:$laal
ajándékul minden jobb háztartás - Livaiuau alkalmas.

Kapható c.;.::;an : 1S-K

A. HmSÜHBEH.B’s
Hauptagentur d. vereinigten amor. Patent-Silbcr- 

waronfabriken.
Wien, II., Rembrandtsrasse 19 8. Telephon Nr. 7114.
Szétküldés a vidékre utánvéttel vagy uz v-szvg előlegei betűidé-
- .. !. Tisztitó por hozzá ÍO krajezár. Csak a jr ^ 
mellékelt védjegygyei valódi (egesz^t-gi *-il/ . ^ /

Kivonat az elismerő iratokból. . 'j-V 7
Az el-' klüde: vnynye! teljesen meg vagyok el-- ^ /

kerek n - vgy garnitúrát. < iX-tó
Küloc-a Äiajorossy J. kanonok I r.'
A küldeményt kaptam s meg vagyak elegvdve 

í v k'-7le‘et U frt 6o krert.
Koluz-var

küldeni.
Bozov.

:-t-t n.egkapta igen meg vagy.-

Kerek még

Báró Bár-ffj-né

21 resztes 5. f.-z ...-a hi ró.

Valódi brünni szövetek
1397. űszce és télre.

i irt 9. finomabb 

■ frt 10.50 legfinomabb

, Valódi 
gy-pju 

I kelmé- 
1 toöl.

Egy 3.10 méter hosszú , frt 4.80 jó fajta 
szelvény, teljes férfi- * 
öltönyre, - kabát nadrág . trE 

és meilány) csak

Téli kaoát szöveteket, vadász-posztót, lodent, kammgarn- 
kabar es nadrágszöveteket a legszebb választékban női 
posztokat •- minden létező s/övetfajtákat utánvéttel küld a ícg- 

-Z"lidabbnak elismert posztógvári raktár

SEGEL-IMHOF BRÜNNBEN.
Minta ingyen u bermentve. Mintaszerű szállítás garaniírozva.
Magánleleknek jelentékeny elönynyel, ha

a gyárból, a fenti czegtí
loszt ószükségletüket direct

M3gíí]oé?s s az siet 
megliossza'-bitása

érh2tö c: a valódi, uj javí­
tóit 20.C27. sz. a tör ányi- 

lcg véde:t, villamos

Volta-kereszt
viselésé által.

Olyanoknál, kik a villamos 
Volta-kor.—: tét áüandóan hordjak,

rendese" Míi’n'.dik. az-nn-kek meg- 
él'-iikliin--: s vaía ni kellemes j«>— 
érzet tiki. • i az embert. Testi, vala­
mint szelt :merőbenezycrántmeg-

v-.-- . meghosszabbít) a 
sok embernek mai napa ág. 
sa nos. nagyon is rövid éle ót.

Minden gyenge embernek 
nem ;&náccothatjck elégge, 
hogy a villamos Volta- 
kereszt et áll ar.ao :tn viselj e; 
megeizi az idegeket, föi- 
frissiti a vert, - az egész vilá­
gon elismert gyiigyi1-zere a kovet-

Csuz és rheuma neuralgia, 
idegeryönges&g, cím atl an­
sag, hideg kezek és lábak, 
hypochondria, (búskomor­
ság. sápkor asztma, mere- 
vaaés, görcs, ágybavizeles, 
börbet.>rzég. aranyér, gyo­
morba,). :.<• v.enza, köhögés, 
siat-se^, ez fVúzugás, fej- os 
fogfájás sat.

Szép és igen értékes nemesi

isirtuk
Fehérmegyében. Vasút mel­
lett, német lakossá? közepette, 
tagofiitoU 1275 hold. elsü 
osztályú szántó, i-t, kitűnő 
szőlő és kevés erdő. az inven- 
fúrral és jőszá-:';li.'znanv? y . 
együtt 320,000 Írtért • ' < 
Csinos kastély, k<-rt, 2 manr- 
ság a legjobb állapotban. Nagy 
telivór ménes. Saját vadá­
szat szarvasra, őzre és apró 
vadra.

Csak közvetlen vevők-

vilúe-osUást Patz Richard
Wien, 4 I., M. . -arttheu-

e

<V- 
^ / 

%. ‘ 7

/ ■ ' v\ x /
Leányok höV-yek. fiatal 

és idős urak, ..n
g’inő V.-..: fi ál
kedvelt, gvotyii .-.iáu ü::uiK-;tct. 
Ez «-isit! íozza a nd és f-rS 
erejét. U7V hogv 
villauy.izvá m két

tekinth-tv.

í eró&e3»b- 

3j>Íő

Ara darabonként i.80.
Eiórv kliidi,’1. L* iVö.-rt bórmen- 
íesan. Vf.-.nv.-i n> rcV. kria!
több. A 'i-idi Volía-kereazt 

egyedüli szetküldője.

Reif «B..
egészségügyi kuionlegessegek fc- 

eiarusitója,
Bécs, E., Brandstätte
a Szt.-István templom mellett.

mm
SORSJEGYEKRE

értékpapírokra
w’.vtyas • visszr.:";z.‘;heto tét- 

r zcsszermti kise")
.zletckben isi bár­

mily összegűt ige- 
ilcson ai

, ... iíÁR’í ÁRMIN
i bank- <*s t á’.tóüzlcte

Oäi

8

! 131 árf 9
i s ^ I 5

Miért veszíti el pénzét a fcis 
spekuláns tőzsdén, n a nngy 
spekuhiiis majd ndmiig nyere­
séggel dolgozik.

Éne a kérdésre könnyű a 
felelet.

A nngy spekuláns csak meg­
hízható eimsLÖ-'ek slapján 
bocsátkozik sjitf.uiaíióiiu. A 
kis spekvlansi: k nincsenek 
összekötíetvsoi,.dd. ű/.lelet 
köt. csak a vak szerencsére

>..-}■ bu npc-ti e’só bankin­
tézet tözsii aiiiiszö ki a
pénzvilág leg-: me!.miijeivel 
val" ös-zeköttet-'e: í 'iytán ér­
tékes informácz.uk kdeit ren­
delkezik. kis -
nyereségbtd vtbaigazitási.kat 
ad eredményes üzletek k.

Minden „Ered. xu «.nyes" 
jelige alatt Físc':k: i. i>. ‘ön- 
detési irodába Bu . ; , z-.b-
árus-uteza 7. al: iufiv ii meg­
keresésre pOhíafordvdi.iV-al va*

1897
ílüélí

p
(Felhő):. Elbesj 

Petelei Istvf 
jelszókkal vall 
nyegéig realisj 
gat. KépzelmJ 
az ideálok ki] 
egyszerű a 
olyan — hód 
Róla szólva, r 
a játék nem vl 
ember naturzT 
ban ; de lehj 
fantasztikus 
nának szárnál 
vagy más e j 
ság. Real izmi 
valahány, ml 
lajstromozásrl 
mely találgatl 
kerülni és a I 
av. irodalmi i| 
ügyelni: múl 
nem a benn| 
táivozni és 

l'ey tudom! 
A kik ott já 
atmoszférája I 
és mégis val 
Mintha az 
mintha az ii| 
vidámságot, 
beilleszthető I 
nézésű szem4 
elnézne az 
Ez nem a ti 
mindent mej 
a ki a külsi 
mével kongd 
növali és azl 

A legtöbb I 
gozik. Adatol 
vsclásokkai t| 
ellentétben 
mozzanatot, 
innen áramo 
A lyrikus el| 
külvilágból 
István a légi 
Sándornál al 
latkozik meg 
- - a jeleneid 

Olyanforn 
osztja a íeil 
leczke» mü\r4 
gosságot és 
mindennapi 
Nincs benne I 
bánt is néhai 
ragadja az 

Összefoglal 
a meséket, 
sors uralmáj 
A hideg, 
Talán ezen 
mei, ennek 
a világát. Ki 
Emberei neil 
nében esnek! 
ábrándozást j 
tragikus 
idill vegyüli 
tatni akar. !| 
hite rom bad ti 
gélyt. Messze! 
Dák : nem 
Es minlha I| 
aminthogy 
érző lelkeknd 
nyomorúsága 
a Leibnitz-é. 
a mentsége, j 
a meglevő 
nincs iiatalnl 

nk, a mit! 
az istenhitnej 
tói fölként 
lene gondol! 
de nem kapj 
met és meg! 
Petclei ezt 
nye. — csali 
egy szebb vl 
evüngédségn 
meg. Bukás| 

A sors 
zük. hogy 1 
fölött, mell 
sát —

A gyár 
gáttá lstvl 
ékesszólásl 
hogy lstva 
csak i'öviq
- Ön 
— Az 
— A

visszatérül 
— Nen 

el pontról 
bei nünke, 
és nem 
nem vagy,
- De 

teljesen il 
hogy én
- iíegf

okozott 
megütötte 
ván, - 
tokkal ki| 
semmi jq 
hoz? Ön 
ha volna 
kellene, 
megütöttél 
őket. — r

i já-v
%7%f



1897 1897 EGYETÉRTÉS, VASHBap, NOVEMBER 21.
fere felvüa^os'tas aa 
Itsryen. Czimme! el!*» 
gründen köztese után 
fcszilietek is fizetendő

I TELEFON 6354

lyázatok

ss állások
hivatalos lapból

(ügyi hatóságoknál.
poi V. u. ig.-nal Iroda* 
II' fit és lp. (decz. 1.). 
fcb.athelyi p. u. ir.-nAl 
Ékoraoki itx) írttal (decz. 
|*37t.-gyürgyl p. c ig.- 
I 'i A

p- - -nal fogalma. 
■ írt tr~ 1»v Irt lp (decz. 
Ib.-gyarmati adchivnul 
K ar.nati p. ü. ig_ 
m A dévai p. u. I nal
»korú. x;4UU írttal (decz. 

pro ni i.-'.á:; láváiéinál 
• 9U irt tí lp. ( iproni 

•' • '• A soproni 
r.-n.ti gvakorn...^ 3UU 
n. -0 Az ungvári p. 

p: egy p.-R.:uvy->'-- ~ze::i- 
L 40 krral és mellé-

e : A "eszárdi
ul ívbi.V-i 'lot) lit

I Bíróságoknál.
Iszörraenyi . róságuál 

. - írt lp.
x - . -2Ő)

Ifi
x I; -«V -_V )

|z':. i -b.i v-.i_fn ti

vz 1 A sizéc^envi
izolgai --'."O firt t- *0
.-gyarmati tvsz- x decz. 
czai .bu- - mai szolgai

.
■ví ' . A técsöi .Llro-

Vs gyesek.
szolgai,

(győri

L posta utján, 3

t.- I
koméi

ksnnrpp fä yj I I 0

múlása i
X. szára.

pnérískis :i£iRá$i

rtsulc
^gy-vbeií ,.t i- 

12i 5 Jhoivt

■

Nagy
jnenes. Sa:at vada* 
faira, vzre es apró

■ közvetlen vevők- 
kit kt-sz séges fel- 
[ást P.tT v Richa* «1

I . M gart th»u-

S3É

f
OF. ói £ u x £KRE

iaiEKPAFIROKRA

zcsszermti kisei^ 
I- szletvsoen ta. bar- 
F^-ly - ;z- gc: is--

olcson ad

II. MELLÉKLET A 322. SZAMH0Z. 
IRODALOM.

Petelei István.
(Felhők. Elbeszélések. Irta: Petelei István. Budapest, 1S97.)

Petelei István kitűnő alkalmat szolgáltatna az irodalmi 
jelszókkal való játékra. íme, egy iró, a ki lényének lé­
nyegéig realista és mégis romantikus ábrándokat bonto­
gat. Képzelnie a mindennapi valósághoz tapad és mégis 
az ideálok kultusza panaszkodik belőle. Nyelvezeteben 
egyszerű a meztelenségig és mégis, senki sem ir nálunk 
olyan — hogy igv nevezzük — stilizált prózát, mint ő. 
Kóla szólva, mennyi antithezist lehetne összebogozni, ha ez 
a játék nem volna oly hiú és oly meddő! Mondhatná az 
ember naturalistának, oly komor és szigorú a rajzolás­
ban : de lehetne sorozni a romantikusok közé is, oly 
fantasztikus és csapongással telt a világa, sőt gyárthat­
nának számára uj elnevezéseket, teszem: fél-realista 
vagy más e féle, ha mindez nem volna merő hiábavaló­
ság. Realizmus, románticzizmus, meg a többi jelszó 
valahány, mind csupa formát jelent, mely jó lehet a 
lajstromozásra: de valójában mind megannyi maszk, 
mely találgatásokra szólít és tévútra vezet. Mögéjük kell 
kerülni és a forma alatt a lelket kell meglátni. Nem 
az irodalmi iskolát, hanem az iró személyiségét kell 
ügyelni: munkáját nem valami irodalmi felekezet, ha­
nem a benne megnyilatkozó világnézet szerint keil osz­
tályozni és a zavaros kép mihamar tisztára változik.

L’gy tudom, hogy Peteiei István Marosvásárhelyen lakik. 
A kik ott jártak azt mondják, soha ennél nyomasztóbb 
atmoszféráiu várost! Az utczái néppel vannak tele 
es mégis valami bántó csendesség honol mindenfelé. 
Mintha az emberek befelé fordított életet élnének és 
mintha az intenzív belső élet megakasztaná a hangos 
vidámságot. Arczképét nézve, Petelei István tökéletesen 
beilleszthető e környezetbe. Kissé fátyolozott, szomorú 
nézésü szemei a messzeségre vannak függesztve, mintha 
elnézne az emberek fölött és valami távoli képet figyelne. 
Ez nem a társadalom történetírójának a szeme, mely 
mindent meglát és mindent regisztrál, hanem a lyrikusé, 
a ki a külső világ impulzusai közül csak egy-két, szelle­
mével kongeniális jelenetet vesz magúba, ezt mélyíti, 
nüvali és az élet szimbólumává fokozia.

A legtöbb elbeszélő az induktiv módszer szerint dol­
gozik. Adatokat gyűjt, tényeket figyel meg és összekap­
csolásokkal bonyolítja drámáját. Petelei István ezzel 
ellentétben deduktív eljárást követ. Kiválaszt néhány 
mozzanatot, a mit jellemzőnek, a mit fontosnak tart és 
innen áramolhatja a sugárkéveket az élet viaskodúsaira. 
A iyrikus eljárása ez. a ki saját érzéseit jeleníti meg a 
külvilágból vett képekben és Bródy Sándorral Petelei 
István a legnagyobb Iyrikus elbeszélőnk. De mig Krúdy 
Sándornál a lírai érzés a hangban és a formában nyi­
latkozik meg. Petelei Istvánnál — hogy úgy mondjuk 
- a jelenetezésben válik észrevehetővé.

Olyanformán ir. mint a hogy Rembrandt festett: úgy 
osztja a fényt és az árnyékot, a hogy az «anatómiai 
leczke» művésze. Egyel len pontra konczentrálja a vilá­
gosságot és mély homályba meríti a többit. Ez nem a 
mindennapi igazság : de hatása annál intenzivebb. 
Nincs benne harmónia, de annál jellegzetesebb és ha 
bánt is néha az arányok tulsága, annál jobban meg­
ragadja az olvasót a kifejezés erőteljessége.

Összefoglalva a jeleneteket, melyeket Petelei kiemel és 
a meséket, melyekben képzelnie az életet ábrázolja, a 
sors uralmának a hitvallását hüvelyezhetjük ki belőlük. 
A hideg, a könyörtelen fát um trónol az emberiség fülűit. 
Tálán ezen méláznak Peteleinek a távolba fúródó sze­
mei, ennek a tudata teszi borússá nézését és szomorúvá 
a világát. Könyvének tulajdonkeppen a sors a hőse. 
Emberei nem egymással viaskodnak, hanem a sors elle­
nében esnek el. mely gyengeséget ültetett a lelkűkbe, 
ábrándozást a szivükbe és most elvonulva nézi 
tragikus játékaikat , melyek közé ha néha-néha 
idill vegyül, megérzik rajta, hogy az iró most al­
tatni akar. Petelei István hű fia korának, melynek 
hite rembadoit es az intéző hatalmaktól nem remél se­
gélyt. Messze, magasan lakoznak ezek, ha ugyan van­
nak : nem sr-gitenek. sót talán nem is tudnak segíteni. 
És mintha Petelei csakugyan ezt az utóbbi hitet vállán.t, 
aminthogy ez a legtermészetesebb hitvallása az erősen 
érző lelkűknek, melyek előtt fel lárvák az élet nagy 
nyomorúságai. Mert ez az igazi Theodicea, nem pedig 
a Leibnitz-é. A világi rossz-ért az istenségnek nem az. 
a mentsége, hogy a létezés minden módja között még 
a meglevő a legjobb, hanem hogy a nagy intézőnek 
nincs hatalma a megváltoztatásra. Talán azt kell sejte­
nünk. a mit a üeo-plaíomkusok és a gnostikusok, — 
az isteniéinek a szenvedésektől és komor tüprenkedések* 
től fülként e papjai tanítottak : a Demiurgos-ra L 1- 
i-ne gondolnunk, a ki megteremtette a mi világunkat; 
de nein kapott elég hatalmat, hogy száműzze a gyütrel- 
met és megóvjon a bukástól ... De ha elfogadja is 
I'etelei ezt a világnézetet, hogy hiú a segedelem remé­
nye. — csak lázongva tud belenyugodni. Nostalgia! érez 
egy szebb világ után és bántott lelkének megindulása; 
gyöngédségre válva a szánalom érzéseiben nyilatkoznak 
meg. Kukások képeit festi, de a legyőzőitekkel érez.

A sors eilüldel mindéül — néha úgy érez­
zük. hogy valami óriási púk uralkodik a világ 
fűlött, mely hálója zugában lesi mindenek romlá­
sit — ime Petelei István felfogása az életről; az

ember csak egyetlen pillanatban kelti fel a figyelmet, 
a mikor összerontja magát, —- ime Petelei elbeszélései­
nek a tárgya. Azon a ponton tünteti fel alakjait, mikor 
lezuhannak a mélységbe. Vagy tiz elbeszélést foglal 
magában a Felhők czimü kötet ősinek közül bárom 
öngyilkossággal, a többi pedig majdnem mind a halállal 
egyenértékű lemondással végződik. Saját gyengeségük­
nek vagy a külvilág mostohaságának formájában reá 
nehezedik a sors mindegyik alakjára és ki a halálba» 
ki a uagv rezignáczióba menekül, ki pedig a csöndes 
szenvedésben nyugszik el. Hajótöröttek mindnyájan, a 
kikből hiányzik az energia, hogy barezra szálljanak ; az 
első csapásra elbódulnak és letörnek. Mintha bennük is 
élne a fatálizmus, mely sutét színben láttatja a világot 
Peteleivel és mintha öntudatlanul is azt vallanak, a mit 
Petelei miuden elbeszélése hirdet : a küzdelem hiába­
való, a győzelem lehetetlen. Hamar csendig emberekké 
válnak.

Főként pedig a férfiak. Petelei úgy osztja az energiát, 
hogy a férfiaknak még kevesebbet juttat belőle, mint az 
asszonyoknak. Ezeket még bizonyos erélylycl ruházza 
fel vagy az áratlanságuk. mely öntudatlanságot ad ne­
kik. vagy az önzésük, mely számitóvá és könyörtelenné 
teszi őket. Ám a férfiaknak mi belső támaszuk sincs. 
Legtöbbnyire gyönge, kicsi emberek, a kik egy ideig ke­
ringenek a boldogság illúziója körül, de az álomkép 
csúf valóságra változik és ők neki mennek a viznek, 
vagy a fegyver csövét fordítják maguk ellen. Tiz elbe­
szélés közül nyolcznak ez a magva. Kit a vesztett be­
csület, kit a szerelem öl meg; de mindig úgy, hogy a 
valóság megcsufolja álmaikat.

A belső álmok és a külső tények ellentéte idézi fel a 
lelkek tragikus válságát Ft telei elbeszéléseiben és ez tel­
jesen hozzáillik ahhoz az Íróhoz, a ki korának tanítá­
sából üresnek tudja a világot, de szelleménél fogva 
rosszul érzi magát benne. Mintha a saját lelkének ke­
servét sokszorozna elbeszéléseiben és mintha -a saját 
hangulatát találná fel drámává fejlődve az élet minden 
epizódjában. Talán nem liü történetíró, de nagy Iyrikus 
bizonyara. Salgó Ernő.

A positivizmus népszerű 
előadásban.

— Monier Camille után átdoldozva és bevezetéssel ellátta 
Kun Sámuel, Cuinte Ágost születésének századik evi'oniuluja 

alkalmából. Budapest, 1897. —
Sokan el fogják olvasni ezt az alig 100 oldalra ter­

jedő füzetet. Á miért pedig olvassák, annak oka az, 
hogy a társadalmi és állami kérdésekben felmerült s 
napról-napra mindjobban kiélesedő ellenmondások terhét 
mindenki érzi s vágyoiiik a megoldás oly módja iránt, 
mely hitét, érteimét, érdekét egyformán kielégíti s mind­
ezt a béke. a rend, a haladás nevében ígéri. Ezt teszi 
pedig a positivizmus körülbelül félszázad óta, vagyis 
azóta, hogy alapitója, a sok csapáson átesett s életében 
folyton mellőzött franczia filozófus, Comte Ágost kii'un- 
dálta, rendszerbe öntötte s megírta a világ dolgairól 
való felfogását.

Az bizonyos, hogy ez a felfogás a fennálló állami és 
társadalmi intézményekkel ellentétben áll. De hat melyik 
gondolkodó és nem gondolkodó volna megelégedve in­
tézményeink rendjével ? Hiszen azok a törekvések, me­
lyek békés és erőszakos szoczializmus, urtatlan és véres 
anarkizmus néven immár nálunk is eléggé bemutatkoz­
tak. mind az intézményekkel való elégedetlenséget hir­
detik. De mig ezek a különféle felforgató törekvések a 
társadalom, sőt az ember két olyan alaptételét támadják 
meg. minők : a személy s a tulujdon szabadsága, 
addig a Comte-féle pozitivizmus beleilleszkedik a nagy 
forradalmak árán kivívott eszmék társadalmi rendjébe, 
a személy- és tulajdonszabadság feltétlen tisztelete mel­
lett az intézményeket, a nekik alapul szolgáló meggyő­
ződéseket, a múltak hagyományait, szellemi ésj er­
kölcsileg törekszik reformálni s oda akar eljutni, 
hogy a legkeresztényibb erkölcs. az önzés és 
kizsákmányolás megfékezését ápoló munka váljék az 
uj társadalmi és állami rend alapjává. Szent igaz, hogy 
Comte positivizmusa nem nagyon tiszteli a mai állami 
rendnek ideálját : a parlamentáris államalakzatot. De 
hát kinek nem volna kifogása a csacsogu s békés idők­
ben - mire pedig mindig törekedni kell — megvásá­
rolható parlamenti rendszer ellen ? Minden hibái mellett 
is a parlamenti rendszer a müveit világ önkormány­
zásának tpen nem Luit módja, sót olyan mód, mely 
fiatalkora csélcsapságaival költ visszatetszést. Csak a 
legmerészebb gondolkodók — mint Comte is — jáétat- 
juk ma még azon az eszüket, hogy mi módot kellene 
választani az állami ügyek vezetésére, ha majd a par­
lamentáris rendszer lejarja magát. Természetes, hegy 
nem a barbarizmus számára való önkényuralmat, 
az abszolutizmust gondoljuk ilyennek. De gondolják a 
szellemi és erkölcsi kiválóságnak olyan befolyását az 
állami élet vezetésében, mely egyedül illetékes a min­
denha döntő anyagi erő, a vagyon, a hatalom mérsék­
lésére.

Mi formát leljen ez a szellemi és erkölcsi befolyás 
biztosítása a közhatalmak keretében : ez az a kérdés, 
mely a fajunk jobbjait foglalkoztatja, a nélkül mégis, 
hogy szemiölédéseik eredményét az aktuális viszonyuk 
köze beékelni akarnák. E czélra nagyot kell még vál­
tozni az időknek s bennök az eseményeknek. Mindaddig 
az olyan kísérlet, minő Comte Ágostoné, az utópiák közé 
tartozik. Szent igaz az is, bogy Comte positivizmusa 
épen nem tiszteli a hagyományos társadalom in­
tézményét, a ielekezetiségen nyugovó egyházakat. De 
liát nem jutott e el a mi törvényhozásunk is arra 
az álláspontra, hogy az egyházak beavatkozását a pol­
gári élet jogviszonyaiba kizárta ? A kérdés most csak 
az, hogy a jogviszonyokon túl eső tereken : az erkölcs, 
a nevelés, a felvilágosodás, a közművelődés terén az 
egyházat illesse-e tovább is a döntő szerep, vagy pedig 
e téren is más valaki vagy valami vegye át az intéző

Az emberiség mai zaklatott s a polgári házasság és a 
vele kapcsolatos törvények meghozatala óta államilag is 
nagyon csínján kezelt aliapotaink közt, könnyen az a 
nézet juthatna diadalra, hogy a jogviszonyokon túleső

mező, tehát az összes erkölcs és a nevelés egész mezeje 
maradjon az egyházé vagy legalább az állam mellett az 
egyházé is. Az iskolát, a nevelést tudnillik még 
a felekezeti érdekek szemmeltartása mellett is mind 
sűrűbben követeli magának, az állam, nem is említve, 
hogy főfelügyeleti joga törvényeinknél fogva úgy is az 
övé. De hát u nevelés birtokbevételével az erkölcs me­
zeje sem maradhat meg kizárólag az egyházaknak. S 
a jogos következtetés megint' arra vezet, hogy ha 
van illetékes fóruma a nevelésnek és erkölcsnek az 
egyházon kívül, mi lesz akkor az egyházak tulajdon - 
képe ni feladata ?

Persze, ez a kérdés is csak az erősebb fejüeket fog­
lalkoztatja, kiknek legnagyobb része épen nem siet 
szemlélődésének eredményét. formulázni s az aktualitás 
terére átvinni. Arra valók épen a filozófusok, hogy ők 
tegyék meg azt. a rfiit a* gyakorlati politikusok 
ma még, mint nem érett dolgot, meg nem tehetnek. 
Comte Ágost e részben is az elsők közt áll s az a ne­
vezetes, hogy rendszerében nyoma sincs az egyház el­
leni ama gyűlölködésnek, mely Francziaország múlt 
századbeli nagy íróit jellemezte. Egyformán távol áll 
Rousseau epés pátoszától és YolUure gúnyolódásától. 
Neki. tudniillik Comte-nak kell vallás, kell egyház s a 
mi lő, kell végtelen emberszeretet. Ez utóbbit nem ta­
lálja eléggé biztosítva a hagyományos egyházakban, azért 
ellensége valamennyinek. Ázt mondja, hogy rossz az 
alapjuk, tudnillik : theologus. Comte-nak nem tlieologus 
alap kell a vallás számúra, de tisztán emberi es tudo­
mányos alap. Ez az. a mi őt a felekezeti egyházaktól 
elválasztja.

Ilyen féle eszmék vannak felmondva a fentezimzett 
könyvben, az igaz, begy a Comte-féle rendszerhez illő 
egymásutánban, afféle doktrínában, mely az olvasást 
megnehezíti ugyan, mind a mellett a szilárd okulásnak 
egyetlen igazi tormája. Sokan eszmélödnek korunkban 
ilyen kérdések fölött, azért mondtuk, hogy sokan el is 
fogjak olvasni ezt a derék füzetet, melyet Kun Sá­
muel jól dolgozott át és kitűnő előszóval látott el.

— A belgyógyászat kézikönyve. Szerkesztik: 
Dr. Bókay Árpád, dr. Kétli Károly, dr. Korányi 
Frigyes. IY-ik kötet. 2-ik fele. Budapest, 1897. — Nem 
több, mint három esztendeje, hogy a magyar orvosi kar 
tekintélyre és tudásra kiválót, alakjai tömörültek egy 
nagy magyar nyelvű belgyógyászat létrehozására és ime, 
ma már a negyedik kötet is befejezve fekszik előttünk. 
Ha a munkásság továbbra is ily gyors tempóban halad, 
a nagy rnü nemsokára be lesz fejezve, a mi nemcsak 
annyiban jelentékeny dolog, hogy meglesz végre az 
első teljes és nagyobhszabásn belgyógyászati magyar 
munka, hanem itt a gyorsaság is nagy érdem. Mint 
minden természettudományi ismeretágnak, úgy az orvosi 
tudománynak is megvan az az elunye, a mi a szer­
zőkre nézve könnyen hátrányossá válik, tudniillik, hogy 
rohamosan halad és fejlődik. A mit tegnap csak sejtet­
tünk, ma már biztosan tudjuk és a mi ma még csak 
homályosan dereng, holnap — úgy lehet — teljes tisz­
taságban fog előttünk állani, vagy pedig — megfordítva: 
a mit ma vallunk, azt romba dönti a holnap tapaszta­
lata. A tudomány e tisztulása és bővülése a mily ör­
vendetes magára az ismeretre, oly nehézzé teszi az iró 
dolgát. A természettudományi, különösen az empírián 
alapuló ismeretszakban dolgozó szerző, kevés kivétellel, 
csuk olyasmit alkothat, a mi a ma tudását tükrözi 
vissza, — hogy megfelel-e holnap is az ismeretek miben­
létének ? — vajmi kérdéses. Rendkívül fontos tehát, 
hogy egy munka, mely a jelenlegi ismereteket akarja 
összegezve visszatükröztetni, a jelenben lássa meg 
a napvilágot. Ezért tartjuk nagy érdemnek, hogy a 
«belgyógyászat» szerkesztői oly buzgó igyekezettel bo­
csátják a könyvpiaczra a köteteket, mert, bogy a gyor­
saság nem történik a tartalom értékének a rovására, 
arra nézve bő kezességet nyújt a szerkesztők neve. A 
legújabban megjelent fél kötet legnagyobb része külön­
ben épen a szerkesztők keltejének : Kétli és Korányi 
tanároknak a munkája. Es erről szólva, kissé meg keil 
korrigálnunk, a mit föntebb mondtunk. Lehet, hogy a 
tudomány fejlődésével több ismeretünk lesz azokról a 
betegségekről, melyeket tárgyalnak, de bizonyos, hogy 
azért e dolgozatok mégis mindig értékesek maradnak. 
Korányi tanárnak a tüdő vészről irt, valóságos mono- 
grafiaszerü dolgozata és Kétli tanárnak a pleuritis-rői 
szóló fejezete annyi becses adatot, oly gazdag tapaszta­
lati eredményt tartalmaznak, oly gazdagok a tanulsá­
gos felvilágosításokban és a fontos ujjmutatásokban, hogy 
mindig haszonnal konzultálhatják e fejezeteket mindazok, 
a kiknek akár a tudományos búváratokban, akár a 
gyakorlati élet által feladott problémákban velük dolguk 
akad. Két kitűnő tudós tudománya idevonatkozó részének a 
kvintesszencziáját tárja fel a könyv e részeiben és ezze* 
nagyon sokat mondunk. A kötet munkatársai sorábó* 
kiemeljük Dollitiger tanárt, a ki a gennyedő mell- 
hártyalobok gyógyításáról ír nagy kompetencziával, továbbá 
Jendrassik Ernők tanárt, a ki a mediastinum beteg­
ségeit fejtegeti kitűnő előadásban és bő tudással. A kö­
tet többi része: dr. Baumgarten Egmont, dr. lrsai 
Arthur, dr. Lóri Ede, dr. Terray Pál, dr. Ónodi 
Adolf és dr. Navratil Imre tanárok munkája. — A 
Belgyógyászat e kötetével egyidejűleg jelent meg és 
mintegy függelékéül szolgálhat dr. Kuthy Dezső müve : 
A tiidövész szanatóriumi gyógyítása. Előszót irt 
hozzá Korányi tanár, a tüdő vészes szanatóriumoknak ha­
zánkban a legerősebb apostola, bevezetőül pedig Léon- 
Pelit-nek, az ormessoni tüdővészes gyermekgyógyintézet 
főorvosának egy levelét találjuk a kötetben. Szinte saj­
náljuk, hogy e könyv a magyar orvosi könyvkiadó- 
vállalat kiadásában jelent meg, vagyis, hogy elterjedése 
meglehetősen korlátolva van. Ezt a könyvet nemcsak az

orvosoknak kell olvasniok, hanem forgatniok kellene 
mindazoknak, a kik a társadalom bajai iránt érdeklőd­
nek és ezek enyhítésére törekednek. Megtanulnák belőle, 
hogy a tüdővész nemcsak annyiban szocziális kérdés, 
hogy a társadalomtól rengeteg áldozatot követel, hanem 
szocziális kérdés azért ia, mert orvoslása nem­
csak a gyógytudománytól, hanem a társadalom 
akcziójától is függ. Örvendenénk, ha akár uj kia­
dásban, akár más módon eljutna azokhoz, a kiket 
az akczióban való részvétel megillet és hathatós propa­
gandát csinálna a nagy czélnak, melyért küzd: a tüdő­
vész enyhítésének.

— Magyar alkotmány- és jogtörténet, dr. Timon
Ákos egyetemi tanár előadásai után jegyzettek Szent- 
miklóssv és Juhász. Köszönet illeti tehát egyetemünknek 
tudós professzorát, hogy két hallgatójának megengedte, 
hogy előadásait könyvben megírják s dicséret a két 
tanítványnak, hogy a föladatnak derekasan megfeleltek. 
Nem foglalkozhatunk e helyütt kimeritőleg a munka 
egyes fejezeteivel, s csak fölhívni kívánjuk a figyelmet 
azokra a kérdésekre, melyekben Timon gazdag történeti 
tudása és eredeti fölfogása nyilatkozik meg. Ilyen külö­
nösen az a rész, melyben a nyugoteurópai állameszmék 
befolyását adja elő Szent István királyságának az alakilag 
abszolút, de tartalmilag a nemzet szabadságérzete által 
korlátolt monarchiának fejlődésére és a melyben kimu­
tatja, hogy mért nem tudott a germán liübérrendszer 
nálunk gyökeret verni. Ilyen továbbá a munkának a 
városok alakulására, a rendi szervezet megjegeczedésére, 
az országgyűlés fejlődésére vonatkozó része. Csak annyit 
kívánunk még megjegyezni, hogy a munka, bár ha az 
egyetemi oktatás ezé íjaira készült is, a mire precziz 
rövidségénél fogva kiválóan alkalmas, mégis élvezettel 
olvashatja azt bárki, ha alkotmányunk és jogunk fejlő­
désével meg akar ismerkedni. A könyv Politzer Zsig- 
mond kiadásában jelent meg. Ára 5 forint.

— Zrínyi Péter és Frangepán Katalin. Törté­
nelmi tanulmány. Ívta : Dr. Margalits Ede, Budapest 
1897. Ez a tanulmány eredetileg a «Katholikus Szemléd­
ben jelent meg, de teljesen megérdemelte, hogy újból és 
külön kiadásban is napvilágot lásson. Margalits Ede, az 
egyetem tudós professzora azok közé tartozik, a kik 
szaktudásukkal föl fegyverkezve szívesen Hinduinak ki a 
tudományukkal rokon területekre és mindig érdemes 
dologgal térnek vissza. Ilyen a «Zrínyi Péter és Fran- 
gepíín Katalin» czimü tanulmánya is, melyben ő, a ki a 
borválság múltját és jelenet alaposabban ismeri, mint 
talán bárki más, rendkívül érdekes epizódját mutatja be 
a borvát-magyar érintkezésnek. Kutatásainak eredménye 
nagyon nevezetes, kimutatja, hogy Zrínyi Péter, a 
Wesselényi összeesküvés tagja, sokkal inkább volt hor- 
vát, mint magyar, sőt jóformán csakis liorvat volt, a kik 
nem a magyar szabadasa» eszméje lelkesített, hanem a 
borvát érzés. E fölfedezés ugyan egy kissé szegényebbé 
tesz bennünket egy nemzeti bőssel, deluit — amicus 
Plato, séd magis arnica veritas. Itt említjük meg, 
hogy Margalits tanártól a héten egy másik füzet is je­
lent meg: Emlékbeszéd Szabó Istvánról, Homér 
fordítójáról, kinek emlékszobrát a minap leplezték le 
Rozsnyón. Ezt a beszédet ott mondta el Margalits. For­
májában nagyon szép munka, tartalmában pedig érdekes 

és kegyeletes világosságot vet a magyar klasszika-filoló­
giai irodalom egy érdemes bajnokára.

— Népszerű csillagászattan. Az égboltozat egye­
temes leírása. Irta : Flammaiion Kamill. Fordította: 
Zempléni P. Gyula. Teljes, olcsó kiadás. I.—II. kötet. 
Budapest, 1897. A két kötet ára 1 frt 50 kr. Ameny- 
nyire idegenkedünk Flannnarion Kamii! úgynevezett 
regényeitől, annyira szívesen olvassuk, ha megmarad 
tisztán a tudomány világában. Nagy tudása ilyenkor ki­
tünően párosul irói kiválóságaival: a lendületes, eleven, 
színes és szárnyaló előadással. Epen ezért örömmel re­
gisztráljuk, hogy csillágaszattani kézikönyvének magyar 

J fordítása, mely az első kiadásban immár alig kapható, 
most uj és jelentékenyen olcsóbb formában kerül a 
közönség elé. A két csinosan kiállított kötet gazdagon 
van illusztrálva.

— A bűvészet könyve. Irta Tolnai Simon. Elő­
szóval eiiátta Tóth Béla. Budapest, 1897. — Érdekes 
könyv jelent meg feuti czim alatt a könyvpiaczon. A 17 
Ívnyi vaskos kötet tartalma a bűvészmutatványok ismer­
tetése és azt jelentékenyen megkönnyíti a 400 rajz, 
mely a miiben előfordul. Mindazok a titokzatos csodák, 
melyeket az indus fák írok. a perzsa mágusok s a hír­
neves európai bűvészek, mint Herrmann tanár, Bergher 
Fox. L’home Masque, Márián Belloccini stb. stb. produ­
káltak. meg vaunak magyarázva e könyvben úgy, hogy 
ugyanazokat bárki is előadhatja. A könyvhöz Tóth 
Béla irt bevezetést. Pompás tárczaczikk, a minőkkel 
csak Tóth Béla szokott bennünket elkényeztetni.

— Munkácsi Mihály élete és munkái. Irta : 
Malonyai Dezső. Budapest, 1897. Az érlelem sötét­
ségébe hanyatlott nagy magyar lángész. Munkácsy Mi­
hály tüneményes pályafutását és hatalmas alkotásainak 
történetét a fenti czim alatt szép diszmü formájában 
kapjuk Malonyai Dezső tollából és Singer és Wolfner 
könyvkiadó ezég kiadásában. A nagy mü füzetekben je­
lenik meg. Az első füzet már megjelent és a sok illusztrá- 
czió mellett egy szép mümellékletet is tartalmaz. Egy- 
egy füzet ára: 1 frt. Az egész mü tizennyolez füzetben 
lesz teljes.

— Szabadságharoz. A Jókai Mór, Bródy 
Sándor és Rákosi Yiktor szerkesztésében megjelenő 
«Ezernyolczszáznegyvennyolcz» második füzete most 
hagyta el a sajtót. A füzet első sorban a külföldi már- 
cziusi forradalmakat ismerteti, természetesen képekben. 
Ezek után kezdődik a magyar forradalom. Sok egykorú 
kép (számszerint negyven) eleveniti föl előttünk a for­
rongó Európa képét. Francziaországban pillantjuk meg 
először a szabadság istenét, aztán látjuk a mint országról 
országra röppen. Majd az ósdi Becsben üti föl fejét, a 
Habsburgok ódon székvárosában. Szép hölgyek kezei 
osztják a kokárdás jelvényeket. Bécs és a magyar nem­

zet szive összedobban. Aztán látjuk, a mint a pozsonyi 
országgyűlés tagjai, a magyar Argonauták, hajóra száll­
nak, s hétszinü szivárvány diadalíve alatt indulnak hó­
ditó utjokra, Bécsbe. Meg is hódítják. Látjuk a csendes 
V. Ferdinánd s az ármányos Metternich arczát. Fgy 
egész oldal gunykép fejezi be a kötetei, melyek mind 
Metternich bukását csúfolják. Ki kell még emelnünk 
Kossuth követté választását, ez ízléses, egykorú képet, s 
Wesselényinek két arczképét, a Barabás aquarellje után 
készültet s Strixner kőnyomatát. A szöveg élénk, len­
dületes. Ha a mü igy folyik tovább, a szabadságharcz­
nak legérdekesebb és legkültőibb története lesz. A mü 
megrendelhető az Egyetértés kiadóhivatalában.

— A Vasárnapi Újság november 21-iki száma 35 
képpel és a következő tartalommal jelent meg: «F rencz 
József főherczeg Pestmegye közgyűlésén 1847-ben» 
(Egykorú aczképekkel.) «A nemzeti ébredés korszakából.» 
Költemények : «Az őszhöz.» Pásztóitól: «A fák suhog­
nak.» Kisteleki Edétől. Regénytár: Hires asszony k: 
Maintenon asszony» (arczképpei.) «A puszta világából.» 
Vas Gerebentől (Neográdv Ántal rajzaival.) cOttó fiiher- 
czeg Gümörhen.» Markó Miklóstól. «Fiume» képekkel.) 
Sziklai Jánostól. «Az Erdélyi Magyar Közmű vei*, lesi 
Egyesület uj elnöke» (gróf Béldv Ákos arczképévd.) 
«Réjané asszony Budapesten* (arczképpei és kép­
pel; Rójane asszony - mint Madame Sans Gene) 
Erdélyi Zoltántól. «Királyi kitüntetéssel fölavatolt 
uj doktorok» (arczképekkel.) «Lecimer Lajos» arcz­
képpei.) — Irodalom és művészet. Küzinb'ze- 
tek, egyletek. Sakkjáték és Képtalány. Egyveleg, 
stb. rendes heti rovatok. A «Vasárnapi Újság» eiőzeíési 
ára negyedévre '2 frt, a «Politikai Újdonságok »-kai 
együtt 3 frt. Megrendelhető a Franklin-Társulat. kiadó- 
hivatalában, (Budapest IV., egyetem-uteza 4. szám.) 
Ugyanitt megrendelhető a «Képes Néplap», a leg­
olcsóbb újság a magyar nép számára félévre csak
1 frt 20 kr.

— Megjelent. Magyarország történelmi föld­
rajza a Hunyadiak korában. Irta dr. CsánJci 
Dezső. 111. köt. Budapest, 1897. Ára 7 frt. E kötettel 
Teleki József nagy müve: A Hunyadiak kora, 
immár teljes. A hiányzó földrajzi részt, melynek meg­
írásával az akadémia Csánki Dezsőt bízta meg, a derék 
tudós befejezte és munkájának utolsó kötetét is közre­
bocsátotta. Ez a kötet nyoicz dunántúli megye leírását 
tartalmazza. — Hajók ha éjjel találkoznak. Re­
gény. Irta Harrades Beatrice. Ford. Orion Budapest, 
1897. («Legjobb könyvek.» IV.) Ára 50 kr. Pongyolán 
megirt, vizenyős história. — A faviéresi lelkész. Re­
gény. Irta Ohnet György. Budapest, 1897. («Egyetemes 
regénytár» XIII. 1—II.) Ara a két kötetnek I írt. — A 
magyar stílus. Irta Kulcsár Endre. A 2-dik kötet 
első fele: A kifejezés szabatossá -.a. Debreczen, 
1897. Ára 1 frt 20 kr. Különösen figyelemreméltók a 
szórendre vonatkozó fejtegetései. E tekintetben annyira 
és annyit vétkeznek, hogy óhajtanok, vajha a könyv 
minél nagyobb közönségre találna. — Dicsének 
Jacobus Antonius Marcelllusra. írta: Janus Panno­
nius. Ford., jegyzetekkel és bevezetéssel ellátta : Hege­
dűs István («Akad. értekezések a nyelv- és széptudo­
mányok köréből. XVI. köt. X. szám.) Budapest, 1897. 
Ara: 90 kr. — Egy viharos emberöltő. Korrajz. 
Irta: dr. Busbach Péter. 1. köt. Budapest, 1898. Ára:
2 frt. Az érdekes könyv ismertetésére legközelebb vissza­
térünk. — Az osztrák-magyar viszony nemzet­
közi természete. Dociori értekezés. Irta. gr. Vigyázó 
Ferencz. Budapest, 1897. Ára: ? — Megvirrad még 
valaha. Regény. Irta: If erner Gyula. Budapest, 
1897. Ára: 2 frt 40 kr. — A diaetetikai alapvo­
nalai, Irta: dr. Mutschenbacher Bela. Budapest, 
1897. Ára: 1 frt. — Arany János tanársága 
Nagy-Körösön. Irta: Benkó Imre. Nary Kőrös. 1837. 
Ára: ? — Emlékbeszéd Alsószopori Nagy Imré­
ről. Irta: Fejérpataky László. (Akad. emlék­
beszédek IX. kötet. v. szám.) Budapest, 1897. Ara: 
25 kr. — Folyóink vízállása és a csapadék. 
Irta. Hegi.foky Kabos. (Malii, és természeti, közlemé­
nyek XXVII. küt.j Budapest, 1897. Ára : 1 frt 50 kr.
— Magyarország képes útleírása. Budapest— 
Bécs, 1897. Ára: ? Ugyanez a munka megjelent nemet, 
franczia és angol nyelven is. — Verne Gyula összes 
munkái. 76—82 füzet. Budapest, 1897. Egy-egy Iüzet 
ára : 20 kr. — Magyar Könyvtár szerkeszti Radó 
Antal. Egy-egy füzet ára 15 kr. Megjelent 1 — 10 füzet. 
Tartalma a következő: 1. Katona Bánk bank. Beve­
zetéssel ellátta Beöthy Zsolt. 2. Guy De Maupas­
sant. Elbeszélések. Ford. Tóth Béla. 3. Berzsenyi 
Válogatott Ódái. Életrajzi bevezetéssel. 4. Coppée A 
kovácsok sztrájkja és egyéb elbeszélő költemények. Ford. 
Radó Antal. 5. Kisfaludy K. A kérők. Bevezetéssel 
ellátta Beöthy Zsolt. C. Sipulusz Humoreszkek. 7. 
De Amicis. A bor. Ford. Tóth Béla. 8. Zrínyi Szi­
geti veszedelem. 9. Du, Maurier-Potter Trilby, 
színmű. Ford. Fái Béla. 10. Csokonai, Dorottya. — 
Dzsengisz-Khán. Irta: dr. Lázár Gyula. («Törté­
nelmi könyvtár» 84 füzet.) Budapest, 1897. Ara: 40 kr.
— Magdolna és egyéb Elbeszéltsek. Irta : Molnár 
Ferencz Budapest 1898. Ára; ? A könyvre vissza fo­
gunk térni. — Pipiske házassága. Regény. Irta: 
Gyp 1—11. köt. Budapest 1897. («Az Atiienaeum olva­
sótára» VI. 4, 5.) A két kötet ára: 1 Irt. — A szür­
keruhás hölgy. Regény. Irta: Ohnet György. I—1L 
köt. Budapest 1897. («Legjobb könyvek» I. 2, 3.) A 
két kötet ára: 1 frt.
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Irta: TÍMÁR SZANISZLÓ

A gyártulajdonos növekedő bámulattal hall­
gatta Istvánt, a ki szokatlan intelligencziával és 
ékesszúlássai beszélt. De nem akarta elárulni, 
hogy István intelligeneziáj a imponál neki s ezért 
csak röviden kérdé :

— Ön mindig munkás volt ?
— Az mindegy, — feleié István.
— A mi Spitz ur eltávolítását illeti, arra még 

visszatérünk ...
— Nem, — vágott közbe István, — intézzük 

el pontról-pontra a dolgot, ha azért hívtak ide 
bennünket. A föltételek közt ez első helyen áll 
és nem megyünk tovább, a mig ezzel tisztában 
nem vagyunk.

— De uraim, — mondá most esdö hangon, 
teljesen fejét vesztve Spitz, — gondolják meg, 
hogy én családos ember vagyok.

— Meggondolta ön, hogy micsoda fájdalmat 
okozott ön az anyának, a mikor mindennap 
megütötte a lányát ? — kiáltá indulatosan Ist­
ván, —- és volt irgalma, mikor bennünket bo­
tokkal kivert a lakájainkból ? Hát nekünk nincs 
semmi jogunk a fájdalomhoz és felháborodás­
hoz? Ön embereket ütött irgalmatlanul. Pedig, 
ha volna a szivében egy kis szánalom, tudnia 
kellene, hogy azoknak nem az fájt, hogy 
megütötték, hanem az, hogy ember ütötte meg 
őket. — Az fáj nekünk, igenis — fordult

most a gyártulajdonoshoz — hogy egészen el­
felejtik, hogy a mi ereinkben is embervér ke­
ring. nekünk is vannak emberi igényeink. És 
ezért követelésünktől, Spitz urra vonatkozólag, 
nem állunk el.

A gyártulajdonos most már tisztában volt 
vele, hogy különösen miveit és tanult munkás­
sal van dolga és ámbár ezt igen különösnek ta­
lálta, de még mindig nem akarta elárulni meg­
lepetését.

— Spitz ur, kérem, távozzák el most — 
mondá — ön csak zavarja a tárgyalást.

Spitz szótlan rémülettel engedett a pa­
rancsnak.

— Jól van — mondá azután a gyáros — Spitz 
urat az állása alól fölmentem. Mondják ezt meg 
a társainak.

— Megmondjuk — feleié István. — A mi a 
többi követeléseinket illeti, azok a régiek. — 
Tizenhárom órai munkaidő, 20 százalék bér­
emelés.

— Ezt is teljesítem, de nem most, — mondá 
a nagy-gyáros, — tudnotok kell, hisz ti okos 
emberek vagytok, hogy most olyan szállítási 
kötelességeim vannak, a melyek a 13 órai mun­
kaidőt lehetetlenné teszik. Nem készülünk el 
idejében. Hanem két hónap múlva, a mikor 
megfelelő munkaerőket szerezhetek, megígérem, 
hogy leszállítom a munkaidőt. Húsz százalék 
béremelést nem ígérhetek, legfolebb 10 százalé­
kot. De ez is már tönkretehet; hanem a békes­
ség kedvéért és hogy munkásaim ne éhezzenek 
tovább, mégis megteszem. Beleegyeztek?

— Nem egyezünk bele. — feleié István.

— Nem? Még ebbe sem? — kérdé dühösen 
a gyáros, — a maga nevében beszél, vagy pedig 
a munkások nevében?

— A megbízás folytán, a melyet társainktól 
kaptunk, beszélhetnék az ő nevükben is, de hogy 
ne vádolhasson senki egyoldalúsággal, gyerünk 
bajtársak és mondjuk meg társainknak, milyen 
ajánlatot kaptunk, — fordult István bajtár­
saihoz.

— Helyes, — mondá a gyáros, — várom az 
üzenetet.

Mikor az öt munkás eltávozott, a gyáros oda­
fordult az igazgatóhoz.

— Észrevehette, — mondá, — hogy ez az 
ember munkásnak nagyonis miveit. Nem tudom, 
hogyan került ide, de legyen gondja rá, hogy 
ez a munkás a sztrájk megszüntetése után egy, 
vagy két hónappal eltávolíttassák a gyárból. 
Nem szeretem a müveit munkásokat. Ezek a 
legveszedelmesebbek.

A munkások közt nagy lelkesedést keltett, 
mikor a többi négy elmondta, hogy milyen éke­
sen beszélt a gyárossal István. Körülvették és 
számtalan kérdéssel ostromolták őket. Pintyőke 
úgy ugrált András körül, mint egy madárka, a 
mint pintyőkéhez illik és nem nyugodott, a 
mig mindent hegyiről-tövire el nem mon­
dott neki.

— A gyáros alkuszik. — Málták örömmel, — 
nemsokára megadja magát.

— Engedünk, vagy nem engedünk ? — kérdé 
István, — én azt ajánlom, hogy ne engedjünk. 
A gyárosnak most szállítási kötelezettségei van­

nak és ránk szorult. Ki tudja, két hónap múlva 
ugyanilyen szorultságban lesz-e ?

— Nem engedünk, nem engedünk! — kiálták 
köröskörül a munkások, de nem egyhangú­
lag. Sokan akadtak, a kik már nagyon éhesek 
voltak.

Az öt ember visszament a gyároshoz és tud­
tára adta, hogy a munkások megmaradnak ere­
deti követeléseik mellett. A gyáros felhőbe 
borult homlokkal hallgatta meg őket. Azután 
röviden felé :

— Jól van. Elmehettek; marad minden a 
régi mellett.

A munkások mentek. Künn azalatt, jó távol 
a gyárteleptől, szabad ég alatt, tüzet raktak az 
asszonyok és a kinek volt mit, az megfőzte.

Pintyőkének már nagyon fogytán volt a Ms 
megtakarított pénzecskéje. Nem tudta nézni, 
hogy némelyek éheznek és lassacskán eloszto­
gatta, a mije volt. A sztrájk-kaszsza már régóta 
megüresedett. Hasztalanul ígérgették, hogy így- 
amugy lesz pénz. A második napon már nem 
volt semmi. A munkás gyomra a tétlenség ide­
jében meg éhesebb, mint mikor dolgozik.

Még csak egy napravaló pénze volt Pintyő­
kének s kezdett a szive dobogni, ha arra gon­
dolt, hogy nem végződik a sztrájk hamarosan 
és nem adhat Andrásnak enni. Maga miatt nem 
aggódott, de a gondolattól iszonyodott, hogy 
András éhezni fog.

— Minek is adogattam ennek is, annak is! — 
évődött magában, — most itt van : se nekünk, 
se neMk.

Azonban erősen reménykedett, hogy a bér­
harcznak nemsokára vége lesz.

És igy lerázva magáról a gondot és nehéz 
bánatot a tűz körül, a melyet gyújtott, a sza­
badban, énekelni kezdett, mialatt András mellette 
hevert a fűben, a pipáját szivogatva. Köröskö­
rül egymásután gyuladtak ki a tüzek a tágas 
térségen, a mely ebédlőjük és hálótermük volt 
egyszerre. A nap lassankint nyugvóra szállt s a 
munkások vidám éneklése közben merült alá a 
nyugati láthatáron s mintha utolsó üdvözletét 
küldte volna vérvörös sugaraival a rongyosok 
seregének, a kik áhítozva és meguevezhetlen 
reménységgel teMntettek föl rá. A táj hangzott 
a daltól és lármától. Mintha vig lakomát ültek 
volna itt a természetes sátor alatt, a melynek 
tetejét az égboltozat képezte. De a ki, mint 
István, jól odafigyelt a dalra és vidámság hang­
jára, az észrevette, hogy e vidám hang alatt a 
könyek forrása van.

XXXH.
A mitől Pintyőke félt, az bekövetkezett. Har­

madnap odaadta utolsó hatosát Andrásnak és 
azt mondta :

— No Andris, eredj és vegyél szalonnát 
meg pálinkát; de ebédrevaló már nincs. El­
fogyott.

A könyek fojtogatták, de csordultak M. — 
András átkapta a derekát.

— Sebaj szentem, Pintyőkém! Majd csak 
eszünk valamit.

(Folytatása következik.)
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Utolsó arfoivam Osztalék -érték» • p 1II fitoUo arfoi' ! Osztalék I

ä budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzése
1897. november 20,

fém- és láranaáru-gyár r.-t.Magyar
Magyar ruggyantaárugyár r.-t. ------
Magyar vasúti forgalmi r. r. — — • 
Magyar villamossági r.-t. — — — — 
Xarrvszebonl vilamoscri r.-t. ... — — 
.Nemzetközi villamossági tirsaság 
Nemzetközi waggon kölcsönzi r.-t— - 
Popper Lipót faipar r.-t. — —------
Quarnrro részvénytársaság...............-
Royal IIagyszálloda re-uvénytarsasag-
Szegedi kenderfonógyár r.-t. —------
S?;szeki tárházak r.-t.......................... ....
TeMon-Hirmondó r.-t........... -- ... -
Törökbirodalmi dohányegyed.imsági r

XIII. Köllekedéei váll. re sav.
Adria m. kir. tengeri hajózási r.-t. — — 
Aradi es Csanádi egyes. v. r.-t. — — —
Rarcs-oakráczi vasút... —
Budapest alagut-tarsnlat 
Budapesti közúti vaspálya

ül. Záloglevelek ée kölcsönkötv 

a) Budapesti Intézetek fclbooeátásal.

Belvárosi takarék pénztár r.-t. — —-------—
Egyesült bpesti fővárosi takarékpénztár— — -- i 

, . koronáért.
Kisbirtokosok országos földhitelint-------- — — ,

e őO'/i^vf^koronaer.
I ’ „ 50*/, evre —-------

Magyar földhitelintézet papírban— —............... -

’ * koronavrtvk ben 50 évre
e koronaertekben »>3 evre

_ e szabály, és talajjav.
Magyar helyiérd. vasutak kötv. 50'/, évre-------

' „ , 50 évre kor. ért
’ * * ’ 60 évre 11I5%

Magyar jelzáloghitelbank----------------------------

L«‘gsnlyimir» reg. 7 ó. 770 m/m.Hőmérő reggel? órakor 4* ^ 100.22 101.2:i . ;;uiu» szép j Vízállás reggei ;or 1U1 etil.
20 frt.97 75 10 frt.jjy fél éneA) Árutőzsde. se felföldre: s bóra

!r__ m.,-. 11—100.25 Olasz-, Orosz-. TiL Gabonanemüek. országokba.93 26 valamint amaza: Keee ám. eeerzZdéebas tartoznak.92.25
97.25 97.75 Egy szám
99 50 100 50

93 50 99.50F a j 1: 102 26 03.25 Budap99.IC,
285.SC;50 évre korona ért......... -

közs. k. 50 é., vf. 110 frt.
közs. kötv. 50 evro -------
közs. kötv. 50 évre-------
oyer.-kötv. — — — — —

. osztr. felülb._
nyer.-jegy ._ ... ... —

, osztr. lelClb— 
nyer.-kötv. , , —

*,*. takarékpénztai — — —

Budapesti villamos városi vasút -- -r—

Budapest-szentrtönnezi’h. é. vasnt^ —^

Bpest-uí^st-rákosn. viU.köz. vasút r.-t
Debrecen-hajdúnánási vasút — — —

Első cs. kir. szab. dunagfizhajó-t*rs. 51 
Gölniczvuigyi vasút r.-t. elsöbbs. reszv. 
Győr-sopron-ebenfnrti vasút _ — — 
Kassai közúti vasút —
Kassa-oderhergi vasnt]
Kassa-toniai hv.yi 
ftí agyar-gacsorszagi

bánsági— . 
tisza vidéki.

13.1C ioo.se- Goluchowski I 
gyár delegáczió I 
napi ülésében 1 
politikai eseméng 
mint a külföld I 
jelentősebb résa 
trák monarchiái! 
viszonyát isme! 
passzusa, mely I 
vező viszonyt I 
Ha meggondolj! 
ezelőtt a magi 
fökép a végből! 
hatalmi törekvl 
nyújtson, kétsél 
tekinthető az. I 
Oroszországgal I 
huzamosan múl 
fentartására. A| 
Oroszországgal! 
tetése teszi jeli 
kedvező s Gl 
lehet elégedve I 
szemben nyílva 

Az expozén 
érdekes része I 
viszonyra vonl 
Románia komi 
ben a bizalom 
fen tartása dőld 
lálkozunk, s hl 
álló baráti vis! 
hajtogatok általi 
gedik“, nyílva 
ellenes agitácd 
tőségét szállitjl 
tigyminiszteml 
megczáfolja ni 
melyekkel az I 
azt akarják el! 
tékadó politij 
legutóbbi esel 
latnak kedvezi 

Előrelátható! 

lesz az egész I 
külügyminiszta 
lemes fejtegeti 
nosztikont aj 
politikájára nj 
bölcsessége aj 
ságot, mikor I 
mely Európa 
kezeit és arra 
ren túlról égj 
gazdasági éd 
XX-ik század 
tika terén va 
az eszme, ha 
jövendő száz! 
egy táborba j 

A kiegyezési 
előrehaladt A 
bizottság letáj 
a javaslatot, 
lapunk tegnaj 
tanulságos le 
kitűnik. hogy] 
pártok egyérj 
kvóta föleniej 
Ausztria száj 
né!. Másfelől 
hangsúlyozza

12.85 12.90 Vili. Gőzmalmok réenvényet12.60 12 6512 5012.40 93 25;13.1512 1013 C512 9512 ES12. IC Coiicornia-gőzmaltim r.-t.12.tC12.5512 4512 3512 25; a —

fehérmegyei
2i 5CI 122.50 elsőbbe. reszv.

Első budapesti "gőzmalom -------
Erzsébet-gözmalom-társ.— — — — — 
Lujyv-göan.ilom r.-t.... — — ... — —
Pesti hengermalom-társ. ....................
Pesti molnárok es sütök gőzmalom r.-t. 
Pesti Viktória-gözuialoio —-------—

13 2013.1513.1012 90 i 12.9512 8012 ÍO j12.6512.6C12.5d12 35
102 Za

101.25100.25
9?.25 190.50

100.5:ar takarékpénzt. közp. jelzálogbankja ... 
rar takarékpónzt. közp. jeltálogb. kor. ért.

érd. vasút r.-t. els. r.
b) Határ-Időre.

üsanee-mmösogE 100 kilrgrammonk-int.
98-25 99.25

IX Bányák ée téglagyárak részv.

Brassói bánya- és kohoegylet r.-t.-------200
Budapesti tégla- es mészégető r.-t. 200 K.
Budapest-szentlórinczi téglagyár-------— 100
Egyesült tégla- és czamentgyár r.-t. _ ... 100
Északin, egyesült kőszénb. e-1 iparv__ _ 100
Felsötnagyarorsz. bánya és kotíómü r.-t. 100
István téglagyár r.-t. —........ ..........- —
Eassa-soinoai k'szénbanya r.-t. id. elisrn.
Kis-sehesi gránit banyák r.-t.----  2
Kőbányai gőztéglagyar r.-t------------------—
Kőszénbanya és téglagyár r.-t.-------- —
Rechner rákosi téglagyár r.-t. — — —
Magvar asphalt r -t........- — — -----------
Magyar általános kőszónbánya r.-t.------
Sí agy. gőztégla-, rzem.- és gypszgy. r.-t. 
Magyar kerámiái gyár r.-t — _ — — 
Péférhngyi téglaipar r.-t.
Saigc-tn r ;aui kőszén bánya r.-t.— ... —
Újlaki tégla- éa mészégető r.-t...............
Urikánv-zuilvölgyi magy. kőszéné, r.-t.

Magyar nyugo»i ----- -
Máratnarr.si sovasut els. resz.\. —
Mára maros, sóvasút törzsrészvényéi 
Máramarosi eóvasut B. részvényéi 
Marosvasirli.-szinreg. vasút «.«.re 
NaRSkihiutJa-nass-bcöker. vasú- eis.
Őriéit.. magv. tengeri hajózási r. t. 
ühztrák-magyar államvasut... — —
P^Suy-toHayi'h.'eüv.^tvts. >™
Szlavóniai h. a. vtiut els. reszv-------------

XIV. Sorsjegyek.
Bazilika aorsjegy—Myegzíííeí-------

’ * nyeremény-jegy-- — --- -- —
Bézsvár.,é nyereménykölcsön 18,4. evr ... 
Bvd.var.is, «»z.jegy.-.-f-,-j—-, __ -

.J»_®v egyesolel, ««WJ —

osztrT MQÍbélyegz! 
nyeremény-jegy

Olasz vfiriSs-kereszt sorsjegy, osztr. felül bei xegz.
Osztrák vörös-kereszt sorsjegy — —-------—
Osztrák hitelintézeti sorsjegy . - —------- ------- '
Pálfly sorsjegy ----------- --------— — — — —

XV. Pénznemek
Arany, cs. es kir. vert----------------^ —

. , „ , - kar. -- ------------- --------

. osztrák vagy magyar S fitos — — — — 

. 20 frankos......... — — — — —

Nemet‘‘bírod, vagy egyénért, hankj. (100 márnái

Franczia bankjegy il'W franki -..........-
Olasz bankjegy (100 lira) —...................... .
Papirrubel darabonkint-.- — — — ------- 1
Román bankjegy (100 lei)— ------- — —
Szerb bankjegy (100 ezüst dinar) — • —

XVI. Váltók árfolyama (latrai.
Amsterdam ........... .. 100 hollandi írtért------
Brosséi ..................- >00 francért----------
London____ — — 10 sterliugert------- ---
Kémet bankpmezok 100 markáért-------------
Olasz bankomczoK— 100 liraér.---------------
Pari;,.........‘... .„ ._ UH) frankért ._ —------

97.5900.10 95. SvOsztrák-magyar bank 401', evre----------- --

Pest hazai e'.ső takarékp. közs. kötv.........
. , ♦ . zálog!, kor. ért.

Pest m keres* hank..._— ....................
99-5093-75

közs. k. vissz “10 k.

fc) Vidék 6 kfllfaidt Int. kthoeeAtAeoL drbkint
Albina takarék- es hitelintézet 
Aradi polgári takarekp. 40 evre

6.80100.50

100 50
98.50Arad megyei takarék pénztar .................... - -

Bcsnyak horczegovinai szabad, országos bank.
Debreczeni takarékpénztár ........................
Erdélyr. in. jeízaloghitelb. 40 evre — — — .

•10 evre visszaüz. . 
H orv át-szia von országos je!_álogbank — .
Nagyszeb. alt. takp. 31'/, e., vissz. 110 frt .

Kcrp.-aopoze. 99 50

39.5098 50
100.50Hl. A hajóesnllitáa fuvardíj- 

tételei Budapestre.
X. Vasművek ée gépgyárak re sav.

Első magyar gazdasági gépgyár r.-t--------  200
.Danubius* m. hajú- es gépgyár r.-t. 200 K.
Ganz es társa vasöntöde es gépgyár------  400
Nadr.vgi vasipar társulat    —- ... 200
„Nicholson*-gépgyár reszv.-társ. — 200 K.
Rimamurány-saigótariám vasmű r.-t. — 100 
Schhck-féle vasöntöde os gépgyár... ... 200
Teudioff s Dittrich gepgyr.-l.Al sor. elölj. 200K. 
Weitzer János gep-, waggongvar s vasuut. 400K.

termények]j. Külflflfeli
. »50

103
?190.

it.sul-.02.25Hl. kib.
100.25 101.2:
103.50, 105.Nagyszebeni loldhitehntezet

40 p. p.budap esti.
vidéki. 25 10:* „ VI. kib.

' Osztrák földhitelintézet nyer.-kötv. _ 
„ „ nyer.-jegy _

Temiivár első takarékpénztár------

118 50 119.5. . eo v U - léki. 
(vcszantott, 4 darabos.

Szalonna
9S.50

11 7911.75!XI. Könyvnyomdák rcsavényei.
„Athenaeum* irodalmi es nyomdai r.-t.._ 100 
Frank iin-társul&t ... — — — — ..
„Kosmos* rnüiiitézct.........................
Könyves Kálmán in.ir.éskönyvek..

a::as* íroaalm: es nyomdai r.-t.
Pesti könyvnyomda r.-t. ... —

usance-ni ir.useg
120 darabos

usanze-n.mő 
100 darabos 
85

58 80Zsákkal együt Szilva
101.5CAdria m. kir. tengeri hajózás- részvényt---- --

Budapesti k-izuti vaspáiya-tars. koronáért.
Bv..::'i-est villamos városi vasul r.-t.---------
Mndapest-pecs: vasút —.........—-----------
Déli vasat..................................................... ..........
Első es. K.r. szab. dunagözhajózási társ. — 
Első pvsti spudium- rs csontlisztgyar r.-t. 
tassa-oáerbergi vasút 1S89. ezüst — — —

, , ISSy. arany ____

’ * 1891, arany
e . (oszt. vm.) 1889. ez.

Magyar folyam- es tengurhajozasi r.-t--------
Magvar-gac.-cirsz;igi vasút 1. kib-----------------

. , II. kib___________

Magyar ny. v. íszékesí.-győr-gráczi vonal)

Mag-yar v! el* kölcsön beruh, czelra. arany
Usztrak-magyar allauivasut 1S83. -------—

X. kib. 1885 ...
Pesti l.loyá- es tőzsdeepület----------------
Torontáli helyiérdekű vasutak ... — ... 
Unkuuy-z*:ir. magyar kőszenn. eb kötv.

99.50
99.50

96.50;

XII. Különfóla vállalatok r-íaav.
152.50150.50; 99 3C 99.60

HaUridüre Altalanos waggoukölcsönzö-társulat 
I „Äpoho“ köolajfinomitó-gyar r.-t. _ 

Bantlin-fde vegyi gyarr.K r -t.
i Bihar-Szilagyi olajipar r.-t........ .......

Biiöape-fi aitaianos villamossági r.- 
• Egyesült magyarhoni üveggyára* r.

Első magyar betűöntődé r.-t............
. Első magyar gyapjumoso- -:s bízom 
1 Első magvar részvény senözöde 
I Első magyar sertéshizlaló r. -t— ._ 

Első magyar szállítási vállalat r.-t.
i Első magyar szálloda r.-t......... - ...
. Első pesti spödium es csonthszt gy.

500 gramm 119 7 120 1
99.:5 c9 0553-85500 K

200 K.160 5C 47-55-rniai 1896 it.42',en hordó szlavóniai.
107

107.25106./5'I. - aproszemü I9t*v 
Jrós kozepszeinü l'^CHeronaag 106.7.5

I22f25: 122 50121.SC
9- SC

102 50.100.50
rtóktőzsde. 281 25i 28l i\

292 SCI
II. kib 120 50V to Iso ari.ily■ iso arío.

354.50i 354 7COsztrák hitelintézet
Deii vasút......... ---V. Bankok reoevonyeL 8C 25bj Osztrák ailamadossag.

Egyesitett jaradek papirosu február—augusztus 
május—nővén* Der— 

Egyesített jaraaek ezüstben januar—juiiu- _ — 
annás—október —

Aranyjáradék, adómentes —-------— —--------
K1 ronaertekü járadék -------— —...........— —
Allamsor.fj. 1851. evb. 250 frt. p. p. advlev. 20 „ 

„ I860. „ £00 „ o. e. „ *
„ I860. „ 100. „ „ • •
. 1864. „ 100 ... —-----------

Idegen államadósságok.
Bolgár ailamvasúti zálogkölcsön —---------------
Szerbia ny.-kölcsön 100 Iran* ar— — — --- — 

e . 100 . „ (osztr. felillb.)
II. Más közköicsönck.

Bő; nyák-herezegovmai orsz. kölcsön ibi*f>. évből 
Bu.iapest főváros ;v.«V. évi kölcsöne, a . .-nviites 
Hu<lap«*st szeke—fo varos kölcsöne adu mentes ... 
Temes-begavuigyi vizszaL. társ. kölcsöne —- ...

;C2 75102.25 336 2:Usztrak-magyar allamvasut102.7;
102.2;] Allamadósaú; 102.7:1C2-25 Leszámoló ário

337.— Oszt.-magyar áhamvasut-------
V64 Salgó-Tarjáni kőszénb—------- •

— - Magyar asphalt z.-t.-----------
____ Újlaki tégla es mészégető —
__ Magyar ezukoripar r.-t. — —
_ j - Egyes, tégla- ée czementgyár— 
• I _ Bucapesti villamossági r.-t —
— - Pesti hazai első takarékpénztár

bchlik-feb vasűnt. 6s gápg7éf 
Kőszénbánya <•- téglagyár r.-t.

— * — Brassói banya- >• k>*hómU —
1CS ~~ Magyar alt. kőszenb. — — — 
1430.— Ugy»^. fóv- ta^P---------------- —

! 12S.5C
Déli vasút _
Magyar ált.

Eszakmagy.
Cuncorüia gőzmalom ..........-
Bp. Erzséhetv. takarékp -nztar. 
r- lauubius* ra. hajógyár — - 
Budanesti takp. es zálogköl. . 
Jv_-- s viszonthiztositu reszv.
Budapesti közúti vasút-..........
Bp.-ujpcst.-r. viiiam. vasút . 
Budapesti vili. városi vasút . 
Adria m. mr. .’n.* r-

Fűvarosi bank - részvény-1. rsasag-------— IbO
Budapesti giro- es penzUr-egyiet — 2000 a. 

; Hazai bank-rétaveny-társasag — — 200 K.
Hermes magy. alt. valtóüzlet reszvt.

' Horvat leszacUUló bank....................
Horvai-szlavón országos jelzálogbink
Magyar általános hitelbank ............ —

| Magyal ipar- es keresKeaelmi bank— _
! Magvar je!za!oghitelbank, 1. kibocsátás 200 ar. 

Magyar íeizaloghitaibank. 11. kibocsátás -,UI ,r
■ Mag;, ar kereskedelmi r.-t—..................
j Magyar leszanntoio es pénzváltó ban*

Magyar takarckp. közp. jelz logbaiuja
I Osztrák hitelintézet...-------—---------
I Ur7t:.\k-m;»gyar bank — —...............
i Pe-ti magyar kereskedelmi ban*— —

Magyar aitaianos hitelbank
Osztrák lntelintcr"*t-------—
Magyar aranyjaraa *k-------
Magyar koror.ajáradék —
Magyar ipar- es Kvresk. báni 
Magyar jelzálogbank — ... 
Magyar penzv. es lesz. bank 
Rin.a-Mur.u:yi vasmű r.-t. 
Li- ‘ magva? alt. biztosító r. 
Budaoest bank egyesület 
Első magyar iparbank — — 
Hazai bank reszv. társ. —

161.2!60 25* liíajcyar éílamadóasl;

122.10 122.6*'Arany. vv>. 500.1000frt névért, drbokban.adom. 
„ tu.t-.u írt uexert. darabokban, aflotn. —

K-“ORaerf • .ü »áradt k. adómentes— — —-------
. Keleti vasúti allamK.aran/b.,adóiev. 10*.',

185 . . x. __te vasúti aranyki les n, adómentes—
1839. 9 . ezüstkökavo — — — —

I-’.,í zeli, araux -uom..200K. nevert.
100 Irtos uarab _

100 4C99 9C

110.50;101.75
132.í-O1i. j eremrny < v icsvo.
1 2.50.
101.2i>! 112,aflementeakart. k 93.75 keresi:, báni baukzaloglevelck elzalugu:Járadékok —-------------D-----

Mas értékpapírok elzalogositasan.ilkamatl;93.75 kincstári utaivantebwrrr.vntesitcsi k tveny, adómentes Iti.'leszamitoiasnál
nyeremónyktl«

~'V:

szilárd és tartós szerkezetű, remek kiállítású gyártmányok iiü2 
mely külföldre is nagy mennyiségben szállít, a 1 égj utányosabt 
Ieöosül, jukker-koesik. pasquette, phaeton, cabriolet, katari

ISO forinttól
A kis doktd 
Fáradt, und 

kény, homokd 
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töltse el ezt] 
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Xlegrendelések intézendők

kocsigyároshoz

if ár: Budapest, IX., Páva-otcza 1©—22. sz. Városi ir<
HrösaBS.®*ffiÄe*^swe! is clfogadtaínakMegbiz

«■MM—MMI

mm

estó. 3*:--mmm

ww

rjítfi

-.IV

■5-.-ÄSf'

Eoi.-----------

Ó
vagy

uj

j Minőségi
Faj $u-y

hektoliterünk.
Frt tói Frt.g

ui
uj

elsőrendű... — j 70 — 72 8.5C
8 45_

r..3u
6 30
7. £0

3 EO
g.50
6 15
7. -
9.-

6 rpa._______

1rr
°

takarmány _ J 60—62
egeim void — 1 62 — 64
-vríuzesre---------j 64 — 65

z . ............. »1 - 1 39-41 6 49 6 70
----------------- 1 “

~~r......... bánsági — — 4 85 4.91.
- másnemű— — J — 4.80 4.Sb

F - * c -.a._ ... Uj . _ 1 — ík.52 13.30
UJ bánsági-------1 — -. -

KÖ13S • - 4.75

Honnan kr

Pancsova — — — — 22-23
Újvidék------ — --------

Kalocsa ... — — — —
Dunaföldvar-----------

• Szentes ----------- ----
I Szeged--------------------

1 Titel________________ 19—20

Mitrov.cz--------------- 31 —‘J 2

Temesvár .. — — _
j Nagy-Becskerek - — 2)--.

Minőségi enly hektollterenklnt____________________________

;s tg. 76 kg. 77 ti- 7& k<. 79 -6 60 kJ.

- , ' frtfót ! Mii-

100 fel

fr»to! frfic

logrammeafe ára
1 írttól ír'.!- ! írttól i írtig frttol írtig ■ frtt.vi 1 írtik

1 frt írt
58 - 58.50

ssl - 5 S’.£C
! 55.50 56 -

6C.5-: 61

,1 - 18*5:
1 19.25 19.75
, 2:.50

17.—
13 SC
21 .25 21.75

•.s'- 18's?
! 19 25 15 • 5

2' 50 22 -
16 5C 1 I

í 18.50 19 -
' 21 2j 21.75

19.50 20 -
11 53 18.-

b

Határidő
t.t

Arh
frt

szent.—okt— — — — 
marcz.—apr. — — -- 12 C3 12 C5

szept.—okt.—----------- - - -
marcz.—aor.-------—

Tengeri------ ------------- 1898. ma..—jun.------- £.55 5 51

aug.—szept.-----------
november — — — —

Zah ^epL-oti,----------- —
---------------------- — — marcz —.apr. — — — 6


